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Abstrakt:

Bakalaiska prace se zabyva ¢esko-slovenskou mezijazykovou homonymii,
tedy tématem, které neni v Ceské ani slovenské jazykovédé dostatecné
zpracovano. Hlavnim cilem je vytvofeni slovensko-ceského slovniku homonym
Vv rozsahu pismen Po-T, ktery je sestaven na zaklad¢ prace se Slovensko-Ceskym
piekladovym slovnikem. Zretel je bran také na jiné existujici prekladové c¢i
vykladové slovniky v obou jazycich a pracuje se rovnéz S narodnimi korpusy.
Opomenuty nejsou ani dosavadni odborné studie na téma vnitrojazykovych a
mezijazykovych paradigmatickych vztaht, které slouzi jako zékladni odborny
material teoretické Casti. V praktické casti prace jsou podrobnéji rozebrany
nékterd z dillezitych témat, kterd se jevila pfi vzniku slovniku mezijazykovych

homonym jako problémova.

Abstract:

Bachelor thesis deals with the Czech-Slovak interlingual homonyms, a
topic that is not in Czech or Slovak linguistics sufficiently processed. The main
objective is to create Slovak-Czech dictionary of homonyms in the range of letters
Po-T, which is created on the basis of the Slovak-Czech translation dictionary.
Other existing interpretation or translation dictionaries in both languages are taken
into consideration as well as national corpora. In theoretical part thesis examines
existing studies on intralingual and interlingual paradigmatic. Practical part of the
thesis closely analyses some of the important topics, which seemed the most

peculiar when creating homonym interlingual dictionary.
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1. Uvod

Bakalaiska prace se zabyva slovensko-Geskou lexikalni mezijazykovou
homonymii, tedy jednim z témat, které¢ v soucasné jazykoveédé neni kompletné
zpracovano. Mezijazykové homonymii, specifickému diferenénimu jevu mezi
¢estinou a slovenstinou, se nevénuje zaddna vétsi studie a komplexni slovnik
homonym neni zpracovan. Cilem bakalaiské prace je zachyceni obrazu cesko-
slovenskych homonym na zakladé¢ ptekladovych slovnikli. Vychozim a zakladnim
pramenem prace se stal Slovensko-cesky slovnik (Gasparikova — Kamis, 1983),
doplitkovym zdrojem je Cesko-slovensky slovnik (1981). Dale bude v praci
vyuzito také dat ziskanych z ¢eskych a slovenskych vykladovych slovniki,
cennym zdrojem informaci jsSou rovnéZz narodni korpusy a Cesko-slovensky
paralelni korpus. Pravé na ptikladech z korpust si ukdzeme odlisné fungovani
vybranych slov v obou jazycich i rozdilné moznosti prekladu.

Divodem ke zpracovani slovniku ¢esko-slovenskych homonym je snaha o
blizsi poznani lexikalnich vztahti obou jazykl v oblasti, ve které nevznikla Zadna
vétsi odbornd prace — 0 mezijazykové homonymii existuji pouze stru¢né
predstavy a komplexnéjsi studie nebyla realizovana. Dal$im divodem vzniku
bakalaiské prace je neustdlé se vzdalovani obou jazyki, napf. CeSti uzivatelé
jazyka rozumi slovens$tin€ mnohem méné, nez tomu bylo diive a mira
neporozuméni se neprohlubuje pouze pii uziti tzv. zradnych slov, ale slovenstiny
jako takového celkove. Slovnik mezijazykovych homonym ma pfispét
Kk ptfedchazeni moznych komunikacnich problémi, protoze homonyma mohou
zpusobit ptekazky v dorozuméni nejen béznym uzivatelim jazyka, ale tato slova
mohou zpisobit tézkosti také pti uméleckém a odborném piekladu.

Slovensko-ceska mezijazykova homonymie je specificka pravé blizkou
ptibuznosti obou jazykti. Cesti ¢i slovensti uzivatelé jazyka dané slovo mohou
znat a bezn¢ ho pouZivat, ale ve zcela jiném vyznamu, nez jaky ma lexém
Vv jazyce druhém, proto je mezijazykova homonymie mezi ¢estinou a slovenstinou
shoda mezi jazyky je rozsahla, stejn¢ tak ale existuji i lexémy, které funguji
odlisng, na ty je pak nutné brat o to vétsi zretel. Prikladem mezijazykovych

homonym jsou lexémy stavka, pokoj, stretnutie, tlaceny aj. Homonymicky slovnik



ma napomoci k snadnéjsi orientaci v diferen¢nich vyrazech mezi slovenstinou a
ceStinou a ukazat odliSné vyznamy vybranych slov. Nékteré vyrazy mohou
zpusobit nespravné porozuméni textu a slova, kterd maji jiny vyznam, mohou
komunikaci v nékterych pfipadech zcela zabranit, proto je poznani
mezijazykovych homonym dulezité.

Bakalafska prace se zabyva slovenskymi a ceskymi mezijazykovymi
homonymy, slovy, ktera maji shodnou (nebo podobnou) formu, ale 1i$i se ve svém
vyznamu, ve vyseku lexikalni zasoby v rozmezi pismen Po-T. Prace bude
rozdélena do 2 casti odlisného charakteru. V prvni ¢asti se budeme zabyvat
teoretickymi  vychodisky, vnitrojazykovou a mezijazykovou homonymii,
paronymii a dalSimi paradigmatickymi vztahy, které s homonymii souvisi a
prolinaji se s ni. V druhé ¢asti se zaméfime na konkrétni jevy, které mezijazykova
homonyma ve slovenské a ¢eské slovni zasobé blize specifikuji. V slovnikové
Casti, kterou predstavuje zrcadlovy slovnik mezijazykovych homonym, budou
zachycena mezijazykova homonyma, jejichz zpracovani vychazi ze Slovensko-
eského slovniku a je konfrontovano s obrazem lexémii v Cesko-slovenském
slovniku. Cilem zrcadlového slovniku je zachytit a podat rozsah mezijazykové
homonymie v existujicim lexikografickém zpracovani.

Problematika vnitrojazykové homonymie ¢i polysémie je zpracovana v obou
jazycich, jak Ceska, tak i slovenska lingvistika disponuje odbornymi studiemi na
toto téma, ve slovenstine se také mizeme opfit o slovnik homonymickych vyrazi,
avSak porovndvaci prace doposud chybi. Urcitd pozornost byla vénovana
problémovym jeviim napiiklad mezi ceStinou/slovenstinou a polstinou ¢i rustinou,
ale také naptfiklad bulhar$tinou a slovinStinou. Vnitrojazykové lexikalni
homonymii se ve slovenské jazykovédé vénoval napt. Juraj Sikra, Juraj Dolnik,
Simon Ondru§, Jan Sabol, Maria Ivanova-Salingova adalsi. Z ¢eskych
jazykovédci se homonymii zabyva naptiklad Eva Havlova, Marie TéSitelova,
Josef Filipec aj. Mezijazykové homonymii mezi jednotlivymi jazyky Se vénovali
Marta Pancikova, Marie Hadkova, Radmila Horakova, Dezider Kollar, Edvard
Lotko a mnozi dal$i. Zde zminény piehled jmen slouzi jako dikaz o dilezitosti
a zajimavosti vnitrojazykové imezijazykové homonymie v Ceské a slovenské

jazykovéde.



Nakolik je mezijazykovda homonymie (zejména mezi slovanskymi jazyky)
zadané téma, ukazuje i poCet zavéreénych praci studentli vysokych Skol. Studenti
se veénuji srovnavacim pracim mezi mnoha slovanskymi jazyky (polStina,
slovinstina, bulharstina atd.), ale mezijazykova homonymie se zkouma také ve
vztahu slovanského jazyka k jazyku z jiné jazykové rodiny (napft. anglictina). Tato
bakalarska prace ma za cil ptrispét k dalSimu poznani mezijazykové homonymie

VvV ramci slovanskych jazykd.



TEORETICKA CAST

2. Paradigmatické vztahy v jazyce

Mezi lexikalnimi jednotkami existuji jazykové vztahy, které rozd€luji slova na
zaklad¢ spolecnych vlastnosti do rozdilnych skupin. Jednim z moznych vztaht,
kterymi jsou jednotky jazyka propojeny, jsou vztahy paradigmatické, mezi které
patii vztahy vyznamové a formaln¢ vyznamové. Za zékladni vyznamové vztahy
povazujeme synonymii (slova se stejnym nebo podobnym vyznamem), antonymii
(slova opa¢ného vyznamu), homonymii (slova se stejnou podobou, ale jinym
vyznamem), polysémii (mnohoznacnost; slovo ma vice vyznamu, které spolu
souviseji), hyperonymii (vyznamovou nadfazenost), hyponymii (vyznamovou
podiazenost), kohyponymii (soufadnost). Paradigmatické vztahy jsou vlastni
vSem jazykam, proto je mozné i jejich mezijazykové porovnani, které je hlavnim

tématem bakalaiské prace.

2.1 Homonymie

Bakalafska prace se pii srovnani slovenské a ceské slovni zasoby zaméiuje
pouze na jeji Cast vyznacujici se formalni shodou lexéml — na mezijazykova
homonyma. Mezijazykova homonymie (jako jev i jako termin) koresponduje s
vnitrojazykovym lexikdlnim paradigmatickym jevem — homonymii. Vyraz
homonymie vznikl z feckého slova homos (spole¢ny, ten stejny) a slova onyma
(Jméno). ,,Homonymie vznika tim, Ze jedna jazykovd forma (morfém, slovo,
spojeni slov, vetna vypoved), psana nebo mluvend, ma dve nebo vice funkci,
vyznamii, smyshi, navzdjem nesouvisicich (Filipec — Cermak. 1985, s. 141).
Homonymie patii k paradigmatickym vztahim, které komunikaci V jazyce
neusnadiuji, naopak mohou zpisobit neporozuméni diky dvojsmyslnosti slova. K
spravnému pochopeni je zapotiebi znat také kontext, do kterého je homonymni
slovo zasazeno.

Homonyma vznikla (a stale vznikaji) pfi procesu rozsifovani slovni zasoby,
vznikem homonymie se zabyva podrobné&ji publikace Dynamika slovnej zdsoby
sucasnej slovenciny (Horecky — Buzassyova — Bosak. 1989, s. 337). Zde autofi
uvadi nékolik moZznosti vzniku vnitrojazykové homonymie pii piebirani cizich

slov:
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v" koincidenci — formdlni sjednocovani domaciho a pievzatého slova (pf.

banka, celo, druzba)

v’ pfevzetim dvou nebo vice cizich slov se stejnou formou (box, lokdl,

raketa)

v' kalkovanim.

Podobn¢ vysvétluji vznik homonymie pii kontaktu 2 a vice jazykl autofi
Odrus, Sabol (1987, s. 227): ,,Pri kontakte dvoch (viacerych) jazykov vznika
homonymia v zasade dvoma sposobmi:

v" hlaskove splynie do rovnakého designatora slovo domace a slovo cudzie

(pasa — pastvisko, vladar; rum — rumovisko, napoj; rys — selma, vykres)

v" Od pdévodu 2 cudzie slova maju rovnaku formu (Sach — vladca, hra).

Homonymie vznika také bez vlivu ciziho jazyka, pokud se jedno slovo bez
formalni derivace roz$tépi na vice vyznami, mezi kterymi nejsou jasné dané
souvislosti (pf. hranica’, hranica?, mesiac!, mesiac®)’. Daldi moZnosti vzniku
homonymie v ramci jednoho jazyka je rozélenéni jednoho slova na vice slov
vyznamovou zménou zdkladu a odliSnou, ale ve vysledku formélné shodnou
derivaci (pk. letacik®, letacik®). Jinou moznosti je formalni splynuti od pavodu 2
rozdilnych domécich slov (pk. vypdcit®, vypdcit?) (Ondrus — Sabol, 1987, s. 226).

Stefan Peciar rozlisuje ve svych studiich homonymii etymologickou (,,slovd
rozlicného poévodu, ktorych hlaskovda podoba , ,nahodou" splynula v doésledku
rozlicnych hlaskoslovnych zmien alebo tvaroslovnych a slovotvornych procesov*)
a homonymii historickou (,,historické homonymda vznikaju v dosledku

historického vyvoja slov z rozlicnych vyznamov kedysi jednotného slova*) (Peciar,

1961, s. 339).

2.1.1 Klasifikace homonym
Homonymie se déli podle mnoha kritérii souvisejicich s rozdilnym pojetim
jednotlivych jazykovédctl. S. Ondrus a J. Sabol (1987, s. 227) déli homonymii na

zaklade¢ ptivodu slova na interni a externi homonymii.

! Na piikladu lexému hranica je dobfe patrné prolinani se homonymie a polysémie v jazyce.
Zatimco v Kratkém slovniku slovenského jazyka je lexém hranica zpracovan jako slovo
polysémické, v Slovniku slovenského jazyka se jedna o homonyma. Stejny rozdil ve zpracovani je

i uslov mesiac, socha aj.
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V' Interni homonymie — jedna se o homonymii v rdmci jednoho jazyka
o homogenni — dochézi k roz¢lenéni plivodné jednoho slova na vice
vyznamu (hranica, druh); tento typ homonymie zpisobuje problém
V ur¢eni hranice mezi polysémii a homonymii
o heterogenni — hlaskové splynuti pivodné odlisnych slov (hrad,
hody)

v' Externi homonymie heterogenni — hlaskové splynuti domaciho a ciziho
slova nebo formalni splynuti dvou cizich slov (aktovka, legenda, lokdl,
para, Sach.

Juraj Sikra (1992, s. 21) uplatiiuje déleni homonymie i na zékladé jinych
kritérii. Jednou z moznosti je ¢lenéni podle miry uplatnéni vlastnosti lexikalni
homonymie, coz je i pro nasi praci dilezité ¢lenéni a miizeme ho proto uplatinovat
I v problematice mezijazykovych ¢esko-slovenskych homonym. Slova délime na
uplna homonyma, tedy takova, ktera si zachovavaji vSechny vlastnosti lexikalni
homonymie (napf. totoznd zvukova a grafickd forma, shodné morfologické
vlastnosti atd.). Mezi tato homonyma patii slova jako napt. celo, razit.
K netplnym (¢asteénym) homonymiim naopak fadime takové vyrazy, které
nemusi byt nositeli vSech vlastnosti lexikdlnich homonym, lisi se pak naptiklad
podobou nékterych pada. Mezi neuplna homonyma fadime napi. slova kolok a
druh.

Homonyma mohou byt také ¢lenéna podle jejich zarazeni ke sloviim beznym
(neterminologickym) nebo ke sloviim terminologickym. Na zéklad¢ tohoto déleni
vznikaji skupiny homonym, ve které slova patii do kategorie terminologie (fistula
— hud. /lek.), do kategorie bézné slovni zasoby ¢i do kategorie, kde je
v homonymii navzajem terminologicky vyraz a vyraz bézné mluvy (lokal — 6.
pad, lingv. / lokal — pohostinstvi).

Setkavame se také s homonymnimi dvojicemi, kdy jeden vyraz oznacuje
vSeobecné podstatné jméno a druhy vyraz tvoii nazev, vlastni jméno. Déleni na
zaklad¢ proprii a apelativ je mozné rozpoznat na piikladé vyrazu Skoda, kde
dochazi ke grafické rozdilnosti (Skoda — hmotna al. ina strata / Skoda — auto zn.
Skoda). Piikladem, kdy nedochazi ke grafickému rozliseni je proprium Dunaj
(nazev ifeky/ nazev obchodniho domu/ nazev hotelu) (Sikra, 1992, s. 21).

Prekladové slovniky, se kterymi jsme pracovali pfi tvorbé zrcadlového slovniku,
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ale propria ve vétsi mife nezachytavaji, proto tento typ homonym neni zohlednén
ani v zrcadlovém slovniku homonym.

Do homonymie muze rovnéz vstupovat slovo ze spisovné slovni zasoby a
soucasn¢ slovo z nespisovného utvaru jazyka, napt. slang ¢i argot. Tento typ
homonymie neni ale opét V pfilozeném slovniku mezijazykovych homonym
zohlednén, slova jsou vybrana zejména ze spisovné slovni zasoby, nicméné
vpraxi se stimto typem homonymie miZeme setkat b&znd. Juraj Sikra
piedstavuje tuto kombinaci na ptikladu slova basista (hra¢ na kontrabas; zpévak
zpivajici bas; ¢lovek véznény v base).

Jiny typ déleni homonymie je na zéklad¢ pfisluSnosti vyrazu ke slovnimu
druhu. Homonyma tak délime na substantivni (svorka, Supa), verbdlni (ustat),
adjektivni (fazobny), ale mohou se vyskytovat i kombinace slov ruznych slovnich
druhi, tzv. slovnédruhova homonyma. S takovymi typy homonym se setkavame i
Vv ptilozeném zrcadlovém slovniku.

Homonymii nesledujeme pouze mezi dvéma a vice lexémy, ale homonymni
mohou byt také napf. slovotvorné prostfedky. Tuto skute¢nost zohlednuji v déleni
homonymie autofi Filipec, Cermak (1985, s. 141), ktefi rozliguji:

v' lexikalni homonyma (slova téhoz ptivodu, slova rizného piivodu, slova
vznikla rozpadem polysémie)

v" slovotvornd homonyma (homonymni mohou byt i pfipony, pfedpon)

v' slovnédruhovd homonyma

v morfologickd homonyma.

Mezi homonyma fadime také tzv. homofony, které oznacuji slova zvukoveé
shodna, ale s rozdilnou grafickou podobou (let/led; dospivat/dozpivat apod.) a
homografa, tedy slova, ktera jsou shodna ve svém grafickém zapise, ale mohou
se vyslovovat odlisné (zejména slova prejatd ve vztahu ke sloviim domacim).
Homofony a homografa patii k nepravé homonymii, kam Premysl Hauser (1980,
s. 83) fadi také mezislovni homonymii (slovo na jedné strané a spojeni slov nebo
predlozkova vazba na strané druhé, pi: za pét/zapét; dostavi/do sta vi) a

mezijazykovou homonymii.
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2.2 Polysémie

S homonymii tizce souvisi také polysémie, oba dva tyto jevy jsou mnohdy
zamenovany a jejich hranice jsou nestabilni. Polysémie na rozdil od homonymie
vznik4 pouze uvnitf jednoho jazyka, ale jeji vznik mize byt ovlivnén polysémii
jazyka jiného. Polysémie je také mnohem castéjsi jev nezZ homonymie. Definici
polysémie podava publikace Ceska lexikologie: ,,Lexikdlni polysémie znamend, Ze
tyz lexéem (taz lexikalni forma) ma dva nebo vice riiznych, ale navzdjem
souvisicich vyznamii (sémantické spektrum)... polysémii se vyznacuji i morfémy,
predevsim prredpony. U pripon je castd homonymie* (Filipec — Cermék. 1985. s.
138).

Bez polysémie, ktera existuje v kazdém jazyce, by byla slovni zdsoba pfilis
obsahla a tudiz nezvladnutelna, mnohoznacnost slov je pfirozenym a zaddoucim
jevem, i kdyz v nékterych ptipadech mize zplisobovat nejasnosti a je zapotiebi
vnimat kontext, do kterého je slovo zasazeno.

Polysémie a homonymie se od sebe n¢kdy obtizné odliSuji, hranici rozdéleni
upfesiuje S. Peciar: ,,Ak pomenované predmety a javy mimojazykovej skutocnosti
nemaju nijaké spolocné vlastnosti, nemézu sa ani vo vyznamoch slov, ktoré
predmety a javy skutocnosti pomeniivaju, objavit také spolocné rysy, ktoré by
dané vyrazy spdjali do ucelenej sémantickej Struktiry polysémického slova. \tedy
je wylucend polysémia a mozZna je iba homonymia. Polysémia predpoklada
existenciu dvoch alebo viacerych blizkych vyznamov, Ktoré spajaju isté spolocné
c¢rty* (Peciar, 1980, s. 88).

Peciar dale hovofi o vzniku polysémie, ke které dochazi 3 zptsoby:

v' pfendSenim vyznamu (metaforickym, metonymickym)
v’ rozsifovanim vyznamu
v zuzovanim vyznamu.

Polysémni slovo ma jeden zékladni vyznam (nazyvan jako pifimy), dalsi
vyznamy (pfenesené vyznamy) vznikaji uz na zakladé motivace. Vsechny
vyznamy slova v ramci polysémie se na sebe vazi, a to n€kolika zplsoby. Juraj
Dolnik (1989, s. 321) rozliSuje spojeni slov Fetézové (druhy vyznam se vaze na
prvni, tieti na druhy atd.), radialni (vSechny vyznamy jsou bezprostifedné spjaté s
prvnim vyznamem) a kombinované. Podle zplsobu pfeneseni vyznamu se

rozliSuje metafora (pienaSeni slov na zakladé¢ vnéjSi podobnosti), metonymie
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(pfendseni slov na zakladé vnitini podobnosti) a synekdocha (pfenaseni slov, kdy

dochazi k pojmenovani celku jednou z jeho ¢asti a naopak).

2.3 Paronymie

Jednim ze vztahti mezi slovy, ktery ma blizko k homonymii, je i paronymie.
., Paronyma (z grec. para = vedla, onyma = meno) su slova majuce podobné
znenie, zhodnu gramaticki prislusnost, ale odlisSny obsah.... Jav paronymie je
velmi blizky javu homonymie, pretoze aj pri homonymii ide iba o formadlnu zhodu.
Rozdiel je v tom, ze pri homonymii je absolutna formalna zhoda slov, zatial o pri
paronymii je maly az vdcsi rozdiel vo forme* (Mistrik, 1984, s. 131). Ptikladem
takovych ~ slov v ¢estiné muze byt  napt.  historicky/hystericky,
adoptovat/adaptovat, povedomi/podvédomi, vina/vina, V slovenstiné zase
napiiklad kraval/vrava, mucit/ucit, mésto/miesto. Jiné pojeti paronymie urcuje
tento jev jako slova, kterd se odliSuji pouze zménou jedné hlasky nebo zménou
poradi hlasek ve slové (pi: popit, dopit, chopit, kopit, kosit, kotit) (Benkovi¢ova
— Dolnik, str. 154). Graficka paronyma se shoduji s homofony (prud/prit).
Paronymie se vyuziva v uméleckych textech a slouzi k ozvlastnéni, humoru a
vytvareni slovnich hiicek, naopak je nezadoucim jevem v odbornych textech.

Aby byla splnéna kritéria pro urceni paronymie, musi platit téchto 6 vlastnosti
(Dolnik, 1986, s. 106):

v" foneticka pribuznost’, to jest ¢iastocna zvukova zhoda

v’ istd morfematicka rovnorodost’ podmienena zhodnym korefiom

v' zhoda v gramatickych vlastnostiach

v’ paradigmatickd charakteristika podmienend istym typom a druhom
opozicie

v\ vyrazna vyznamova odliSnost, alebo naopak istd vyznamova
pribuznost’

v’ vz4jomna zdmena v reéi.

Juraj Dolnik v praci Paronymad v slovencine a ich stylistické vyuzitie (1986,
str. 114) také problematizuje a ,,kombinuje” paradigmatické jazykové vztahy,
kdyz kromé¢ paronymie vyc¢lenuje na zakladé lexikalnich vztaht i dalsi kategorie:

1. paronyma (morfematické a fonematické): nahriat’ - zohriat

2. paronymické synonyma: rozohriat' — zahriat
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3. paronymické antonyma: vyskocit' — zoskocit
4. fonetické a slovotvorné varianty: rybi — rybaci

5. homonymizované slova: modry — bodry.

2.4 Kosémie

Kosémie je oznaCovana jako prechodny jev mezi polysémii a homonymii a
nastava v téch pripadech, kde existuje vztah mezi vyznamy slova, ale kde
nedochazi zaroven k deriva¢nimu vztahu. ,,Vyskyt pripadov kosémie ocakavame
pri odvodenych slovdich, pretoze slovotvorny zdklad moze spajat niekolko
vyznamov bez derivacného vztahu medzi nimi. Vydatnym zdrojom kosémie je
nejednoznacnost niektorych slovotvornych prvkov (formantov), najmd predpon
(Dolnik, 1989, s. 323). Nedochazi tak ke vzajemné =zavislosti vyznamu
polysémickych predponovych sloves.

Mezi piedpony, které nemaji dany jeden vyznam, patii napt. piredpony do-
(dopisat’ = prestat psat; pripsat), ha- (nakrajat’ = krdjenim nashromazdit; krajenim
upravit), pre- (prelestit = znova nalestit, lehce vylestit), s-/z- (zvolat’ = jednou
zakficet; zavolanim shromazdit), vy- (vyto¢it = to¢enim vybrat néco; to¢enim
ziskat, vyrobit).

Ke kosémii nalezi také jiné ptipady mnohoznaénosti u odvozenin. K tomuto
piipadu fadime i slova telacina® (= teleci maso), felacina® (= vypracovana teleci
ktze). Ke kosémii ptifazujeme také prechylené Zenské nazvy, které se shoduji
S pojmenovanim vzniklym na zaklad¢ derivace (pf. umyvacka = osoba; stroj).
Tento typ kosémie se vyskytuje i v ptipadé mezijazykové homonymie.

Juraj Dolnik shrnul problematiku a zejména rozdilnost 3 zkoumanych terminu
nasledovné: ,,Terminy polysémia, kosémia a homonymia sa vztahuju na odlisné
Stupne spdtosti vyznamov, ktoré sa viazu na jednu lexikdalnu formu. Pri polysémii
su vyznamy spdté spolocnym komponentom a sémantickou derivdciou, pri kosémii
len spolocnym komponentom a pri homonymii sa spdtost’ vyznamov straca (zo
systemového hladiska, vzhladom na polysémiu a kosémiu). Netreba ani

zdoraznovat, Ze niet ostrych hranic medzi nimi** (1989, s. 328).
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3. Mezijazykova homonymie

Vnitrojazykové paradigmatické vztahy mezi lexikdlnimi jednotkami mayji
paralelu v mezijzykovych vztazich, zejména pokud se jednd o blizce ptibuzné
jazyky — setkavame se zde i se slovy stejné nebo podobné znejicimi, které se lisi
ve vyznamu. Definici mezijazykové homonymie2 podava D. Kollar: ,,Terminom
medzijazykova homonymia sa rozumie akusticka alebo grafickd, resp. akusticka a
graficka zhoda slov s rozdielnym vyznamom v ramci dvoch alebo viacerych
Jjazykovych systemov“ (Kollar, 1982, s. 223).

V takovych ptipadech mohou pii mezijazykové komunikaci nastat vice ¢i
mén¢ problémové situace, kterym je potieba predchazet zejména pii osvojovani si
druhého jazyka a pii ptrekladech. Zradnosti a nastrah pii piekladu z jednoho
jazyka do druhého je velké mnozstvi, pokud se jedna o picklad do jazyka
pribuzného, je problém o to vétsi. Vzhledem k tomu, ze CeStina a slovenstina byly
jazyky jednoho spolecného stitu, mize se zdat, ze stejné¢ nebo podobné znégjici
slovo mé 1 stejny vyznam. A pravé tato mylnd domnénka piinaSi tézkosti a
komunika¢ni Sum. Nékterd nevhodné pouzitd slova mohou zpusobit komickou
situaci, jindA mohou naopak zmast a mnohdy piivodit i spole¢ensky nevhodnou
situaci. Zkoumani a opis Cesko-slovenské mezijazykové homonymie je proto
velmi dilezité nejen z hlediska praktického (pfi aktivni cesko-slovenské
mezijazykové komunikaci), ale znalost mezijazykovych homonym je
nepostradatelna také pti teoretické konfrontaci slovni zdsoby obou jazykii.

Problematika mezijazykové cesko-slovenské konfrontace neni komplexné
zpracovana, V Ceské i slovenské lingvistice vznikaly prace spiSe o vztazich k
jinym jazykim. J. Vi¢ek vydal Slovnik rusko-eské homonymie a paronymie,
Marta Panéikova se vénuje konfrontaci polsko-slovenské v monografii Zradnosti
pol'skej a slovenskej lexiky, Edvard Lotko se zaméfuje taktéz na polstinu
v publikaci Zradnd slova v polstiné a cestiné. Polsk4 lingvistika disponuje
homonymickymi slovniky, které porovnavaji polStinu s chorvatStinou,

bulharstinou a slovin$tinou.

2 Odborna literatura uZivé také oznadeni interlingvalni homonyma, mezijazykové falsiekvivalenty,

zradné slova, aproxymanty, falesni pratelé piekladatele nebo tskali piekladateli.
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Ceskou a slovenskou slovni zasobu porovnaval Karel Kalal a Miroslav Kalal
ve Slovenském slovniku z literatury aj nareci (1923), ve kterém zminuji v ramci
piilohy nékteré homonymni vyrazy. Problematikou cesko-slovenské
mezijazykové homonymie Se zabyva napt. Vlasta Strakova ve studii Poznamky ke
konfrontacni analyze lexikalniho systému slovenstiny a cestiny a tématu Se vénuji
ve svych odbornych pracech také Viera Budovicovd ¢i Zdenka Sochova.
Mezijazykovou homonymii do publikace Slovenstina (Praha: SPN, 1964) zafadili
také autofi Jaromir Béli¢, Alois Jedli¢ka a kol. Ve vSech piipadech se ale jedna
pouze 0 stru¢ny nastin problematiky ¢esko-slovenské mezijazykové homonymie,
podrobné;jsi odborna studie neni v soucasné dob¢ zpracovana.

Pro existenci mezijazykové homonymie mezi ¢estinou a slovenstinou plati
tvrzeni E. Lotka (1992, s. 9): ,,...u jazykii geneticky vzdadlenych se zrdadnost tyka
slov mezinarodnich. Naproti tomu u blizce pribuznych jazykii se zrdadnost
projevuje nejen u slov mezindarodnich, ale hlavné u slov domdacich, a to jak stylove
neutralnich, tak i stylove priznakovych.*

Slovenstina i ¢estina pochazeji z jednoho spole¢ného jazyka — praslovanstiny,
diference vznikly az na zakladé dalsiho vyvoje jazyku, z toho divodu se vyznam
slov odlisil. Mezijazykové rozdily vznikly podle Marty Panc¢ikové (2005, s. 29)
dvojim zplisobem:

v sémantickou diferenciaci spole¢ného slovniho fondu: domadcich i
ptevzatych slov
v" ndhodnou shodou slov domacich i pievzatych.

Stejné jako se déli vnitrojazykova homonymie, ¢leni se 1 mezijazykové pojeti.
Jarmila Bartakova (1998, s. 151) rozlisuje 2 typy zradnych slov. Homonyma jsou
V tomto piipade:

v pln4, kdy jsou slova shodna ve své formé, ale odliSuji se vyznamem
(napt. kapusta, stavka, pokoy)

v’ CasteCnd, kdy je slovni zaklad i vyznam stejny, ale slova se odliSuji
v gramatické, slovotvorné nebo fonologické struktufe.

M. Pancikova pojednava o typech jazykové zradnosti mezi slovenstinou
apolstinou, ale tento teoreticky zaklad muzeme aplikovat i v mezijazykové

homonymii mezi ¢eStinou a slovenstinou. Uvadi 3 typy mezijazykové zradnosti

(2005, s. 21):
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V' zradnost vyznamova

v' zradnost vyznamova a stylova

v’ zradnost stylova

Mezi cCeStinou aslovenStinou pfevazuje mezijazykova homonymie

polysémickd (vicevyznamovd) nad monosémickou (jednovyznamovou).
Polysémicka homonyma rozdéluje M. Pancikova (2005, s. 31) na celkovd zrddna
slova (v tomto ptipad¢ jsou vSechny vyznamy odlisné) a édstécénd zrddnd slova
(lis1 se pouze nékteré vyznamy). Pravé cCastecnd mezijazykova homonymie je
rozdilnosti gramatického rodu a stylistickym zabarvenim slova, které¢ se miize

mezi jednotlivymi jazyky lisit.
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PRAKTICKA CAST

4. Zrcadlovy slovnik mezijazykovych homonym
4.1 Metodika tvorby slovniku

Prace na zrcadlovém slovniku mezijazykovych homonym nabizi nékolik
zpusobd, jak postupovat. Pro tento pfipad jsme zvolili za vychozi material druhé
vydani Slovensko-¢eského slovniku zroku 1983°% na zakladé kterého jsme
mezijazykovd homonyma vyhledavali. Slovnik uvadi za heslem pitekladovy
ekvivalent, na zakladé kterého jsme posuzovali existenci homonymie. JelikoZ se
kazdé slovenské slovo €leni na tolik jednotek, kolik ma piekladovych ekvivalenti
v Cestiné, je rozpoznani mezijazykové homonymie ulehceno praveé timto
grafickym znazornénim. Ptikladem takového zpracovani jsou nasledujici slova:

smrkat’, -dm, -ajii nedok.
1. smrkat
2. expr. plakat, brecet

skoro piisl.

1. brzy: ¢o chcem, s. zviete
2. Casné: S. rano odisiel

3. expr. rychle

4. skoro: s. kazdy

Vnitrojazykova homonyma piekladovy slovnik zaznamenava v samostatnych
heslech a jsou oznacena hornim ¢iselnym indexem. Toto zpracovani napomaha
k snazsi identifikaci vicenasobné homonymie, ktera se pii praci také objevila.
Néktera slova vstupuji do vnitrojazykové homonymie, ale zaroven nemusi tvofit
mezijazykovou homonymii, resp. jejich piekladovy ekvivalent je shodny, jina
slova tvofi vnitrojazykovou homonymii a zaroven vstupuji i do homonymie
mezijazykové, takovym piikladem je zpracovani lexémi sklad®, sklad® a adjektiv

rozny', rozny* ze Slovensko-&eského slovniku:

® GASPARIKOVA, Zelmira — KAMIS, Adolf: Slovensko-esky slovnik. Praha: Stitni

pedagogické nakladatelstvi, 1983. Dale jen Slovensko-¢esky slovnik.
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sklad®, -u m.

1. sklad: s. uhlia ¢ bez ladu a s-u
sklad?, -u m. gram.

1. syntagma, skladebni, syntakticka

rozny’ piid.

1. rozni, rohovy: r. dom
rozny’ piid.

1. rohaty: r. dobytok

Slovensko-cesky slovnik, stejn& jako Cesko-slovensky slovnik * pouziva
hnizdovani slov, které jsme zachovali rovnéz pii tvorbé zrcadlového slovniku.
V ptipadech, kdy do mezijazykové homonymie nevstupuje heslové slovo, ale
pouze piihnizdovany vyraz (napt. pfidavné jméno, pfislovce, ndsobend slovesa
atd.), uvadime v zrcadlovém slovniku pouze heslo bez dalSich pfiblizujicich
kvalifikatort a hlavni pozornost je vénovana az lexému, ktery vstupuje do
homonymie.

since

slneény prid.

1. slunec¢ni: s-¢é teplo

2. (slunny) slune¢ny s. dern

Sougasti zrcadlového slovniku je také heslo z piekladového Cesko-
slovenského slovniku. Vybér vyrazli ztohoto slovniku je zaloZzen pouze na
zaklade€ vyrazt ze Slovensko-Ceského slovniku a tvoti zrcadlovy obraz pro lepsi
porovnani a znazornéni §itky mezijazykové homonymie, pfi¢emz v levém sloupci
zrcadlového slovniku homonym jsou uvadéna hesla a zpracovani ze Slovensko-
eského slovniku, na strané pravé naopak hesla ze Cesko-slovenského slovniku.
Zpracovani hesel je zachovano tak, jak je slovo uvedeno v daném slovniku, v€etné
zachyceni frazeologie, ktera je znaCena stejné jako ve Slovensko-¢eském
slovniku, tedy symbolem 0. Vyznamy hesla ze Slovensko-Geského a Cesko-
slovenského slovniku, které navzajem koresponduji, resp. shodné vyznamy

polysémnich slov, jsou oznaceny symbolem e.

4 Cesko-slovensky slovnik, Red. Horék, Gejza. Veda: Bratislava 1981. Dale jen Cesko-slovensky

slovnik.
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Jednotliva homonyma jsou V zrcadlovém slovniku zaznamenana v
samostatném fadku tabulky véetné vSech hesel, kterd vstupuji do mezijazykové
homonymie. Vyznamy danych slov jsou vzdy Cislovany arabskymi Cislicemi (i
Vv ptipad¢ pouze jednoho vyznamu je pouzito oznaceni Cislici 1) a pro véetsi
ptehlednost se kazdy vyznam uvadi na samostatném ftadku, coz se lisi od
zpracovani v piekladovych slovnicich.

Pokud slovo, které vychazi ze Slovensko-¢eského slovniku jako homonymum,
neni v Cesko-slovenském slovniku zachyceno, je Vv zrcadlové strané slovniku
uvedeno NEZPRACOVANO. V t&chto piipadech je mozné vyuzit vykladové
slovniky ceského jazyka, které slovo zachytavaji a umoziuji tak mezijazykové
porovnani.

Pokud bychom pracovali s Cesko-slovenskym slovnikem jako se zakladnim a
vychozim materidlem, obsahoval by zrcadlovy slovnik mnohem vice
homonymnich vyrazii. Je to zpisobeno rozdilnym poctem zpracovanych slov,
piekladovy Cesko-slovensky slovnik zachytavé 60 tisic hesel, zatimco Slovensko-
Cesky pouze 50 tisic hesel, kterd nejsou tak podrobné zpracovéna a Slovensko-
¢esky slovnik neuvadi tak velky pocet ptikladt vét a ustalenych slovnich spojeni
sdanym lexémem. Co se tyCe vybéru jednotlivych hesel, podle tvodnich
informaci autort slovnikli by mély byt slovniky téméf shodné. Zakladem slovnikti
je jadro soucasné zivé slovni zdsoby (Ceské/slovenské), okrajove také nespisovna
slova (slang, nareci), ktera jsou Casta v literarnich textech, odborné terminy oba
slovniky zachytavaji pouze v rozsahu znalosti primérné vzdélaného ¢lovéka.

Zde uvadime ptiklady slov, kterd se na zaklad¢ prace se Slovensko-Ceskym
slovnikem nejevi jako mezijazykovda homonyma, v pfiloZeném zrcadlovém
slovniku tedy nejsou zachycena, ale slova za homonyma piesto povazujeme
(vnimani Cesko-slovenské diference je zadouci zejména u slov frekventovanych,

mezi které patfi napt. lexém taska):

W

Slovensko-¢esky slovnik Cesko-slovensky slovnik
Salat, -u m. salat -u m.
1. salat 1. salat:  okurkovy, celerovy S.
Salatovy uhorkovy, zelerovy Salat; hovor. expr. Z
1. salatovy ucebnice byl s. z u¢ebnice bol salat
salatik, -a m. zdrob. expr. 2. ¢esky l'udovy tanec
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1. salatek

3. salat -a m. $port. slang. Slabinger (zly,
neuspesny hrac, pretekar)

salatovy prid.

1. salatovy: s-é okurky salatové uhorky
salatek -tku m.

1. zdrob. Salatik

taska, -y, 2. mn. —Siek z.

1. taska, brasna: ndkupna t.

2. taska (naprsni), tobolka
tasticka, -y, 2. mn. -Ciek 7. zdrob.

1. tasticka

taska -y Z.
1. taSka, kapsa: ndkupni t. nakupna

taska; platéna t. platenna Kkapsa;
naprsni 1. ndprsna taska

2. skridla, skridlica: pdlené t-y palena
Skridla;

Skridla; tazena t. tahana Skridla

stav. prejzova 1. korytkova

3. kuch. zried. tasky pirohy: povidlové t-y

pirohy s lekvarom

sadka, -y 2. mn. -dok 7. ryb.
1. sadka

sadka -y 7.

1. stav. S. na cihly sadka na tehly; rybn.
priechovnica, sadka (nadrz na chovanie ryb)
2. tech. supravka, supravicka, garnitirka:
S. zdvazi siprava, supravka zavazia

3. biol. subor: S. chromozomit subor

chromozomov (v bunkovom jadre)

SpOry, 2. st. sporsi prid.
1. spory: (netetny) jeho S-é Sediny; (slaby)
s-¢ svetlo; (vydatny) dazdik drobny, ale s.

destik drobny, ale s.

Spory prid.

1. mocny, duzi, statny, vydatny: s.
chlap duzi chlap; starik byl maly, ale s.
staréek bol maly, ale mocny, husty

2. kniz. skupy, spory (velmi slaby): S-€
vedomosti skipe vedomosti; s-é zpravy

chudobné spravy
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4.2 Typy mezijazykové homonymie ve zpracovaném slovniku
Ne vSechna mezijazykova homonyma, ktera jsou zachycena v zrcadlovém
slovniku, jsou stejného charakteru. Néktera slova miizeme povazovat za:
v 1lplna homonyma — tato slova se vyznacuji shodnou formou a zcela
odliSnym vyznamem. Homonymie uplna je ale jevem relativné
vzacnym, slov tohoto typu neni ve zpracovaném slovniku piilis. Jako

priklad uplnych mezijazykovych homonym uvadime:

SLOVENSTINA CESTINA
potkan krysa
sprosty hloupy
spravit’ udé¢lat

v fasteéna homonyma — slova, ktera maji shodnou formu a shodné

nékteré vyznamy, ale alespon v jednom vyznamu se lisi

SLOVENSTINA CESTINA
ru¢nik 1. ruénik
2. satek, kapesnik
surovy 1. surovy
2. syrovy
Supina 1. Supina
2. slupka
trestny 1. trestni
2. trestny

Mezi Ceskymi a slovenskymi mezijazykovym homonymy se mohou
vyskytovat mensi ¢i vétsi odchylky jak ve vyslovnosti, tak i v psané podobé. Tato
slova, a¢ nejsou zcela totoznd svou formou, jsou zafazena do slovniku
mezijazykovych homonym — jednd se o formaln€ netiplnou homonymii na zakladé
paronymie.

Casté formalni rozdily ve slovech zpiisobuji zejména hlasky, které v druhém

jazyce neexistuji:
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v' pouze ve slovensting se vyskytuji hlasky 7, /, 7, d, dvojhlasky: ia, ie,

iu, 0

v pouze Vv Cestiné zase 7 a grafémy ¢, 1.

Casté diference je patrna také v piipadé sloves, kdy slovenské infinitivy kongi

hlaskou #, pravopisné rozdily se ve znaéném rozsahu tykaji psani pfedpon s-/z-.

Vsechny tyto odchylky neodporuji zatazeni slov do mezijazykové homonymie:

T/T

prskat’, -am,, -aju nedok.

prskat -dm -aji nedok.

stat’’, stojim, stoja, stoj! nedok.

stat’ -um.

S/z

skvasit’, -im, -ia dok.

zkvasit -im -7 dok.

spevny piid.

zpévny prid.

R/R

sporit’l, -im, -ia nedok.

SpOFit -im -i nedok.

rezak,

rezak -u m.

U/ouU

puchnuat’, -nem, -nu nedok.

puchnout -ne -nou -chl nedok.

strahat’, -am, -aju nedok.

strouhat -am -aji nedok.

IE/U

priemysel, -slu, 6.j. -sle m.

pramysl -U m.

prierva, -y, 2.mn. -rev z

prirva -y 7.

IE/E

tlieskat’, -am, -aju nedok.

tleskat -dm -aji nedok.

suSienka, -y, obyc. v mn. suSienky, -nok z.

suSenka -y z.

IA/A

Sialit’, -im, -ia nedok. hovor.

$alit -/m -7 nedok. kniz.

tiahly prid.

tahly piid.

Vybér slov, kterd patfi do mezijazykové homonymie, a stanoveni hranice, je

Vv jisté mife subjektivni. Jak velké odchylky budou jeSté pro mezijazykovou

homonymii akceptovany, je na rozhodnuti autora. Do mezijazykové homonymie

vstupuji slova, ktera jsou rozdilného ptivodu a tudiz 1 mezijazykova homonymie je
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rozdilného typu (vice k této problematice Sikra 1992; Ondru§ — Sabol, 1987). Ve
vztahu homonymie mohou fungovat slova stejného pivodu, pii kterych se
rozdilnym hlaskoslovnym vyvojem obou jazykt odliSila formalni podoba
(skrutit/zkroutit), u jinych lexému mize byt formalni podobnost pouze nahodna
(slovensky lexém torna/ Cesky lexém tiine).

V piipadé¢ mezijazykové homonymie se mulze objevit také vicendsobna
mezijazykovd homonymie, kterou zplisobuje homonymie vnitrojazykovd (v
slovensting, v ¢estiné nebo v obou jazycich zaroven).

Piiklad mezijazykové homonymie tvofené na slovenské  Strané

vnitrojazykovymi homonymy:

Supa’, -y, 2. mn. Sup ». Supa -y 7. ob. expr.

1. slupka: zemiakova s. 1. e Supa: dostat porddnou Supu dostat’
poriadnu, riadnu Supu (ader); to byla s. to

Supa’, -y, 2. mn. §ip 2 hovor. expr. bola Supa (rana, vystrel)

l.e §upa (rana)

Ptiklad mezijazykové homonymie tvofené na ceské i slovenské strané 2

vnitrojazykovymi homonymy.

regéll, -a/-u, 6.j. -i,1.mn. -y m. regz’tl1 -U m.

l.e regél, police l.e regél (polica i stary prenosny organ);
712 . 12

regal®, -u, 6.j. -1, 1. mn. -y m. regal” -u m.

1. ee® hist, prav. regél (vynosové pravo z | 1. @@ hist., prav. regél
riiznych podnika): solny r. 2. (iba pl) hist. znaky kralovskej moci,
2. (podnik s vynosovym pravem) hostinec, | korunava¢né klenoty
vycep

Do mezijazykové homonymie vstupuji také vnitrojazykovad (i
mezijazykova) paronyma, ¢imz se formalni podoba slov zpracovanych

V zrcadlovém slovniku maze vzdalit.

rozcerit’, -im, -ia dok. expr. rozéerit -7 -7 dok.
1. vycenit, rozchlipit (oby¢. jen usta): I. | 1. @ rozcerit: vétiik rozceril hladinu
Celuste vetrik rozéeril hladinu

rozderit’, -im, -ia dok.
1. e rozgefit
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Ptipady vicenasobné mezijazykové homonymie i mezijazykové paronymie
se v pfilozeném zrcadlovém slovniku mezijazykovych homonym objevuji, coz
potvrzuje slozitost vnitrojazykovych vztaha CeStiny a slovenstiny, jakoz i slozitost

vztahu mezi témito jazyky navzajem.

4.3 Slova nezachycens v Cesko-slovenském slovniku

Pii praci na zrcadlovém slovniku homonym se objevily situace, kdy
v rozsahem mens$im Slovensko-Ceském slovniku je jako piekladovy ekvivalent
zaznamenané slovo, které se ale v Cesko-slovenském slovniku nevyskytuje.
V téchto pfipadech se v zrcadlovém slovniku u chybé&jiciho vyrazu sd€luje, Ze
slovo v Cesko-slovenském slovniku neni zpracovano. Nicméné je nutné si
uvédomit, ze mnoha slova, ktera v jednosvazkovém piekladovém slovniku nejsou
zaznamenand, V ¢eském jazyce (i jazykovédném spracovani) existuji a aktivné se
pouzivaji.

Takovato situace nastala naptiklad u hesla posvetit. Slovensko-¢esky slovnik
uvadi Ceské sloveso posvetit jako ekvivalent ke slovenskému posvdtit. Byl tedy
predpoklad, Ze slovo bude zaznamenano i v Cesko-slovenském slovniku, nicméng

tomu tak neni, i prestoze lexém zachycuje i Slovnik spisovné Eetiny®:

posvétit

dok. pozehnat zvl. ndab. obradem vysvétit (syno) posvétit kostel, zvony,

posvécovat ned. svétit (syno)

Cesky narodni korpus SYN2010° zaznamenéava u slovesa posveétit celkem 386
vyskytl. Z vét, ve kterych se slovo nachazi, je ziejmé, ze se nejednd o slovo
zastaralé, ani o slovo z Cisté cirkevniho prostfedi, jak udava vykladovy Slovnik
spisovné &edtiny i prekladovy Slovensko-Gesky slovnik. Piiklady vét z Ceského
narodniho korpusu SYN2010:

Rozhodnuti jes$té musi posvétit britsky ministr vnitra.
Hospodyné si nechavaly na Tti krale v kostele posvétit vodu.
Jenze kdyz si to rozhod¢i nechal posvétit od videa, tak se s tim neda nic délat.

® Slovnik spisovného jazyka Ceského a Piruéni slovnik jazyka &eského zachytavaji sloveso ve
forme posvetiti.

® Cesky narodni kospus SYN2010 (100 mil. slov).
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Podobné situace nastavd u Ceského vyrazu poskrabek, ktery také neni
v Cesko-slovenském slovniku zpracovany, zatimco v Slovensko-Eeském slovniku
je Gesky lexém poskrabek zachycen jako ekvivalent slovenského poskrabok® ve
vyznamu ,posledni dit¢“ (ve slovenstin€é se tu zachycuje vnitrojazykova
homonymie):

p0§krabokl, -bka/-bku m.

1. vyskrabek: p-y cesta v-y tésta
poskrabok®, -bka, 1. mn. -kovia m.
1. (posledni dit¢) poskrabek

V Ptiru¢nim slovniku jazyka ceského je slovo zachyceno také s vice vyznamy,
které se shoduji se slovenskymi, na zakladé tohoto materialu by se jednalo o
stylové mezijazykové homonymum, jelikoz vyznam ,,posledni dit¢* je oznacen
kvalifikatorem Zertovny vyraz a vyznam ,zbytek tésta* kvalifikatorem lidové
slovo (pfekladovy Slovensko-Cesky slovnik Zadné kvalifikatory u slova neuvadi).

V Ptiru¢nim slovniku jazyka ¢eského je zachyceno:

poskrabek, -bka m. Zert. posledni dité tychz rodi¢t. Bylo to divné dévce,
fikali ji ,,poskrabek*. Dohn.

poskrabek, -bku m. lid. zbytek tésta z dize nakonec vySkrabaného; chléb
peceny z tohoto tésta. Prosi [sv. Petr] o poSkrabek, ale v peci ten maly
bochnicek naroste dvakrat vic nez ostatni. Tille.

Dalsim ze slov, které Ceské vykladové slovniky zachytavaji, ale Cesko-
slovensky slovnik ho nezpracoval, je lexém pretlacit. SIovo Vv této podobé navic
nezachytava ani Slovensko-Cesky slovnik jako mozny piekladovy ekvivalent
slovenského slovesa pretlacit’ — uvadi 2 prekladové ekvivalenty protlacit
a pretisknout.

pretlacit’, -im, -ia dok.
1. koho, co cez co, ¢im, kade, kam protlacit koho, co ¢im, kudy, kam: p.
koho cez dvere, dvermi p. koho dvetmi; p. zeleninu

2. pretisknout (znovu wytisknout) P. clanok; (opatiit pietiskem) p. zndmku
peciatkou... razitkem

” Ke zvratné podob& pretlacit sa uvadi Slovensko-cesky slovnik jako piekladovy ekvivalent Geské
pretlacit se. Tento ekvivalent je také zaznamenan Vv zrcadlovém slovniku, v komentovaném textu

se ale vénujeme pouze podobé slova pretlacit/pretlacit.
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Nicméné povazujeme za potiebné sloveso pretlacit uvést v zrcadlovém
slovniku diky formalni podobé se slovenskym slovem pretlacit. Slovensky
vykladovy Kratky slovnik slovenského jazyka zachytava u vyrazu pretlacit’ az 4
vyznamy:

pretlacit’ dok.

1. tla¢enim dostat’ cez nieco, pretisnut, prestréit’, prepchat’: p.hlavu cez
plot; p. zeleninu prelisovat’

2. tlaCenim dostat’ na iné miesto, pretisnat’: p. skriniu na chodbu

3. znova, nanovo vytlacit’: p. studiu

4. expr. svojim vplyvom niekam dostat’: p. syna na vysoku skolu;

Slovnik spisovného jazyka c&eského uvadi Klexému pretlacit nasledujici
informace:

pretlaciti
dok. (3. mn. -1) (co kam) tlacenim, tlakem dopravit: p. tekutinu do jiné nadoby

Ptirucni slovnik jazyka ceského zase:

pretlaciti dok. vytlaciti jinam. Lehky plyn zptsobi pfetlak, jehoz Gi¢inkem se
¢ast rtuti pretlaci do ramene del$iho. Vot.

Ptedponové sloveso pretlacit’ spliuje kritéria kosémie, kdyz predpona pre- ve
spojeni se slovotvornym zakladem #lacit vyjadiuje nékolik vyznami lexému bez
vzéjemného deriva¢niho vztahu (porov. Dolnik, 1989). Na piikladé lexému
pretlacit’ je patrnd dvoji moznost ptrekladu slovenské piedpony pre-, pii které
v Ceskych piekladech mize byt pouzito predpony pre- i pro- (srov. kap. 4.4.1).
Zdrojem zminéné kosémie je polysémie slovenské ptedpony pre-, v tomto ptipadé
nedochazi ke vzdjemné zavislosti vyznamu polysémickych ptedponovych sloves.
Polysémicky je 1 samotny zaklad slova tlacif, ¢imZ se problematika ptekladu
slovenského vyrazu pretlacit’ zvysuje. Sloveso tlacit ma podle Slovensko-ceského
slovniku dva mozné piekladové ekvivalenty, Ceska slovesa tlacit a tisknout.
Vyznam ,,tisknout* neni v ¢eském slovese t/acit zahrnut.

Cesky narodni korpus SYN2010 zachytava vyskyt slova pretlacit
Vv nésledujicich ptikladech:

Soupete chtéji pretlacit ofenzivni silou
Péaka neni jen o tom pfijit a pretlacit ruku soupete.
Béhem noci pretlacili jedno osobni vozidlo do kfizovatky za divadlem...
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Lexém pretlacit tedy v ¢esting aktivné funguje, i pfestoze ho Slovensko-cesky
ani Cesko-slovensky slovnik jako mozny piekladovy ekvivalent neuvadi. Pii
tvorbé slovniku mezijazykovych homonym je proto dulezité¢ brat zfetel také na
vykladové slovniky a dal$i materialové zdroje, jakymi jsou napiiklad narodni

jazykové korpusy.

Jako dalsi priklad miiZzeme uvést adjektivum Sumny, které také neni v Cesko-
slovenském slovniku zpracovano, pficemz Slovensko-Cesky slovnik ho jako
ekvivalent k jednomu vyznamu slovenského adjektiva Sumny uvadi.

§llll’ln)'7 pfisl.8

1. hovor. pekny, hezky: §-¢ dievca
2. ziid. Sumivy, Sumny: §-¢ lesy
Sumne/Sumno prisl.

1. p€kné, hezky

Slovnik slovenského jazyka zachytavd dva vyznamy korespondujici se
zpracovanim ve Slovensko-¢eském slovniku:

Sumny prid.

1. hovor. pekny, drie¢ny: $. mlady ¢lovek (Vans.); s-a deva (Sladk.); s-d
tvaricka (Jégé); s-a dedinka (Kuk.)

2. zried. vydavajici Sum, Sumiaci, Sumivy: s. Hron (Sladk.); s-é

lesy (Roy); nabrezie s-ej Vltavy (VIE.)

Kratky slovnik slovenského zachytava vyraz Sumny pouze v jednom vyznamu a
bez kvalifikatoru:

Sumny prid. pekny, drie¢ny: §. mldadenec, $-d deva

Srovnatelny ¢esky Slovnik spisovné Cestiny u adjektiva Sumny také uvadi jeden
vyznam, avsak s kvalifikatory expr. a naf.:

Sumny
ptid. expr. a naf. pekny, hezky: Sumni hosi

8 Slovensko-gesky slovnik chybng uvadi pii slové sumny morfologicky udaj piisl., jedna se o

ptidavné jméno.
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Slovnik spisovného jazyka ¢eského adjektivum Sumny zpracovava se 4 vyznamy:

Sumny piid.

1. kniz. vydavajici Sum (ve vyzn. I); Sumici, Sumivy: $. vitr; §. proud, les; §-¢
koruny stromu

2. ¥ide. penivy, penici, sSumivy: vina §-4 ¢i§ (Vrchl.)

3. kniz. Sumem (ve vyzn. I 1) se projevujici; hlucny, rusny, sumivy: . jasot;
§-4 viava (Kam.); §. hovor a smich (Tyl); - §. Zivot (Maj.); to¢it se v §-ém kole
(Ner.)

4. expr. a nat. pekny, hezky, Svarny: $-1 hosi (Maj.); §-4 dévucha (M. Steh.)

Pfi porovnani zpracovani adjektiva sumny ve vykladovych slovnicich obou
jazyka shledavame stylovou mezijazykovou homonymii (viz kap. 5.2). Kratky
slovnik slovenského jazyka nezachytavd u vyrazu zadny stylovy kvalifikator,
ceské vykladové slovniky zase u vyznamu ,,pékny, hezky* uvadi kvalifikatory
expresivniho a nafeCového slova. I na tuto diferenci je pii mezijazykové
komunikaci — a zejména pii ptekladu — nutné brat zietel.

Variabilitu v piekladu slovenského adjektiva sumny potvrzuje Slovensko-

Cesky paralelny korpus:
Vel'mi Sumné $alocky.
Hezounké Salecky.

Zltovlasku uznali vietky komorné za naj$umnejsiu a naj$vihlejsiu®
Vsecky komorné uznaly Zlutovlasku za nesli¢néjsi a nejstihlejsi.

Vah jej Sumné rameno kol bielych bocikov toci.
Vah jeji Sumné rameno kolem bilych buckl obtadi.

Ceskému uziti slova sumny ale odpovida také slovensky vyraz Sumiaci.

Ptiklady ze Slovensko-¢eského paralelného korpusu:

% Preklad slovenského textu do CeStiny zde muizeme pokladat za demonstraci zradnosti
mezijazykovych homonym. Adjektivum svihly patii k mezijazykovym homonymim, i pfestoze
neni zachyceno v pfilozeném zrcadlovém slovniku. Slovnik slovenského jazyka ke slovu uvadi:
Svihly prid. kniz. zastar. pruzny, svizny, svizky: Lan $vihla dvermivon streli. (Sladk.). Slovnik
spisovného jazyka Ceského zachytava lexém se 2 vyznamy: Svihly piid. zast. a naf. 1. pruzny,
svizny 2. §tihly. Druhy vyznam, vylozeny pomoci synonyma stihly, které bylo vyuzito v prekladu,
viak slovenské adjektivum nema. Ceské slovo $vikly ma dnes také Casty vyznam ,.blaznivy,
sileny*, ktery ale neni ve vykladovych slovnicich zachycen. Tomuto vyznamu odpovida slovensky

lexém Svihnuty.
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Jako by slysel zvuky neskonale vzdaleného, bajné¢ Sumného svéta.
Akoby pocul zvuky nekone¢ne vzdialeného, bajne Sumiaceho sveta.

Vy mné ptipominate nyni, jak sledujete Sumné hory a vonné lesy...
Vy mi pripominate teraz, ako tu sledujete Sumiace hory a vonavé lesy...

4.4 K vybranym lexémim ze zrcadlového slovniku

Prace na slovniku slovensko-¢eskych mezijazykovych homonym pfinesla fadu
poznatkl, nejen z hlediska teoretickych znalosti mezijazykové homonymie, ale
také praktickych zkuSenosti tykajicich se prace s jednotlivymi pismeny. Pfilozeny
zrcadlovy slovnik obsahuje hesla v rozsahu pismen Po-T a béhem sestavovani
slovniku bylo mozné pozorovat rozdily mezi jednotlivymi pismeny. Hesla hlasky
P obsahovala velké mnozstvi sloves, zejména piedponovych, kterd nemaji vzdy
jasny piekladovy ekvivalent, bylo tedy nutné¢ zvézit jejich zaznamenani do
zrcadlového slovniku. Hlasky R a S jsou specifické zase tim, ze v né&kterych

pripadech ve slovenstiné odpovidaji v cestin€ nejen hlasky (resp. grafémy) R a S,

vvvvvv

4.4.1 Hesla hlasky P

Hesla pocinajici hlaskou P byla, co se tykd zpracovani mezijazykové
homonymie, nejproblematictéjsi. Slovnik v této casti obsahuje velky pocet
ptedponovych sloves, tvofené zejména piepodnami povy-, poza-, pre- a pri-,
nektéra z nich se Casto vyznacuji kosémii.

U nékterych pfipadii byla existence mezijazykové homonymie jasna,
napiiklad pifekladové ekvivalenty jednotlivych vyznaml slovenského slova
presekat’ jsou V CeStiné dva, prosekat a presekat. Podobnych piipadd, kdy
slovenské piedponé pre- odpovidaji v ¢estiné slova s piedponami pree-, pro- bylo
z diivodu existence kosémie (Dolnik, 1989) vétsi mnozstvi. V ptipadé
predponovych sloves vytvari Cesko-slovenska mezijazykova homonymie problém.
Pro uZivatele slovenstiny miize byt zvoleni spravného piekladového ekvivalentu
Vv Cestiné obtizné, uzivatelé CeStiny si naopak nemusi byt védomi existence pouze
jedné ptedpony pre-, a mohou tak mylné piifazovat ke slovenskému slovu
s ptredponou pre- vyznam ceského slova s piedponou pre- i V situacich, kdy se
jednd o lexém s ptedponou pro-. Kuréeni spravého piekladového ekvivalentu

napomaha sémantizace (u lexémy precistit’ napt. dukladné, znovu), kterd se u
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problémovych hesel

vyskytuje.

v Slovensko-¢eském

slovniku v nékterych ptipadech

Zde uvadime ukazky ze zrcadlového slovniku mezijazykovych homonym

zaznamenavajici rozdilné piekladové ekvivalenty sloves:

predistit’, -im, -ia, -sti/st” dok.
1. e procistit (dikladng)

2. e @ piecistit (znovu)

precistit -im -7 dok.
1. ee predistit’
procistit -im -1 dok.
1. p.
potrubie

® precistit’. potrubi precistit’

prehnut’, -hnem, -Anu dok.
1. @ (ohnout do oblouku) prohnout

2. ®® (ohnout pies néco) pfehnout

prehnout -hnu -hnou dok.

1. @@ prehnut’ (obyc. ohnit cez daco): P. KUS
lepenky prehnutt’ kus lepenky

prohnout -hnu -hnou -hnul dok.

1. e prehnut’: p. telo prehnut’ telo

Ale nejednalo se vzdy jen o verba, po

dobné ptipady, kdy spolu mezijazykove

souvisi piedpony prelpre- a pro- se vyskytuji i v piipadé odvozenin ze slovesnych

tvard, substantiv a adjektiv:

prehliadka, -y,-2. mn. -dok. z.

l. e prohlidka (za G&elem zjisténi): lekdrska
p.

2. e pichlidka: mddna p.

prohlidka -y 7.
1. e prehliadka
prehlidka -y z.
1. ee prehliadka

prepocet, -Ctu m.
1. @ (vypocet) propocet

2. ®® (do jiné soustavy) piepocet

prepocet -ctu m.
1. ee prepocet

propocet -ctu m.
1. e vypocet, prepocet: p. stavebnich
ndklad, let

sluzebnich vypocet,

prepocet stavebnych nakladov,

sluzobnych rokov

prehnany prid.

1. (mazany) prohnany, vykutaleny

2. ® (zveliceny) piehnany

prehnany prid.

1. @ prehnany (zveligeny)
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Pii zpracovani zrcadlového slovniku nastaly situace, kdy ma slovensky
lexém stejny zaklad jako lexém cesky, ale podoba slova s danou predponou se jiz

v Cesko-slovenském slovniku nevyskytuje. Takovym piikladem je lexém

pozakladat.
pozakladat’, -am, -aju dok. pozakladat
1. zaloZit (postupng): p. dediny nezpracovano

2. zalozit (dakladng): nabytok
pozakladany knihami
3. (dat postupné do zastavarny) Zastavit: vsetko

¢o mal, pozakladal

Cesko-slovensky piekladovy slovnik &eské sloveso pozaklidat nezachytava, a
tato podoba slova se nevyskytuje ani jako piekladovy ekvivalent slovenského
slova pozakladat v Slovensko-Ceském slovniku. Z toho divodu neni heslo
zpracovano ani v zrcadlovém slovniku homonym, piestoze ho ¢eska slovni zasoba
eviduje, i kdyz pouze ve zpracovani Pfiru¢niho slovnika jazyka ¢eského:

pozakladati dok. postupné, tu a tam zaloziti. Kdyz zalozené osady
nepostacovaly, novych si pozakladali. Ném.

Jiny problém nastal u sloves, ktera v jednom jazyce funguji se zvratnym
zajmenem Se a V druhém nikoli, s ¢imZ se mohou pojit i rozdilné vyznamy slova.
Takovéto ptipady jakozto zradna slova jsou zahrnuta v Zrcadlovém slovniku
homonym. Rozdil zvratnosti/nezvratnosti sloves se netyka pouze piipadu slov

pocinajici pismenem P, ale 1 jinymi hlaskami. Jako ptiklad uvadime:

povykladat’, -am, -ajui dok. povykladat si -dm -aji dok.
1. vylozit (postupng): p. tovar v. zbozi 1. pohovorit’ si, pozhovarat’ sa: rdda Si
2. oblozit (postupné): p. steny kachlickami | povyklada (se sousedkou) rada sa

pozhovara (so susedkou)

prekurit’, -im, -ia dok. pirekoufit se -im -7 dok.
1. ptetopit: p. miestnost’ 1. prefajcit sa: jsem nevyspaly,
2. protopit: p. mnoho periazi prekourely som nevyspaty, prefajéeny

3. (trochu zatopit) zavlazit

nedok. k 1. prekurovat’, -ujem, -uju
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1. pretapét

rozpravat’,-am,-aju nedok. rozpraveét -im -¢&ji nedok.

1. mluvit, hovofit: r. (po) slovensky 1. e rozpravat: r. 0 Zivote a smrti
2. ® ¢o, 0o com, 0 kom, komu i se spoj. Ze | rozpravat’ 0 zivote a smrti

vypravét, vykladat, mluvit
rozpravat’ sa

1. rozmlouvat, bavit se

4.4.2 NVerbum rozprdavat’/ rozpravét

Velka frekventovanost slovenského lexému a zaroven odliSnost ve fungovani
formalné témét shodnych slov je divodem, pro¢ se vénovat také slovenskému
slovesu rozpravat, které je mezijazykovym homonymem. Zpracovani hesla
rozpravat' v Slovensko-¢eském slovniku je nasledovné:

rozpravat’,-am,-aju nedok.

1. mluvit, hovofit: r. (po) slovensky

2. o, o com, 0 kom, komu i se spoj. Ze vypravét, vykladat, mluvit ¢ r.
niekomu do duse mluvit nékomu do duse; hovor. I. dve na tri mluvit paté
ptes devaté; r. do sveta mluvit do vétru

rozpravat’ sa
1. rozmlouvat, bavit se
Formou blizké ceské sloveso rozpravet se odliSuje vyznamem 1 stylistickym
zbarvenim. V Cesko-slovenském slovniku je heslo rozpravét zachyceno bez
stylového zabarveni a na rozdil od Slovensko-¢eského ma lexém jako piekladovy
ekvivalent uvedeno slovenské slovo rozprdvat, z pohledu Cesko-slovenského

prekladového slovniku se tedy o mezijazykové homonymum nejedna:

rozpravét -im -¢ji nedok.
1. rozpravat: r. 0 Zivote a Smrti rozpravat’ 0 zivote a smrti

Zpracovani hesla rozprdavat je v Kratkém slovniku slovenského jazyka

nasledovné:

rozpravat’ -a nedok.
1. vyjadrovat’ myslienky recou, hovorit’, vraviet: dieta uz r-a; r.
po slovensky, po anglicky; nevie poriadne r.
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2. slovami vyjadrovat’ dojmy, zazitky, predstavy ap.: r. pribehy, zarty,
r. obsah filmu; r. o Zivote zvierat, o svojich priateloch; r-a (nam), ze sa
chysta do cudziny

3. svedc¢it, nasvedcovat, hovorit: malby r-ju o jeho talente; za neho r-li
vysledky
Slovenskému vyrazu rozpravat zodpovida v Ceské lexikologii hned nékolik
sloves, Slovensko-cesky slovnik pouzil jako piekladové ekvivalenty slovesa
mluvit, hovorit, Vv druhém vyznamu pak slovesa vypravet, vykladat. Uzivatelé
Cestiny ale pouzivaji také sloveso rikat, povidat a rozmlouvat. Konfrontaci s
¢eskymi vykladovymi slovniky ziskdme rozdilné zpracovani slovesa rozpravet.
Slovnik spisovného jazyka ¢eského reflektuje sloveso rozpraveti se 2 vyznamy,
Vprvnim vyznamu je lexém oznacen za ponékud knizni, jednd se tedy o

stylistické mezijazykové homonymum.:

rozpravéti (3. mn. -&ji) ned.

1. (o &em, kom; co; s kym; ~) pon&k. kniz. mluvit, hovorit, zprav. vaznée a ditkladné;

vést rozhovor, rozpravu, rozmlouvat, diskutovat, rokovat, hovorit, debatovat:

r. o planech do budoucnosti; r. o zivote a smrti; déti poslouchaly, co mezi

sebou rozpraveli velci (Prav.)

2. (o tem) v pisemneém projevu, v tisku pojednavat, vykladat: o dilezitosti

vychovavani na zaklad¢ matetského jazyka netieba Site r. (Ner.)

Stejné tak priblizuje heslo rozpraveti i Ptiruéni slovnik jazyka ¢eského, ktery
rovnéz zaznamenava 2 vyznamy: "vazné n. dikladné o néfem rozmlouvati,
hovofiti, mluviti, vésti hovor, rozpravu." Jako druhy vyznam je uvedeno:
“pisemné o nécem pojednavati, néco sd€lovati; v pisemném sdéleni, rozprave, v
tisku o néfem vykladati." Slovnik spisovné ceStiny zaznamendva u slovesa

rozpraveét pouze 1 vyznam:

rozpravét
ned. (3. mn. -/&j/i) mluvit, hovorit (ditkladné, vazne) rozmlouvat, dlouho spolu
rozpravéli, rozpravét o planech do budoucna, debatovat
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Databaze Ceského narodniho korpusu SYN2010 zachytava v textech vyskyt
slova rozpravet celkem v 176 pripadech'®, coZ potvrzuje, Ze sloveso se v Geském

kontextu pouziva, i kdyz pouze v omezené mife:

Dostanu opustak, a budeme rozpravét az do rana.
Vrah si s ni totiz zvykl rozpravét o tom, co se mu honi hlavou.
Oba najednou za¢neme hlasité rozpravét zase o Bohu.

Ke slovesu rozprdavet uvadi Slovnik ¢eskych synonym tyto lexémy:
rozmlouvat; debatovat,; diskutovat,; rokovat; hovorit. Odlisné moznosti piekladu
slovenského vyrazu rozpravat (v zavislosti na vyznamu slova) potvrzuje

Slovensko-¢esky paralelny korpus:

Sj: Rozpravala ako blazon.
Cj: Mluvila jako blazen.

Sj: Preco mi to rozprava?
Cj: Pro¢ mi to ¥ika?
Sj: O iiom ste sa predsa rozpravali?

Cj: Bavili jste se piece o ném?

Cj: Raz som vam rozprivala 0 istom muZovi , ktory sa mi velmi paci.
Sj: Jednou jsem vam vypravéla o jistém muzi , ze se mi stra§né libi.

Sj: Ten nam zacal rozpravat’, ako prisiel v noci Talian domov.
Cj: Ten nam zacal vypravovat, jak ptisel Talian v noci domti.

Sj: Atu zacala rozpravat’, s ¢im sa jej bola Kristla rano zdoverila.
Cj: A tu zacala povidat, co ji byla Kristla rano svéfila .

Lexém rozpravet se v ¢eském kontextu tedy vyskytuje, ale pii mezijazykové
komunikaci je potfebné brat zietel na stylové i vyznamové jinak fungujici vyraz,
ztoho divodu zarazujeme sloveso rozprdvat' do mezijazykového slovniku

homonym jakozto zradné slovo.

19'\/ porovnani s ostatnimi slovesy ozna¢ujici hlasovy projev se jedna o velmi malé &islo. Lexém
vypravét ma v databazi Ceského narodniho korpusu SYN2010 celkem 12 207 vyskytl, lexém
mluvit 46901 vyskytQ, Fikat 94777 vyskytu.
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4.4.3 Verbum pytat’/ptati

Jednim z velmi frekventovanych a zaroven odlisné fungujicich slov je v ¢eské
a slovenské slovni zasob¢ lexém pytat/ptat. V Cesting je bezny zvratny lexém ptat
se, v této formé slovo zachycuje také Cesko-slovensky slovnik. Ve slovensting je
ale bézny jak nezvratny lexém pytat, tak zvratny lexém pytat sa. Ptekladovy
Slovensko-cesky slovnik nenabizi jako moznost piekladového ekvivalentu ke
slovenskému pyrat Eeské ptdat, atento lexém nezachycuje ani Cesko-slovensky
slovnik. Nicméné ceské vykladové slovniky zachytyvaji lexém prati s
kvalifikatorem zastaralé a nafecové slovo, coz dokazuje, ze lexém nepatii do
centra slovni zasoby. Slovnik spisovného jazyka Ceského sloveso zaznamenava
nasledovné:

ptati ned. (1. j. ptam, rozk. ptej, min. ptal, podst. ptani)

1. zast. a nat. (koho, 4. p., o koho, o¢, &eho) Zddat, prosit; (koho, 2. p.) hledat: budu
o tebe tvé rodice ptati (Preis.); p. ho o ptidavek (Herb.); p. rady; - p. pratel
(Pal.)

2. nat. ve spoj. p. (chléb) Zebrat: chodit ptanym chlebem (Jir.)

Lexém ptati zachytava spolu s priklady pouziti i1 Pfiruéni slovnik jazyka
¢eského, kde jsou taktéz zachyceny 2 vyznamy slova: zadat/prosit a Zebrat:

ptati ned. dial. a zast. prositi, zadati. Julko, ja jsem t¢ dosel ptat, abys mi
na opravdu fekla, myslis-li to se mnou upiimné. Preis. Budu o tebe tvé
rodiCe ptat. Preis. Zvoleni starci ptaji sob& starky. Herb. Ja tu posud
ocekaval tiSe, nyni vSak jiz odpovédi ptdm! Macha¢. Co bych ucinil,
kdyby Pippo skute¢né byl vrahem a ty bys pfisla ke mné& a ptala bys rady,
jak by mohl se vysmeknouti? Jahn.
D Dial. Zebrati. Ja t&€ nemam ¢im podé¢lit, berusko; to je zlé. Co by bylo —
vSak ja neptam! Preis. Spavali [vojaci] ve slamé, ptali chleb a vodu. Herb.

[Mnohy] chodil v sobotu ptanym chlebem. Jir. Lezela maticka, dét'atka
drobna si chleba ptat bézela. Holy.

V porovnani se zpracovanim slova v Kratkém slovniku slovenského jazyka
vyplyva, ze se 0 mezijazykové homonymum jedna nejen z hlediska stylového, ale
i vyznamového. Cestina nepouziva lexém ptdt ve vyznamu "pozadovat jistou
sumu za néco", jak je uvedeno u vyznamu ¢. 4 Kratkého slovnika slovenského
jazyka:

pytat’ -a nedok.

1. ziadat', pozadovat: pytat (si) od rodicov peniaze; p. si jest, p. (Si) v
obchode mlieko

2. zastarav. prosit (vyzn. 1): p. o prepacenie, o odpustenie
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3. zastarav. zobrat’ (vyzn. 1): chodit po p-ni
4. hovor. pozadovat’ isti sumu za nieco, chciet”: kolko (co) za to p-5?
® — mala hrba p-a viac

4.4.4 Substantivum robota
Pii sestavovani slovniku mezijazykovych homonym nelze opomenout ani
lexém robota. Ten se rovnéz vyskytuje v obou jazycich, ale jeho fungovani je

odlisné. Kratky slovnik slovenského jazyka uvadi u slova robota 5 vyznamu:

robota -y -bot Z.

1. teles. praca; praca vobec: tazkd, lahka, tvrdd r.

2. zamestnanie, praca: chodit do r-y; hladat si r-u; nastupit do r-y;

3. hovor. hotovy vyrobok, vysledok prace, dielo: rucnd, strojova r.

4. hovor. obyc. mn. sezdnne Spickové prace na poliach: jarné, jesenné r-y

5. hist. ntitena bezplatna praca poddanych na majetku vrchnosti

Slovnik spisovného jazyka ¢eského vyuziva u kazdého vyznamu slova robota

urcity kvalifikator:

robota -y z.

1. hist. prdce, kt. musil konat poddany na statku feudalni vrchnosti: chodit na r-

u; byt osvobozen od r-y; r. pési; r. pojizdna, tazna

2. nat. a expr. prdace vitbec, zvl. neprijemnd, tézka; lopota, drina: denni r.; chodit

do r-y; jit zr-y do r-y

V Ceském uziti slova tedy chybi vyznam slova robota ve smyslu télesné prace
a zaméstnani (vyzn. ¢. 1 a 2 v KSSJ). Jedna se tedy o zradné slovo, které¢ ve
slovniku mezijazykovych homonym nesmi chybét. Ze slovensko-¢eského
paralelného korpusu si ovéfime fungovani slov v praxi. Z piikladid vyplyva
a potvrzuje se tak tvrzeni vykladovych slovniktl, Ze vyraz robota ve smyslu "té¢zké
prace, diiny" a "historické prace poddanych” je shodny v obou jazycich, pokud je
ale vyraz pouzit ve smyslu "fyzické prace, zaméstnani", piekladovy ekvivalent je
rozdilny.

Priklady zachyceni slov ze slovensko-Ceského paralelného korpusu

s rozdilnym piekladovym ekvivalentem, které potvrzuji, ze lexém robota je nutné

povazovat za mezijazykové homonymum:
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Sj: Z roboty chodi o druhej.
Cj: Z prace chodi ve dvé.

Sj: Ste este mladi a plni chuti do roboty.
Cj: Jste jest mladi a plni chuti do price.

Sj: Je to babrava robota.
Cj: Je to piplava prace.

Ptiklady vét se shodnym piekladovym ekvivalentem:

Sj: Boli sme na robote na panskom hrabat’.
Cj: Byly jsme na roboté na panském hrabat.

Sj: Kto mi je robotou povinny, na tri roky ho od nej oslobodim.
Cj: Kdo je mi povinen robotou, toho na tii roky osvobodim.

Sj: Podl'a roboty poznas chlapa.
Cj: Po roboté se pozna chlap.

445 Prefix s-/z-

K diferenci ve form¢ i vyznamu dochazi u nekterych slovenskych lexému
S ptedponou s-, kterym na €eské stran¢ odpovidé piedpona z-. Rozdil je zptisoben
odlisnymi pravidly pro psani ptedpon s-/z- v slovensting a Cestiné. ,,Predpona z-,
ze- sa pouziva predovsetkym na tvorenie dokonavych slovies, predpony S-, se- sa
v CeStine pisu, ak ide o pohyb do vnutra, spolu, alebo ak ide o vyznam spojit nieco
dohromady. V slovencine sa tieto predpony pisu podla vyslovnosti.” (Sokolova-
Slancova, 2005, s. 27).

Zrcadlovy slovnik nezachytava lexémy, ve kterych je rozdil v uziti
ptedpony s-/-z pouze pravopisny, do slovniku mezijazykovych homonym jsou
zatazeny piipady, kdy se jedna o pravopisny a zarovenn vyznamovy rozdil slov.
V cesting ale existuji 1 slova, kde se vyznamovy rozdil poji zaroven s rozdilnym
uzitim piedpony s-/z. Tato slova vytvafi mezijazykovou zradnost a jsou do
zrcadlového slovniku zafazena.

Ptikladem slova, které méa v obou jazycich pouzitou jinou ptfedponu, je
lexém skapat’ (ve vyznamu zmizet; chcipnout), kterému na Ceské strané zodpovida
ve vyznamu 'pojit' sloveso zkapat. Je nutné ale poznamenat, ze Ceska lexikografie
zna také vyraz skapat (odkvapkat’), které je formou podobnéjsi, ale vyznamem

zcela odlisné od slovenského vyrazu skapat. Z toho divodu jsou obé zvukové
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podobna slova zatfazena do homonymického slovniku jakoZto zradna slova.
Podobnym piipadem je isloveso strhat, kterému je formou totozné ceské
sloveso strhat, ale podobnost je ise slovesem ztrhat, na co si musi uzivatelé
jazyku dévat pozor a zvolit spravnou formu s odpovidajicim vyznamem.V cestin¢
existuji i dal$i slovesa, ktera maji v CeStin¢ piedponu S-1 z- (Stopit/ztopit;
spravit/zpravit; skroutit/zkroutit aj.) a odlisné pouziti ma i ¢eské substantivum
sprava/zprava, kterému ve slovenstiné odpovidd pouze vyraz sprdva. Vsechny

tyto a podobné vyrazy jsou zahrnuty v zrcadlovém slovniku homonym.
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5. Gramaticka a sytlisticka mezijazykova homonymie

Kromé¢ vyznamové diferencovanych homonym existuji také jiné typy
mezijazykové homonymie (vice Pancikovéa, 2005; Lotko 1992), které ale
zrcadlovy slovnik homonym nezachycuje. Mezi tyto diferencni jevy patii napf.
rozdily v uzivani zemépisnych nazvi, v prevzatych slovech, ve vyslovnosti apod.
Mezi typy mezijazykové homonymie zafazujeme také gramatickou a stylovou
mezijazykovou homonymii, kterym jsme se rozhodli vénovat pozornost

Vv samostatnych kapitolach.

5.1 Gramaticka mezijazykova homonymie

Prace s Cesko-slovenskym a Slovensko-Eeskym piekladovym slovnikem
odhalila slova, ktera se v obou jazycich 1i§i ve svém rod¢. I pfestoze jsou slova
podobné formy i stejného vyznamu, mohou pii mezijazykové komunikaci vznikat
pfipadné piidavné jméno ¢i zajmeno spjaté s danym slovem, bez dikladné
znalosti druhého jazyka je proto mezijazykova gramatickd homonymie Castym a
pfirozenym problémem. Mezi ceStinou a slovenstinou v rozmezi pismen Po-T
existuji rizné rodové diference (u nékterych lexému slovniky zaznamenavaji také
rodové varianty):

Zensky rod ve slovenstiné/stiedni rod v ¢estiné

pozlatka, -y, 2.mn. -tok z. pozlatko -as.

pyZama, -y, 2. mn. -Zdm, 7. PYZamo -a, pyZama neskl. s.
prislovka, -y, 2. mn. —viekK 7 gram. prislovce -€s.

sperma, -y, 2. mn. -riem, z. biol. sperma -tus.

téma [te-] -y, 2. mn. tém = téma, thema -tus.

Zensky rod ve slovenstiné/muzsky rod v ¢estiné

poZiadavka, -y, 2. mn. —viek z. pozadavek, -U m.
priehyba, -y, 2.mn. -hyb 7. prohyb -u m.
priekopa, -y, 2. mn. -kop z. prikop -uU m.
remiza, -y, 2. mn.. -miz ;. remiz -u m.
ret’az, - 7. retéz —U m.
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retiazka, -y, 2. mn. -zok z.

Fetizek -zku m.

sala, -y, 6.j. -e, 2. mn.. sdl z.

sal -u m.

salama, -y z.

salam -U m.

servitka, -y, 2. mn. -tok z. i servitok, -tka

m.

servitek -tku m.

sirota

sirotka, -y, 2. mn.. -tok z.

sirotek

sirotecek -¢ka m.

skorocel, -u, 6.j. -, I. mn. -y 2. bot.

jitrocel -e m.

snimka, -y, 2. mn. -moK z.

snimek -mku m.

stonka, -y, 2. mn. -niek z. bot.

stonek -nku m.

strnadka, -y, 2. mn. -dokK. z. zool.

strnad -a m.

Salka, -y, 2. mn. -lok Z.

salek -lku m.

Sata, -y, 2.mn. Siat 7. kniz.

$at -U m. kniz.

Satka, -y, 2. mn. -tiek 2

Sipka, -y, 1. mn. —poK z.

strudla, -le 2.mn. -diel/-dl7 7. hovor.

Stradl -u m. hovor.

tamariska, -y, 2.mn. -Siek 7. bot.

tamarySek -sku m.

tarifa, -y, 2. mn. -rif z.

tarif -u m.

torta, -y, 2.mn. tort z.

dort -u m.

trabela, -le, 2.mn. -li z

troubel -e m.iz.

Muzsky rod ve slovensting/zensky rod v ¢estiné

rad?, -u m.

rada -y 2

rozmarin (kraj. rozmajrin), -U m.

rozmaryna -y z, rozmaryn -u m.

ruz, -u, m.

ruz -€ -

salas, -a m.

salas -€ 7., zried. i m.

§al, -u, 6.j. —€, 1. mn. -y m. zid. i §dla, -y,

2.mn. Sal z.

$ala -y z.

Muzsky rod ve slovenstiné/stiedni rod v ¢estiné

Stamperlik i Stamprlik, -a m. hovor.

Stamprle -€ 2. i -t€ s. ob.
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Stiedni rod ve slovenstiné/muzsky rod v ¢estiné

tylo, -a,6.j. -€, 2.mn. tyl s. tyl -u/-a m.

Stiedni rod ve slovensting/zensky rod v ¢estiné

tvrdé, -¢ho s. hovor. (alkohol) tvrdy,

spodst. tvrda -¢ z. (alkohol)

Zminénd gramatickd homonyma jsou ziskand pouze na zdklad¢ prace
se Slovensko-¢eskym slovnikem, pokud bychom Kk vyhledavani pouzili také
rozsahlejsi piekladovy slovnik Cesko-slovensky, poéet slov by se pravdépodobné
navysil. Slovensko-gesky slovnik na rozdil od Cesko-slovenského nezachytava
napiiklad dnes jiz bézny vyraz trauma, ktery je podobné jako lexémy sperma,
tema V ¢esting rodu stfedniho, na rozdil od slovenstiny, kde maji rod zensky.

U nékterych slov se ve slovnicich uvadi variantni rodové podoby, napt. ve
slovensting je zaznamenan lexém servitka (zensky rod) i servitok (muzsky rod),
zatimco v ¢estiné je lexém servitek pouze v rodu muzském, podobné se uvadi
vedle slovenského slova sal (muzsky rod) i1 Sdla (zensky rod, stejné jako v
cesting). U lexému sdala uvadi Slovensko-Cesky slovnik kvalifikator zfid., vztah
mezi lexémy servitka — servitok takto nespecifikuje. Frekvencni tudaje
Slovenského narodniho korpusu (prim-6.0.40-juls-all) v§ak ukazuji, ze diferen¢ni
podoby sdl, servitka jsou vyrazné frekventovanéjsi nez variantni podoby rodoveé
shodna s ¢estinou (servitka 2602 : servitok 197, §4l 4044 : §ala 14).

Mezijazykova diference mezi ceStinou a slovenStinou v pfipadé téchto
lexému tedy existuje, ale je oslabena z diivodu pouzivani vyrazu ve slovensting
také v rodu muzském. Podobna moznost dvojiho uziti rodu je 1 na Ceské stran¢,
napiiklad u vyrazu rozmaryna (zensky rod) / rozmaryn (muzsky rod), u téchto
slov je na slovenské strané mozny pouze jeden ekvivalent, a to rozmaryn v rodu
muzském.

Zajimava situaci je u slovenského vyrazu pyzama, ktery je v piekladovém
Slovensko-ceském slovniku zpracovan pouze ve tvaru zenského rodu (s Ceskymi
ekvivalenty pyzamo, pyzama, obé varianty ve stfednim rodu). Shledavame zde

rozdilnost se zpracovanim ve vykladovych slovnicich. Kratky slovnik
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slovenského jazyka'' uvadi u hesla pyZama v rodu Zenském také moznost uZiti
tvaru pyzamo V rodu sttednim, coz odpovida rodu v cestiné.

Na ptikladech vét ze Slovensko-Ceského paralelného korpusu SNK (verze
2.0)12 pozorujeme shodné uziti slova pyZamo ve stfednim rod¢ jak v Ceském, tak i
slovenském jazyce:

Sj: Tam ma prevzala sestra, od ktorej som vyfasoval pyzamo, sl'apky, Zupan...
Cj: Tam m¢ prevzala sestra, od které jsem nafasoval pyZzamo, papuce, Zupan...

Sj: Cely vrch pyZama som mal zakrvécany.
Cj: Cely vrchni dil pyZama jsem mél zakrvaceny

Sj: V kupelni som si umyl ruky, obliekol si pyZzamo...
Cj: V koupelné jsem si umyl ruce a oblékl si pyZamo...

Porovnejme s piiklady vét na uziti slova pyzama/pyzamo v rozdilnych rodech
V obou jazycich, které potvrzuji zpracovani Slovensko-¢eského slovniku, kde je

heslo pyzama zachyceno jako mezijazykové gramatické homonymum:

Sj: Jano sa skryl v spalni, vyzliekol si pyZamu a presiel do kupelne.
Cj: Jano utekl do loznice, svlékl si pyZamo a ptesel do koupelny.

Sj: ...takyto Zupan a pyZama sa predpisanym nemocniénym uborom.
Cj: ...takovy zupan a pyZamo tvoii predepsany nemocni¢ni tibor.

Sj: Prave som zazrel chlapa v ¢ervenej pyZame.
Cj: Pted chvilkou vyskocil z vasi kancelaie oknem chlap v ¢erveném pyZamu.

Rozdily mezi jazyky mohou v morfologické rovin€ nastat i1 v jinych
ptipadech (porov. Bartakova, 1998, s.153-158). Témito typy mezijazykové
zradnosti jsme se ale pfi tvorbé slovniku homonym nezabyvali, v potaz jsme brali

pouze vyznamovou odlisnost slov a diference v gramatickém rodé.

5.2 Stylistickd homonymie

Jedno ztémat, které nebylo zahrnuto do zrcadlového slovniku
mezijazykovych homonym, je i problematika stylistické homonymie mezi

cestinou a slovens$tinou. Formalné shodné lexémy se nemusi odliSovat pouze ve

vyznamu, ale mohou se liSit také svym stylovym zabarvenim. MoZnosti diference

1 Kratky slovnik slovenského jazyka. Ed. J. Kacala, M. Pisar¢ikova. Bratislava: Veda 2003.
12 Slovensko-gesky paralelny korpus SNK 2.0 (120 milioni tokent v kazdém jazyce)
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je vicero, lexémy se mohou lisit v zafazeni k funkénimu stylu (publ., kniz, odb.),
z hlediska expresivity (expr., Zert.), ¢i z ¢asového hlediska (zastar., trochu zastar.).

Slovo, 1 piestoze je vyznamove totozné se slovem v druhém jazyce, miize byt
zafazeno k mezijazykovym homonymim z divodu odliSnosti ve své stylové
ptislusnosti. Zrcadlovy slovnik stylové diference nezachytava predevsim
z diivodu neaktudlnosti ptekladovych slovniku, ze kterych bylo cerpano.
Stylistické kvalifikatory nékterych slov jiz nejsou aktudlni, ncktera slova
zastarala, jina slovni zasoba naopak pfijala. Zejména mladsi generace jiz fadu
vyrazu nemusi (a zfejmé& nebude), na rozdil od prarodiét, aktivng pouzivat. Rada
slov, které¢ zachytava prekladovy Slovensko-Cesky slovnik, jiz neni zafazena napf.
do Kratkého slovniku slovenského jazyka, slova tedy jiz nemusi tvofit centrum
slovni zésoby. Malou frekventovanost slova lze ovéfit také v nérodnich
korpusech, pokud zaznamenavaji pouze minimum vyskytd slov a paralelny
slovensko-cesky korpus slova ¢asto nezachytava viubec. Mezi takové lexémy,
které nejsou zpracovana ve vykladovych slovnicich slovenS$tiny, ani je
nezachytava databaze Slovenského narodniho korpusu, patii napt. Subica, suchy,
Sustrovat, tolme aj. Pti hledani mezijazykové homonymie podobnych slov je
nutné pouzit dal§i material, ktery by podaval aktudlni informaci o fungovani
danych slov.

V ptipadé stylovych mezijazykovych homonym se miZe jednat o 2 moZnosti
vzajemného vztah: slova se mohou vyznamové shodovat a liSit se pouze ve svém
stylovém zabarveni nebo se mohou slova lisit jak svym sytlovym pfiznakem, tak 1
vyznamem.

Piikladem slova, kter¢ méa v obou jazycich shodny vyznam, ale li§i se
stylovym zabarvenim je verbum skucat/skucet. Na slovenské strané je lexém
zaznamenan s kvalifikdtorem expr., ale na stran¢ Ceské nenese zadné stylového
zabarveni. Slovensko-esky slovnik a Cesko-slovensky slovnik verbum zachytava

Vv této podobe:

skuéat’, -im, -ia nedok. expr. skuéet -im -7 nedok.
1. (o psu, o vétru) skucet 1. skucat, skuvinat: pes skucel pes
skucal, skuvinal; expr. S. bolesti skucat’,

skuvinat’ odbolesti
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Prikladem slov, kterd se li$i jak svym vyznamem (nebo alesponi jednim

z vyznamu), tak i stylovym zabarvenim, jsou nasledujici lexémy:

stavka®, -y, 2. mn.. -vok z.

1. sazka: nieco je v s-e

stavka?, -y, 2. mn. -VOK 7. zastar.

1. e stavka

stavka -y z.
1. e Strajk: gemerdlni s. generdlny
Strajk; S-u zacat’,

zahdjit, vyhlasit

vyhlésit’ Strajk

strebat’, -em, -1 nedok. vulg.
1. stfebat, chlemstat, chlemtat: s. vodu

2. trochu zastar. expr. chlemtat, chlastat

sti‘ebat -U/-dm -0u/-aji nedok.

1. kniz. strebat’, vstrebavat’

primluva, -y, 2.mn. -mluv 2z kniz. zastar.

1. e pfimluva

2. proslov

primluva -y z.
l. e pl‘ihOVOI‘, orodovanie (prihovaranie sa za
niekoho): ziskat vyhody na p-u pratel

ziskat’ vyhody na prihovor priatel'ov

47




6. Prace s dalSim lexikalnim materialem

Vychozim bodem pii zpracovani mezijazykové homonymie mize byt, tak
jako pfi nasem postupu, prace s piekladovymi slovniky, které nabizeji slovni
zasobu obou jazykli pro tento ucel konfrontacné ,,predzpracovanou®. Nicméné
piekladové slovniky nezachytavaji celou slovni zasobu, v existujicich slovnicich
neni zpracovana zejména novejsi lexika a z hlediska jemnych mezijazykovych
rozdili v nich mnohé unikd pozornosti. Podrobné&jsi aktualni srovnavani slovni
zasoby predpoklada predevsim praci s novym lexikalnim materidlem zachycenym
v databazich narodnich korpust. Kromé& Ceského narodniho korpusu
a Slovenského narodniho korpusu13 je mozné pouzit paralelni slovensko-Cesky
korpus Slovenského narodniho korpusu (verze 2.0), ktery obsahuje celkem 6433
tisic part vét a je slozeny z podkorpusu beletrie a podkorpusu volné dostupnych
text. Pii praci mizeme vyuzit také paralelni korpus InterCorp, ktery je soucasti
projektu Ceského narodniho korpusu. Bakalafska prace vyuziva zminéné narodni
korpusy zejména na zachyceni fungovani jednotlivych vyrazli v danych
jazycich, paralelni korpusy vyuziva k demonstrovani rozdilnych ptekladovych
ekvivalenti u lexémd, které ftadime k c¢esko-slovenskym mezijazykovym
homonymim (napft. lexémy robota, ptati, pyzama).

Krom¢ jazykovych korpust a ,,sledovanych® ptekladovych slovnikl jsou k
dispozici 1 dalsi lexikografické zdroje, mezi nimi piedevsim vykladové slovniky
obou jazyku, které zachytavaji vétsi pocet slov a podavaji jejich podrobnéjsi
vyznamové Clenéni. K prohloubeni srovndni vSak mohou pfispét 1 dalsi,

specializovana jednojazy¢na lexikograficka dila.

6.1 Slovnik slovenskych homonym

Mezi slovniky, které jsou pifi srovnavacim vyzkumu zajimavé z hlediska
zachyceni paradigmatickych vztahti v slovni zasobé, patii Homonymicky slovnik,
jehoz autorkou je Méria Ivanova-Salingova (Ivanova-Salingova, 2005). Pii praci

s Homonymickym slovnikem nalezneme homonyma, ktera nevyplyvaji

3 P¥i porovnavéni slovni zasoby slovenstiny a Gestiny na zakladé narodnich korpusi je nutné si
uvédomit, ze Cesky a slovensky narodni korpus se od sebe odliSuje nejen svou velikosti, ale

i rozdilnou strukturou obsazenych textu.
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z piekladovych slovnikii — souvisi to jednak s koncepci autorky (rozsahem
homonymie), a také s rozsahem zpracované slovni zasoby. Homonymicky slovnik
diky svému Sirokému zabéru lexémt z rozlicnych oborti podéva koncentrovany a
hlubsi pohled na vnitrojazykovou homonymii a poskytuje jiné zpracovani slov,
v mnoha piipadech udéva vice vyznamu slova nez vykladové nebo piekladové
slovniky. Diky tomu miuZze byt slovnik jednim ze zdroji pifi zpracovani
mezijazykové homonymie.

Slovnik zobrazil lexikalni homonymii v uz§im smyslu — autorka ,,neuznava“
zejména slovnédruhovda homonyma. Sama se k tomu vyjadiila nasledovné:
»Odmietame uznat za jednoznacné a jasné také kritérium homonymie, podla
ktorého su zrejmymi homonymami dve zvukovo, formdlne zhodné slova (prip. i
viac slov), ak patria do rozdielnych slovnych druhov** (Ivanova-Salingova, 1980,
s. 217-221). V Homonymickém slovniku jsou proto jen slova stejného slovniho
druhu, nezachytavaji se ani homografa (rozdilnd vyslovnost) ¢i homofona
(zvukové shodné slova, ale lisici se zapisem) apod. Do Homonymickém slovniku
autorka zafazuje mnohd slova, kterd nejsou ve vykladovych slovnicich jako
homonyma zpracovana, coz potvrzuje nejasnou hranici mezi polysémii a
homonymii (porov. Peciar, 1980). Pravdou je, ze i vykladové slovniky se odlisuji
ve svém zpracovani, v nékterych mize byt vyraz podan jako jedno polysémni
slovo, v jiném jako 2 homonymni slova.

Piiklady lexémti od pismena S, ktera nejsou v zrcadlovém slovniku na
zaklad¢ prace s prekladovymi slovniky zachycena, ale na zaklad¢é zpracovani v
Homonymickém slovniku se jako mezijazykova homonyma jevi, jsou uvedena
V nasledujici tabulce (pro porovnani s eskou slovni zasobou je na pravé strané

uvedeno odpovidajici heslo ze Slovniku spisovného jazyka ¢eského):

Homonymicky slovnik Slovnik spisovného jazyka ¢eského
sach -am @iv) Sach
1. vladca, panovnik v Irdne (Perzia) 1. hra dvou hracu predstavujici boj
bilych a cernych figur posunovanych
%$ach -U i Sachy -0V m pomn. (neziv.) podle urc. pravidel tak, aby protivnik

1. hra s bielymi a Ciernymi figurkami | nemohl vyvést svého krale z ohrozeni:
po Sachovnici podla istych pravidiel: | hrat Sach, Sachy; hra v Sachy; partie
majster v s-u Sachu; mistrovstvi v Sachu

2. (len j.¢.) napadnutie krala v tejto hre 2. souprava figur pro tuto hru (s

3. Sachovnica so Sachovymi figurkami | sachovnici): kapesni §.; Sachy ze slonové
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na tato hru

%%ach -Um (neziv.)
1. jeden z najvicsich diamantov sveta

kosti

3. jen Sach sach. ohroZeni krale v této
hrie; vystraha, Ze je ohrozen kral: dat
S.; dostat §. stielcem; dvojity $.;
odtazny §.; §. mat (ps. t¢z sachmat) Sach, kt.
zdroven znamend mat; dat n€komu §.
mat, pien. prremoci, zdolat ho, dostat S.
mat, pien. byt premozen, zdolan, [X]
drzet nékoho v Sachu oviddat, blokovat

Sach, §ah -a m. (mn. 1. -ov¢, 6. 3asich, $azich)
(z pers.) titul zvl. iranskych (perskych)
panovniki

Kirotina - y »
1. Siroka, rozl’'ahlé plocha, Sirava
(Ondrejov)

*Siro¢ina -Y 7 odb.

1. tesarska alebo méisiarska sekera so
Sirokou Cepel'ou a kratkym poriskom;
topor

Sirocina -y 7 odb.
sekera s Sirokym britem: bednarska,
tesarska §.; feznicka §.

L$Kkrti¢ -a m iv.)
1. vrah smrtiaci Skrtenim

2$krtic -am

1. porov. pes, ktory chyta zver Skrtenim
2. zool. had, ktory zabija korist’ Skrtenim
(napr. anakonda)

3§krtié -d m (neziv.) bot.
1. druh parazitnej popinavej rastliny

Skrtic¢

1. vrah usmrcujici své obéti Skrcenim:
patrani po neznamém §-i

2. 1id¢. expr. skrtil: §. troni¢kl (Vang.); --
- SKrti€, -e m. (neziv.) co zpusobuje
Skrceni, zaSkrceni, priskrceni néceho:
bot. liana hubici zaskrcenim cévnich
svazkii rostlinu, kterou obepina (napr-
banyadn)

1§kuta -Y Z hovor.
1. zvieracia srst’, Skutina

2§kuta -Y Zhovor.
1. druh tvrdej travy

Skuta -y 7. nar.
trs: Skuty travy (Jir.)

1§palda -Y z pol'nohosp. slang,
1. druh pSenice, Spaldova pSenica

2§palda =Y Znar.
1. Kyjanica

Spalda -y 2 (zném.) zeméd.
1. druh pSenice s rozpadavym klasem;
pSenice Spalda (bot.)

¥pi¢ka -y »

1. hovor. hrot, koncek, Spica (noza ap.)
2. hovor. koniec prstov, palcov (na nohe)
3. nasadec na cigarety

4. hovor. kto ma veduce, rozhodujtce
postavenie: politické s-y

Z§picka -y 7 hovor.
1. taneCnica pol'nd (huba)

$picka

1. hrot, Spice I 1: §. tuzky, jehly, pera;
S. rohliku, boty; tuzka ofezand do
Spicky; S. jazyka; pfidat kofeni na
Spi¢ku noze; [x] vidi si jen na Spi¢ku
nosu mda maly rozhled, polygr. ozdoba
(linka n. kresba) za ukoncenym textem,
zprav. ve vychodu stranky

2. $pice I 2: §. hory, stromu, véze, lyZe
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%$picka -y 7 kuch.
1. druh hovédziny (i jedlo z nej)

4§piéka -y Z expr.
1. vyborné nélada: mal salonnu spicku

3. Spice I 3: 8. louky cip, sedlo kabatu
do spicky

4. predni cast chodidla: stoupnout si,
vystupovat na Spicky; chodit po
Spickach, pien. opatrné, tise; paty k
sobé, Spicky od sebe (zakiadni télocvicny
postoj)

5. drzatko, nasadka na cigaretu, na
doutnik ap.: jantarova, dievéna §.

6. druh bilého peciva se zaspicatélymi
konci; druh cukrovi kuzelovitého tvaru:
koupit Spicky nebo housky; -
kokosové, krémové Spicky

7. potrav., kuch. (kvétova) S. maso z
kuzelovitého svalu hovezi kyty

8. drobna lupenatd houba s tenkym
pruznym tieném, bot. rod Marasmius: .
travni

9. nat. triska: nemame Spicku diivi (Jah.);
téch nekolik Spicek, jimiz kamna
vytopi (Prav.)

10. dopr. slang. mn. $picky u vyhybky
jazyky

11. expr. zlomyslnd, jizliva, pichlava
nardzka v reci; ustépek, jizlivost 2, z.
pointa: neodpustit si $picku; délat
nepiijemné Spicky rikat spicatosti; - z.
ztratil $picku, zapomnél pointu (Mach.)
12. ob. expr. mirna opilost, podnapilost:
mit Spicku

13. hovor. vyznacné, predni, vedouci
postaveni,; osoba zajimajici toto
postaveni.: osoby na Spi¢kach naseho
hospodaistvi; - Spicky odborového
hnuti; emigrantské, revizionistické
Spicky

14. slang. Spickové zatiZeni: ranni,
vecerni S. (v dopravé, v spottebg elektiiny ap.);
dopravni §.; pracovni §.

Stola -y »

1. nist. vrchny odev rimskych zien zo
vzéacnych latok

2. kraj¢. pas latky noseny okolo pliec,
odiedzka

3. cirk. stcast’ liturgické¢ho odevu knaza

2§t61a =Y zcirk.
1. poplatok za cirkevny tikon

Stola

1. cirk. dlouhy uzky pruh latky, kt. nosi
knéz pri nekterych obradech: knéz s
klerikou a §tolou fialové barvy; knéz
svazal (snoubencim) ruce Stolou (pri
oddavkach); pren. nedal se spoutat S§tolou
(Rais) neozenil se

2. dlouhy uzky prehoz z latky n.
kozZeSiny noseny pres ramena:
¢incilova §.

3. jemnéjsi pecivo podlouhlého
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ovalného tvaru
4. citk. plat knézim za cirkevni vykony
(oddavky, pohby ap.). vybirat §to6lu

Stola - vodorovna chodba razena v
svazujicim se terénu razit Stolu,
zasypana Stola

1§llp2’lk -a m (ziv.) pejor.
1. trhan, tulak, otrhanec

2§upék -d m (neziv.) hovor. zastar.
1. rakusko-uhorsky strieborniak malej
hodnoty

Supak L.

1. zast. ob. clovek vedeny postrkem,
Supem I: vodit §-y (Merh.)

2. ob. expr. sesly, nedbaly, darebny
clovek; nadavka: chodit, vypadat jako
$.; jsou to ale §-ci!

Supak Il. -um.

1. fide. zast. ob. Supdrna 2: byt v §-U (Marla)
2. nat. zdstrcka (u dveri): Vyrazit §.
dvifek (v. K. Jet.)

§llpflk III. -U m. nat.
1. brambor na loupacku (Mart.)

Na uvedenych ptikladech je patrné, Ze slova se shoduji v nékterych ze svych
vyznamu, ale minimalné v jednom svém vyznamu se odliSuji. Napiiklad lexém
Sirocina V Slovniku spisovného jazyka ceského je zachycen pouze ve vyznamu
"sekery s Sirokym bfitem", ale ve slovenském Homonymickém slovniku je slovo
zaznamenano také ve vyznamu "Siroké, rozlehlé plochy”, z toho divodu se na
zaklad¢ prace s timto materidlem jedna o mezijazykové homonymum. V mnoha
pfipadech miZeme sledovat také stylistickou mezijazykovou homonymii, napf.
lexém Spalda ve vyznamu "pSenice” je v Homonymickém slovniku zaznamenan
s kvalifikatorem slangového slova, zatimco Slovnik spisovného jazyka ¢eského
uvadi lexém bez tohoto kvalifikéatoru.

Jednotlivé lexikografické materialy podavaji zpracovani slovni zasoby
odllisné, homonymicky slovnik se v nékterych pfipadech shoduje s vykladovymi
slovniky, v jinych pfipadech je ale zpracovani odlisné. Stejné tak se lisi i zaznamy
Vv jednotlivych vykladovych slovnicich navzajem, tento fakt musime zohlednit pfi

zkoumani mezijazykové homonymie.
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6.2 Vykladové slovniky

Zrcadlovy slovnik, ktery je piilohou bakalaiské prace, je zaloZen pouze na
materidlu z piekladovych slovnikii a jeho cilem je ukdzat mezijazykovou
homonymii, ktera vyplyvd z existujiciho dvojjazyéného lexikografického
zpracovani, ale je potfeba si uvédomit, Ze prace s jinym materidlem a jinymi
lexikografickymi zdroji muze pfinést jiné vysledky. Mame na mysli zejména
obohaceni obrazu slovensko-Ceské mezijazykové homonymie udaji z
vykladovych slovnik. Tyto slovniky zpracovavaji velké mnozstvi slov,
podrobnégji zachytavaji vyznamova spektra jednotlivych lexémt, a tim padem
pribyva také moznych mezijazykovych homonym, zejména ¢astecnych, ktera se
li$i pouze v n€kterém ze svych vyznamil. Mezijazykovd homonyma mohou byt
zachycena jiz na zaklad¢ prace s prekladovymi slovniky, jak je pfedstaveno v nasi
praci, ale mohou byt ukracena o nékteré vyznamy, na zaklad¢ kterych by lexémy
pfipadné do mezijazykové homonymie také vstupovaly, proto je potiebné pfi
peclivéj§im zkoumani zohlednit také vykladové slovniky.

Z ¢eskych vykladovych slovnikii je moznost Cerpat lexikdlni informace z
Pfiru¢niho slovniku jazyka ceského (1935-1957), Slovniku spisovného jazyka
Ceského (1060-1971) a Slovniku spisovné CeStiny (1994), ze slovenské strany
mame k dispozici Slovnik slovenského jazyka (1959-1968) a Kratky slovnik
slovenského jazyka (2003) ¢i prvni dily Slovnika sucasného slovenského jazyka.
(2006, 2011). Pokud by doslo ke zpracovani cesko-slovenské mezijazykové
homonymie na bazi téchto vykladovych slovnikli, dospéli bychom k vétSimu
poctu homonym, avSak vycet by i pfesto nebyl kompletni. Do jazykd ptibyvaji
noveé vyrazy, i cizi slova, kterd také do mezijazykové homonymie vstupuji, navic
se nesmi zapominat ani na slova zastarald, se kterymi se ale uzivatel jazyka maze
setkat napf. pti Cetb¢ klasické literatury a pravé homonymni slova mohou zptisobit
nepochopeni origindlniho textu. Kompletni slovnik mezijazykovych homonym by
byl proto velice rozsahly a jeho obsah by se musel neustale aktualizovat.

Pro srovnani jako pfiklad uvadime zpracovani slovesa Sibat a substantiva
slepec v ptekladovych slovnicich a v jednosvazkovych slovnicich slovenstiny a
ceStiny. Ze zpracovani v prekladovych slovnicich nevyplyva, Ze se jednd o

mezijazykova homonyma, na rozdil od porovnéni s vykladovymi slovniky obou

53



jazykd. Lexém sibat neni v Cesko-slovenském slovniku zachycen a zpracovéni

hesla sibat’ v piekladovém Slovensko-Ceském slovniku je nasledujici:

Slovensko-¢esky slovnik

Cesko-slovensky slovnik

Sibat’, -em, -u, piic. Sibuci/Sibajuci
nedok.

1. Slehat: $. bicom; dazd’, sneh Sibe do
tvari dést’, snih Slehal do tvari; etn. kraj.
Sibat’ dievca (o pomlézce)

2. vyrézet: trdva Sibe

Sibat
nezpracovano

Lexém slepec je zachycen v obou piekladovych slovnicich, piicemz v Cesko-

slovenském ve 2 vyznamech, v jednom z nich miZeme zaznamenat stylistickou

homonymii.
slepec, -pca m. slepec -pce m.
1. slepec 1. slepec: vdlecni s-i vojnovi slepci

2. zried. slepy: expr. jen s. to miize tvrdit
iba slepy to moze tvrdit’; byl s., Ze to

nepozoroval bol slepy, ze to nevidel

Nicméné piekladové slovniky neuvadi tolik vyznami slova jako slovniky

vykladové. Zde uvadime pro porovnani zpracovani hesel v ceském a slovenském

vykladovém slovniku:

Kratky slovnik slovenského jazyka

Slovnik spisovného jazyka ¢eského

Sibat’ -e -t -b/-aj! -uc/-ajuc nedok
1. udierat’ (ohybnym) predmetom,
Slahat’, Svihat’: s. pritom;
pren. Vietor, dazd’, sneh s-e

2. expr. hadzat’ (vyzn. 1), vrhat’: s.
blesky; s. ocami po niekom

a) prejavovat’ zaujem b) ostro pozerat

3. expr. kli¢it, rast”: trava zacala $.,

Sibat ned. naf. (~, koho, co; ¢im)

svihat, slehat: velikonoCni Sibani (Ném.)
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mldadencom $-u fuziky
4. hovor. expr. bezat’ (vyzn. 1, 2),
uhanat’: viak s-e dolinou

eEXpr. Neos. s-e mu straca rozum

slepec -pca m.

slepy Clovek: vodit s-a; pren. expr.
nevsimavy, neobjektivny clovek

slepec -pce m.

1. slepy 1, nevidomy clovéek; nevidomy
(m.), slepy (m.): tplny s.; vale¢ni slepci;
ustav slepcii; pien. expr. jen s. to miize
tvrdit zaslepenec; byl s., ze to
nepozoroval zaslepeny, nevnimavy; [X]
mluvit o nécem jako s. o barvach bez
nalezitych znalosti, bez zkusenosti

2. (kdysi) slepy lid. pévec (u nékt.
Slovanii): zpévy slepct; gusle srbskych
slepcii

3. hlodavec se zakrnélyma ocima zZijici
v podzemnich nordch; zool. rod Spalax:

s. maly

Na ptipadé¢ hesla slepec je dobfe znatelné, nakolik je pii SirSim a

komplexnejSim srovnavacim pohledu na slovni zisobu obou jazykli potieba

zohlednit i star$i material. Zatimco Kratky slovnik slovenského jazyka z roku

2003, ani star$i Slovnik slovenského jazyka nezachytava lexém slepec ve

vyznamu patficim do zoologie pro oznaceni slepucha ldmavého, Historicky

slovnik slovenského jazyka (Veda, 2000) tento vyznam zaznamenava:

slepec m

1. nevidiaci, slepy clovek: coecus: slepec
2. eXpr nevsimavy, zaslepeny clovek: 0, bidny slepcy, pro¢z pak uceny
gegich se odrikate ; widiss slepce, pro¢ Ze lotra casum singularem na

odpor stawiss

3. zool slepuch lamavy Angui fragilis: caecilia: slepy had, slepec

Je nutné si uvédomit, Ze jednotlivé vykladové slovniky pfistupuji ke

zpracovani lexému odlisné. Piikladem rozdilného zachyceni v jednotlivych
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vykladovych slovnicich je heslo skuta, které je v Kratkém slovniku slovenského
jazyka zpracovano jako slovo polysémické:

Skuta -y Skut Z. hovor.
1. Skutina
2. psica

Zatimco v Slovniku slovenského jazyka se jedna o 2 homonymni slova:

Skuta®, -y, oby¢. v mn. ¢ Skuty, $kat Z. hovor. ostra zvieracia srst, kutina:
Kupil som si zeleny Sirdk so Stetkou z kancich skut. (Z4b.) Z prasivej
ovce aspon KIK skuty! (Jes-a); pren. expr. strapaté, ostré vlasy, Cupry,
Cupriny: Dievca, vymetaj poriadnejsie, lebo ti vytrhdam Skuty. (Fr. Kral’)
Spod capice Skuty sa chlpia. (Plav.) e (po)chytili sa za s-y zacali sa bit
Skuta®, -y, $katZ. hovor. druh tvrdej, ostrej travy, smilka: Roviny zakryva
trava Skuta, co vyzera ani Stetky. (Fig.) Kosy sa Smykaju ibana ostrej
Skute. (HecC.)

Jako homonymni slova zachytava Slovnik slovenského jazyka také lexémy
Skrtic*, §krtic®, které nejsou v Kratkém slovniku slovenského jazyka zachyceny
vubec:

Skrti¢', -a m. zried.

1. (mn. ¢. -i) vrah, ktory usmrcuje svoje obete Skrtenim;

2. polov. (mn. ¢. -e) pol'ovnicky pes, ktory chyta zver skrtenim
$krti€?, -a, mn. ¢ -e m. bot. rastlina upinajlica sa na inu rastlinu a
uberajlca jej ziviny

Zadny vykladovy slovnik nezachytava celou slovni zasobu jazyka, coZ je
divodem k nutnosti vyuziti rozdilnych lexikografickych materialti pii zkoumani
mezijazykové homonymie. Srovnavani slovenskych a ¢eskych lexému v celé $ifi
aspektl jejich systémového statusu a textového fungovani, na zaklad€ kterych
mohou byt chapany jako mezijazykova homonyma, a ptiprava slovniku
mezijazykovych homonym na zéklad¢é nov€ analyzovaného materidlu piedstavuje
velkou tlohu budoucnosti. Je dilezité védét, Ze nas zrcadlovy slovnik piedstavuje
jednu fazi ptipravnych praci, postavenou na existujicich ptekladovych slovnicich.

Budouci prace bude vyzadovat vyuziti dalSich zdrojt.
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7. Zavér

Ceskoslovenskd mezijazykova homonymie, kterd je predmétem bakalaiské
prace, je téma aktualni a pro mezijazykovou komunikaci velmi dulezité, ale do
dnesni doby neni komplexné€ zpracovano. Z toho diivodu jsme se rozhodli vytvoftit
zrcadlovy slovnik mezijazykovych Gesko-slovenskych homonym a na zakladé
prace s odbornou literaturou jsme shrnuli zékladni teoretické informace tykajici se
mezijazykovych paradigmatickych vztahl. Bakalafska prace se sklada z 2 ¢asti —
teoretické a praktické. Teoreticka ¢ast tvori zaklad pro naslednou praktickou praci
s jednotlivymi lexémy a pfindsi poznatky o zékladnich paradigmatickych vztazich
slovni zasoby obou jazykl. Zpracovani teoretické Casti se opird o odborné texty,
vydané v monografiich ¢i v odbornych cCasopisech. Prakticka c¢ast se naopak
vénuje konkrétnim tématim mezijazykové homonymie, kterd vystoupila na
zékladé prace s prekladovymi slovniky, Slovensko-eskym a Cesko slovenskym.
V praktické cCasti se opirame nejen o prekladové a vykladové slovniky, ale
zdrojem informaci jsou také narodni jazykové korpusy a Slovensko-Cesky
paralelny korpus. Vytvoreni koncepce zrcadlového slovniku homonym ptineslo
nckolik otazek tykajicich se vybéru slov, kterd by byla do slovniku zahrnuta,
zfejma nebyla ani volba vysledného grafického zpracovani zrcadlového slovniku
tak, aby bylo zaznamenani slov ptfehledné a co nejptesnéjsi.

Seznam odborné literatury dokazuje, ze téma homonymie (okrajoveé i té
mezijazykové), je tématem sice Castym, nicméné o komplexni mezijazykové
porovnani slovenStiny a ceStiny se neni mozné opiit. Chybi jak teoretické
porovnani Cesko-slovenské slovni zasoby =z pohledu homonymie, tak i
vypracovany slovnik homonymnich vyraz. Neéktera homonyma jsou zachycena
ve slovniku K. a M. Kalala, ve kterém je, jak autofi sami pisi: ,,Mala sbierka
slovenskych a ceskych slov, ktoré zneju rovnako (alebo skoro rovnako), ale maju
iny vznam.“** Ale vzhledem k roku, ve kterém byl slovnik vydan (1923), je
mnoho slov dnes jiZz zastaralych a pfirozené v ném chybi nové vyrazy, které

dnedni slovni zasoba aktivné vyuziva. Naznak zachyceni cesko-slovenské

! Karol Kalal, Miroslav Kélal: Slovensky slovnik z literatury aj narei. str. 1007.
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mezijazykové homonymie mizeme sledovat také v Slovensko-Ceském, cesko-
slovenském slovniku rozdilnych vyrazi J. Necase-M. Kopeckého z roku 1964.

Zakladnim cilem bakalarské prace bylo vytvofeni zrcadlového slovniku cesko-
slovenskych mezijazykovych homonym zachycenych na zdkladé¢ prace
s prekladovym  Slovensko-desky a Cesko-slovenskym slovnikem. Kromé
zrcadlového slovniku obsahuje bakalarska prace i shrnuti teoretickych informaci o
mezijazykovych paradigmatickych vztazich, s bliz§im zaméfenim na slovensko-
¢eskou mezijazykovou homonymii. V praktické casti byla vétSi pozornost
zamétena na slova, ktera se jevila pii praci na zrcadlovém slovniku jako
problémova a pro cesko-slovenskou komunikaci dilezitd. Blize jsou rozebrany
lexémy robota, pytat, rozpravat, které v obou jazycich funguji odlisné¢ a
pozornost je vénovana také gramatické a stylistické mezijazykové homonymii,
ktera neni do zrcadlového slovniku zahrnuta, ale predstavuje dalezity a (v piipadé
stylistick¢ mezijazykové homonymie také Casty) diferenéni jev mezi ¢eStinou a
slovenStinou.  Bakaldtska prace s pfilozenym  zrcadlovym  slovnikem
mezijazykovych homonym nepfinasi jen poznani konkrétnich mezijazykovych
homonym zachycenych na =zakladé¢ prace s prekladovymi slovniky, ale
predstavuje také obecnéjsi poznani shod a rozdilit mezi slovenstinou a CeStinou.
V ptipad€ slovensko-Ceské mezijazykové homonymie se Casto jedna pouze o
castecnou shodu, resp. casteCny rozdil ve vyznamu slova, tzv. uplnych
mezijazykovych homonym je mnohem mensi pocet. PtiloZzeny zrcadlovy slovnik a
vybrana témata, ktera jsou v praci podrobnéji rozebrana, tvoii pouze uvod do
tématu mezijazykové homonymie a naznacuji, jak Sirokd mize byt mezijazykova
homonymni problematika mezi ¢estinou a slovenstinou.

Slovensko-¢esky slovnik homonym by mél bezpodmine¢né vzniknout alespon
v takové podobé¢, ktera by zachytavala centrum slovni zasoby obou jazykd.
V dalsi fazi zkoumani mezijazykové homonymie by se slovensko-Cesky slovnik
homonymnich vyrazi mél rozsitit i o slova odborna, slangova apod., aby se tak
podchytila slovni zasoba obou jazyk v co nejvetsi mife. Pozornost je nutné
vénovat nejen poznani rozdilnych ¢i shodnych vyrazi v obou jazycich, ale je
nutné se blize zamé&fit i na jednotliva slova a jevy, které mohou ve vzajemné

¢esko-slovenské komunikaci znamenat problém.
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Zrcadlovy slovnik mezijazykovych homonym, ktery je pfilohou bakalaiské
prace, zachycuje homonyma pismen Po-T vybrdna na bazi prace s prekladovym
Slovensko-Ceskym slovnikem. V soucasnosti je jiz zpracovana slovni zasoba
v rozmezi pismen M-Po (bakalafskd prace Sabiny Marové, FF UK 2013), a
v blizk¢ dobé by mély vzniknout dal$i prace, které doplni mezijazykovou
homonymii o celou zbylou slovni zdsobu. Nasledné by mél byt sestaven slovnik
Cesko-slovenskych homonym, ktery by vysledky bakalarskych praci shrnul a
vytvofil tak kompletni slovnik homonym vybranych na zdkladé¢ Slovensko-
¢eského slovniku.

Je nutné ale pfipomenout, Ze ani poté se nebude jednat o vycerpavajici seznam
Cesko-slovenskych mezijazykovych homonym. Piekladové slovniky zdaleka
nezachycuji celou slovni zasobu a je nutné ptihlédnout také K datu jejich vydani,
z toho diivodu mizou byt nékteré vyrazy jiz zastaralé a nové naopak zachycené
nejsou. Sir§i zachyceni mezijazykové homonymie by zajistilo porovnani
vykladovych slovniku, doplnéné o dalsi lexikografické zdroje a zejména o data
Z narodnich jazykovych korpusii. Dilezit¢é by bylo také podrobné porovnani
frazeologie mezi ¢estinou a slovenstinou (naznak je zaznamenan i v zrcadlovém
slovniku), ktera se v mnohych ptipadech li§i a vyznam frazémy proto nemusi byt
pro mluvc¢iho druhého jazyka ziejmy.

Bakalaiska prace nabidla zakladni pohled na slovensko-¢eskou mezijazykovou
homonymii a slouzi jako vychodisko pro dal§i praci, ktera by znalosti o
mezijazykovych homonymech, pfedstavujicich moznd tuskali ve vzajemné

komunikaci, dale prohlubovala a rozsitovala.
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9. Seznam priloh

Ptiloha €. 1: Zrcadlovy slovnik ¢esko-slovenskych mezijazykovych homonym
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Priloha: Zrcadlovy slovnik ¢esko-slovenskych mezijazykovych

homonym

Slovensko-¢esky slovnik

Cesko-slovensky slovnik

postel’

postiel’ka, -y, 2.mn. -/ok 7.

1. @ zdrob. expr. postylka: detska p.
2. anat. [GZko (placenta);

postielocka, -y, 2. mn,. -ciek 2. zdrob.
expr.

1. postylecka

postel -e z.
postylka -y 7. zdrob.

1. e postiel’ka, postiel'ocka

postinat’, -am, -aju dok. postinat

1. koho postinat nezpracovano
2. ¢o pokacet

postiskat postiskat
postiskat’ sa nezpracovano

1. stisknout se (dohromady)

2. postiskat se

postlat’, -steliem, -stelu, -stel! trp. -
stlany/ -stlaty dok.

1. komu, ¢o | ~ (upravit loze ke spani) UStlat ¢
mat mdkko, na ruziach postlaté/-né mit
na rizich ustlano; mat tvrdo (nemat na
ruziach) POstlaté/"-né nemit na rizich
ustlano; ako si kto postelie, tak bude
lezat jak si kdo ustele, tak si lehne (piisl.)
2. ® o ¢im postlat: stajia postland
slamou st3;...

3. komu, comu i pod koho, pod co
podestlat: p. pod kora slamu;

nedok. postielat’, -am, -aju

1. ustylat

2. postylat

3. podestylat

postlat -stelu -stelou dok.
1. e postlat’: p. podlahu sidmou vystlat
dlazku slamou, popravit’ na dlazku

slamu
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postrannica, -e, 2.mn. -nic 7.
1. postranék (soucast postroje)

2. ® ziid. postranice (u vozu, postele)

postranice -e z.
1. @ pobocnica: p. Zebrindku bocnica

rebrinaka

postrehnut’, -nem, -nu i
postriehnut’l, -nem, -nuU dok.
1. e postiehnout

nedok. postrehovat’, -ujem, -uju

1. postiehovat

postriehnut’ si na koho, na co i ~, zid.

i postriehnut koho, ¢o, -nem, -nu dok.

1. pocinat si na koho, co

posti‘ehnout -nu -nou -hl dok.
1. e postrehnut’, vybadat,
posti‘ehovat -uji -uji nedok.

1. postrehovat’

postriasat’, -am, aju dok.
1. ¢o, ¢o z koho, z coho setfast (postupng):
p. sneh

2. ® koho potiast, zatiast (vicekrat) kym

potiast -tresu -tresou dok.

1. e potriast’: potrasl ji rukou potriasol
jej ruku

O p. nad necim, nekym hlavou pokratit
nad nie¢im, niekym hlavou

potiasat -dm -aji nedok.

1. potriasat’

postrielat’, -am, -aju dok.

1. @ koho, ¢o (postupné zastielit) postiilet
2. ®® (poranit stielou) postielit
postrielat’ sa

1. postiilet se (navzajem)

2. posttelit se

postrelit -im -7 dok.
1. ee postrelit’: byl na honu postrelen
bol na polovacke postreleny; bézet jako

postieleny bezat’ ako postreleny

postrilet -im -eji dok.

1. @ postrielat’

posusit’, -im, -ia dok.

1. ususSit (postupné viechno): p. send
2. chvili susit

posusit’ sa

1. (o vé&tsim mnozstvi) ususit se

2. chvili se susit

posusit

nezpracovano

posvéteny piid.

posvéceny
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1. cirk. posvéceny
2. komu, comu (obétovany) zasvéceny: p.

smrti

nezpracovano

posvéceni -7 S.
1. posvitenie: dilu schazi vyssi
umeélecke p. dielo nema vyssie

umelecké zacielenie, posvitenie

’

posvitit’, -im, -ia dok.

1. cirk. €O, ztid. koho (provést obtad svéceni)
posvétit: p. kostol

2. co komu, comu, ¢o za ¢o (ob&tovat)
zasvetit: p. Zivot umeniu p. sa comu,

komu zasvétit se

posvétit

nezpracovano

posinut’, -niem, -nu dok.

1. e posSinout

2. kraj. koho ranit mrtvici: posinulo ho
mrtvice ho ranila

nedok. k | poSinovat’, -ujem, -uju

1. posSinovat

poSinovat’ sa

1. poSinout se

2. kraj. (zesilety pOmMinout se (s) rozumem:

vari si sa posinula? snad jsi se
nepominula?; nedok. k1 poSinovat’ sa

1. poSinovat se

posinout -nu -NOU dok.

1. @ posunut’, postrcit’: p. bryle na nose
posunut’ okuliare na nose; posinuti
rovnovahy vychylenie rovnovahy; lingv.
zried. Vyznamové posinuti vyznamove
posunutie, pomknutie; ¢lovéek dusevné
posinuty clovek dusevne vychyleny,

vySinuty

posklbat’, -em, -z dok. expr.

1. rozskubat: p. nieco na kisky

2. @ poSkubat: p. travu

3. koho, c¢o; koho za ¢o zaSkubat koho,
zac, ¢im: p. povraz z. povrazem; p.
koho za rukdv posklbat’ sa

1. roztrhat se

poskubat -u/-am -ou/-aji dok.
1. e trocha zried. obtrhat’, oSklbat’
O p. nékomu peroutku (vane.) pristrihnat’

niekomu kridelka

poskodit’, -im, -ia dok.

1. e poskodit: p. stroj; p. banku o

poskodit -im -7 dok.

1. e poskodit’: objekty poskozené za
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miliony

2. komu uskodit: mastné jedlo poskod,
nedok. K 1 posSkodzovat’, -ujem, -uju

1. poskozovat

poskodit’ sa

1. ee poskodit se

nedok. poskodzovat’ sa

1. poskozovat se

valky objekty poskodené cez vojnu;
citit Se financné poskozen citit’ sa
finan¢ne poskodeny

poskodit se -7 -7 dok.

1. ee poskodit’ sa: nespravnym
zachazenim se mechanismus snadno
poskodi nespravnym zaobchadzanim sa

mechanizmus I'ahko poskodi

poskrabok’, -bka/-bku m.
1. vyskrabek: p-y cesta v-y testa
p0§krab0k2, -bka, 1. mn. -kovia m.

1. (posledni dit¢) poskrabek

poskrabek

nezpracovano

poSmyknut’ sa, -nem, -nu dok.

1. uklouznout, smeknout se: p. sa na
lade

2. ® posmeknout se: vlasy sa jej
posmykli az na celo, p. sa dalej na
lavicke posunout se, posmyknout se,
posmyknout se déle...

poSmyknut’

1. posunout, posmyknout, posmyknout

posmeknout se -nu -nou -kl dok.
1. ® (trocha) posunit’ sa, pokiznut’ sa:
Satek se ji posmekl z hlavy Satka jej

skizla z hlavy

posmeknout -nu -nou -KI dok.

1. nadvihnut’, pridvihnt’ (&iapku, klobuk)

postebotat’, -cem/-tdm, -ci/-tajii dok.
1. (o ptacich) chvili Stébetat

2. expr. Co, s kym 1 ~ postébetat (si)

postébetat

nezpracovano

posuskavat® si i poSuskavat’, -am, -
aju nedok.

1. s kym, co i ~ poSuskavat si

2. ¢o, 0 kom, o ¢om i ~ Suskat si, Septat
Si

posuskavat’ sa neos.

1. 0 kom, 0 com i se spoj. Ze Suskat se,

Septat se: V dedine sa posuskdva

posuskavat si

nezpracovano
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potiahnut’, -nem, -nu dok.

1. ® (opatiit povlakem) potahnout: p.
kozuch, gombicky p. kozich, knofliky
2. ¢o, koho za c¢o, ¢im zatahnout,
popotahnout koho za¢, ¢im: p. koho za
rukav 3. koho, ¢o, ¢im i ~ (tahnutim
piesunout na jiné misto) zatahnout: p. voz

pred dom

4. o, z coho | ~ zatahnout, vtahnout: p.

z fajky

5. hovor. ¢im i ~ popotahnout,
posmrknout: p. nosom

6. expr. . (si) o, z ¢oho upit: potiahol si
zo slivovice

7. expr. (o vétru) zavat, zafouknout

8. expr. €0, o komu (ukrast) Stipnout,

pichnout

potahnout -nu -nou -hl dok.

1. @ potiahnut’ (v rozli¢. vyzn.): Obloha
byla potazend mraky obloha bola
zatiahnuta oblakmi; trocha zried. potdhl Si
bradku potiahol sa za briadku; p.
opraté, 7a opraté potiahnut’ opraty,
opratami; p. nové pohovku potiahnut’
znova pohovku; hud. p. hudebni ndstroj

natiahnut’ na hudobny néstroj struny;

pot’ahovat’, -ujem, -uju nedok.

1. @ (opatfovat povlakem) potahovat: p.
kresla

2. ¢o, koho za ¢o popotahovat, tahat: p.
niekoho za rukav

3. tahat: ¢o (sunout za sebou) p. nohu za
sebou; expr. ¢o, z ¢oho (vdechovat) p. Z
cigarety

4. expr. ¢im 1 ~ popotahovat, potahovat:
p. nosom

5. expr. ¢o, z coho | ~ (pit) tahnout: rad
potahuje

6. expr. (o vétru) pofukuje, tahne

7. expr. Co krast: rad potahuje rad si

pujcuje

potahnout
potahovat -uji -uji nedok.

1. e pot'ahovat
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8. expr. (zpivat) chytat napév: potahuje za

ostatnymi

potesit’

potesit’ sa

1. ® ¢im, s kym, s ¢im 1 ~ poté&sit se

2. komu, comu zaradovat se nad kym,
nad ¢im, z koho, z ¢eho: velmi sa mu

potesil

potésit

potésit se -im -7 dok.

1. e potesit’ sa: p. Se obrazky potesit’ sa
obrazkami; p. se S ditétem potesit’ sa s
diet’atom;

potéSovat Se -Uji -u;j7 nedok.

1. poteSovat’ sa

potierat’l, -am, -aju nedok.

1. @ ¢o, koho ¢im potirat: p. chlieb
maslom; p. si celo

potierat’ sa

1. potirat se: p. sa mastou

potierat’z, -am, -aju nedok. nat..

1. médlit, médlovat, lamat (len, konopi)

potirat’ -dm -aji nedok.
1. e natierat, potierat’: p. chléb mdaslem

natierat’ chlieb maslom

potirat® -dm -aji nedok.
1. prenasledovat’, utla¢at’, kynozit,

hubit’

potkan, -a, 1.mn. -y m. zool.

1. krysa

potkan -a m.

1. krysa: zool. p. obecny Krysa obyc¢ajna

(Musrattus, Rattus norvegicus)

potkani, -ia, -ie piid.

1. krysi

potkani

nezpracovano

potkana z.

1. iba v spojeni NA@ P-0U Na prvy rdz, na
prvé stretnutie: ditvéroval kazdému na
p-ou doveroval kazdému pri prvom

stretnuti

potkat’, -dam, -aju dok.
1. utkat, setkat (postupné& viechno): p. vSetku

priadzu u., s. vSechnu pfizi

potkat, potkat se -dm -aji dok.

1. stretnat’ sa

0 na potkani néco délat, udélat robit,
urobit’ nie¢o za horuca, bez odkladania,

razom;
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potkavat, potkavat se -dm -aji nedok.

1. stretat’, stretavat’, stretavat’ sa

potlz’téat’l, -am, -aju i potlacovat’, -
ujem, -ujui nedok.

1. e potlacovat: p. hnev; p. narody

potlz’téat’z, -am, -aju i potlacovat’, -
ujem, -uju nedok. odb.

1. potiskovat: p. papier, ldatku p. papir...

potlacit
potlacovat -Uji -uji nedok.

1. e potlacovat’

potlaéit’l, -im, -ia dok.

1. e potlacit: p. hnev; p. povstanie

2. stlacit, smacknout (pongkud): .
niekomu rameno

3. ¢o, koho (tlakem pohnout z mista) zatlacit,
posunout: p. niekoho dopredu
potlaéit’z, -im, -ia dok.

1. ¢o potisknout: potlaceny papier
potistény papir

potlacit -im -7 dok.

1. e potlacit’: p. vzpouru potlacit
vzburu; p. paku stlacit’ (trocha) paku; p.
na paku pritlacit’ (trocha) na paku;

potocit’ sa, -im, -ia dok.

1. zapotacet se, zavravorat: potocil sa a
spadol na zem

2. (o hlavé) zamotat se, zatoCit Se (zavrati)
potocit’ co, ¢im

1. pooto¢it: p. hlavu, hlavou

2. koho neos. dostat zavrat’: potocilo ma

dostal jsem zavrat

potocit se -im -7 dok.
1. potocit’ sa: potocil se (v chiizi)
potocil sa (v chodzi)

potopit’

potopit’ sa

1. e potopit se: lod’ sa potopila
2. (0 v&sim mnozstvi néceho) UtOPIt se

(postupng): MNONO [udi sa potopilo

potopit se -im -i dok.

1. @ potopit’ sa: pren. p. se do prdce
ponorit’ sa, pohrazit’ sa do prace;
potopeny do myslenek ponoreny,

zahrazeny do myslienok

potratit’, -im, -ia dok.

1. @ (mit potrat) potratit

potratit -im - dok.

1. e potratit’ (plody)
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2. @@ poztracet ¢ vari si rozum
potratil? zblaznil jsi se?
potratit’ sa

1. poztracet se: knihy sa potratili

2. roztratit se: potratili sa po svete

2. ® @ trocha zastar. postracat’

potrepat’l, -em, -u dok.
1. @ koho, c¢o ¢im (popleskat) potfepat

2. @ (o Cim | ~ (potiast) zatfepat

potrepat’z, -em, -u dok. ¢o

1. (0o Inu ap.) zmédlovat (vsechno)
2. expr. (porozbijet) pomlatit

3. expr. (postupné nahazet) namlatit
potrepat’ sa expr.

1. (porozbijet se) pomlatit se

potrepat’3, -em, -1 dok. expr.
1. naklabosit, natlachat, nazvanit
potrepat’ si

1. poklabosit si, potlachat si, pozvanit si

potiepat -u/-dm -0ou/-aji dok.

1. ee zatriast’, zatrepat’, potrepat’: ptik
potrepal kiidly vtak zatrepal kridlami;
potrepal za ucho mladika vytahal za
usi mladika

2. @ potrepat’, poklepat: p. po zadech
pobuchat’ po chrbte;

potirepavat -am -aji nedok.

1. potrepavat’

potiepat se -u/-am -0ou/-aji dok.

1. trocha zried. zatrepat’ Sa: pericka se
chvili potiepala pierka sa chvil'u
potrepotali;

potiepavat se -am -aji nedok.

1. potrepavat’ sa

potrest, -U m. kraj.

1. trdpeni; ve spojeni NA P. na nesteésti

protest —u m.
1. protest
protestny prid.

1. protestni

protest -u m.
1. protest;
protestni prid.

1. protestny

potrusit’, -im, -ia dok.
1. e potrousit
2. expr. €O (zpravu ap.) roztrousit, natrousit:

mnoho reci se uz potrusilo

potrousit -im -i dok.

1. e potrusit’: p. cestu slamou potrusit’
cestu slamou; pren. nekolik
potrousenych budov niekol'ko

roztrasenych, roztratenych budov
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2. vytrusit’: cestou vsecky (kvétiny)
potrousila cestou vsetky (kvety)

vytrusila
potrvat’, -dm, -aju dok. potrvat
1. (ngj. cas trvat) potrvat: potrva dlho, kym | nezpracovano

pride
2. (mit trvani) vydrzet: Saty mu potrvaju

do smrti

potuchnl'lt’l, -ne, -nu dok.

1. ztuchnout

potuchnl'lt’z, -Ne, -nu dok. pongk. zastar.
1. @ (pohasnout) potuchnout;
nedok. potuchat’, -d, -aju

1. potuchat

potuchnout -ne -nou -chl dok.

1. ® kniz. ochabnut’, utichnut’: Anév
potuchl hnev ustal; zdjem potuchne
zaujem oslabne; hlas potuchl hlas
utichol;

potuchat, potuchavat -am -aji nedok.

1. kniz. ochabovat’, utichat’

poucit, -im, -ia dok.

1. @ koho, ¢o o com poucit
2. koho chvili uéit

poucit’ sa

1. e poucit se

poucit [po-u-] -im -i dok.
1. @ poucit’: knihy pro pouceni lidu

knihy na poucenie I'udu

poucit se [po-u-] -im - dok.
1. ee poucit’ sa: p. se chybami poucit’

sa na chybach

poukazat’

nedok. poukazovat™, -ujem, -ujii
1. e poukazovat

poukazovat”, -ujem, -ujii dok.

1. ¢o komu ukazat (postupné vice véci)

poukazat -Zu/-Zi -Zou/-Zi dok.
poukazovat -uji -u;ji nedok.

1. e poukazovat

povalat’, -am, -aju dok.

1. povalit (postupné vice véci): p. staré domy
2. ® povalet: (valenim pomackat), POStel;
(n&jakou dobu vélet) p. nieco v prachu; p.
niekoho v snehu

povalat’ sa

povalet -im -¢ji dok.
1. povalcovat’, povalkat’: p. oziminy
povalcovat’ 0ziminy
2. @ povalat’, zval'at: povdlené obili
povalané, zvalané, polahnuté obilie;

povdlend postel povalana postel’
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1. svalit se (postupne): plot sa povalal
2. ®® (ngjakou dobu se valet) povalet se: p.

sa po posteli; p. sa v blate

povalet se -im -eji dok.
1. ee povalat’ sa: mohl se p. smichy
iSiel sa popukat’ od smiechu; expr. p. se

S devcaty vyspat’ sa s dievCatami

povedat™, poviem, povedia, povedz!
dok.

1. e povédét, fici ¢ p. z mosta do prosta
fici rovnou; p. velké slovo; p. posledné

slovo

povedat’z, -am, -aju nedok. kraj.

1. povidat, hovorit, fikat

povédét -vim -vedi dok.

1. e povedat’: jak uz povedéno ako sa
uz povedalo, ako sme uz povedali

O povedel mu co proto povel mu svoje;
povédel mu, zad je toho loket, zac je v
Pardubicich pernik povedal mu, ¢o by
si za klobuk nedal; nakladol mu ako
psovi kase; povedal mu, po ¢om toho
rif

poviazat’, -Zem, -Zu dok.
1. (postupné svazat) povazat: p. Snopy
2. koho, ¢o svazat O p. niekomu ruky

3. ovazat: md poviazanu hlavu

povazat

nezpracovano

povit’, -vijem, -vijii dok.
1. zavinout, ovinout: p. dieta
2. e porodit, povit: povila mu tretie

dieta

povit -Viji -viji dok.

1. @ povit’: trocha zastar. P. chlapecka
povit’ chlapceka; zastar. (dité) v perince
povité (diet'a) zavité v perinke;
povijet -im -eji nedok.

1. povijat

povliect”, -vieciem, -viecii dok.
1. @ o, ¢o ¢im (pokryt tenkou vrstvou)
povléci;

nedok. povliekat’, -am, -aju

1. povlékat

povliect’z, -vleciem, -vlecu dok.

1. chvili vléci

povléci, povléct -viecu -viecou,
povléknout, hovor. povliknout -nu -nou
-KI dok.

1. @ povliect’, potiahnut’ (vrstvou nie¢oho

alebo nejakou latkou)

povodit’ sa, -7 neos. dok.

povodit
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1. komu vést se komu, pochodit: ako sa
vam povodilo a) jak se vam vedlo, b) jak

jste pochodili

nezpracovano

povozit’l, -im, -ia dok.
1. e koho povozit
povozit’ sa

1. povozit se: p. sa v aute

povozit’z, -im, -ia dok.

1. dovézt (postupné viechno)

povozit -im - dok.
1. e povozit: delegaci povozili po

laznich delegaciu povozili po kupel'och

povracat’, -iam, -aju dok.
1. ¢o, ¢o komu vratit (postupn): p. knihy
povracat’ sa’

1. vratit se (postupns)

povracat’ sa’, -iam, -ajii dok.

1. e pozvracet se, povrhnout se

pozvracet se -im -eji dok.
1. @ povracat’ sa, podavit’ sa: cely se

pozvracel cely sa povracal

povykladat’, -am, -aju dok.
1. vyloZzit (postupné): p. tovar v. zbozi

2. oblozZit (postupné): p. steny kachlickami

povykladat si -am -aji dok.
1. pohovorit’ si, pozhovarat’ sa: rdda Si
povyklada (se sousedkou) rada sa

pozhovara (So susedkou)

povysit’, -im, -ia dok.

1. e koho, o na koho, na c¢o, za koho,
Za Co (udélit vyssi hodnost) povysit koho, co
na koho, na¢

2. koho, ¢o (dodat vyssi ceny) pozvednout;
nedok. povySovat’, -ujem, -ujiu

1. ee® povySovat

2. pozvedat

povysit’ sa

1. nad ¢o povznést se;

nedok. povySovat’ sa

1. ee e nad koho povysovat se

povysit -im -1 dok.

1. ® povysit’: p. nékoho na vedouciho
povysit’ niekoho na veduceho

2. (nakoho) byt povySeny: po trech
letech povysil po troch rokoch bol
povyseny, po troch rokoch ho povysili;
p. ha majora byt povyseny na majora;
povySovat -Uji -ui nedok.

1. ee povySovat’

2. (nakoho) byt’ povySovany

povySovat Se -Uji -1 nedok.
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1. eee povysovat sa: p. se nad druhé

povySovat sa nad druhych

povytahovat

povytahovat’ sa (o n&kolika jedincich)

1. natdhnout se (jeden po druhém): P. S& nNa
zem

2. expr. vytahnout se (postupné odnékud)

povytahovat

nezpracovano

pozabijat’, -am, -aju dok.

1. @ koho, co pozabijet

2. ¢o, ¢o ¢im zatlouci (postupng): p. oknad
doskami

pozabijat’ sa

1. pozabijet se

2. roztlouci (postupng), pozabijet: p.

sklenice

pozabijet -im -eji dok.
1. @ pozabijat’: p. vSechny kraliky
pozabijat’ vSetky kraliky

pozastavit’ sa
pozastavovat’, -ujem, -ujii

1. e pozastavovat

pozastavovat”, -ujem, -ujii dok.

1. Co (dat postupné do zastavy) zastavit

pozastavovat’®, -ujem, -ujii dok.
1. ¢o ¢im zastavit, zastavét (postupng): p.

ulice domami

pozastavit -im -i dok.
pozastavovat -uji -uji nedok.

1. @ pozastavovat’

pozdravit’, -im, -ia dok.

1. @ koho, co i ~ pozdravit: srdecne p.
2. koho; koho od koho vyfidit pozdrav
komu; pozdravte mamu ¢ hovor. dat’p.
niekoho dat nékoho pozdravovat
pozdravit’ sa komu

1. pozdravit, zdravit koho: pozdravil si

sa? pozdravil jsi? zdravil jsi!

pozdravit® -im -7 dok.

1. @ pozdravit’ (koho, ¢o; ~), pozdravit’ sa
(komu;): P. ucitele pozdravit’ ucitel’a,
pozdravit’ sa ucitel’'ovi;

pozdravovat -uji -u;ji nedok.

1. pozdravovat’ (koho, ¢o), pozdravovat’

Sa (komu)
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pozdravit® -im -i dok.
1. zastar. uzdravit’ (obys. ciastocne)
¢ ob. N0 pozdrav (pdn) bih (pambu) no

zbohom, no servus

pozhanat’, -am, -aju dok.

1. ® o hovor. (opatfit postupng ve v&tsim
mnozstvi) poshanét: p. peniaze

2. sehnat (postupng). Co, expr. koho

(soustiedit): P. Ovce do krdl'a s. ovce do

houfu; p. vsetkych na schédzku;, (doli) p.

sliepky z pantov s. slepice s bidel

poshanét -im -¢&ji dok.
1. @ zried. pozhanat’: p. si véci k vareni

pozhanat’, zohnat’ i veci na varenie

poznacit’, -im, -ia dok.

1. ® (opatiit znackou) poznacit,
poznamenat

2. poznamenat: (zapsat): p. Si adresu;
koho, ¢o (zanechat stopu) vojna ho
poznacila O hovor. zert. kazda selma
poznacend kazda Selma znacCena (kdo ma
néjakou télesnou vadu, zranéni)

nedok. poznacovat’, -ujem, -uju

1. oznacovat, poznacovat,
poznamenavat

2. poznamenavat

poznacit -im -1 dok.

1. @ poznacit’: p. Si svdtky pratel
poznacdit’ Si meniny priatel’'ov; (opatrit
mackou) poznacend Karta poznacena
karta

poznacovat -Uji -1 nedok.

1. poznacCovat’

poznat’l, -am, -aju nedok.

1. znat: ¢o, koho (mit znalost o kom, o Gem) P.

cestu ¢ ja ho uz davno poznam; to uz
pozname; koho (byt obeznamen s nékym) p.
niekoho osobne; obye. v zép. koho, co
(hlasit se ke komu, k &emu) je pysSny, nikoho
nepoznd, ¢o, v zap.i Coho (nemit rad) CO v
zap. i ¢eho nepozna zarty; ¢o koho (mit na
zieteli) P. len svoj prospech; neos.

(pozorovat) je to p.

poznat -dm -aji dok.

1. @ poznat’ (v rozlic. vyzn.): p. pravdu
poznat’ pravdu; poznala ho po hlase
poznala ho po hlase; tési me, Ze jsem
vas poznal tesi ma, ze som vas poznal;
p. hodné bidy poznat vela biedy

O ptaka poznas po peri, cloveka po reci
vtaka poznas po peri, ¢loveka po reci;
hovor. poznd ti to na nose vidi ti to na

nose
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poznat’ sa

1. s kym znat se s kym

poznat’z, -am, -aju dok.
1. @ poznat ¢ V nudzi poznas priatela;
vtaka poznas po peri, cloveka po reci

(prtisl.)
poznat’ sa

1. ee 5 kym seznamit se s kym

poznavat -am -aji nedok.

1. poznavat’

poznat se -am -aji dok.
1. ee poznat  sa: poznala se s nim na

plese poznala sa s nim na plese

pozotinat’, -am, -aju dok.
1. (postupné stit) postinat: p. hlavy

2. pokacet: p. stromy

postinat

nezpracovano

pozit’, -Zijem, -Zijii dok.

1. n¢jakou dobu zit

pozit’ si

1. n&jakou dobu zit, uzit zivota
pozit”, -Zijem, -Ziju dok. kniz.

1. @ ¢o, ¢oho (o potrave, napoji) poZit

......

1. @ kniz. poiit’ (o népoji, potrave): P. jed

pozit’ jed

poziva¢, -a m.
1. ee pozivac, poZivac

2. pozitkar

pozivaé, pozivac -e m.

1. ee pozivaé: p. drog poziva¢ drog

pracka, -y, 2.mn. -ciek z.

1. ptezka, ptazka

pracka -y z.

1. laba, tapa: medvedi pracky medvedie
laby

2. hrub. laba, papréa (o rukach): mit
Spinavé p-y mat’ §pinavé paprce; Siroké
muzské pracky Siroké muzské laby;
pracicka -y 7. zdrob.

1. labka, tapka: psik podava p-u psik
podava labku; kuch. (medvedi)
pracicky (medvedie) tapky

2. expr. labka, paprcka (o rukach): détska p.

detska paprcka
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pracka -y, 2.mn. -Cciek z expr.

1. e rvacka, pracka, pranice

pracka, -y, 2.-cok z.
1. ee pradlena

2. eee pracka (stroj)

pracka’ -y ».

1. @@ zried. pracka (osoba)

praéka2 -y 2

1. ee e pracka (stroj)

praéka3 -y 2

1. e bitka, ruvacka

prahora, -y, 2.mn. -hor z,

1. prales, velky stary les

prahory, -hér 7. pomn. geol.

1. prahory

prahory

nezpracovano

praktikovat’, -ujem, -uju nedok.

1. @ (provadst v praxi) praktikovat

praktizovat’, -ujem, -uju nedok. hovor.
1. €o (uvadst do praxe) praktikovat

2. ® ® (vykonavat praxi) praktikovat,

praktikovat -uji -uji nedok.

1. e praktikovat’, praktizovat® (uplatiiovat,
pouzivat v praxi): p. obrannou hru
praktizovat’ obrannu hru

2. @@ star, praktizovat’, zastar.

praktikovat’ (vykonavat prax): p. U soudu

prakticirovat praktizovat’ na sude
pram, -u m. pram -u m.
1. prym 1. pontdn: prevoznicky p. prievoznicky

pramik, -a m. zdrob.

1. prymek

Cln;
Pramovy prid.
1. pontoénovy: p-a preprava pontdnova

preprava

pramenny piid.

1. @ (pochézejici z pramene) pramenni,
pramenity: p-a voda

2. @@ (slouzici jako pramen) pramenn}'l: p.
materidl; odb. (vypracovany podle prameni): p-

d praca

pramenni prid.
1. e odb. pramenn}'/ (pochadzajici z pramena):

p. voda pramenna voda

pramenny prid.
1. ee pramenny: (sluziaci ako prameii) .

material pramenny material; odb.
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(vypracovany podl'a prameiiov) p-a prdce

pramennd praca

prasaci i prasaci, -ia, -ie piid.
1. @ (pro prase uréené) praseci: p. chliev
2. ®® (praseti vlastni) veprovy; p-ie ucho

v-€ ucho

praseci prid.
1. @ svinsky: p. chlivek svinsky chliev
2. e prasaci: p. rypacek prasaci

rypacik

prasacina, -y z.
1. veptfove, vepfova
prasacinka, -y z. zdrob. expr.

1. vepfovinka

prasecina -y 7.

1. hrub. prasacina, sviniar¢ina (nemravné
konanie, nemravna re¢, nemravna kniha),
prasecinka -y 7. zdrob.

1. expr. prasacinka

prasknut’, -nem, -nu dok.

1. e prasknout: (roztrhnout se) Struna
praskla; (vydat zvuk jako pfi lsméni, pukani)
postel praskla

2. @@ prasknout: ¢im (zptsobit praskavy
zvuk) p. bicom, p. dvermi; expr. ¢im, ¢o
(prudce hodit) ¢im p. tanier o zem p.
talifem...; expr. (spadnout) praskol na zem

praskl sebou na zem

prasknout -nu -nou -klI/-knul -kla dok.
1. @ prasknut’ (puknat): Sklenice praskla
pohar pukol

2. §tud. slang. rachnut’: p. U zkousky
rachnut’ na skuske

O expr. at’ praskne (zlosti) nech sa (od
zlosti, hnevu) rozpuci, nech pukne; expr.
miuze mu hlava p. ide sa mu hlava
rozpuknt’; expr. p. hnévem, smichy ide
ho rozhodit’, rozpucit’ od jedu, od
smiechu; to je k prasknuti to je do
popuku; nerozhodilo by t'a? hovor. expr.
na to praskne pii/ platu na to padne
polovica platu

prasknout -nu -nou -kI/-knul -kla dok.
1. @e prasknut’ (o zvuku): prdsknuti bice
prasknutie bi¢a; p. do koni Sibnut’ kone
2. expr. (¢im, kym) tresnat’: p. telefonem,
lopatou tresnut’, $marit’ telefonom,
lopatou

3. arog. (koho, co; co na koho; co komu) udat’
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niekoho; vyzradit’ dac¢o na niekoho
O expr. p. do bot vziat’ nohy na plecia,

ufujazdit’

prasit’, -im, -ia nedok.
1. e prasit: (délat prach) nepras tu!;
(zbavovat prachu) p. Koberec; pren. p.

nohavice niekomu p. kalhoty komu (bit
ho)
2. expr. do koho, do coho stiilet, prasit

3. expr. (utikat) pelasit, uhanét;

nis. prasievat’, -am, -aju

1. présivat

prasit’ sa (o prachu)

1. prasit se O bezal, az (len) Sa (tak)
prasilo upaloval, az (jen) se za nim

prasilo

prasit -im -1 nedok.
1. @ prasit’ (v rozlic. vyzn.): aUO prasi auto
prasi; p. koberce prasit’ koberce

2. expr. valit’ (prehariat v reci)

prasny piid.
1. @ prasny: prasna cesta; bot. p. kvet

2. prachovy: p. sneh

prasny, prasnaty prid.

1. e prasny, prasnaty: p-d cesta prasna,
praSnata cesta

prasnost -i z.

1. prasnost’

pravom
1. @ piisl. pravem
2. ptedl. s 2. p., podle prava: p.

viastnictva

pravem prisl.
1. @ pravom (opravnene): byI p. odsouzen

bol pravom odstideny

prazit’, -im, -ia nedok.

1. (v omastku) smazit: p. mdso

2. ® praZit: (palit za sucha) p. kdvu; hovor.
(silné palit) slnce prazi;

nedok. prazievat’, -am, -aju

1. smazivat

2. prazivat

prazit -im -i nedok.
1. e prazit’: p. kdvu prazit’ kavu; expr.
(vermi silno palit) slunce prazi sinko, since

prazi

prebehnut’, -nem, -nu dok.

piebéhnout -nu -nou -hl dok.
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1. e pieb&hnout: co, kadial, kam (béhem
se dostat pies néco, na jiné misto) 0. CEZ CEStU p.
pfes...; p. dvor p. dvar; ku komu i ~p. k
nepriatelovi p. K nepfiteli; (bshem minout)

prebéhl okolo nas; co, koho, po com

(vykonat rychly pohyb né¢im, po né¢em, nékom): P.

ocami text O mrdaz mu prebehol po tele
mraz mu prebéhl po zadech; (rychle
uplynout) prebehli prazdniny

2. @@ prob¢hnout: co ¢im (rychle projit): P.
obrazarnou; p. knihu; p. trat’ za 30
min.; (rychle proniknout) myslienka mu
prebehla hlavou; (mit priabeh) diskusia
prebehla uspesne;

nedok. prebehavat’ i prebiehat’, -am, -
aju k1i -behovat’, -ujem, -uju

1. ptebihat

2. probihat;

nis. prebehuvat’, -am, -aju

1. pfebihavat

2. probihavat

prebehnut’ sa

1. probéhnout se

1. @ prebehnt’: (behom sa dostat’ cez nieco,
okolo nie¢oho) P. pres dvir prebehnit’ cez
dvor; p. k nepriteli prebehnat’ k
nepriatel'ovi; (vykonat rychly pohyb) P.
oc¢ima dopis prebehnit’ o¢ami list; pren.
zamrazeni MU prebehlo po zdadech
zimomriavky mu prebehli po chrbte;
(rychlo uplynat) prebehly prazdniny
prebehli prazdniny;

prebihat -dm -aji nedok.

1. prebiehat’, prebehavat’, prebehovat,

prebehuvat’

probéhnout -nu -nou -hl dok.

1. ee prebehnit’ (v rozlic. vyzn.): p. trat’
zavodnim tempem prebehnut’ trat’
pretekovym tempom; pes mi probéhl
kolem nohou pes mi prebehol okolo
noh; myslenka mu probéhla hlavou
myslienka mu prebehla hlavou; rok
probéhl bez nesndazi rok presiel,

prebehol bez tazkosti

preberat’, -dm, -aju nedok.

1. e piebirat: (tidit) p. hrach; (piejimat) p.
urad,

2. @@ probirat: (zabyvat se v myslenkéch, v feci
n&&im) p. otazku mody; (v ugeni) v skole
sme preberali starovek

3. e piebirat, probirat: (kus po kuse brt do
ruky): p. akt za aktom; na ¢om, po com,
¢im i ~ (hrat) co nac, ¢im p. na fujare p.

na fujaru; p. prstami po kldvesoch; ¢im

prebirat -dm -aji nedok.

1. @ preberat’ (triedit) p. cocku preberat’
SoSovicu; (kus po kuse brat’ do rik) p. zrn ka
riizence preberat’ zrnkd ruzenca; (ujimat
sa dagoho) P. vladu preberat’ vladu;
(odvadzat) p. kamaradovi dévce preberat
kamaratovi dievca; (vela jest al. pit) zdd Se
mu po treti sklenici, ze zacina p. zda sa

Mu po tretom pohari, Ze zacina

preberat’; co; nac; ¢im (hrat) na com; po
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(pti tanci, chiizi) konik prebera nohami
4. preberat’ (si) (byt vybiravy) vybirat (si):
prebera (si) v jedle

5. koho probouzet

nas. preberavat’, -am, -aju

1. eee picbiravat

2. probiravat

preberavat’ sa

1. (budit se ze spanku, z mdlob) probirat se
2.V ¢om, pren. 1 V kom piebirat se,

probirat se: p. sa v aktoch

c¢om; ~: p. struny preberat’ na strunach;
(pri chddzi, tanci) kil pfebz'rd nohama koén
prebera nohami;

prebiravat -am -aji opak.

1. eee preberavat

probirat -am -aji nedok.

1. @@ preberat’ (v rozlic. vyzn.): p. dopis za
dopisem preberat’ list za listom; p.
politickou situaci preberat’ politicku
situaciu; p. gramatiku preberat’
gramatiku

2. uberat’: p. Saty v pase uberat’ Saty v

pase

prebit’, -bijem, -bijii dok.

1. e (prorazit) probit: p. otvor do steny; p.
hlavu niekomu prorazit... ¢ hlavou mur
neprebijes hlavou zed neprorazis (prisl.)
2. @@ Kart. piebit

nedok. prebijat’, -am, -aju

1. probijet

2. e e picbijet

prebit’ sa

1. probit se;

nedok. prebijat’ sa

1. probijet se

prebit -biji -biji dok.

1. expr. prekonat’, premoct’

2. @@ prebit’: kart. p. krale esem prebit’
krala esom; elektrotech. p. akumuldtor
prebit’ (prilis nabit);

prebijet -im -7 nedok.

1. eee prebijat’

probit -biji -biji dok.
1. e prebit”: p. otvor do zdi prebit’ otvor

do muru

preboliet’, -7, -ia dok.
1. e piebolet
2. ziid. protrpét

prebolet -/ -i/-¢ji dok.

1. e preboliet’

prebrat’, -beriem, -beru, trp. -brany/-
braty dok.
1. e piebrat: (rozttidit) P. hrach; (prevzit) p.

zodpovednost za nieco; (ptilisnym vybiranim

piebrat -beru -berou dok.
1. @ prebrat”: (roztriedit) p. cocku prebrat
SoSovicu; (kus po kuse vziat do rik) pi’ebrala

cely svazek stuzek, nez si vybrala
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Spatné vybrat) prilis vyberds — preberies;
hovor. (pfes miru vypit n. snist) prebral; zfid.
(vycerpat) i bana sa preberie i dul se
piebere

2. @@ probrat (prostudovat) p. celii ucebnu
latku

3. ® (vzit postupné do rukou) prebrat, probrat:
prebrali sme celu skrinu, kym sme to
nasli

4. koho probudit

prebrat’ sa

1. probudit se

prebrala cely zvdzok stuziek, kym Si
vybrala; (ujat sa dacoho) p. moc prebrat’
MOC; (odviest) prrebral staviteli delniky
prebral stavitel'ovi robotnikov; (vera
vypit al. zjest) SOtva jde, prrebral ledva ide,
prebral; (zle si vybrar) tak dlouho vybiral,

az prebral tak dlho vyberal, az prebral

probrat -beru -berou dok.

1. ee prebrat’ (v rozlic. vyzn.): P. Satstvo
prebrat’ Satstvo; p. knihu po knize
prebrat’ knihu po knihe; p. otdzku
prebrat’ otazku; p. ucivo prebrat’ ucivo;
p. knihovnu prebrat’ kniznicu

2. ubrat’ p. Saty v pase ubrat’ Saty v

pase

precarat’, -dam, -aju | preéarovat’l, -
ujem, -uju dok.

1. co, o za co vyménit, zaménit,
sménit

precarit’, -im, -ia i preéarovat’z, -
ujem, -uju, dok.

1. e ¢o na co precarovat (kouzlem) co nac,

%

vec

precarovat -Uji -uji dok.
1. e precarit’, pre¢arovat’ (carom): .
domek v paldc pre€arit’ domc¢ek na

palac

precesat’, -Sem, -su, -ces! dok.

1. @ (o vlasech ap.) procesat: p. si bradu
2. ®® (znovu ucesat) piecesat;

nedok. prefesavat’, -am, -aju

1. eee@ procesavat

2. e®ee precesavat

precesat’ sa

1. procesat se (hiebenem)

2. precesat se (znovu)

prefesat -Su/-sam -Sou/-saji dok.
1. e e precesat’ (znova, inak ugesat);
precesavat -dm -aji nedok.

1. @@ e precesavat

procesat -su/-sam -Sou/-saji dok.
1. @ precesat’: p. vlasy precesat’ vlasy;
expr. vojaci procesali les vojaci

precesali les (prehradali)
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2. miestami obrat’, pretrhat’: p. ovoce
miestami obrat’ ovocie; p. jablon
miestami obrat’ jablon

procesavat -am -aji nedok.

1. eee precesavat

2. miestami oberat’, pretrhavat’

predistit’, -im, -ia, -sti/st’ dok.
1. e procistit (dikladng)

2. e @ precistit (znowu)

nedok. prefistovat’, -ujem, -uju
1. procist'ovat, proc¢istovat

2. precistovat

precistit’ sa

1. procistit se;

nedok. precistovat’ sa

1. procistovat se, procistovat se

precistit -im -7 dok.
1. ee predistit’
precistovat, precistovat -Uji -uji nedok.

1. precistovat’

procistit -im -i dok.

1. e precistit’: p. potrubi precistit’
potrubie

procist'ovat, procistovat -uji -uji
nedok.

1. precistovat’, precistat

precditat’, -am, -aju dok.

1. @ (vykonat &teni) piecist

2. @@ procist, precist (od zatatku do konce);
nedok. prefitovat’, -ujem, -uju

1. ptecitat

2. procitat, pfecitat

precdist -ctu -ctou -Cetl -cetla/~ctla dok.
1. e precitat’: p. si noviny precitat’ si
noviny; pismo nebylo k precteni pismo

sa nedalo precitat’

procist -ctu -ctou -Cetl -Cetla/-ctla dok.
1. ee precitat’: p. knihu precitat’ knihu;
procitat -dm -aji nedok.

1. ¢itat’

predat’, -am, -aju dok.
1. e prodat; nedok.
predavat’, -am, -qju
1. prodavat

predat’ sa

1. prodat se;

nedok. predavat’ sa

predat -dam -daji dok.

1. odovzdat’: p. zpravu odovzdat
spravu; hovor. p. telefon odovzdat’
telefon; okamzik, predam okamih
odovzdam; p. vyznamenanému dar
odovzdat’ vyznamenanému dar;

stavbari predali nové byty stavbari
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1. prodavat se

odovzdali nové byty;
predavat -dm -aji nedok.

1. odovzdavat’

predat se -dam -daji dok.

1. predat’ sa, oklamat’ sa (nevedomky dat
viac, jako treba): prepocital penize a videl,
Ze se predal preratal peniaze a videl, ze
sa oklamal

O ten se nepreda ten sa narodil so
zavretou rukou; ten ma kratku (skréent)
ruku; dobre ten vie ratat’; ten tazko
paperie pusti;

predavat se -dm -aji nedok.

1. predavat’ sa (nevedomky davat’ viac, ako

treba)

prodat -am -aji dok.

1. e predat’: p. dum predat’ dom

2. zapredat, predat’: p. pritele zapredat
priatel’a

O hovor. p. néco za babku predat’ nieco
za babku, fajku tabaku; ten by prodal
noS mezi oc¢ima ten preda i svitého;
dobry kupec vsetko preda, i kabat zo
seba; je ve viastni rodiné jako prodany
vo vlastnej rodine je (ako) posledna
litera v abecede;

prodavat -am -aji nedok.

1. predavat’ ¢ prodavam, jak jsem
koupil za ¢o som kupil, za to predavam

2. zapredavat’, predavat’
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prodat se -dm -aji dok.

1. zapredat’ sa: prodal se neprdteliim
vlasti zapredal sa nepriatel'om vlasti
2. predat’ sa (o zene);

prodavat se -dm -aji nedok.

1. zapredéavat sa

2. predavat’ sa (o zene)

predéitat’l, -am, -qju i predcitovat’,

ujem, -uju nedok.

1. e piedcitat

predéitat’z, -am, -aju dok.

1. nahlas nékomu pfecist

pred¢itat -am -aji nedok.

1. e predcitovat’, pred¢itat’: p. text slibu
predcitovat’ text sl'ubu

2. ¢itat’ (dakomu): p. détem pohadky ¢itat

detom rozpravky

predlzit’, -im, -ia dok.

1. e (pretizit dluhy) prodluzit

predizit’, -im, -ia dok.

1. ee prodlouzit

nedok. predlZovat’, -ujem, -uju
1. prodluZovat

prediZit’ sa

1. prodlouzit se

nedok. predlZovat’ sa

1. prodluZovat se

prodlouZzit -im -7 dok.

1. @ predizit: p. si sukni predizit’ si
suknu;

prodluZovat -Uji -uji nedok.

1. predlzovat’

prodlouZit se -7 -7 dok.

1. predizit’ sa: léceni se prodluzilo
liegenie sa predizilo

prodluZovat Se -uje -Uji nedok.

1. predlZovat sa

predluzit -im -7 dok.
1. @ prav. predlZit’ (vermi zadlzit): p. Statek

predlzit’ majetok

predpovedat’, -poviem, -povedia, -
povedz! dok.

1. e predpovédet

predpovedat’z, -am, -aju nedok.

1. e pfedpovidat

prredpovédét -vim -védi dok.

1. e predpovedat’

predpovidat -am -aji nedok.

1. e predpovedat’
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2. ziid. prediikavat

predvecer, -a, 6.j. -€ m.
1. e piedvecer

2. podvecer, piedvecer

prredvecer -a m.
1. e predvecer: p. 1. mdje predvecer 1.

maja

prefukat’, -am, -aju dok.

1. e profoukat: vietor nas prefiikal; p.

hadicu

2. expr. (promarnit) rozfofrovat

prefoukat -am -aji dok.
1. prefukat’: p. trumpetu prefukat’
trubku; p. obili prefukat’

profoukat -dm -aji dok.
1. e prefukat’: vitr nas profoukal vietor

nas prefukal; p. dymku prefikat’ fajku

prehéflat’l, -am, -aju nedok.

1. @ prohanét: koho, co (nutit k rychlému
pohybu) p. psa po dvore; koho (nutit k
usilovn&jsi praci) ucitel’ prehana Ziakov;
koho (pronasledovat) prehdnaju ho pre
dlzZoby... pro dluhy

2. ® @ (hnanim piemistovat) piehanét: p.

ovce na druhu liku

3. hovor. (zpisobovat priijem) projimat: S“ka

prehanaju Svestky projimaji; neos.
prehana ma mam prijem
prehanat’ sa

1. prohanét se

prehéﬁat’z, -am, -aju nedok.
1. @@ Co v com (zvelicovat, prepinat)

piehanét

prehnat preZenu prezenou prehnal dok.
1. prehnat’: p. ovce pres potok prehnat’
ovce cez potok; p. pozadavky prehnat
poziadavky;

prehanét -im -¢&ji nedok.

1. ee prehanat’

prohnat -Zenu -Zenou dok.
prohanét -im -éji nedok.

1. e prehanat’

prehliadat’, -am, -aju nedok.

1. (zkoumat) prohlizet: p. nemocného
2. (chapat) prohledat

3. koho, ¢o (nevsimat si) prehlizet

4. kniz. Co (odpoustst) promijet

prohledat -am -aji dok.
1. prehl'adat’, poprehl'adavat’,
poprehladuvat’: p. byt prehl'adat’ byt;

prohledavat -dm -aji nedok.

1. prehl'addvat’, prehl'adavat
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prehliadka, -y,-2. mn. -dok. 7.

1. e prohlidka (za ucelem zjisténi): lekdarska
p.

2. e e pichlidka: modna p.

prohlidka -y .
1. e prehliadka: /ékarska p. lekarska
prehliadka

prehlidka -y 7.
1. ee prehliadka: modni p. modna
prehliadka

prehliadnut’, -nem, -nu dok.

1. e prohlédnout; (prozkoumat) p.
nemocnéeho; (odkryt, poznat zamér nkoho)
prehliadol jeho lest; (nabyt zraku) zatmelo
sa mu pred ocami, ale o chvilku
prehliadol... za chvili prohlédl

2. e e pichlédnout, prehlidnout:
(obsahnout pohledem) z vySky dobre bolo
mozno p. cely kraj; (nevsimnout si) .
chybu

3. kniz. (odpustit) prominout

prehlédnout, hovor. pirehlidnout -nu -
nou -dl dok.

1. ee prehliadnut’; (zrakom obsiahnut)
prehlédli dobre cely sal prehliadli
dobre celu salu; (nezbadat, nespozorovat) V
priwvodu i prehléd] v sprievode ju
prehliadol

2. prezriet’: p. pripis prezriet’ pripis;
prehléd] a zrevidoval sva starsi dila
prezrel a zrevidoval svoje starsie diela;
prehlizet -im -eji nedok.

1. prehliadat’

2. prezerat’ (nevsimat si, pohfdar)

prohlédnout, hovor. prohlidnout -nu -
nou -dl dok.

1. zacat’ vidiet’: stenata za nekolik dni
prohlédla Stence zacali po niekolkych
dnoch vidiet

2. e prezriet, vySetrit, preSetrit’: p.
nemocného prezriet’ chorého

3. prezriet’, poprezerat’: p. ucty prezriet
ucty

4. i prohlédnout si, prohlidnout si
prezriet’ (Si): p. (Si) Casopisy prezriet

(si) casopisy
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5. prezriet, odhalit”: p. podvod odhalit’
podvod

6. hovor. zasvietit’ (Gistotou): Svetnice PO
uklidu prohlidla izba po upratani
celkom opeknela

O p. si nekoho od hlavy k pate prezriet
si niekoho od hlavy po pity;
prohlizet -im -eji nedok.

1. prezerat’

prehnany piid.

1. (mazany) prohnany, vykutaleny
2. ® (zveliceny) pfehnany
prehnane pisl.

1. ptehnané

pirehnany prid.

1. @ prehnany (zveliceny)
pirehnané prisl.

1. prehnanie
piehnanost -i 7.

1. prehnanost’

prohnany prid.

1. expr. presibany, vybijany, vybity,
prefikany (o ¢loveku)

prohnané prisl.

1. presibane, prefikane, figliarsky
prohnanost -i ».

1. presibanost’, prefikanost’, vybitost’

prehnat’l, -Zeniem, -Zenu dok.

1. prohnat: koho, €O (hnanim dopravit) .
kone cez luku... ptes louku ¢ expr. p.
peniaze cez gagor, cez hrdlo p. penize
hrdlem, skrz hrdlo; koho, ¢o (hnanim
ustvat) ale ma prehnal, sotva dycham;
expr. KONO (prinutit k rychlejsi praci) ucitel’

prehnal Ziakov

2. ® koho, ¢o (hnanim premistit) piehnat: p.

husi cez cestu... pies cestu

prehnat preZenu prezenou prehnal dok.
1. e prehnat’: p. ovce prres potok
prehnat’ ovce cez potok; p. poZadavky
prehnat’ poZziadavky;

prehanét -im -¢&ji nedok.

1. prehanat’

pirehnat se prezenu prezenou prehnal
dok.

1. prehnat’ sa: pres cestu se prehnal

zajic cez cestu sa prehnal zajac; bourka
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3. expr. koho dostat prijem: neos.
prehnalo ho dostal prijem
prehnat’ sa

1. prohnat se

2 v . v ’
prehnat’”, -Zeniem, -Zenu dok. expr.

1. @ (zvelicit) pichnat

se rychle prehnala burka sa chytro
prehnala

prohnat -Zenu -Zenou dok.

1. prehnat’: p. koné brdanou prehnat
kone cez branu; p. si kulku hlavou
prestrelit’ i hlavu (zastrelit sa)

2. prehnat’, poprehanat’. p. koné po
dvore prehnat’ kona po dvore; expr. ja
vas prozenu, lenosi! ja vas
poprehanam, darebaci!

O ob. p. néco hrdlem, skrz hrdlo prehnat’
daco cez gagor, cez hrdlo, pustit’ daco
dolu gagorom (prepit); ob. expr.: p.
(devcatim) faldy rozvirit

(diev¢encom) faldy, vyzvrtat’, vykratit’
(diev¢ence); p. nekomu kostru, faldy,
perka rozhybat’ dakomu kostru; prebrat’
driemoty dakomu

prohanét -im -€ji nedok.

1. prehanat’

prehnojit’, -im, -a dok. zeméd.

1. prohnojit (dikladng)

2. ptehnojit (nad miru);

nedok. prehnojovat’, -ujem, -uju
1. prohnojovat

2. piehnojovat

prehnojit

nezpracovano

prehnut’, -hnem, -Anu dok.

1. @ (ohnout do oblouku) prohnout: p. drot
p. drat

2. ®® (ohnout pies néco) prehnout ¢ p.
niekoho cez koleno;

nedok. prehynat’, kraj.i prehynat’, k1

prehnout -hnu -hnou dok.

1. @@ prehnut’ (obyg. ohnut cez dago): P. KUS
lepenky prehnut’ kus lepenky;
prehybat -am -aji nedok.

1. prehynat, prehybat’, prehybovat’
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i prehybat’, -am, -aju i prehybovat’,
-ujem, -uju

1. prohybat

2. ptehybat

prehnut’ sa

1. prohnout se

2. eee pichnout se;

nedok. prehynat’ sa kraj.i prehynat’
sa, k1i prehybat’ sa, prehybovat’ sa
1. prohybovat se

2. ptehybovat se

piehnout se -hnu -hnou dok.

1. eee prehnut sa: p. se pres zabradli
prehnut’ sa cez zabradlie;

pirehybat se -am -aji nedok.

1. prehynat’ sa, prehybat’ sa,
prehybovat’ sa

prohnout -hnu -hnou -hnul dok.
1. @ prehnut’: p. telo prehnut’ telo;
prohybat -dm -aji nedok.

1. prehynat’, prehybat’

prohnout se -hnu -hnou -hnul dok.
1. prehnut’ sa
prohybat se -dm -aji nedok.

1. prehynat’ sa, prehybat’ sa

prehodit’, -im, -ia dok.

1. e pichodit: (premistit) p. Si kufor na
druhii ruku; (prevratit) P. SENO; (hodit nad
n&im) P. cez plot p. pies plot; (chvatng
umistit pres co, na&) P. Na seba kabdt,
(zaménit) p. slova; tech. p. rychlost

2. @@ prohodit: (hodit otvorem) p. loptu
kosom p. mi¢ koSem; (ob&as promluvit) .
slovo

prehodit’ sa

1. (zménit polohu) pfehodit se

piehodit -im -7 dok.

1. e prehodit’ (v rozli¢. vyzn.): p. hiil Z
pravé ruky do levé prehodit’ palicu z
pravej ruky do Tavej; p. pusku pres
rameno prehodit’ pusku cez plece; p.
brankare prehodit’ brankara; hovor. p.
rychlost prehodit’ rychlost’ (zaradit);
prehazovat -Uji -uji nedok.

1. prehadzovat’

prohodit -im -i dok.

1. ee prehodit’ p. mic¢ kosem prehodit’
loptu cez kos; (kratko povedat) obcas
prohodil néjaky vtip zavse povedal

dajaky vtip

prehrabat’, -em, -7 dok.

1. e prohrabat, ptehrabat: p. popol; expr.

prehrabat -u -ou dok.

1. e prehrabat’: p. zdhon prehrabat’
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(pfi hledani) p. kufor;

nedok. prehrabavat’, -am, -aju,
prehrabovat’, -ujem, -ujiz i -bavat’, -
am, -aju

1. ee prohrabavat, prohrabovat,
ptehrabavat, ptehrabovat

2. jen prehrabavat’ (o hrabavych ptacich, o
konich) pfehrabovat

prehrabat’ sa

1. prohrabat se: mysi sa prehrabali do
bytu

2. @@ @V Com (pii hledani) prohrabat se,
prehrabat se;

nedok. prehrabavat’ sai prehrabovat’
sai prehrabuvat sa

1. eeee prohrabavat se, prohrabovat

se, prehrabavat se, prehrabovat se

hriadky

2. expr. poprehrabuvat’, poprehiiat’,
popremftvat’: p. pradelnik poprehinat’
bieliznik;

prehrabavat -am -aji nedok.

1. ee prehrabavat’, prehrabuvat

2. expr. prehfiat’, premfvat’
pirehrabat se -U -0u dok.

1. eee expr. poprehinat’ sa, popremfvat
sa: p. Se V papirech popremftvat’ sa v
papieroch;

prehrabavat se -dm -aji nedok.

1. eeee prehrabavat’ sa, prehrabtavat’

sa, prehiat’ sa, premfvat’ sa

prohrabat -u -ou dok.

1. e prehrabat’: p. popel prehrabat’
popol; expr. (pri hl'adani) p. szl
prehrabat’ stol

prohrabavat -am -aji, prohrabovat -
Uji —uji nedok.

1. prehrabévat’, prehrabuvat’,

prehrabovat’

prehradit’l, -im, -ia dok.
1. ® (rozddlit piehradou) piehradit
nedok. prehradzat’, -am, -aju

1. ptehrazovat

prehradit’z, -1, -ia dok.
1. koho nalekat, zarazit koho, otfast

kym; neos. prehradilo ho ottaslo to jim

prehradit -im -7 dok.

1. e prehradit’: p. zahradu prehradit’
zéhradu;

piehrazovat -Uji, -u7 nedok.

1. prehradzat’

prehrat’, -dm, -aji, tp. -hrany/-hraty
dok.

prehrat -hraji -Araji dok.

1. @ prehrat’ (v rozli¢. vyzn.): (zahrat) p.
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1. ee prohrat: p. boj;
nedok. prehravat’, -am, -aju

1. prohravat

prehrat”, -dm, -aji, tp. -hrany/-hraty
dok. hud.

1. e piehrat

nedok. prehravat’, -am, -aju

1. ee pichravat

skladbu prehrat’ skladbu; (afektovane
zahrat) P. scénu prehrat’ scénu; (hranim
poskodit) houslistka si prehrdla zapésti
huslistka si prehrala zapastie; (hranim
stravit) prehrali jSme cely den prehrali
sme cely den

2. prihrat’ (hranim premiestit): prehral na
neho mic prihral mu loptu;
prehravat -am -aji nedok.

1. ee prehravat’

2. prihravat’

prohrat -hraji -Araji dok.

1. ee prehrat p. zapas prehrat’ zapas;
p. sazku prehrat’ stavku; p. zavod
prehrat’ preteky; p. mnoho penéz
prehrat’ vel'a penazi

O p. na celé care prehrat’ na celej Ciare;
hovor. prohral jSi to U me upiné celkom
si to u mna prehral;

prohravat -am -aji nedok.

1. prehravat’

prehriat’, -hrejem, -hreju, min. -hrial
dok.

1. @@ (dobie vyhiat) prohiat

2. ® (piili§ zahiat) prehrat

nedok. prehrievat’, -am, -aju

1. prohiivat

2. prehfivat

prehriat’ sa

1. k2 ptehrat se;

nedok. prehrievat’ sa

prehrat -hreji -hieji dok.

1. e prehriat’ (prilis zohriat): prehraty
vzduch prehriaty vzduch; p. pokoj
prehriat’ izbu;

prehrivat -am -aji nedok.

1. prehrievat’

prohiat -hreji -hreji dok.
1. e e prehriat’ (dobre vyhriat, zohriat):

slunce prohralo vzduch sinko prehrialo
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1. ptehiivat se

vzduch;
prohfivat -dm -aji nedok.

1. prehrievat’ (dobre vyhrievat)

prehrievaci, -ia, -ie prid.
1. e prohfivaci

2. e e pichiivaci

prehrivaci prid.

1. ee prehrievaci

prohfivaci prid.

1. e prehrievaci: p. pec prehrievacia

pec
prehuéat’, -/ -ia dok. piehucet
1. (s hukotem pejet, pieletét) pfehucet nezpracovano

prehuéat’z, -im, -1a dok. kraj.

1. prertist

prechadzat’, -am, -aju i prechodit’z, -
Im -1a nedok.

1. e piechazet: (jit po povrchu néceho) .
namestie,; (pohybovat n&tim, po négem) P.
rukou po tvari... obli¢eji; do coho, kniz.
V ¢o (ménit se) prechodi do zelena; (pobihat)
p. k nepriatelovi; koho (o stavech, citech ap.)
prechadza ma mrdz, strach; koho, komu
(opoustst) prechadza ho trpezlivost...
trpélivost; z koho, z c¢oho, na koho, na
co, ku komu, kam (ménit drzitele) p. Z ruky
do ruky

2. @@ prochazet: ¢im, cez co (pronikat) p.
dvermi; svetlo prechadza cez sklo; (vést)
Ciara prechadza bodom; (o case) Stvrty
den uz prechadza; ¢im (podrobovat se) .
Skolou; (postoupit do vyssi tridy) . S
vyznamenanim

3. @ (jit kolem n&koho, n&eho) piechazet,

prechazet -im -eji nedok.

1. @ prechadzat’, prechodit’ (v rozlic.
vyzn.): P. hranici prechadzat’ hranicu;
vojdci prechazeli K nepriteli vojaci
prechodili k nepriatel'ovi; piida
prechdzi do rukou lidu poda prechadza
do ruk T'udu; rovina prechdzi v pohori
rovina prechodi do pohoria; prechdzel
kolem stdnkii prechadzal okolo
stankov; jeho dotazy prechazel
mlcenim jeho otazky prechadzal
mléanim; zima prechdzi, nastdva jaro
zima prechodi, nastava jar; prechdzela
je trpelivost prechadzala ich
trpezlivost’; chiipka se nema p. chripka
sa nema prechodit’

2. chodit’ sem a tam: p. kolem stolu
chodit’ (sem atam) okolo stola; nemocny

uz prechdzi chory uz (trochu) chodi
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prochazet

4, pfej izdét (vozidlem po povrchu néceho): P.
autom ndmestie

5. projizdét (vozidlem skrz néco): Vlak
prechddza tunelom

6. piejizdéet, projizdét (vozidlem kolem
nékoho, néceho)

prechadzat’ sa i prechodit’ sa

1. prochazet se

O prechadzel ho mraz prechadzal ho
mraz; zimomriavky mu behali po
chrbte; prechazi ho zrak i sluch také
daco nevidal, neslychal; zdupnel od
zacudovania; vlastnym o¢iam a usiam

neveri

prochazet -im -eji nedok.

1. ee prechadzat’, prechodit’ (v rozic.
vyzn.). p. pokojem prechadzat’, prechodit’
izbou, cez izbu; prochdzel kolem dveri
prechodil okolo dveri; p. krajem sem
tam prechadzat’ krajinou sem a tam; p.
kursem prechadzat’ kurzom; p. spisy
prechadzat’ Spisy (prezerat); prochdzi ve
Skole celkem dobre prechadza v Skole
celkom dobre; spis prochdzi mnoha
rukama spis prechadza mnohymi
rukami; zvuk prochdzi sténami zvuk
prechadza stenami, cez steny; vesnici
prochaczi silnice dedinou, cez dedinu

prechadza hradska

prechodit’l, -im, -ia dok.

1. e prechodit: (chozenim stravit cas) p. cely
dert; hovor. (o0 nemoci) p. chripku

2. @@ prochodit: (po riiznych mistech) p. cely
SVet; (chozenim stravit ¢as) p. celu NOC;

(proslapat) p. chodnik

prechodit”® v. prechadzat

prechodit -im -7 dok.
1. e prechodit’: p. chFipku prechodit
chripku

prochodit -im -i dok.

1. e prechodit’: (pochodit) p. celou
krajinu prechodit’ celu Krajinu; (chodenim
stravif’ isty ¢as) P. Ce€lu noc prechodit’ cela
noc

2. predrat’ (chodenim): p. linoleum predrat’

linoleum
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prejest’, -jem, -jedia, -jedz! dok.
1. e (utratit za jidlo) projist
nedok. prejedat’, -am, -aju nedok.

1. projidat

prejist se -jim -jedi -jed| dok.
1. prejest’ sa, objest’ sa
prrejidat se -am -aji nedok.

1. prejedat’ sa

projist -jim -jedi -jed| dok.
1. e prejest’: €0 vydéla, proji Co zarobi,

preje

prejst’, prejdem, prejdu, min. presiel,
prejdi! dok.

l.e pfej it: (dostat se p&sky z mista na misto) p.
po ulici p. ulici ¢ mrdz mu presiel po
chrbte presel ho mraz, mraz mu piejel,
presel po zadech; popri com, popri
kom, okolo ¢oho, okolo koho, co, koho
(vykonat chtizi podle, mimo, kolem; chizi minout) 0
p. popri niecom, nad niecim mlcanim p.
néco mlcenim; (zacit néco jiného) P. 0d slov
k skutkom; (pridat se k jinému) p. K
partizanom; Koho (o citech, stavech) presiel
ho strach, mraz; koho, komu (zmizet)
presla maospalost O presla mi chut’; do
coho, kniz. v o (zménit se) hddka presla
do bitky; (zmenit drzitele) majetok presiel
na syna; (zménit téma) hovor presiel na iné,
(pominout) burka prejde

2. @@ projit: ¢im, cez co, kam (proniknout)
p. cez branu ¢ p. niekomu cez rozum
vyzrat na koho, dostat nékoho; p.
niekomu cez ruky p. nékomu rukama;
preslo mi myslou; (prochodit) p. Kus sveta;
(prolitnout zrakem) V rychlosti presiel

niekolko stran; ¢im (rozsitit se) noOvinami

prejit -jdu -jdou -sel dok.

1. @ prejst’ (vrozlic. vyzn.): P. (pres) most
prejst’ (cez) most; p. pokojem prejst’
izbou, cez izbu; p. k nepriteli prejst’ k
nepriatel'ovi; p. do diichodu prejst do
dochodku; vsecka moc presla do rukou
lidu vSetka moc presla do ruk l'udu;
hovor presel na déti rozhovor presiel
na deti; smich presel v plac¢ smiech
presiel do placu; p. kolem staveni prejst’
okolo budovy; mrak prejde po nebi
mrak prejde po nebi; p. uddalost
mlcenim prejst udalost’ ml¢anim; boure
presla burka presla; Zizen ho presia
smad ho presiel

O preslo mu to do krve preslo mu to do

krvi

projit -jdu -jdou -Se/ dok.

1. @ e prejst’ (vrozlic. vyzn.): P. dvermi
prejst’ dverami, cez dvere; prosel kolem
stolu presiel okolo stola; p. kursem,
vycvikem prejst’ Kurzom, vycvikom,; p.
vSechny ucty prejst’, poprezerat’ vsetky

ucty; navrh na schiizi neprosel navrh

96




presla zprava; ¢im (prestat néco) P.
utrpenim; (uplynout) prvy deii presiel bez
nehody; (byt schvilen) Ziadost presia,
(obstat ve skole) Ziak presiel

3. pfej et (dostat se vozidlem pies néco) P. MOST;
(zajet dale) P. Stanicu; (vozidlem usmrtit) auto
ho pre§lo; (vykonat né¢im rychly pohyb po
povrchu) P. S rukou celo

4. projet (dostat se vozidlem skrz néco) .
branou; (procestovat) . KUS sveta; (vozidlem
minout) auto preslo okolo... projelo
kolem; (proniknout) gulka mu presia cez
hlavu koule mu projela hlavou;
(prohrabnout) P. si rukou vlasy

5. pochodit: zle prejdes

prejst’ sa

1. projit se

2. (vozidlem) projet se

na schodzke nepresiel; kniha prosia
rukama mnoha /idi kniha presla rukami
mnohych I'udi; zatka neprojde hrdlem
lahve zatka neprejde hrdlom, cez hrdlo
fl'ase; ani jeden den neprosel v klidu
ani jeden den nepresiel v pokoji; neos.
vzdy mu vsechno projde vzdy mu
vSetko prejde (vsetko si moze dovolit)

2. prejst’, prechodit’, poprechodit’,
poprechadzat’: p. les krizem krdzem
prechodit’ les krizom-krazom

3. zbavit, ujst’: jidlo by jesté prosio

jedlo by este zbavilo

projit se -jdu -jdou -sel dok.
1. prejst’ sa, poprechéadzat’ sa,

poprechodit’ sa: jdu se p. idem sa prejst’

preklepat’, -em, -u dok.

1. e proklepat: koho, co 1¢k. p. pacienta;
(klepanim vygistit) p. Saty

2. ®® (piepsat na stroji) preklepat;

nedok. preklepavat’, -am, -aju

1. proklepavat

2. pieklepavat

preklepat -u/-dm -ou/-aji dok.

1. ee preklepat’: hovor. p. clanek
preklepat’ €lanok (prepisat’ na pisacom stroji);
zried. (znova vyklepat) p. Koberec preklepat’
pokrovec

2. zried. expr. poomielat’ (poohovarat):
preklepali piil mésta poomiel’ali pol
mesta

3. ob. expr. pretict’ sa zlymi ¢asmi,
pretict sa cez zlé ¢asy

preklepavat -dm -aji nedok.

1. preklepavat

2. zried. expr. omiel’at’ (ohovarat)

3. ob. expr. pretikat’ sa
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proklepat -u/-am -ou/-aji dok.

1. e preklepat’, preklopat™ p. Satstvo
preklepat’ Satstvo; p. pacienta
preklopat’ pacienta; p. maso vyklepat
maso

2. preklepat’: p. pdsku na stroji
preklepat’ pasku na stroji; hovor. tu
stranku tiikrat proklepej tu stranku tri
razy preklep

3. expr. oklebetit’, poohovarat’: p. vsecky
znamé oklebetit’ vSetkych znamych

4. expr. preklebetit’, pretarat’: p. celé dny
preklebetit’ celé dni

5. expr. pretict’ (biedne prezit): p. Zivot
pretict’ Zivot

proklepavat -dm -aji nedok.

1. preklepavat’, preklopavat’

2. preklepavat’

3. expr. ohovarat’

prekopat’, -em, -1/ dok.

1. ee prokopat: p. cestu snehom; p.

kandl

2. e piekopat, prokopat: p. podu p.
pudu

nedok. prekopavat’, -am, -aju

1. prokopavat

2. prekopavat, prokopavat
prekopat’ sa

1. prokopat se;

nedok. prekopavat’ sa

1. prokopavat se

prekopat -u/-am -ou/-aji dok.

1. e prekopat’: p. zahradu prekopat’
zéhradu;

prekopavat -am -aji nedok.

1. prekopavat’

prokopat -u/-dm -ou/-aji dok.

1. ee prekopat’ (v rozli¢. vyzn.): . stran
prekopat’ uboc; p. tunel prekopat’ tunel;
p. puidu prekopat’ podu; p. spicky bot
kopanim prederavit, poskodit’ Spicky
topanok

prokopavat -dm -aji nedok.

1. prekopévat’
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prekreslit’, -im, -ia dok.

1. e piekreslit (podie piedlohy)

2. 000 zid. prokreslit (do podrobnosti);
nedok. prekreslovat’, -ujem, -uju

1. ee pickreslovat

prekreslit -im -7 dok.

1. @ prekreslit’ (znova nakreslit): P. vykres
prekreslit’ vykres;

prekreslovat -Uji -1i nedok.

1. ee prekreslovat’

prokreslit -im -7 dok.

1. eee prekreslit’ (dopodrobna vykreslit,
rozpracovat): kniz. P. herecky postavu
prekreslit’ herecky postavu
prokreslovat -uji -uji nedok.

1. preklesl'ovat’

prekriZovat’, -ujem, -uji dok.

1. (prelozit kiizem pres sebe) zkFizit: p. nohy O
p. niekomu pldany; p. niekomu cestu

2. (poznamenat kizem) pokiizovat

3. projit kiizem krazem (pesky)

4. projet, projezdit, sjezdit kiizem
krazem (vozidlem)

prekriZovat’ sa

1. (poznamenat se kiizem) pokfizovat se

prek¥iZovat -Uji -u;ji dok.
1. prekrizovat’: uzemi prekiizované
silnicemi tzemie krizom-kraZzom

popretinané cestami

prekriZzit se -7 -7 dok.
prekiizovat se -Uji -uji nedok.

1. zried. prekrizovat’ Sa (krizovat sa)

prekrvit’, -im, -ia dok.

1. ® (pieplnit krvi) piekrvit

2. ®® (prostoupit krvi) Prokrvit
nedok. prekrvovat’, -ujem, -uju
1. prekrvovat

2. prokrvovat

prekrvit’ sa

1. ptekrvit se;

nedok. prekrvovat’ sa

1. ptekrvovat se

prekrvit -im -7 dok.
1. e prekrvit;
prekrvovat -Uji -uji nedok.

1. prekrvovat’

prekrvit se -7 -7 dok.

1. prekrvit’ sa: poranéné misto se
prekrvi poranené miesto sa prekrvi
prekrvovat se -Uji -uji nedok.

1. prekrvovat sa

prokrvit -im -i dok.
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1. ee prekrvit’: p. kuzi masazi prekrvit’
kozu masazou

prokrvovat -uji -uji nedok.

1. prekrvovat’

prokrvit se -im -7 dok.
1. prekrvit’
prokrvovat se -uji -uji nedok.

1. prekrvovat’ sa

prekryt’, -kryjem, -kryjii dok.

1. (ulozit) na tajné misto, aby nikdo nenasel ukryt,
skryt: prekryl mu kabat

2. ® pokryt, piekryt: p. dom plechom;
nedok. prekryvat’, -am, -aju

1. ukryvat, skryvat

2. e® pokryvat, prekryvat

prekryt’ sa

1. ukryt se, skryt se: bol doma, ale sa
prekryl byl doma, ale se zaptel, zatajil;
nedok. prekryvat’ sa

1. ukryvat se, skryvat se

2. eee pickryvat se: dosky sa
prekryvaju

prekryt -Kryji -kryji -kryl dok.

1. e prekryt’, zakryt', prikryt” p. uly
striskou zakryt’ ule strieSkou
prekryvat -dm -aji nedok.

1. ee prekryvat’, zakryvat

prekryt se -kryje -kryji -kryl dok.

1. prekryt’ sa (ciastocne al. iplne sa navzajom
zakryt): OKraje se prekryli okraje sa
prekryli

prekryvat se -am -aji nedok.

1. eeeprekryvat sa

prekirit’, -im, -ia dok.

1. ptetopit: p. miestnost’

2. protopit: p. mnoho periazi

3. (trochu zatopit) zavlazit;

nedok. k 1. prekurovat’, -ujem, -uju

1. pretapét

prekoufit se -im -7 dok.
1. prefajcit’ sa: jsem nevyspaly,

prekourely som nevyspaty, prefajéeny

prekysnut’, -nem, -nu dok.
1. ® (o tést& velmi nakynout) piekynout
2. (stat se vlivem kvaseni kyselym) ZKysat:

prekysnuté ovocie

prekynout -nu -nou dok.
1. e prekysnut’ (prilis nakysnut): tésto

prekynulo cesto prekyslo
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preletiet’, -im, -ia dok.

1. e preletét: (po povrchu néteho) P. MOre;
vtak preletel 7 jedného stromu na
druhy; (minout) preletel popri nds;
(probéhnout) P. Zrakom po spolocnosti,
(kmitnout se) usmev mu preletel okolo ust;
expr. (o case) preletelo mnoho rokov

2. e @ proletét: (kudy) strela preletela
telom; vtk preletel ponad strom... nad
stromem; pren. zprdva preletela mestom
3. (letem urazit) uletét: preletel 1000 km;
nedok. preletavat’, preletuvat’,
prelietat’, -am, -aju

1. prelétat, prelitat, preletovat

2. prolétat, prolitat, proletovat

3. ulitavat

preletét -im -i, prelétnout, hovor.
prelitnout -nu -nou -tl dok.

1. e preletiet’ (v rozlic. vyzn.): ptak preletél
nad domem vtak preletel nad domom,
ponad dom; letadlo prelétne hranice
lietadlo preleti hranice; expr. mic prelitl
pres zed’ lopta preletela cez mur; p.
prsty po klavesach, klavesy preletiet
prstami po klavesoch; expr. vlak prelitl
krajinu, krajinou vlak preletel krajinu;
expr. fvari mu preletel vyraz
spokojenosti po tvari mu preletel vyraz
Spokojnosti; zried. kniz. prdzdniny
preletely prazdniny preleteli; p. (ocima)
Fadky dopisu preletiet’ (o¢ami) riadky
listu; ucitelka preletéla pohledem Zdky
ucitel’ka preletela pohl'adom po
ziakoch

O expr. néco mu preletelo, prelitlo pres
nos ¢osi mu sadlo na nos, mucha mu
sadla na nos;

pielétat, hovor. pielitat’ -dm -aji,
preletovat -Uji -1 nedok.

1. prelietat’

prelétavat, hovor. prelitavat -am -aji
opak.

1. preletuvat’, preletavat’, preletovat’

prolétat’, hovor. prolitat' -dm -aji dok.
1. prelietat’ (lietanim stravit): netopyr
proléta celou noc netopier prelieta cela
Nnoc; expr. prolitat cely den po uradech

prelietat’ cely deii po tiradoch
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proletét -im -i, prolétnout, hovor.
prolitnout -nu -nou -tl dok.

1. e e preletiet’ (v rozlic. vyzn.): nad lesem
proletél jestrab nad lesom preletel
jastrab; pren. zprdva proletéla méstem
sprava preletela mestom; expr. vlak
proletel tunelem vlak preletel tunelom;
expr. prolitnout noviny preletiet’ noviny
2. slang. rachnUt’ (prepadnit v skole): prolitl
z matematiky rachol z matematiky;
prolétat® -am -aji, proletovat -Uji -uji,
hovor. prolitat? -dm -aji nedok.

1. preletovat’, preletavat, preletavat,

prelietat’

prelezat’ sa, -im, -ia dok.
1. e pielezet se: latka sa prelezala

2. @@ prolezet se (utrpét proleZeniny)

pireleZet se -7 -7 dok.
1. e prelezat’ sa: hedvabi se prelezi

hodvab sa prelezi

proleZet se -im -i dok.

1. ee dlhym leZanim utrpiet’
prelezaniny (o ¢loveku)

2. ulezat’ sa, odlezat’ sa: ddt syr do
sklepa, aby prolezel dat’ syr do pivnice,

aby sa odlezal, ulezal

preliat’, -lejem, -lejii dok.

1. e prelit: (do jiné nadoby) p. mlieko do
hrnca; (nad miru) P. hrniec; (znovu odlit) p.
dela; co, cez Co (zalit tekutinou tak, aby
pronikla) p. mdso smotanou,

2. ee prolit: p. caj cez cednik O expr. p.
nieco hrdlom, cez hrdlo, dolu hrdlom p.

hrdlem; p. si hrdlo, hrtan p. si hrdlo,

prelit -liji/-leji -liji/-leji -lil dok.

1. e preliat’ (v rozlic. vyzn.): p. mléko do
Jjiného hrnku preliat’ mlieko do iného
hrnéeka; doléval vino do sklenky, az
prelil dolieval vino do poharika, az
prelial; (znova al. inak uliat) pukly zvon byl
prelit puknuty zvon bol preliaty

2. poliat, popolievat’ (hojne): p. salat
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chitan; (nechat vy téci) ¢ p. mnoho s[z; p.
Krv

3. expr. preliat (si) (mnoho vypit) piebrat;
nedok. prelievat’, -am, -aju

1. ptelivat

2. prolivat

3. piebirat

preliat’ sa

1. eee piclit se (pies okraj) O pohar
utrpenia sa prelial; kam, do ¢oho i ~
(pFetéci z jedné nadoby do jiné) pien. jeNO
radost preliala sa do miria; expr. na co,
kniz. v ¢o (pretavit se); nedok. prelievat’ sa

1. ptelivat se

olejem popolievat’ Salat olejom;
prelévat, hovor. prelivat -dm -aji nedok.
1. prelievat’

2. polievat’ (hojne)

prelit se -lije/-leje -liji/-leji -lil dok.

1. eee preliat’ sa: voda se prelila pres
hraz do poli voda sa preliala cez hradzu
do poli;

prelévat se, hovor. prelivat se -am —aji
nedok.

1. polievat’ sa

prolit -liji/-leji -liji/-leji -1il dok.

1. @@ preliat’ (v rozlic. vyzn.): p. kavu
sitkem, skrz sitko preliat’ kavu cez sitko
O p. slzy preliat’ slzy; p. (neci) krev
preliat’ (nieciu) krv; expr. p. (si) hrdlo,
hrub. chrtan preliat’ si hrdlo, gagor
(vypit’ si)

prolévat, hovor. prolivat -dm -aji nedok.

1. prelievat’

preliezt’, -leziem, -lezii dok.

1. @ co, cez co ptelézt co, pies co: p.
(cez) plot

2. @@ Cez Co prolézt ¢im: p. cez dieru p.
dirou; nedok. preliezat’, -am, -aju

1. ptelézat, prelizat

2. prolézat, prolizat

prelézt -lezu -lezou -lezl dok.

1. e preliezt,, predriapat’ sa, preskriabat’
sa: p. (pres) plot preliezt’ (cez) plot; p.
pres zed predriapat’ sa cez mur;
prelézat, hovor. pielizat -am -aji nedok.

1. preliezat’

prolézt -lezu -lezou -lezl dok.
1. ee preliezt, preskriabat’ sa,

predriapat’ sa: p. plot, plotem preliezt
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plot, cez plot; p. skrz okno preskriabat’
sa cez oblok

2. oby¢. prolizt ob. p. pFi maturite
predriapat’ sa pri maturite (s tazkostami
zmaturovat’)

3. expr. preliezt’ (presnorit): p. kdejaky
kout preliezt’, popreliezat’ kadejaky kut;
p. vsechny hrady preliezt’, popreliezat’
vsetky hrady; revmatismus mu prolezl
celé telo reumatizmus mu presiakol
celé telo

prolézat, hovor. prolizat -dm -aji nedok.

1. preliezat’

prelomit’, -im, -ia dok.

1. ® (ve dvi) prelomit: p. strom

2. @@ (prorazit) prolomit: p. mreze; voj. p.
front p. frontu; sport. p. most ¢ p. l'ady
nedok. prelamovat’, -ujem, -uju, -uju
1. prolamovat

2. prolamovat

prelomit’ sa

1. pfelomit se

2. prolomit se;

nedok. prelamovat’ sa

1. pfelamovat se

2. prolamovat se

pirelomit -im -7 dok.

1. e prelomit’: p. #y¢ prelomit’ zrd’;
pielamovat -Uji -uji nedok.

1. prelamovat’: polygr. prrelamovani

prelamovanie

prelomit se -7 -7 dok.

1. prelomit’ sa: hiil se prelomila palica
sa zlomila;

pielamovat Se -uje -uji nedok.

1. prelamovat’ sa

prolomit -im -i dok.

1. ee prelomit” p. mriZe prelomit’
mreze; p. led prelomit’ 'ad (i pren.);
expr. p. mlceni prelomit’ ml¢anie; voj.
p. frontu prelomit’ front

2. preburat’, vyburat’: p. zed’ preburat’
mur; p. otvor vyburat’ otvor

3. zohnut', ohnut™: p. nohy v kolenou
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zohnut’ nohy v kolenach;
prolamovat -uji -uji nedok.
1. prelamovat’

2. preburavat’, vyburavat

3. zohynat', ohynat’

prolomit se -im -i dok.

1. prelomit’ sa: lavka se prolomila
lavicka, lavka sa prelomila

2. zohnut sa, ohnut’ sa: p. se v krizi
zohnut sa v krizoch

prolamovat se -uji -uji nedok.

1. prelamovat’ sa

2. ohynat’ sa, zohynat’ sa

premastit’, -im, -ia dok.

1. e piemastit (piilis): p. mdso

2. @@ promastit (dukladng): p. pokozku

piremastit -im -7 dok.

1. @ premastit’ (prilis omastit): .
brambory premastit’ zemiaky;
premast’ovat -Uji -uji nedok.

1. premast’at’, premast’ovat’

promastit -im -i dok.

1. e e premastit’ (dokladne namastit): P. plet’
premastit’ plet’

2. zamastit’: promastény klobouk

zamasteny, premasteny klobuk

premazat’, -Zem, -Zu dok.

1. e pfemazat (znowu)

2. ®® promazat (dikladng): p. motor;
nedok. premazavat’, -am, -aju

1. ptemazévat

2. promazavat

premazat -Zu/-Zi -Zou/-Zi dok.

1. premazat, premastit’ (prilis namazat): p.
loZiska premazat’ loZiska

2. ® premazat’ (znova namazat): P. [yZe
voskem premazat’ lyze voskom;
premazavat -dm -aji nedok.

1. e® premazivat’
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promazat -zZu -Zou dok.

1. e® premazat, premastit’: (dokladne
namazat) . MOtOr premazat’ Motor; sport.
slang. p. lyZe premazat’ lyze (namazat

nevhodnym voskom)

2. ob. expr. prehajdakat’; p. mzdu
prehajdakat’ mzdu; p. celou noc
prehajdakat’ celi noc
promazavat -am -aji nedok.

1. premazavat’, premast’ovat’

premenit’, -im, -ia dok.

1. e pteménit: p. mend ulic

2. ¢o, koho na o, kniz. i v €0 (zjinacit)
proménit, pfemenit co, koho vec: p.
vino na ocot

3. ®® e (vymenit) promenit: p. peniaze;
nedok. premienat’, -am, -aju, zid. i -
premenovat’, -ujem, -uju

1. pteménovat

2. proméinovat

premenit’ sa

1. pfeménit se

2. promenit se;

nedok. premienat’ sa

1. pfeménovat se

2. proménovat se

premenovat’, -ujem, -uju dok.
1. pfejmenovat: p. ulicu

premeiiovat’ v. premenit

prreménit -im -7 dok.

1. e premenit’: p. kanceldre na byty
premenit’ kancelarie na byty
preménovat -Uji -uji nedok.

1. premienat’

preménit se -im -7 dok.

1. (~; ve¢) premenit’ Sa (~; na co): premenil
se k nepoznani premenil sa na
nepoznanie; litost se premeénila V hnév
lutost’ sa premenila na hnev; carodej se
premeénil v zlého ptaka Carodejnik sa
premenil na zlého vtaka

2. zried. vymenit Sa: premeénili Se na
svych mistech vymenili sa na svojich
miestach;

preménovat Se -Uji -uji nedok.

1. premienat’ sa

2. zried. vymienat’ sa

proménit -im -7 dok.

1. (co, koho ve¢; co, koho) premenit’ (¢o, koho,
na o; ¢o, koho): P. Step Vv ornici premenit’
step na ornicu; p. vino v ocet premenit’

vino na ocot; p. hlas premenit’, zmenit
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hlas; sport. publ. p. penaltu premenit’
jedenastku

2. eee vymenit’: p. rubl za koruny
vymenit’ rubel’ na koruny

3. rozmenit’, premenit’: p. stokorunu
rozmenit’ stokorunacku,
promérfiovat -Uji -uj7 nedok.

1. premienat’

2. vymienat’

3. rozmienat’, premienat’

premerat’, -iam, -aju dok.

1. e pfeméfit: znovu p.; expr. p. niekoho
ocami; expr. p. VSetky chodnicky (pochodit)
2. @ ® promeftit (dikladng)

nedok. premeriavat’, -am, -aju

1. pfeméfovat

2. prométovat

piremérit -im -7 dok.

1. @ premerat: p. koupenou latku
premerat’ kiipent latku; expr. p. (i)
nékoho pohledem premerat’ (Si)
niekoho pohl'adom; kniz. (prejst)
néekolikrat p. pokoj niekol’ko raz
premerat’ izbu

preméiovat -Uji -u57 nedok.

1. premeriavat’

promérit -im -i dok.
1. ee premerat’: p. pozemek premerat’

pozemok; p. na latce premerat’ na latke
(pri merani latky prerobit’)
promérovat -Uji -uji nedok.

1. premeriavat’ (merat)

premiel’at’, -am, -aju nedok.

1. e pfemilat: v ustach p. koldac

2. expr. koho, ¢o (mluvit o kom) promilat,
pfemilet

premiel’at’ sa expr.

1. prochazet sem tam: po uliciach stale

sa premielaju ludia

premlit -melu -melou -mlel dok.
prremilat -dm -aji nedok.
1. @ premiel’at

2. expr. omiel’at’
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premietacka, -y, 2.mn, -ciek 7. hovor.
1. @ promitacka (stroj)

2. promitarna (mistnost)

promitac -e m.

1. premietac;

promitaéka1 -y 2

1. premietacka (pracovnicka obsluhujiica

premietaci pristroj)

promitatka® -y z,
1. @ premietacka (premietaci stroj i

premietacia miestnost’)

premietat’, -am, -aju nedok.
1. e film., geom., fyz. promitat

2. ®® (uvayovat) piemitat

pFremitat -dm -aji nedok.
1. e @ Kniz. rozmyslat’, rozjimat: p. 0

Zivoté rozjimat’ 0 zivote

promitnout -nu -nou -tl dok.
promitat -dm -aji nedok.

1. e premietat’

premodelovat’, -ujem, -uji dok. piremodelovat
1. pfemodelovat nezpracovano
2. kniz. promodelovat (do podrobnosti)

premotat’ sa, -tam/-Cem, -taju/-cui dok. | premotat

expr. nezpracovano

1. (chozenim, motanim se stravit Cas) jen Se
motat: cez den sa doma, premoce

2. (dostat se pres néco) proplést se: p. sa cez
krovie ... kfovi

nedok. k 2 premotavat’ sa, -am, -aju

1. proplétat se, proplitat se

premrazit’, -i neos. dok. expr.

1. koho zamrazit koho, otfast kym

(strachem)

prremrazit -im - dok.
1. premrazit’ (prili§ zmrazit): p. Maso

premrazit’ miso

prenajat’, -ndjmem, -najmu dok.
1. ® (dat do ngjmu) pronajmout
prenajat’ si

1. najmout si;

pronajmout -jmu -jmou -jal dok.
1. @ prenajat’: p. priteli domek prenajat’
priatel'ovi domec, domcek;

pronajimat -dm -aji nedok.
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nedok. prenajimat’ (si), -am, -aju
1. ee pronajimat

2. najimat si

1. ee prenajimat’

preniest’, -nesiem, -nesu dok.

1. @ ¢o, koho kam, ¢o na koho pienést:
p. postel’ do komory, p. zodpovednost
na druhého

2. @@ pronést: (kudy) p. nabytok cez
chodbu; nedok. prenagat™, -am, -ajii

1. pfenaset

2. pronaset

preniest’ sa

1. pfestéhovat se: p. sa do druhej izby
p. se do druhého pokoje

2. ponad Co (piejit bez povsimnuti) pienést se
pies co;

nedok. prenasat’ sa

1. ptest€hovavat se

2. pfenaset se

prenosit’
prenasat’’-am, -aju

1. pfenaset

prenést -nese -nesou -nesl dok.

1. e preniest’ (v rozlic. vyzn.): P. dité pres
kaluz preniest’ dieta cez mlaku, p.
zavazadla do vlaku preniest’,
poprenasat’ batozinu do vlaku;
(prepasovat) . zboZi pres hranice
preniest’ tovar cez hranice; p. televizni
obraz preniest’ televizny obraz; p. hru
pred branku soupere preniest’ hru pred
branku supera, p. nakazu preniest’
nakazu; p. pravomoc na nizsi organ
preniest’ pr&vomoc Na nizsi organ

O to neprenese pres srdce =~ cez to sa
neprenesie; to neprezije; to je nanho
privela; to prenese pres srdce to on
lahko znesie;

prenaset -im -eji nedok.

1. prenaSat’: p. hokejové utkani
prenasat’ hokejové stretnutie ¢ laska

hory prenasi 1aska hory prenasa

prenést se -nesu -nesou -nesl dok.

1. preniest’ sa: ki se prenesl pres
prekazku kon sa preniesol, prehupol
cez prekazku; p. se pres denni starosti
preniest’ Sa ponad denné starosti

2. rozniest’ sa: zmatek se prenesl po
celé vsi zmétok sa rozniesol po celej
dedine;

prenaset se -im -eji nedok.
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1. prenasat’ sa

pronést -nesu -nesou -nesl dok.

1. ee preniest’: p. nabytek dvermi
preniest’ nabytok cez dvere; p. vratnici
kradeny material preniest’ Cez vratnicu
ukradnuty material

2. predniest’: p. e¢ predniest’ re¢
pronaset -im -eji nedok.

1. prenasat’

2. prednasat’

pronést se -nesu -nesou -nesl dok.

1. presilit’ Sa (ustat’ pri neseni dacoho t'azkého):
matka se s ditétem v ndaruci pronesla
matka sa s dietat’om Vv naruci presilila
2. ukazat’ sa tazkym po dlhSom neseni:
kufr se pronesl kufor sa ukazal po
dlh§om noseni tazky

3. kniz. stat’ Sa znamym, vyjst’ najavo,
prezradit’ sa: vzpomerite, CO se proneslo
pred tremi léty spomeiite Si, o vyslo

najavo pred troma rokmi

prenocovat’, -ujem, -uju dok.

1. pfenocovat

2. koho dat, poskytnout komu nocleh
nedok. prenocuvat’, -am, -aju

1. pfenocovat

2. davat, poskytovat komu nocleh

prenocovat

nezpracovano

prepadnut’, -nem, -nu dok.
1. @ propadnout: (nszim) ¢ ani jablko by
neprepadlo; komu, comu (podlehnout) .

zmditku; (utrpét neaspéch) Ziak prepadol,

prepadnout -nu -nou -dl dok.

1. ee prepadnut’ (vrozlic. vyzn.): dité
prepadlo pres zabradli dieta padlo,
prepadlo cez zabradlie; vojdci prepadli
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(ztratit platnost) listok prepadol

2. @@ picpadnout: (pres néco) p. ponad
zabradlie; (postihnout) prepadol ho
strach; (napadnout) prepadol ho zbojnik;
nedok. prepadat’, -am, -aju,
prepadavat’ i prepaduavat’, -am, -aju
1. propadévat

2. ptrepadavat

prepadnut’ sa

1. propadnout se ¢ akoby sa bol do
zeme prepadol jako by se byl do vody
propadl; div sa od hanby neprepadne
muze se hanbou propadnout;

nedok. prepadat’ sa, prepadavat’ sa,
preprepaduvat’ sa

1. propadavat se

obyvatele vojaci prepadli obyvatel'ov;
expr. P. nékoho doma hned po ranu
prepadnut’ niekoho doma zrana,
zaranky; expr. p. nékoho otazkou
prekvapit’ niekoho otazkou; prepadla
nas unava pridlavila nds unava

2. zried. spadn0t’: kucery ji prepadly do
cela kucery, brcky jej spadli do Cela;
prepadat, prepadavat -am -aji nedok.

1. prepadat’, prepadéavat’, prepadnat’

propadnout -nu -nou -dl dok.

1. @ prepadnt’ (v rozlic. vyzn.): uhliky
propadnou rostem uhliky prepadnu cez
ro$t; hra u obecenstva propadla hra u
obecenstva prepadla; Zak propadl z
fyziky ziak prepadol z fyziky; p. kartim
oddat’ sa kartam; vstupenky propadly
vstupenky prepadli

propadat’, propadavat -dm -aji nedok.

1. prepadat’, prepadavat’, prepaduvat

propadnout se -nu -nou -dl dok.

1. prepadnut’ sa: strop se propadl strop
sa prepadol

O propadl by se hanbou ide sa
prepadnut’ od hanby; div sa neprepadne
od hanby; zmizel, jako kdyz se do zemeé,
do vody propadne zmizol, akoby sa do
zemé prepadol

propadat se, propadavat se -am -aji
nedok.

1. prepadat’ sa, prepadavat’ sa,
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prepaduvat’ sa

prepalit’, -im, -ia dok.

1. e propalit: p. obrus; p. mnoho uhlia
2. ®® (pilenim zkazit) piepalit

3. expr. Co, koho prostielit;
nedok. prepalovat’, -ujem, -uju
1. propalovat

2. piepalovat

prepalit’ sa

1. propalit se

2. prepalit se

nedok. prepalovat’ sa

1. propalovat se

2. prepalovat se

prrepalit -im -7 dok.

1. ee prepalit’ (vrozlic. vyzn.): P. destilat
prepalit’ destilat; p. drat prepalit’ drot;
p. pojistky vypalit’ poistky;
prepalovat -Uji -uj7 nedok.

1. prepal’ovat’

prepalit se -7 -7 dok.

1. prepalit’ sa: Zarovky se prepalily
ziarovky sa prepalili;

prepalovat Se -uje -uji nedok.

1. prepalovat’ sa

propalit -im -i dok.

1. e prepalit’: (palenim poskodit) .
zehlickou kosili prepalit’ hladidlom
kosel'u; (palenim utvorit, vypalit) P. diru v
ubruse vypalit’ dieru v obruse; (dokladne
vypalit) p. cihly prepalit’ tehly

2. spalit’, popalit’: p. mnoho uhli spalit
vel'a uhlia

propalovat -uji -uji nedok.

1. prepalovat’

propalit se -7 -/ dok.
1. prepalit’ sa: trouba se propadlila rura

sa prepalila

prepiect’, -peciem, -pecu -pec! dok.
1. e propéci (dikladng)

prepiect’ sa

1. propéci se

2. hovor. expr. komu (nemit $patné nasledky)

prepéci, prepéct -pecu -pecou -pekl
dok.

1. prepiect’: (prilis opiect) prepecené
pecivo prepecené pe€ivo; (trocha opiect)

maso dusime a pak prepeceme méso
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projit: vsetko sa mu prepecie viechno

mu projde

dusime a potom prepecieme;
prepékat, hovor. prepikat -dm -aji nedok.

1. prepekat’

prepéci se, prepéct se -pecu -pecou -
pekl dok.
1. prepiect’ sa (prilis sa upiect): pecené Se

prepekla pecienka sa prepiekla

propéci, propéct, hovor. propict -pecu
—pecou -pekl dok.

1. e prepiect’: (dobre vypiect) dobre
propeceny chléb dobre vypeceny
chlieb; (pecenim poskodit) p. pdnvicku
prepiect’ panvicku,

propékat, hovor. propikat -am -aji
nedok.

1. prepekat’

preplatit’, -im, -ia dok.

1. @ (zaplatit vic nez nalezi) preplatit
2. @@ admin. (vyplatit) proplatit
nedok. preplacat’, -am, -aju

1. pfeplacet

2. proplacet

pieplatit -im -7 dok.

1. e preplatit’ (zaplatit viac): p. zboZi
preplatit’ tovar

preplacet -im -eji nedok.

1. preplécat’ (platit viac)

proplatit -im -i dok.

1. ee vyplatit’ (v hotovosti): P. vwhru, ucet
vyplatit’ vyhru, acet

proplacet -im -eji nedok.

1. vyplacat’ (v hotovosti)
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preplavat’, -am, -aju dok.
1. e Co, cez co preplavat, (o plavidlech
obye.) preplout: p. rieku, p. cez jazero

2. (kudy) proplavat, (o plavidiech obyc.)

proplout: p. uZinou; pien. p. tskalim; stud.

slang. p. na skuske proplout pti zkousce

preplavat -U -0uU dok.
1. @ preplavat’: p. (pres) reku preplavat

(cez) rieku

proplavit -im - dok.

1. lod. preplavit’: p. lod’zdymadlem
preplavit’ lod’ vzdavadlom

2. vykupat’, okapat’: p. dobytek
vykupat’ dobytok

proplavovat -uji -u;j7 nedok.

1. preplavovat’

preplavit’ sa, -im, -ia dok.

1. ® cez ¢o, kam pieplavit se (plavidlem):
p. sa na breh

2. (kudy) proplout: /od’ sa preplavila
kanalom;

nedok. preplavovat’ sa, -ujem, -uju
1. pfeplavovat se

2. proplouvat

preplavit se -im -7 dok.
1. e preplavit’ sa: p. se na druhy breh
preplavit’ sa na druhy breh

prepletat’, -dm, -ajui nedok.

1. pteplétat, preplitat: p. hladko,
obrdtene p. hladce, obrace; pren. p.
nohami, p. rukami, p. prstami

2. @ proplétat, proplitat: (spiétat) p. vlasy
so stuzkou, (vplétat) rec prepletand
prikladmi prepletat’ sa

1. proplétat se, proplitat se

preplétat, hovor. preplitat -am -aji
nedok.

1. preplietat’ (znova pliest, pletenim prerabat)

proplést
proplétat, hovor. proplitat -dm -aji
nedok.

1. e prepletat’, preplietat’, prepletiivat

prepliest’, -pletiem, -pletii dok.

1. e pieplést, pteplist: p. desat’ ociek

2. proplést, proplist: p. viasy so stuzkou
prepliest’ sa expr. cez ¢0, pomedzi co,
koho

1. proplést se, proplist se ¢im, mezi

preplést -pletu -pletou -pletl dok.
1. e prepliest’ (znova upliest, pletenim
prerobit): . stary SVetr prepliest’ stary

sveter;

proplést -pletu, -pletou -pletl dok.
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¢im, kym

1. prepliest’, popreplietat: p. vlasy
stuhou prepliest’ vlasy stuzkou; pren. re¢
propletend Vtipy re¢ popreplietana,

poprestykana vtipmi

prepocet, -Ctu m.
1. @ (vypocet) propocet: kalkulacny p.
2. @@ (do jiné soustavy) prepocet: p. rublov

na koruny

prepocet -ctu m.
1. ee prepocet: p. diichodu vypocet
dochodku; p. rubli na koruny prepocet

rublov na koruny

propocet -Ctu m.

1. e vypocet, prepocet: p. stavebnich
nakladu, sluzebnich let vypocet,
prepocet stavebnych nakladov,

sluzobnych rokov

prepoditat’, -am, -aju dok.

1. e piepocitat, piepocist: (znovu spocitat)
p. Si peniaze; (prevést do jiné soustavy) .
ruble na koruny

2. @@ odb. (vypocitat) propocitat,
propocist: p. ndklady;

nedok. prepocitavat’, -am, -aju

1. pfepocitavat

2. propocitavat

prepocitat’ sa

1. (zmylit se) pfepocitat se, prepocist se

prepoditat -dm -aji, prepocist -ctu -
Ctou -Cetl -Cetla/~ctla dok.

1. e prepocitat’, preratat’: (znova spocitat,
zrétat’) P. Si penize preratat’ Si peniaze;
(previest na iné hodnoty) p. marky na koruny
prepocitat’, preratat’ marky na koruny
prepoditavat -am -aji nedok.

1. prepocitavat’, preratavat

prepocitat se -am -aji, prepocist se -
Ctu -Ctou -Cetl -Cetla/-ctla dok.

1. prepocitat’ sa, preratat’ sa (pomylit sa pri
ratani): P. S€ pri secitani prepocitat’ sa pri
zratQvani; expr. p. Se Ve svém priteli

preratat’ sa vo svojom priatel'ovi

propocditat -am -gji, propocist -ctu -
Ctou —cetl -cetla/-ctla dok.

1. ee vypocitat’, vyratat’: p. naklady,
vy$i diichodu vyratat’ naklady, vysku
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dochodku
propoditavat -am -aji nedok.

1. vypocitavat

prepacovany piid.

1. e piepracovany: nové p-é vydanie;
(unaveny) SOM P. jsem p.

2. @@ propracovany (dikladng);

prepracovanost’, -ti z
1. prepracovanost

2. propracovanost

pFepracovany prid.

l.e prepracovany (vy€erpany pracou): P.
lékar prepracovany lekar;
prepracovanost -i z.

1. prepracovanost’

propracovany prid.

1. ee ddkladne vypracovany,
prepracovany: p-d kresba dokladne
vypracovana Kresbha

2. eedobre rozvinuty: p-é télo
sportovce dobfe rozvinuté telo
Sportovca,

propracovanost -i z.

1. dokladné spracovanie,
prepracovanost’

2. dobra rozvinutost’

prepracovat’, -ujem, -uju dok.
1. e piepracovat (znovu)

2. @ e propracovat (dikladng);
nedok. prepracuvat’ i prepracovavat’,
-am, -aju

1. ptepracovavat

2. propracovavat
prepracovat’ sa

1. (vycerpat se) pfepracovat se

2. k comu | ~ propracovat se;
nedok. prepracuvat’ sai
prepracovavat’ sa

1. pfepracovavat se

prepracovat -Uji -uji dok.

1. @ prepracovat’, prerobit’ (znova, inak
spracovat): P. pldn prace prepracovat’
plan prace; p. roman prepracovat’
roman

prepracovavat -am -aji nedok.

1. prepractvat’, prepracovavat’,

prerabat’

prepracovat se -Uji -1 dok.
1. prepracovat’ Sa (pracou sa prili§ unavit
oslabit, vycerpat): prepracoval Se, nespi

prepracoval sa, nespi
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2. propracovavat se

prepracovavat Se -dm -aji nedok.

1. prepractvat’ Sa, prepracovavat’ sa

propracovat -uji -uji dok.

1. ee prepracovat’, dokladne
vypracovat’: p. tésto vymiesit’ Cesto
2. (pracou) rozvinut’; studium p. sviij
talent stidiom rozvinat’ svoj talent;
propracovavat -dm -aji nedok.

1. prepractvat’, prepracovavat’,
dokladne vypracuvat

2. (pracou) rozvijat’

propracovat se -Uji -uji dok.

1. prepracovat’ sa: p. se k spravnému
ndzoru prepracovat’ sa K spravnemu
nazoru,

propracovavat Se -dm -aji nedok.

1. prepracuvat’ sa, prepracovavat’ sa

prepustit’, -im, -ia, -st/-sti! dok.

1. ee koho, co propustit

2. ® Co, koho komu prepustit, postoupit,
pfenechat;

nedok. prepust’at’, -am, -aju

1. ee e e propoustét

2. e e picpoustet, postupovat,

pfenechéavat

prepustit -im -i dok.

1. e prepustit’ (odstapit, prenechat): P.
zndmym chatu prepustit’ znamym chatu
2. vytopit’: p. mdslo vytopit’ maslo;
prepoustét -im -¢&ji nedok.

1. eee prepust’at’ (prenechavat)

2. vytapat

propustit -im -7 dok.

1. pustit’: p. vodu jezem pustit’ vodu cez
hat’

2. @@ prepustit’ (v rozlic. vyzn.): izolace
nepropustila vodu izolacia neprepustila

vodu; p. pacienta z nemocnice
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prepustit’ pacienta z nemocnice; p.
vezné prepustit’ vazia; p. nékoho ze
sluzby prepustit’ niekoho zo sluzby; p.
Clanek az po uprave prepustit’ clanok
az po Uprave

propoustét -im -¢ji nedok.

1. pustat

2. eeee prepustat’

prerast’, -rastiem, -rastu dok.
1. e pierust ¢ p. niekomu cez hlavu
2. @@ ¢im prorust: tukom prerastené

mdso

prerust -rostu -rostou -rostl dok.

1. e prerast’ (vrozli¢. vyzn.): Syn prrerostl
otce o piil hlavy syn prerastol otca o pol
hlavy; podnik prerost! hranici 1000
zameéstnancii podnik prerastol hranicu
1000 zamestnancov; kniz. dilo prerostlo
svou dobu dielo prerastlo svoju dobu,
svoje Casy; stara kultura prerostla v
novou stara kultura prerastla v nova, do
novej

2. @ vyrast’ (vel'mi): saldt prerostl Salat
(vel'mi) vyrastol

O prerostl mu, prerostlo mu o pres
hlavu prerastol mu, prerastlo mu to cez
hlavu;

prerustat -dm -aji nedok.

1. prerastat’

2. vyrastat’ (velmi)

proriist -roste -rostou -rostl dok.
1. ee zarast’, poprerastat’: trava
prorostla zeleninu trava zarastla
zeleninu; rybnik prorostl rdakosim
rybnik poprerastal trstinou;

prorustat -d -aji nedok.
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1. zarastat’, prerastat’

prerazit’, -im, -ia dok.

1. e prorazit: p. tunel; p. frontu; p. do
sveta; p. si ¢elo O hlavou mur
neprerazis (piisl.)

2. ®® (rozbit na casti) prerazit: ruku ti
prerazim

3. ¢im, s ¢im prosadit co: chciet p.
svojou volou chtit p. svou vili
nedok. prerazat’, -am, -aju

1. prorazet

2. prerazet

3. prosazovat

prerazit -im -i dok.

1. ee polamat’, rozlamat’, zIamat”:
kmeny stromu vichrici prerazené
kmene stromov polamané vichricou; p.
si kost zlomit’ si kost’

2. ® prerazit’: ban. zried. p. tunel prerazit’
tunel (prekopat); odb. p. Minci prerazit’
mincu (vyrazit’ na mincu novy obraz al. napis)

O jestli to udeélas, tak té prerazim ak to
urobis, tak ta dolamem, tak ti hnaty
dolamem; jestli mné sem prijde, nohy
mu prerazim ak mi sem pride, hnaty
mu dolamem:;

prerazet -im -eji nedok.

1. lamat’, rozlamovat’

2. prerazat’

prorazit -im -i dok.

1. e prebit), prerazit’: p. zed’ prebit’ mur;
p. Si celo rozbit’ si ¢elo; p. otvor ve zdi
prebit’ otvor v mure

2. e prerazit’: p. frontu prerazit,
prelomit’ front; (preniknut’, presadit’
sa) mlady umeélec konecné prorazil
mlady umelec konec¢ne prerazil; p. (se)
svymi ndzory prerazit’ SO SVOjimi
nazormi

0 hlavou zed’ neprorazis hlavou mur
neprebijes;

prorazet -im -eji nedok.

1. prebijat’, prerazat’

2. prerazat’, prenikat’
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prorazit se -im -1 dok.
1. prebit’ sa: elektrotech. civka Se

prorazila cievka sa prebila

prerecnit’, -im, -ia dok. hovor.
1. koho fe¢nénim piemoci

2. ® expr. profecnit (mnoho &asu)

prefecnit

nezpracovano

profecnit -im -7 dok.
1. @ expr. prerecnit’: p. celou hodinu

prerecnit’ celt hodinu

prerevat’, -em, -u dok. hovor.
1. ® Co (tevem pickonat) piefvat

2. probrecet: p. cely den

preivat -7 vu -/vou dok.
1. @ prekricat’ (hlasom prekonat, prevladat);
prervavat -am -aji nedok.

1. prekrikovat’

prerevidovat’, -ujem, -uju dok.
1. pterevidovat (znovu)

2. prorevidovat (diikladng)

prerevidovat

nezpracovano

prerezat’, -Zem, -Zu dok.

1. @ (napri¢ rozrezat) piefezat: p. povraz p.
provaz

2. @@ (proniknout do hloubky) profezat: p. Si
kozku p. si kuzi

nedok. prerezavat’, -am, -aju

1. ptefezavat

2. profezavat

prerezat’ sa

1. (o zubech) protezat se

nedok. prerezavat’ sa

1. profezavat se

prefezat -Zu/-zam -Zou/-zaji dok.
1. @ prerezat’: p. Si Zily prerezat’ si zily;
prefezavat -am -aji nedok.

1. prerezavat’

prorezat -Zu/-zam -Zou/-zaji dok.

1. ee prerezat’: p. Si kuzi prerezat’ Si
kozu; p. do vika diru prerezat’ do veka
dieru; p. stromy presvetlit’ stromy
profezavat -dm -aji nedok.

1. prerezavat’

profezat se -Ze/-zd -Zou/-zaji dok.
1. prerezat’ sa: ditéti se prorezal prvni
zoubek dietat'u sa prerezal prvy zabok;

profezavat Se -d -aji nedok.
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1. prerezavat’ sa

preriedit’, -im, -ia dok.

1. ziedit: (udslat Fidsim) P. KrV; (zmensit pocet)
p. ovce

2. (o stromech, o vétvich) profedit

nedok. preried’ovat’, -ujem, -uju

1. zfedovat

preried’ovat’ sa

1. protidnout, protfidnout: preriedend

jednotka (vojska) profidla...

proredit

nezpracovano

prerieknut’ sa, -nem, -nu dok.

1. ® (necht& prozradit) profeknout se, profici
se

2. @@ (udslat v feci chybu) piefeknout se,
prefici se

nedok. k2 preriekat’ sa, -am, -aju

1. eee pictikavat se

pieeknout se, prerici se, prerict se -
reknu -reknou -rekl dok.

1. ee prericknut’ sa, preriect’ sa: (urobit
chybu v re¢i) P. S€ Na jevisti prerieknut’ sa
na javisku; (netimyselne daco prezradit’) P. S€
pri vyslechu prerieknut’ sa pri
vypocuvani;

prerikat se, prerikavat se -dm -aji
nedok.

1. eee prerickat’ sa

prof¥ici, prorict, profeknout -7eknu -
Feknou —ekl dok.
1. preriect’, prerieknut’, vyriect’: nic

neproreknil ni¢ nevyriekni!

prof¥ici se, profict se, castejsie
proi‘eknout se -reknu -reknou -rekl dok.
1. e preriect’ sa, prerieknut’ sa, podriect’
sa: neopatrné se prorekl neopatrne sa

preriekol

preryt’, -ryjem, -ryju dok.

1. e rozryt, proryt (dikladng)

preryt -ryji -ryji -ryl dok.

1. ee preryt: p. zahonek prerylovat
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2. e @ preryt (znowu);

nedok. preryvat’, -am, -aju

1. proryvat

2. pferyvat

3. kniz. €0, Co Cim (prerusovat) preryvat
preryt’ sa

1. kam proryt se: krt sa preryl do
zdahrady Krtek...

nedok. preryvat’ sa

1. proryvat se

hriadku;
preryvat -am -aji nedok.

1. preryvat

proryt -ryji -ryji dok.
1. @ preryt’
proryvat -am -aji nedok.

1. preryvat

proryt Se -ryje -ryji dok.
1. preryt’ sa;
proryvat Se -d -aji nedok.

1. preryvat’ sa

presadit’, -im, -ia dok.

1. e piesadit: (znovu zasadit) p. Strom;
(pfemistit) p. Ziaka do inej lavice

2. ®® (usilim dosahnout) prosadit: p. svoju
volu p. svou vili

nedok. presadzovat’, -ujem, -uju, ki -
sédzat’l, -am, -aju

1. ptesazovat

2. prosazovat

presadit’ sa sport.

1. prosadit se

presz’tdzat’z, -dzem, -dzu dok. typ.

1. prosazet (znovu)

presadit -im -7 dok.

1. e presadit’: (zasadit na iné miesto) .
kvétiny presadit’ kvetiny; (posadit na iné
miesto) P. Zdka presadit’ ziaka

2. polygr. presadzat’ (znova vysadzat): p.
odstavec presadzat’ odsek;
presazovat -Uji -uji nedok.

1. presadzat’, presadzovat’

2. polygr. presadzovat’

prosadit -im - dok.

1. e e presadit’, pretlacit’ (usilim napriek
prekazkam dosiahnut): P. sviij nazor, plan
presadit’, pretla¢it’ SVoj nazor, plan; p.
svou presadit’ SVoje; p. pritele (na
vedouci misto) pretladit’ priatel'a (na
veduce miesto)

prosazovat -uji -uj7 nedok.

1. presadzovat’
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prosadit se -im -7 dok.

1. presadit’ Sa (usilim naprick prekazkam
dosiahnut): neumi Se P. nevie sa presadit’
prosazovat se -Uji -uji nedok.

1. presadzovat sa

presedeny prid.
1. (unaveny sedénim) piesedely

2. hovor. (opotiebovany sedénim) pI‘OSGZGHy

prosezeny

nezpracovano

presediet’, -im, -ia dok.
1. e prosedét: p. par hodin, p. si

nohavice

presedét Si -im -7 dok.
1. @ presediet’: (dlhym sedenim poskodit) .
si sukni vysediet’ Si sukiiu; (dihym sedenim

unavit) presezené telo presedené telo

prosedét -im -7 dok.

1. e presediet’: p. celé noci presediet’
celé noci; prosezené kalhoty presedené
nohavice

2. vysediet’: p. dolik vysediet jamku,
jamu

prosedavat -dm -aji nedok.

1. k* sedavat, vysedavat’

presekat’, -am, -aju dok.

1. e piesekat: p. korene

2. @@ prosekat: (udslat otvor) p. Cestu;
(uginit Fidsim) P. repu;

nedok. presekavat’, -am, -aju

1. pfesekavat’

2. prosekavat

presekavat’ sa

1. kam (oby. v boji) prosekat se;
nedok. presekavat’ sa

1. prosekavat se

presekat -dm -aji dok.

1. e presekat’, popresekavat’: p. koreny
pretnut’, popretinat’ korene;
presekavat -am -aji nedok.

1. pretinat’, presekavat’

prosekat -am -aji dok.
1. ee prertbat’, presekat’: p. led
prerubat’ 'ad; (preriedit) p. les, Fepu

presekat’ les, repu

prosekat se -dm -aji dok.
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1. prertibat’ sa, presekat’ sa: p. se
nepratelskymi radami prerubat’ sa

nepriatel’skymi radami

preschnat’, -nem, -nu dok.

1. e proschnout (casteené n. zcela)
2. e e pieschnout (piili);

nedok. preschynat’, -am, -aju i
presychat’, -am, -aju

1. prosychat, prosychat

2. ptesychat

preschnout -ne -nou -chl dok.

1. @@ preschnut’ (velmi vyschnut): pradlo
preschlo bielizen preschla

presychat, presychat -a -aji nedok.

1. preschynat’, presychat’

proschnout -nu -nou -chl dok.

1. e preschnut’: obili proschlo obilie
preschlo

prosychat, prosychat -dm -aji nedok.

1. preschynat’, presychat’

preskodit’, -im, -ia dok.

1. e pteskocit ¢ nepovedz hop, kym
nepreskocis netikej hop, dokud jsi
nepieskocil; hlas mu preskocil; smrt’ ma
preskocila smrt na mne sahla; hovor. zert.
preskocilo mu (koliesko) v hlave
...kolecko v hlavé

2. @@ proskocit: (skrz néco) P. cez obruc¢
p- obruéi; (pojednou neocekavané se objevit)
usmev preskocil mu tvarou;

nedok. preskakovat’, -ujem, -uju

1. pteskakovat

2. proskakovat

prreskodit -im -7 dok.

l.e preskoéit’ (v rozli¢. vyzn.): (skokom sa
dostat’ cez dajakii prekazku) . (pres) prikop
preskocit’ (cez) priekopu, (cez) jarok;
(skokom zmenit’ miesto) p. lodky na
breh preskocit’ z ¢Inka na breh; hovor.
(predbehnut, predstihnut) preskocil | nejlepsi
Zaky preskocil aj najlepsich ziakov;
(prejst, prebehnat) jiskra prreskocila na
sousedni stirechu iskra preskocila na
susednu strechu; p. v hovoru z pocasi
na deti preskocit’ v rozhovore z pocasie
na deti; (zmenit vysku - o hlase) hlas mu
preskocil hlas mu presko€il; (vynechat) p.
stranku v knize preskodit’ stranku v
knihe; (zlyhat) V hodindch preskocilo
péro V hodinéch preskocilo pero
O nerikej hop, dokud nepreskocis, jsi

nepreskocil nepovedz, nekri¢ hop, kym
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nepreskocis, dokial’ si nepreskocil; expr.,
preskocilo mu kolecko v hlave
preskocilo mu koliesko v hlave;
preskakovat -Uji -1 nedok.

1. preskakovat’

proskocit -im -1 dok.

1. e e preskocCit’ (cez daco): P. obrucit
preskocit’ cez obruc

2. vyskoCit’ (neocakavane sa zjavit): Na Nebi
proskocily hvezdy na nebi vyskocili
hviezdy

proskakovat -uji -uji nedok.

1. preskakovat’ (cez daco)

2. vyskakovat’ (neotakivane sa zjavovat)

proskocit se -im -i dok.
1. vyskakat’ sa: deti se sly p. po
zahradé deti sa i8li vyskakat’ do

zahrady

presmazit’, -im, -ia dok. kuch.
1. e prosmazit (dikladng)

2. pfesmaZzit (znowu)

presmazit -im -i dok.
1. prili$ uprazit’: p. cibulku prili§

uprazit’ cibul'ku

prosmazit -im -i dok.

1. e vyprazit’ (dékladne): p. Fizek vyprazit
rezen (dokladne)

2. minat’ na prazenie: p. hodné tuku
minat’ na prazenie vel'a tuku,
prevyprazat

prosmazovat -Uji -uji nedok.

1. vyprazat’, prazit’ (dokladne)
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prespat’, -spim, -Spia, -spany/-spaty
dok.

1. e prospat: p. cely den

2. ®® (pienocovat) piespat: prespi aj na
sene

3. hovor. pejor. koho (pfipravit svobodné dévée o
panenstvi) Zbouchnout;

nedok. k1,2 prespavat’, -am, -aju

1. prospavat

2. ptespavat

prespat’ sa hovor. expr.

1. (o svobodném devéeti) ztratit panenstvi,

Zzapomenout se

prespat -spim -spi dok.

1. ee prespat’ p. U zndmych
prenocovat’ U znamych; p. noc prespat’
noc

prespavat -am -aji nedok.

1. prespavat’ (prenocavat)

prospat -spim -spi dok.

1. @ prespat’: p. celé odpoledne prespat’
celé popoludnie

¢ prospal by soudny den ten spi, aj ked’
hromy biju

prospavat -dm -aji nedok.

1. prespavat’: p. celé dny spat’ celé dni

prospat se -spim -spi dok.
1. pospat’ Si (dobre, trocha): p. S€ pO
namdhavé prdaci pospat’ Si po

namahavej robote

prestat’, -stanem, -stanu dok.
1. e piestat
nedok. prestavat’, -am, -aju

1. ee piestavat

prestat’, -stojim, -stoja dok.
1. eee piestat: p. cely den, p. mnoho
strachu

2. @@ @@ prostat

prestat -stanu -stanou dok.

1. e prestat’: p. vzdychat prestat’
vzdychat’; nevi, kdy md p. nevie, kedy
ma prestat’; p. S kourenim prestat’ s
fajcenim, prestat’ fajcit’; prestala ji tésit
hudba prestala ju tesit’ hudba; bourka
uz prestala burka uz prestala

O ob. s takovou mné prestan! takto so
mnou nehovor!; kdyz je hra v
nejlepsim, prestan (ked je hra) V
najlepSom prestai,

piestavat’ -dm -aji nedok.

1. e e prestavat’
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prestat -stojim -stoji dok.

1. @@ @ prestat’: (prekonat, prezit) P. NEMOC
prestat’ chorobu; zried. (stravit statim) .
koncert prestat’ koncert;

piestavat® -dm -aji nedok.

1. zried. prekonavat’, prezivat’

prostat -stojim -stoji dok.

1. @@ @@ prestat’ (stravit ¢as stanim): P. prred
pokladnou hodinu prestat’ pred
pokladnicou hodinu; p. édst pracovni

doby prestat’ ¢ast’ pracovného ¢asu

prestavat’, -viam, -vaji dok.
1. e piestavét: p. Skolu

2. prostavét: p. tisice

prestavét -im -&ji dok.

1. e prestavat’: (znovaal. inak postavit) .
diim prestavat’ dom; (preorganizovar) .
statni aparat prestavat’ Statny aparat; p.
muzstvo prestavat’ muzstvo

2. prestavit, poprestavovat’ (postavit na iné
miesto): P. nabytek prestavit’ nabytok;
piestavovat® -Uji -uji nedok.

1. prestavovat’

prestavit -im -i dok.

1. prestavit’ (premiestit): p. ndbytek
poprestavovat’ ndbytok
pirestavovat® -Uji -7 nedok.

1. prestavovat’

prostavét

NEZPRACOVANO

prestrelit’, -im, -ia
1. ee 0, koho prostielit

2. ® hovor. CO (piehnat) prestielit

prestrelit, -im, - dok.
1. e prestrelit’ (strelit d'alej al. vyssie, ako je

ciel) p. branku, prestrelit’ branku;
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nedok. prestrelovat’, -ujem, -uju
1. prostielovat

2. prestielovat

fotbalista z vylozené pozize prestrelil
futbalista z vylozenej pozicie prestrelil;
(strelou prerazit) p. kridlo prestrelit’ kridlo;
expr. (prehnat, zvelicit) ve své kritice silné
prestrelil vo svojej kritike vel'mi
prestrelil

prestirelovat, -Uji, -ui nedok.

1. prestrelovat’

prostrelit -im -7 dok.

1. e e prestrelit’: p. okno prestrelit’ okno

prestapit’, -im, -ia dok.
1. e piestoupit: p. prah; p. z nohy na

nohu; p. na autobus; p. na inu vieru, p.

zdkon

2. @@ koho, co (proniknout) prostoupit
nedok. prestupovat’, -ujem, -uju

1. ptestupovat

2. prostupovat

prestoupit -im -7 dok.

1. @ prestapit’ (v rozlic. vyzn.): P. Na levou
nohu prestupit’ na 'ava nohu; (presadnit)
p. do jiného vlaku prestapit’ na iny
vlak; (preskocit) p. hranice zemé
prestupit’ hranice krajiny; p. vyméreny
Cas prestipit’ vymerany ¢as; (zmenit
prislusnost) P. Na jinou viru presthpit’ na
inu vieru; (porusit) p. dopravni rad
prehresit’ sa proti dopravnému poriadku
prestupovat -Uji -uji nedok.

1. prestupovat’

prostoupit -im -i dok.

1. @@ trocha kniz. prestipit’ (naplnit,
preniknat): viiné kvétin prostoupila
vzduch vona kvetov prestapila vzduch
prostupovat -uji -uji nedok.

1. prestupovat’ (napinat, prenikat’)

presusit’, -im, -ia dok.
1. e presusit (nadmiru)

2. ®® prosusit (dikladng);

presusit -im -i dok.
l. e presuéit’ (vysusit’ nad potrebnt mieru). P.

seno presusit’ Seno
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nedok. presusovat’, -ujem, -u;ju
1. ptesuSovat

2. prosusovat

presusit’ sa

1. pfesusit se

2. prosusit se

nedok. presusovat’ sa

1. presusovat se

2. prosuSovat se

presusovat -Uji -uji, piesouset -im -eji
nedok.
1. presusovat’, presusat’ (vysisat nad

potrebnt mieru)

prosusit -im -7 dok.

1. e e presusit’ (dokladne vysusit): Vitr
prosusil seno vietor presusil seno
prosusovat -Uji -uji, prosouset -im -¢ji
nedok.

1. vysusat’

presytit’ sa, -im, -ia dok.

1. e piesytit se: ~ | coho, ¢im (piejist se)
p. sa mdsa, mdsom P. S€ masem; c¢im,
koho (prilis se nabazit) p. sa zabavou

2. ¢im (aplné proniknout) Prosytit se: vzduch
presyteny parami

nedok. presycovat’, -ujem, -uju

1. ptesycovat

2. prosycovat

presytit’

1. ee Co, ¢o ¢im prosytit

nedok. presycovat’

1. prosycovat

presytit -im -1 dok.

1. presytit’: (nadmieru, prili§ nachovat) p. Si
Zaludek presytit’ si zaludok; (prilis naplnit)
trh je presycen zbozim trh je presyteny
tovarom; fyz., chem. p. roztok presytit
roztok;

presycovat -Uji -1 nedok.

1. presycovat’

presytit se -im -i dok.

l.e presytit’ Sa: (prejest’ sa, objest’ sa) P. S€
masem presytit’ S& masom; (nabait sa, do
vole uzit) P. S€ velkoméstskym Zivotem
presytit’ sa velkomestskym Zivotom; p.
se lasky presytit’ sa lasky;

presycovat Se -Uji -1 nedok.

1. presycovat’ sa

prosytit -im -i dok.
1. ee presytit’: p. pudu hnojivem
presytit podu hnojivom

prosycovat -Uji -uji nedok.
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1. presycovat

presit’, -Sijem, -Siju dok.

1. e piesit (znovu): p. Saty

2. ®® Prosit (ozdobné, kvilli zesileni ap.)
presivané rukavice, presivana deka p-a
pokryvka

nedok. presivat’, -am, -aju

1. presivat

2. proSivat

presit -siji -Siji -Sil dok.
1. e presit’, popresivat’
presivat -am -aji nedok.

1. presivat’

prosSit -siji -Siji dok.
1. e e presit’, popresivat’
prosivat -am -aji nedok.

1. presivat’

preslahnat’, -nem, -nu dok.

1. (prudce slehnout) preslehnout

2. ® (3lehnutim prorazit) proSlehnout
nedok. preslahovat’, -ujem, -u;ju
1. pteSlehovat

2. e e proslehovat;

nis. preslehivat’, -am, -aju

1. pfeslehovavat

2. proslehovavat

preslehnout

nezpracovano

proslehnout -ne -nou -hl dok.

1. e vyslahnut: plameny prosiehly
tmou plamene vysl'ahli do tmy
proslehavat -a -aji, proslehovat -uje —
uji nedok.

1. ee vyslahovat’, vySl'ahdvat’

presliapnut’, -nem, -nu dok.
1. ® (prekrocit) preSlapnout

2. ®® (3lapnutim probofit) proslapnout

preslapnout -nu -nou -pl dok.

1. e presliapnut’: (preniest vahu tela z jednej
nohy na druht) polekané p. nastraseno,
polakane presliapnut’; (prekrotit) p. cdru

presliapnut’ Ciaru

proslapnout -nu -nou -pl dok.

1. e e presliapnut’ (preborit): p. tenkou
vrstvu ledu presliapnut’ tenku vrstvu
ladu

2. presliapat’: p. cestu presliapat’ cestu

(Sliapanim urobit’)

preSpekulovany piid. hovor. expr.

prespekulovany, prospekulovany
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1. prospekulovany: p. roman
2. prechytraly, prohnany,

prespekulovany

nezporacovano

prespekulovat’, -ujem, -uju dok. hovor.

prospekulovat

1. prospekulovat: (promyslet) dobre to nezpracovano
prespekuloval; (promamit) prespekuloval

cely majetok

pret’ahovaékal, -y, 2.mn. -Ciek z.tech. | pretahovac

1. e protahovacka (stroj)

pret’ahovaékaz, -y, 2.mn. -Ciek z. obyt.

v mn. hovor.

1. (zdrzovani) pritah, tahacky

pietahovatka’ -y ».

1. pretahovacka

pietahovatka’ -y ».

1. obuv. pretahovacka (stroj)

protahova¢
protahovatka® -y ».

1. pretahovacka (osoba)

protahovacka® -y ».
1. stroj. hribkovacka
2. ® polygr., text. pretahovacka

3. kuch. Spikovacka (spikovacia ihla)

pretancovat’, -ujem, -uju dok.

1. e pietancovat’, pietancit: p. niekolko
figur; (pies néco) p. sdlu

2. e ® protancovat, protancit: p. celu

noc

pretancovat -uji -uji, pretanéit -im -i
dok.

1. odtancovat: p. valcik odtancovat’
valcik
2. @ pretancovat’: (tancujuc prejst) P. cely

sal pretancovat’ celd salu

protancovat -uji -uji, protanéit -im -i
dok.
1. ee pretancovat’: p. celou noc

pretancovat’ celu noc; p. vsecky valciky
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S jednim tanecnikem pretancovat’
vsetky valciky S jednym tanecnikom; p.
strevicky pretancovat’ topanky (v tanci

zodrat); P. sdlem pretancovat’ salou

pretat’, -tnem., -tnu, min. -tal dok.
1. e pfetit, pfetnout: (rozdvojit): p. povraz
O p. gordicky uzol roztit, rozseknout
gordicky uzel; (prerusit) p. rozhovor;

2. @@ protit, protnout: (prorazit) p. ruku;
(porusit) vykrik pretal ticho; (prekizit) p.
trat’, geom. p. plochu rovinou

nedok. pretinat’, -am, -aju

1. pretinat

2. protinat

pretat’ sa

1. (prekiizit se) protnout se

2. kniz. probit se, prosekat se

nedok. pretinat’ sa

1. protinat se

2. probijet se, prosekavat’ se

pFretnout, pretit -tnu -tnou -7a/ dok.
1. e pretat’ (roztat): p. provazy pretat
povrazy; pren. expr. P. hovor pretat’
rozhovor

pretinat -am -aji nedok.

1. pretinat’

protnout, protit -tnu -tnou -za/ dok.
1. ®e pretat’
protinat -dm -aji nedok.

1. pretinat’

pretiahnut’, -nem, -nu dok.

1. e pietahnout: (premistit) p. lavicu; (dostat
néco pres néco, pokryt) P. Si ponad hlavu
perinu p. si pies... ¢ p. niekomu
medovy motuz popod nos mazat
nékomu med okolo pusy; koho (iskas) p.
niekoho na svoju stranu; (poskodit) .
hodiny; (zlehka prejit) p. nieco Zehlickou;
expr. koho ¢im (uhodit) p. niekoho
palicou... holi

2. koho (osidit prehnanou cenou) natahnout:
pretiahol ma, vzal za to 100 korun

3. @ e protahnout: (proviéci) p. nit cez

pretahnout -nu -nou -hl dok.

1. e pretiahnut’ (v rozli¢. vyzn.): (fahanim
premiestit) . stul pretiahnut’ stol; hovor.
(prebrat) P. hrdace do jiného oddilu
prebrat’ hrac¢a do iného oddielu; (tahanim
dostat’ cez nieto, ponad nieco) P. plachtu pres
viiz pretiahnut’ plachtu cez voz; (zrahka
prejst po datom) P. bFitvu PO Femeni
pretiahnut’ britvu po remeni; expr. (udriet)
p. kluka rdkoskou pretiahnut’ chlapca
trstenicou ; (nadmieru unavit, ponatahovat’,
presilit) P. Si svaly pretiahnut’ si svaly; p.

péro U hodinek pretiahnut’ pero na
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ihlu... jehlu; (zdlouzit) p. poslednai
slabiku; (casové prodlouzit) p. schodzu p.
schizi;

nedok. pret'ahovat’, -ujem, -uju

1. pfetahovat

2. protahovat

pretiahnut’ sa

1. @®e (praci si ublizit) pfetdhnout se

2. @@ e e protahnout se; (o casu) Obed sa
pretiahol; (narovnat se) pes sa pretiahol,
(zdlouzit) tvdre sa im pretiahli obliCeje se
jim protahly; nedok. pretahovat’ sa

1. pfetahovat se

2. protahovat se

hodinkach; (prekrocit’) p. vyucovaci
hodinu o pét minut pretiahnut’
vyucovaciu hodinu o pat’ mintt;
pretahovat -Uji -ui nedok.

1. pretahovat’

pretahnout se -nu -nou -hl dok.

1. eee pretiahnut’ Sa: (tahanim sa dostat’) P.
se pres okraj zdi pretiahnut’ sa cez
okrej muru; hovor. expr. (presilit sa) pretdhl
se, a ted’ nemiize pracovat pretiahol sa,
a teraz nemoze pracovat’;

pretahovat se -Uji -uj7 nedok.

1. pretahovat’ sa

protahnout -nu -nou -hl dok.

1. ee pretiahnut’ (v rozlic. vyzn.): P. Nit
vietenem pretiahnut’ ni¢ cez vreteno; p.
komin precistit komin; p. tvar
pretiahnut’ tvar; p. schuzi pretiahnut’
schodzku

2. prejst’: vojsko protdhlo zemi vojsko
preslo krajinou

protahovat -uji -u;i nedok.

1. pretahovat’

protahnout se -nu -nou -hl dok.

1. eeee pretiahnut’ sa (v rozlic. vyzn.):
kocka se protdahla pod vratky macka sa
pretiahla popod vratka, dverce, dvierka;
pes se protahl pes sa pretiahol (vystrel)
Jednani se protahne rokovanie sa

pretiah Ne (predizi)
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protahovat se -uji -uji nedok.

1. pretahovat’ sa

pretiect’, -tecie, -tecu dok.

1. e pietéci: (pres okraj) mlieko pretieklo;
kalich pretiekol; (odtéciy mnoho vody
pretieklo dolu Vahom

2. @@ (skiz n&co) protéci: mnozstvo vody
pretecie korytom rieky

nedok. pretekat’, -d, -aju i pretekavat’,
-a, -aju

1. ptetékat

2. protékat

pretéci, piretéct -rece -tecou -tekl dok.
1. e pretiect’: mléko preteklo mlieko
pretieklo; cise pretekla ¢asa pretiekla;
pretékat -a -aji nedok.

1. pretekat’, pretekavat’

protéci, protéct -tece -tecou -tekl dok.
1. e e pretiect’: korytem reky protece
mnozstvi vody korytom rieky pretecie
mnoho, mnozstvo vody;

protékat -d -aji nedok.

1. pretekat’

pretladit’, -im, -ia dok.

1. @ koho, co cez ¢o, ¢im, kade, kam
protlacit koho, co ¢im, kudy, kam: p.
koho cez dvere, dvermi p. koho dveimi;
p. zeleninu

2. pretisknout: (znovu vytisknout) p. ¢lanok;
(opatiit pietiskem) p. znamku peciatkou...
razitkem;

nedok. pretlacat’, -am, -aju i
pretlacovat’, -ujem, -uju

1. protlacovat

2. pretiskovat

pretlacit’ sa

1. ee cez o, ¢im pretlacit se ¢im

nedok. pretlacat’ sa i pretlaovat’ sa

1. protlacovat se

pretlacdit

nezpracovano

protlacit -im -7 dok.

1. e pretladit, pretisnut’: p. hlavu mrizi
pretisntat’ hlavu cez mreze; p. blatnik
auta prelupit’ blatnik auta; expr.
protlacil svého pritele na vedouci misto
pretlacit’ svojho priatel'a na vedice
miesto

protlacovat -Uji -uj7 nedok.

1. pretlacat’, pretiskat’

protlacit se -im -7 dok.

1. e e pretlacit’ sa, pretisntt’ sa: p. se
dvermi pretlacit’ sa dverami, cez dvere;
protlacovat se -Uji -uj7 nedok.

1. pretlacat’ sa, pretiskat’ sa

pretlak, -um.

pretlak -u m.
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1. e potrav. protlak

2. ®® (zvyseny tlak) pretlak: p. vzduchu,

pary

1. @@ fyz, tech, tel. pretlak;
pretlakovy prid.

1. pretlakovy

protlak -u m.
1. e pretlak: zeleninovy p. zeleninovy
pretlak; p. z rajskym jablicek pretlak z

rajciakov

pretopit’, -im, -ia dok.
1. pfetavit

pretopit’ sa

pretopit -im -7 dok.

1. prekratit’, prehriat’ (prilis vyhriat): p.
mistnost prekarit’ miestnost’;
pretapét -im -¢ji nedok.

1. prekurovat, prehrievat’

pretrhat’, -dm, -aju dok.

1. e pietrhat: (roztrhnout) p. 1ano; (prerusit)
p. vSetky zvdzky

2. protrhat: (proderavit) p. siet’ p. sit’;
zeméd. P. repu;

nedok. pretr”hat’li pretrhavat’, -am, -
aju

1. e e zemed. protrhavat, jednotit: p. repu

pretrhat -am -aji dok.

1. e pretrhat’, popretthat’ (roztrhat): p.
pouta pretrhat’ puta; p. vzdjemné styky
pretrhat’, popretrhat’ vzajomné styky
2. zried. preciarat’, popreciarkovat’: p.
nespravnd slova popreciarkovat’
nespravne slova

pretrhavat -am -aji nedok.

1. ee pretrhavat’, pretthat’

2. zried. preciarkovat’

pretrhnut’, -nem, -nu dok.

1. e pietrhnout: p. nit; p. spojenie

2. ® @ (udslat trhlinu) protrhnout: p. Arddzu
p. hraz

3. koho, c¢o pretrhnout, ztrhat (piilisnou
namahou)

nedok. k 1, 2 pretrhat’z, pretrhavat’, -
am, -aju i pretrhovat’, -ujem, -uju
1. ptetrhavat, pretrhovat

2. protrhéavat

pretrhnout -nu -nou -hl dok.

1. e pretrhnut’: p. Fetizek pretrhnit’
retiazku

2. zried. preciarknut’: p. slovo
preciarknut’ slovo

pretrhovat -Uji -uji nedok.

1. pretthat’, pretrhavat

2. zried. preciarkovat’

pretrhnout se -nu -nou -hl dok.
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pretrhnut’ sa

1. ptetrhnout se

2. protrhnout se

3. pietrhnout se, ztrhat se ¢ ide sa p.
div se nepietrhne

nedok. pretrhat’ sa, pretrhavat’ sa i
pretrhovat’ sa

1. pfetrhavat se, pretrhovat se

2. protrhéavat se

1. pretrhnat’ sa: (roztrhnut sa) thkanicka u
boty se pretrhla $nurka na topanke sa
pretrhla; expr. (pracou sa vel'mi vysilit)) miize
se p., ale nezavdeci se nezavd’adi sa,
ani keby sa pretrhol

pretrhovat se -uje -uji nedok.

1. zried. pretrhavat’ sa

protrhnout -nu -nou -hl dok.
1. ee pretrhnut: p. sif’ pretrhnit’ siet’
protrhnout se -nu -nou -hl dok.

1. pretrhnut’ sa

protrhat -dm -aji dok.

1. pretrhat’, popretrhavat’, popretthat’.
povoden protrhala hrdze povoden
pretrhala hradze; pornohosp. p. Fepu
pretrhat’ repu

protrhavat -dm -aji, trocha zastar.
protrhovat -uji -uji nedok.

1. pretrhavat’, pretthat’, pretrhovat’
protrhat se -am -aji dok.

1. popretthat’ sa, popretrhavat’ sa: hrdz
se protrhla hradza sa popretrhala
protrhavat se -am -aji, trocha zastar.
protrhovat se -uji -uji nedok.

1. pretrhavat’ sa, pretthat’ sa, pretrhovat’

Sa

pretriet’, -iem, -1 dok.

1. e pretfit: (lehce picjet) p. si rukou celo;
(lehce nattit) p. ST tvar pbidrom

2. @@ protiit: (piejet po nétem s umyslem

odstranit) p. s1 o1 ¢ p. niekomu fiizy

pretrit -t7/u -trou -trel dok.

1. poutierat’: p. stil prachovkou
poutierat’ stol prachovkou; p. si
kapesnikem celo poutierat’ si vreckovou

celo
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vypalit nékomu rybnik (piekazit plan); Co,

¢o cez Co (prolisovat) p. zeleninu cez sito...

sitem

3. preskrtnout;

nedok. pretierat’, -am, -aju
1. pretirat

2. protirat

3. preskrtavat

2. @ pretriet”: (zlahka potriet) p. boty
krémem pretriet’ Si topanky krémom;
(znova al. inak natriet) . plot pretriet’ plot;
pretirat -am -aji nedok.

1. utierat’

2. pretierat’

protrit -t7u -trou -tiel dok.

1. ee pretriet’: p. Si oci pretriet’ Si o¢i;
p. si bryle pretriet’ si okuliare; p.
brambory pretriet’ zemiaky (prelisovat)
O expr. p. nékomu zrak, oci otvorit’
dakomu oc¢i;

protirat -dm -aji nedok.

1. pretierat’

pretvarat’
. 1
pretvarat’ sa

1. ptetvofovat se

pretvarat’ saz, -am, -aju nedok.

1. e pietvatovat se, pfetvaret se

prretvorit -im -7 dok.
pretvaret -im -eji nedok.

1. pretvarat’

pretvarovat se -Uji -u;i nedok.
1. e pretvarovat’ sa, pretvarat’ sa:

neumél se p. nevedel sa pretvarovat’

preuctovat’, -ujem, -ujui dok. Gcet.
1. e pietctovat

2. ®® (zuttovat) prouctovat

preuctovat -uji -uji dok.

1. @ ugt. preuctovat

prouctovat -Uji -uji dok.
1. ee wt. zGCtovat’: p. ndklady zictovat

naklady

prevadzat’, -am, -aju nedok.

1. e ptevadét: p. dobytok na druhu
stranu; prav., ucet. p. majetok na novy
ucet

2. odb. (vykonavat) provadét: p. stavbu

prevést
prevadét -im -&ji nedok.

1. e prevadzat’

provést
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provadét -im -¢&ji nedok.

1. prevadzat’

2. (koho) tancovat’ (s kym)

3. konat’, robit’, realizovat’
4. vypracuvat,, zhotovovat’

5. predvadzat, hrat’

prevalit’, -im, -ia dok.

1. @ koho, co ptevalit, povalit

2. expr. (vilenim otocit) prevalit: p. oci
nedok. prevalovat’, -ujem, -uju

1. prevalovat

prevalit’ sa

1. prevalit se;

nedok. prevalovat’ sa

1. pfevalovat se

prevalit -im -7 dok.

1. e zried. prekotulat’: p. sudy do sklepa
prekotul’at’ balvan do pivnice; p. balvan
z cesty prekotul’at’ balvan z cesty

2. e prevalit (prevratit): P. dité do snéhu
prevalit’ dieta do snehu

prevalovat -Uji -ui nedok.

1. kotalat’, gulat’: p. spalky kotalat’
klaty

2. preval'ovat’ (prevracat): . Stérdtko (na
zada) preval'ovat’ Stefia (na chrbat); P.
labuznicky vino na jazyku preval'ovat’

labuznicky vino na jazyku

prevalit se -im -7 dok.

1. prevalit’ sa: pres hraz se prevalila
voda cez hradzu sa prevalila voda; pren.
expr. pres jeho hlavu se prevalilo mnoho
let cez jeho hlavu sa prehnalo mnoho
rokov; (prevratit sa) p. Se z boku na bok
prevalit’ sa z boka na bok; pytel se
prevalil vrece sa prevalilo

prevalovat Se -Uji -uj7 nedok.

1. prevalovat’ sa: viny se prrevalovali
jedna prees druhou viny sa preval’ovali
jedna cez druht; mraky se prrevaluji po

obloze oblaky sa preval’'uju na oblohe;
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p. se neklidneé na lizku prevalovat’ sa

nepokojne na posteli

provalit -im -i dok.

1. pretrhntt”: proud vody provalil Ardz
prud vody pretrhol hradzu
provalovat -uji -uji nedok.

1. pretthat’

provalit se -im -i dok.

1. prevalit’ sa, pretrhnat’ sa: vied se
provalil vred sa prepucil

2. vyvalit’ sa: hnis se provalil z rany
hnis, hnoj sa vyvalil z rany
provalovat se -Uji -uji nedok.

1. preval'ovat’ sa

2. vyval'ovat’ sa: p. se v posteli

vyval'ovat’ sa v posteli

prevazit’, -im, -ia dok.

1. @ pievazit: (znovu) p. OVOCIE; (prevysit
vihou) prevazil politicky motiv; (vychylit z
vodorovné polohy) . brvno

2. ® (navazit vic) provazit

nedok. prevazovat’, -ujem, -uju

1. ptevazovat

2. provazovat

prevazovat’ sa

1. (vychylit se z rovnovazné polohy) pfevazit se
nedok. prevazovat’ sa

1. ptevazovat se

pirevazit -im -1 dok.

1. @ prevazit’: (znova odvazit) p. zboZi
prevazit’ tovar; (navazit viac) prodavac
spise nedovazil, nez prevazil predavac
skor nedovazil, ako prevazil; (vychylit z
vodorovnej polohy) P. lodku prevazit’ ¢lnok;
(prevladnut) prrevazil politicky zretel
prevazil politicky zretel

prevaZovat -Uji -u;j7 nedok.

1. prevaZzovat’

prevazit se -im -i dok.
1. prevazit sa: prevazil se na lodce a
spadl do vody prevazil sa na ¢Inku a

spadol do vody
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prevazovat Se -Uji -1 nedok.

1. prevazovat’ sa

provazit -im -1 dok.

1. prevazit’ (stratit pri vazeni)

previest’, -vediem, -vedii dok.

1. e pievést: koho, ¢o (zjednoho mista na
druhé n. pres néco) p. Niekoho cez most...
ptes most; ¢o na koho, na co prav. p.
majetok na syna

2. @@ (kudy) provést, pievést: p. cez
hranice

3. koho expr. (napalit) pievézt koho, vyzrat
nad kym

prevést -vedu -veou -ved| dok.

1. @ previest’ (vrozlic. vyzn.): P. dité pres
lavku previest’ dieta cez lavicku, p.
destovou vodou do jimky previest
dazd’ovt vodu do zachytky; p. majetek
na Zenu previest majetok na zenu; p.
zaméstnance Na jiné pracovisté
previest’ zamestnancov na iné
pracovisko; p. dramatické dilo do
rozhlasové formy previest’ dramatické
dielo do rozhlasovej formy;

prevadeét -im -¢ji nedok.

1. prevadzat’

provést -vedu -vedou dok.

1. ee previest’: p. nékoho pres hranice
previest’ niekoho cez hranice; p. cizince
méstem previest', povodit’ cudzinca po
meste

2. (koho) zatancovat’ Si (s kym): p. vSechna
deévcata zatancovat’ Si SO vSetkymi
diev€encami

3. vykonat’, urobit’, uskutocnit’,
realizovat’: p. sviij zameér, umysl
uskutoc¢nit’ SV0oj zamer, umysel; p.
zkusebny let vykonat’ skusobny let; p.
reformu urobit’ reformu; provedl, co si

uminil vykonal, ¢o si zaumienil; cos
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proved|? ¢o si vyviedol?

4. vypracovat, zhotovit’: mistrné
provedend vySivka majstrovsky
vyhotovena vysivka

5. predviest’, zahrat’: p. operu,
divadelni hru, hudebni suitu predviest’,
zahrat’ operu, divadelna hru, hudobnu
suitu

¢ p. svou urobit’ (si) svoje, po svojom;
presadit’ svoje

provadét -im -&ji nedok.

1. prevadzat’

2. (koho) tancovat’ (s kym)

3. konat’, robit’, realizovat’

4. vypracuvat,, zhotovovat

5. predvadzat’, hrat

previezt’, -veziem, -vezi dok.

1. e prevézt: p. niekoho do nemocnice
2. ®® proveézt: (vykonat projizdku) p. hosti
PO meste; (dopravit skrz néco) p. cez brdnu
p. brénou;

nedok. prevazat’, -am, -aju

1. pfevazet

2. provazet

previezt’ sa

1. ptevézt se: previezol sa na druhy
breh; hovor. p. sa o jednu stanicu d'alej
2. (uzit projizd’ky) provézt se: p. sa na
lodké; nedok. prevazat’ sa

1. prevazet se

2. provazet se

prevézt -vezu -vezou -vezl dok.

1. @ previezt’: p. ranené do nemocnice
previezt’ ranenych do nemocnice

2. hovor. expr. prekabatit’, oSudit”: zuril,
jak ho prevezli zuril, ako ho prekabatili;
prevazet -im -¢ji nedok.

1. prevazat

provézt -vezu -vezou -vezl dok.
1. ee previezt’ (vrozlic. vyzn.)
provazet -im -eji nedok.

1. prevazat

provézt se -vezu -vezou -vezl dok.
1. previezt’ sa: p. se na lodce previezt

sa ha ¢lnku

prevladit’, -im, -ia dok. zemed.

prevlacet -im -¢ji, prevlacit -im -i dok.
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1. (vykonat viageni) provlacet

2. prevlacet (znowu)

1. pofnohosp. prebranit’
prevlacovat -Uji -uji nedok.

1. branit’

provlacet -im -eji dok.
1. ryb. vla€enim pretiahnut’
2. polnohosp. prebranit’: p. pole prebranit’

polia

prevladat’, -am, -ajii nedok.

1. e pievladat

prevlédat’z, -dzem, -dzu dok.
1. pfemoci
prevladat’ sa

1. pfemoci se

prevladat -dm -aji nedok.
1. e prevladat’ (mat prevahu): V lese

prevladaji duby v hore prevladaji duby

prevladnut’, -nem, -nu dok.
1. @ (nabyt pievahy) prevladnout

2. koho, c¢o premoci

prevladnout -ne -nou -dl dok.
1. e prevladnut’ (ziskat prevahu): previdadl
u ni strach (nad rozvahou) prevladol u

nej strach (nad rozvahou)

prevliect’, -vieciem, -vlecu dok.

1. @ o cez co, ¢im provléci,
provléknout, provliknout co ¢im

2. @@ (o pievléci (vymenit lozni pradlo): P.
periny

nedok. prevliekat’, -am, -aju

1. provlékat, provlikat

2. prevlékat, prevlikat

prevliect’ sa

1. provléci se, provléknout se,
provliknout se: (pretahnout se) P. Sa uzkym
otvorem; expr. (s namahou se dostat)
prevliekol sa cez dvor (dvorom) provlékl

se dvorem

prevléci, pirevléct -viecu -vilecou -vlekl,
prevléknout, hovor. pirevliknout -nu -
nou -kl dok.

1. ee prevliect, prezliect, preobliect’:
p. dité prezliect’ dieta; p. periny
prevliect’ periny; p. chlapce za
namornika preobliect’ chlapca za
namornika

2. @@ zried. prevliect”: p. Svetr pres
hlavu prevliect’ sveter cez hlavu
prevlékat, hovor. prevlikat -dm -aji
nedok.

1. prevliekat’, prezliekat’, preobliekat’

2. zried. prevliekat
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2. hovor. ¢ do coho ptevléci se,
prevléknout se, prevliknout se: p. sa do
Siat; nedok. prevliekat’ sa

1. provlékat, provlikat

2. prevlékat, prevlikat

prevléci se, pirevléct se -viecu -viecou -
viekl,

pirevléknout se, hovor. pirevliknout se -
nu -nou -kl dok.

1. prevliect’ sa, prezliect’ sa, preobliect’
sa: p. se do domdacich satii prezliect’ sa
do domacich Siat

2. zried. zvliect’ Sa (o daktorych Zivogichoch):
raci se previéknou raky sa zvlecu;
prevlékat se, hovor. pirevlikat se -dm -
aji nedok.

1. prevliekat’ sa, prezliekat’ sa,
preobliekat’ sa

2. zried. zvliekat’ Sa (o daktorych Zivogichoch)

provléci, provléct -viecu -vlecou,
provléknout, hovor. provliknout -nu -
nou -kl dok.

1. e prevliect’: p. nit ouskem jehly
prevliect’ nit’ cez usko, uskom ihly
2. prepliest, popreplietat’: kosilka
provlecend stuhami koSiel'ka
popreplietana stuhami

provlékat, hovor. provlikat -am -aji
nedok.

1. prevliekat’

2. prepletat’, preplietat’

provléci se, provléct se -viecu -vilecou,
provléknout se, hovor. provliknout se -
nu -nou -k dok.

1. prevliect sa: p. se dvermi prevliect

143




sa dvermi

2. zried. pretiahnut’ sa (gasovo): NEMOC S€
provlékla choroba sa pretiahla
provlékat se, hovor. provlikat se -am —
aji nedok.

1. prevliekat’ sa

2. zried. pret'ahovat’ sa (casovo)

prevodovy piid.
1. e prav. pievodny: p-é pravo

2. ® tech. prevodovy

prevod -U m.
pirevodovy prid.
1. @ prevodovy: p-a akce prevodova

akcia; tech. p. retéz prevodova ret'az

prevozny pid.
1. @@ (tykajici se pfevozu) pf‘eVOZI’liZ p-é clo
2. ® (mohouci byt prevazen) pf‘eVOZI’l}'/,

pojizdni: p. pristroj

prevozny prid.
1. @ prevozny (dajuci sa previezt): p-é

kurniky prevozné kuriny

prevozni prid.
1l o0 pI'eVOZH)'/ (tykajuci sa prevozu)

2. prievozny (tykajuci sa prievozu)

prevrat, -u m.
1. e pievrat

2. rozvrat

prevrat -u m.

l. e prevrat (V rozli¢. vyzn.): P. V€ véde
prevrat vo vede; kontrarevolucni p.

kontrarevolu¢ny prevrat; provést p.

urobit’ prevrat;

prevratovy prid.

1. prevratovy

prevrstvit’, -im, -ia dok.

1. (preskupit) prevrstvit

2. ® (zemed.) provrstvit

nedok. prevrstvovat’, -ujem, -uju
1. pfevrstvovat

2. provrstvovat

prevrstvit’ sa

prevrstvit -im -7 dok.
1. @ polnohosp. prevrstvit’
prevrstvovat -Uji -uj7 nedok.

1. prevrstvovat’

provrstvit -im -i dok.

1. prevrstvit
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1. pfevrstvit se;
nedok. prevrstvovat’ sa

1. prevrstvovat se

provrstvovat -uji -u;ji nedok.

1. prevrstvovat’

prevrtat’, -am, -aju dok.

1. e provrtat

nedok. previtavat’ i prevrtavat’, -am, -
aju

1. provrtavat

prevrtat’ sa

1. provrtat se;

nedok. previtavat’sa i prevrtavat’ sa

1. provrtavat se

prevrtat -dm -aji nedok.

1. tech. previtat’ (opitovnym vitanim upravit):
p. vdlec previtat’ valec;

prevrtavat -am -aji nedok.

1. previtavat’, prevrtavat’

provrtat -dm -aji dok.

1. e previtat”: p. prkno prevrtat’ dosku
O dal by si pro penize, pro korunu
koleno p. za gros$ by aj vos na jarmok
hnal

provrtavat -am -aji nedok.

1. previtat’, prevrtavat’

provrtat se -dm -aji dok.
1. prevftat’ sa
provrtavat se -am -aji nedok.

1. prevftat’ sa, prevrtavat’ sa

prezriet’l, -iem, -2 dok.
1. prohlédnout, prohlidnout
prezriet’ sa

1. prohlédnout se, prohlidnout se

prezriet?, -zreje, -zrejii dok.
1. e piezrat
nedok. prezrievat’, -a, -aju

1. pfezravat

prezrat -zraje -zraji dok.

1. e prezriet’: otrhat ovoce, drive nez
prezraje obrat’ ovocie, kym prezreje
prezravat -a -aji nedok.

1. prezrievat’

v 1 v . v ’ v .
prezrat™, -Zeriem, -Zeru, tp. -Zrany/ -
Zraty dok.

1. ee prozrat: mole prezrali saty;

preZrat Se -Zeru -Zerou dok.
1. e prezrat’ sa: kravy se prezraly

zeleného kravy sa prezrali zeleného,
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nedok. preZierat’, -am, -aju

1. proZzirat

prezrat’ sa

1. cez ¢o, ¢im kam prozrat se ¢im;
nedok. preZierat’ sa’

1. prozirat se

v 2 v . v ’
prezrat”, -Zeriem, -Zeru dok. vulg.

1. ¢o prozrat: p. majetok
prezrat’ sa ~ i coho

1. @ prezrat se

preiierat’z, -am, -aju nedok.
1. polykat

nedok. preZierat’ sa

1. pfezirat se

obzrali zelenym; hrub. gulds se mu brzy
prezral gulas sa mu skoro prejedol
prezirat se -am -aji nedok.

1. prezierat’ sa

proZzrat -Zeru -Zerou dok.

1. @e prezrat”: (prehryzt, rozozrat) Moli
prozrali kabdt mole prezrali kabat;
hrub. (jedenim minat) vSechno prozerou
vsetko prezera

prozirat -dm -aji nedok.

1. prezierat’, rozozierat’

proZrat se -Zeru -Zerou dok.
1. prezrat’ sa (prehryzt sa);
prozirat se -dm -aji nedok.

1. preiierat’ Sa (prehryzat’ sa)

prezit’, -Zijem, -Ziju dok.

1. ee prozit: p. detstvo; p. sklamanie

2. ® koho, co prezit
nedok. prezivat’, -am, -aju
1. proZivat

2. piezivat

1. e prezit’: p. své deti prezit’ svoje deti;
p. bitvu prezit’ bitku
prezivat -am -aji nedok.

1. prezivat

Prozit -Ziji -Ziji dok.

1. ee prezit: p. mladi na venkové
prezit mladost’ na vidieku; p. radostné
dojmy zazit radostné dojmy

prozivat -dm -aji nedok.

1. prezivat

prchnut’, -ne, -nuU nedok.

1. (o stromech, o listi) oprchavat, opadavat

2. (o ptacich) pelichat

3. (o peii) opadavat: perie prchne

prchnout -nu -nou -chl dok.
1. utiect’, ujst’: kam chces p.? kde chces

ujst’?; p. Z vezeni utiect’ Z vizenia
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pri ptedl, se 6. p.

1. @ piise6. p.: vyjadiuje a (stav) byt pri
sile; b (podminku) pri dobrom svetle; ¢
(pFipustku) pri najlepSej voli; d (vztah
soucasnosti d&je) pri tych spomienkach

2. Us2.p.: vyjadiuje a (mistni blizkost) Pri
dome; b (priivodni okolnosti) pri obede; pri
prilezitosti; C (aelovou spojitost) je Pri
konoch d (spolecenstvi, spojitost) mysl’ou je

pri iom; naucil sa remeslu pri otcovi

PFi predl. s L

l.e pri: (vyjadruje miestnu blizkost’) pole pfl'
silnici rol’a, pole pri ceste; stdt pri zdi
stat’ pri mare; mit penize pii sobé mat
peniaze pri sebe; mit néco pri ruce mat’
daco prl ruke; (acast na istej Ginnosti al. stave)
asistovat pri operaci asistovat’ pri
operacii; musi byt pri vsem musi byt’
pri vSetkom; (stav) udrzovat nékoho pri
Zivoté udrziavat’ niekoho pri zivote;
hovor. byt pri sile byt pri sile; byt pri
smyslech byt pri zmysloch; byt pri
penézich byt pri peniazoch, pri grosi;
(spolocenstvo, spojitost’) jSi pﬁ mamince
nebo pri tatinkovi? si pri mamicke
alebo pri oteckovi?; stat pri nekom stat
pri dakom; (sposob &innosti al. okolnosti, za
ktorych sa daco kona, al. stav, v ktorom daco trva)
studuje pri zaméstnani Studuje pri,
popri zamestnani; prisel 0 Zivot pri
poulicnim nestésti prisiel 0 zivot pri
pouli¢nom nestasti; pristihnout nékoho
pri ¢inu pristihnat’ niekoho pri ¢ine; pri
peéti detech je to maly prijem pri piatich
det'och (na pit deti) je to maly prijem;
(podmienku) p7i dobré viili je mozné se
dohodnout pri dobrej voli sa mozno
dohodntt’; (pripustku) nepodarilo se mu to
ani pri nejlepsi viili zaridit ani pri
najlepsej voli sa mu to nepodarilo
zariadit’; (vztah, zretel) prisahat pri zdravi
deti prisahat’ pri zdravi deti

O zit pri zemi (=) triet’ biedu, psotu; je
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pri tele je pri sebe

priam piisl.
1. hned: to tak priam nebude

2. e piimo: vidia si priam do Zaludka;

(zdtiraziiuje platnost nékterého vyrazu ve véte) je to

priam zazrak; (ve spojeni se spoj. ¢o, hoci se
zesilenym piipustkovym vyznamem) i kdyby
ptimo, tiebas by pfimo: nikoho sa
neboji, ¢o by to bol priam cert... |
kdyby to byl piimo Cert, tiebas by to
byl ptimo Cert

pf'l'mol prisl.

1. @ priamo (v rozlic. vyzn.): jit p. domi ist
priamo domov divat se p. do oci divat
sa, pozerat’ sa priamo do oci; tel. p.
hled priamo hl'ad’!; mat. p. umérny
priamo umerny; sedet p. sediet’ priamo
(vystreto); tO Se £€ p. tykd to sa ta priamo
tyka (bezprostredne); pochdzi p. z Prahy
pochadza priamo z Prahy; rekl sviij

nazor p. povedal svoj nazor priamo

(otvorene, uprimne)

pf'l'mo2 Cast.

1. priam, priamo, takmer, hovor. ¢ajsi
(zdoraziuje vyznam slova al. vyrazu, pred ktorym
stoji): P. zdzracny lék priam zazracny
liek; to je p. neuveritelné to je priam

neuverite'né

pribuzenstvo, -a s.
1. ptibuzenstvi: krvné p.

2. e piibuzenstvo

pribuzenstvo -as.

1. e pribuzenstvo, rodina (suhrn
pribuznych): P. Z OtCOVY Strany
pribuzenstvo, rodina z otcovej strany;

matcino p. matkina rodina

pricitat’, -am, -aju dok. i nedok. CO komu,
comu

1. @ dok. pficist

2. nedok. pficitat

nas. pricitovat’, -ujem, -uju

1. ee pricitavat

pricist -ctu -ctou -cetl -Cetla/-ctla dok.
1. pripocitat’, priratat: p. dalsi cisla

k souctu priratat’ d’alie ¢isla K suctu

2. e pricitat’ (pripisat, prisudit): P. nékomu
vinu za neuspéch pricitat’ dakomu vinu
za neuspech

O p. nékomu néco k dobru, Kk tizi
priratat’ dakomu daco k dobru, na

tarchu;

148




pricitat -am -aji nedok.
1. pripocitavat’, pripocitovat’, priratvat’

2. pricitovat’ (pripisovat, prisudzovat)

pridat
pridat’ sa'

1. e piidat se, ptidruzit se

pridat’ sa’, -d, -aju dok.

1. komu i ~ ptihodit se, stat se: moze sa
mu p. nestastie

2. komu (piijit vhod) hodit se: to sa mi
prida

3. komu naskytnout se, nahodit se;
nedok. k 1 pridavat’ sa’, -am, -aju

1. ptihazet se, stavat se

pridavat’
piidavat sa” ku komu i ~

1. e e piidavat se

pridat se -dm -aji dok.

1. e pridat’ Sa (v rozli¢. vyzn.): P. S€

kK pritvodu pridat’ sa k sprievodu; p. se k
navrhu pridat’ sa K navrhu; p. se k
nepriteli pridat’ sa K nepriatel'ovi; p. se
na stranu utlacovanych pridat’ sa na

stranu utla¢anych

pridavat se -am -aji nedok.

1. @@ pridavat sa (v rozlic. vyzn.): P. S€
K pritvodu pridavat’ sa k sprievodu; p.
se k obecnému mineni pridavat’ sa k

vSeobecnej mienke

pridrzat’, -im, -ia dok.

1. e koho, ¢o piidrzet

2. koho (nedovolit odejit) zdrzet

nedok. pridfzat’, pridrziavat’, -am, -aju
ziid. | pridrzovat’, -ujem, -uju

1. e e piidrzovat: koho, ¢o (pongkud drzet) .
si klobuk O p. niekoho nakratko drzet
nékoho zkratka; koho k ¢omu (vést nékoho
k cemu) p. deti K praci

2. koho (nedovolovat odejit) zdrzovat
pridrzat’ sa

1. eee Coho piidrzet se;

nedok. pridfzat’ sa, pridrziavat’ sa,

ziid. I prodrzovat’ sa

pridrzet -im - dok.

1. @ pridrzat’: p. dvere pridrzat’ dvere
2. pritiahnut’, pripriet: p. hocha Kk uceni
pritiahnut’ chlapca k uceniu; p. deti

k poradku pripriet’ deti na poriadok;
pridrzovat -Uji -uji nedok.

1. ee pridfzat, pridrziavat’

2. pritahovat’, pripierat’, pridfzat’,

pridrziavat’

pridrzet se -im -i dok.
1. eee pridrzat’ sa: p. se zabradli
pridrzat’ sa zabradlia

2. (koho, &eho) zotrvat’, vytrvat’ (pri kom, pri
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1. eeee piidrzovat se: p. sa stola; p. sa

starych obycaji

gom): P. Se svych pratel zotrvat' pri
svojich priateloch; p. se starych zvykii
zotrvat’ pri starych zvykoch

3. (¢eho) vybrat’ si, zvolit’ si (¢o):
pridrzim se jeho myslenek budem sa
spravovat’ podl'a jeho myslienok;
pridrZovat se -Uji -uj7 nedok.

1. eeee pridrzat’ sa, pridrziavat’ sa

pridusit’, -im, -ia dok.
1. piidusit: p. hlas; skoro sa vo vode
pridusil

2. ® (0ohni, svétle) udusit

pridusit -im -7 dok.
1. e pridusit’: (iastoéne uhasit) p. ohern
pridusit’ ohen; (pritimit) p. hlas pridusit’

hlas

priecit sa, -im, -ia nedok.

1. e pficit se: comu (byt v rozporu) 10 Sa
prieci zdravemu rozumu, komu (byt
protivny) jedl0 sa mi prieci

2. s kym i ~ pfit se

pricit se -im -1 nedok.

1. e priecit’ sa, protivit’ Sa: trocha zastar. .
se viili rodicu priecit’ sa voli rodicov; to
Se prici zdravému rozumu to sa prieci

zdravému rozumu

priecka, -y, 2.mn. -Cok z.

1. e piicka

2. ® ptepazka p-y na rebriku p-y na
zebiiku

3. @@ geom. p-y V stajni ... v staji; pry¢na

pricka -y z.

1. e Steblik, stupka, priecka: p-y
zebriku Stebliky na rebriku

2. e e priecka: (stena) zdéna p. murovana
priecka; (vystuz) kdnoe s dvéma p-mi
kanoe s dvoma prie¢kami; geom. p.

mimobézek prieCka mimobeZnic

priecKy prisl. naf..

1. pfi¢né, naptic

pricka, -y z.

1. steblik, stupka, priecka: p-y Zebriku
Stebliky na rebriku

2. priecka: (stena) zdénd p. murovana
priecka; (vystuz) kdnoe s dvéma p-mi
kanoe s dvoma prieckami; geom. p.

mimobézZek priecka mimobeznic

prieénikl, -a, L.mn. -Ci m.

1. hastefivec, Skorpil

pric¢nik -u m.

1. e stav. prieCnik, priecnica
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prietnik®, -a m.

1. e pii¢nik: p. okna

. W 1
prieény" piid.
1. @ (jsouci napric) pfién}'f
priecne prisl.
1. ee piicné, naptic

2. vzpurné

pf‘l'élly prid.

1. @ priec¢ny: p-a ulice priecna ulica;
stav. p-d zed’ prie¢ny mur; tech. p-é
meéritko prie¢ne meradlo;

pf‘l'éné prisl.

1. ee priecne, priekom

priehPlad, -u m.
1. e pruhled

priihled -u m.

1. e priezor, priehl'ad (otvor, ktorym sa
mozno pozerat): udélat Si p. Ve sténé stanu
urobit’ Si priezor v stene stanu

2. vyhlad: okénkem kabiny byl p. na
more oblo¢ikom kabiny bol vyhl'ad na
more

prihledovy prid.

1. priezorovy

prehled -u m.

1. prehl'ad: (rozhrad) z galérie byl p. po
celém sale z galérie bol prehlad po
celej sale; (celkova znalost) mit p. O nécem
mat’ prehl'ad 0 daCom; (struéné zhrnutie)

mésicni p-y mesacné prehl’ady

priehrada, -y, 2.mn. -hrad =z

1. e piehrada, ptihrada, prepazka:
drevena p.

2. e pichrada: udolnd p.; pren. colna

p.; spolocenska p.; fon.

3. anat. ptepazka: p. nosna, srdcova p.

nosni, srdecni;

priehradka, -y, 2.mn. -diek 2. zdrob.

prehrada -y 7.

1. e prieprava, priehrada: p-y ve stdajich
priepravy v mastaliach

2. e e priehrada (vodna);

prehradka -y 2. zdrob.

1. eee prichradka
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1. eee k| piehradka, prepazka: p. v

stole; poStova p.

priehyb, -u m.

1. prihyb, prohyb: p. tyce

2. ® kreje. piehyb, puk: p. nohavic p.
kalhot

pirehyb -u m.

1. odb. priehyb: p. plechu priehyb
plechu

2. @ zahyb: p. latky zahyb latky

prihyb -u m.
1. tech. priehyb: p. konstrukce priehyb

konsStrukcie

priechod, -u m.

1. ® (misto prechodu) piechod: p-y na
uliciach

2. @@ (misto, kudy lze projit) prachod: p.

domom

pirechod -u m.

1. prechod (prechadzanie): p. armddy pres
Karpaty prechod armady cez Karpaty;
p. z klidu do pohybu prechod z pokoja
do pohybu; p. k socialistické
spolecnosti prechod k socialistickej
spolo¢nosti

2. @ priechod (miesto, kadial sa prechadza): NA
ulici jsou vyznaceny p-y na ulici su
vyznacené priechody

3. lek. prechod (klimaktérium)

prichod -u m.

1. prechod (prechadzanie, prejdenie): .
vojska méstem prechod vojska mestom
2. @@ priechod (miesto na prechadzanie):
prorazit ve zdi p. prebarat’ v mure
priechod

3. dat p., zjednat p. dat’ miesto,
vol'nost”: dat p. Zalu dat’ miesto zial'u,
vyzalovat’ sa; zjednat p. pravdé zaistit’
uplatnenie pravdy

priekora, -y, 2.mn. -kor z. i priekor, -

prikori -7 s.
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U, 6.j. - m., oby¢. v mn. priekory
1. e vzdor: robit nieckomu nieco na p-u,
p-y, na priekor d¢lat nékomu navzdory

2. ziid. kfivda

1. e priekora, prikorie, priekorizen:
cinit nekomu p. robit’ dakomu priekory;

snaset p. znasat’ prikorie

prielom, -u m.

1. e pralom: p. hradieb; voj. p. na fronte
2. (ptirodni) prirva, soutéska

3. @@ zastar. (piedsl) pielom: na p-e

storocia

prilom -u m.

1. e prielom: p. do zdi prielom do muru
2. ® voj. prelom

prilomovy prid.

1. prelomovy: p. titok prelomovy utok

pirelom -u m.

1. lom: p. ocele lom ocele

2. @@ kniz. prelom: na p-u stoleti na
prelome storocia; hospoddarsky p.

hospodarsky prelom

priemysel, -slu, 6.j. -sle m.
1. e primysl

2. nat.. dimysl, vynalézavost

primysl -U m.

1. e priemysel;

prumyslovy prid.

1. priemyselny, priemyslovy
primysloveé prisl.

1. priemyselne, priemyslovo: p. vyrabét

priemyslovo vyrabat

priemyselnik, -a, 1.mn. -Ci m.
1. e primyslnik

2. nai.. dimyslny, vynalézavy ¢lovék

primyslnik -a m.
1. e priemyselnik
primyslnicky prid.

1. priemyselnicky

priemyselny i priemyslovy prid.
1. e primyslovy

2. nat.. dimyslny, vynalézavy: p. ¢lovek

primyslovy prid.

1. e priemyselny, priemyslovy;

priepad, -u m. vodohosp.
1. e piepad
priepadovy piid.

1. ee piepadovy

prepad -Um.

1. e prepad (prepadnutie): loupezny p.
lapezny prepad; vodohosp. p. Zumpy
prepad zZumpy
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2. miyn. preskok, prepad (cast meliva, ktora
sa nepreoseje)

3. ban. nadsitné

prrepadovy prid.

1. ee prepadovy: p. oddil prepadovy
oddiel; vodohosp. p-a trubice

prepadova trubica

pripad -u m.

1. pripad (v rozli¢. vyzn.): (jednotlivy jav; daco,
¢o sa stalo al. vykonalo) typicky p. poruseni
kaznée typicky pripad poruSenia
discipliny; lékarsky, pravni p. lekarsky,
pravny pripad; vypravovat cely p.
rozpravat’ cely pripad (prihodu); Ujmout
se toho p-u ujat’ sa toho pripadu; v
cetnych p-ech v mnohych pripadoch;
(moznost, eventualita) byt pripraven na
vSechny (mozné) p-y byt pripraveny na
vsetky (mozné) pripady; pro p., Ze... V
pripade, Ze...; pro vsechen p. na kazdy
pripad; po p-é, pis. i popFipadé po
pripade, popripade

Vv pripadé predl.: V p-¢€ potreby Vv pripade
potreby

¢ p. od p-u, od p-u k p-u z pripadu na
pripad (podra potreby); hovor.: ty jsi ale p.
ty si ale ¢islo; to je (prdve) miij p. to je

(prave) moj pripad

priepis, -U m. admin.

1. @@ (kopie) pripis

prepis, -u m.

prepis -U m.
1. e prepis, odpis: skladba dochovand
Vv nékolika p-ech skladba zachovana v

niekol’kych odpisoch
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1. e piepis

2. @ prepis: p. z azbuky do latinky
prepis z azbuky do latinky; kniz. p.

romdnu javiskovy prepis romanu

pripis -u m.

1. ee priepis (kopia)

prieprava, -y, 2.mn. -prav z.

1. ptepédzka, piehrada

priepravka, -y, 2.mn. -viek z. zdrob.

1. ptehradka

pieprava -y 7.
1. preprava: p. 0sob, zbozi preprava

0sob, tovaru

priprava -y 7.

1. priprava (v rozli¢. vyzn.): pecliva p. ke
zkousce starostliva priprava na skusku;
valecné p-y vojnové pripravy; p-y K
svatbé pripravy na svadbu; pornohosp. p.
pudy priprava pody; voj. palebna p.
palebna priprava; p. salatu, polévky
priprava $alatu, polievky; krejcovské p-
y krajCirske pripravy; sesit na p-y zosit

na pripravy

priprava -y z.
1. priprava: védecka p. vedecka

priprava

prierva, -y, 2.mn. -rev z
1. e prirva: skalné p-y

2. kniz. (3térbina) prulina

prirva -y z.
1. e prielom, prieval: skalni p. skalny

prieval; p. do zdi prielom do muru

priestupny piid.
1. ee prostupny: p. poda p. puda

2. ® astron. piestupny: p. rok

pristupny prid.

1. pristupny (v rozli¢. vyzn.): tézko p. hrad
tazko pristupny hrad; zahrada p-d
verejnosti zahrada pristupna verejnosti;
film mlddezi p. film mladezi pristupny;

nebyl p. Zzddnému rozumnému ditvodu
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nebol pristupny nijakému rozumnému
dovodu; umeni p-¢ lidem umenie
pristupné 'ud’'om; vyrobek cenoveé p.
vyrobok cenovo pristupny;

pristupné prisl.

1. pristupne;

pristupnost -i z.

1. pristupnost’

prestupny prid.

1. e priestupny: p. rok priestupny rok

prostupny prid.

1. e e priestupny: p-é latky priestupné
latky

prostupnost -i z

1. priestupnost’

prieval, -u, 6.j. -€, 1. mn. =y m.

1. uval

2. horn. prutrz

prival -u m.
1. prival: jarni p. jarny prival; p. krve
prival Krvi; pren. p. slov, otdzek prival

slov, otazok

prival -u m.

1. zried. prieval: p-em znicend podzemni
chodba prievalom zni¢ena podzemna
chodba

prievoz, -u m.
1. e piivoz
prievozny piid.

1. ptivozni

prevoz -U m.

1. prevoz (prevazanie): p. ranénych prevoz
ranenych

2. ob. expr. podfuk: to byl ale p.! to bol
ale podfuk!

pFrivoz -u m.
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l.e pl’iEVOZ (miesto, kde sa prevaza): P. pfes
Vltavu prievoz cez Vitavu
2. prevoz (prevezenie): zaplatit za p., od p-

u zaplatit’ za prevoz

prihliadnut’, -nem, -nu dok.

1. ® na co (vsimnout si) piihlédnout k
cemu

2. koho, c¢o i na koho, na co (vzit si na
starost) dohlédnout na koho, na¢
nedok. prihliadat’ -am, -aju

1. ptihlédat

2. dohlédat

prihlédnout, hovor. pFihlidnout -nu -
nou -dl dok.

1. ® (k cemu) prizriet, prihliadnut’ (na ¢o):
p. K ndvrhu prizriet’ na navrh; p. k
potiebam pracujicich prihliadnut’ na
potreby pracujtcich;

s prihlédnutim K predl. s D

1. kniz. S prihliadnutim na (s A): soud
rozhodl s p-m k danym okolnostem sud
rozhodol s prihliadnutim na dané
okolnosti;

prihlizet -im -eji nedok.

1. pozerat’ sa, prizerat’ sa: p. necinné
k nestésti neCinne sa pozerat’ na
nestastie; zapasu prihlizelo 10 000
divaki na zapas sa prizeralo 10 000
divakov

2. (k emu) prizerat,, prihliadat’ (na ¢o)

prihlusit’, -im, -ia dok.

1. koho, co ptipozabit, ptizabit

2. ® ¢o ponékud piehlusit, ptridusit: p.
hlad

prehlusit -im -7 dok.

1. e prehlusit’: p. rachot motori
prehlusit’ rachot motorov;
piehlusovat -uji -uj7 nedok.

1. prehlusovat’

prihodit’,
prihodit’ sa’
1. ¢im (piikryt se) prehodit ptes sebe,

hodit na sebe néco: p. sa kabatom

prihodit’ sa’, -7, -ia dok.

prihodit se -7 -7 dok.
1. e prihodit’ sa, pridat’ sa (stat sa):
vypravel, co se mu prihodilo rozpraval,

¢o sa mu prihodilo
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1. e piihodit se, udat se

prichadzat’, -am, -aju i prichodit’, -
im, -ia

1. @ ptichazet: (chizi se blizit) p. K domu;
(dochazet, o lidech p&sky, o vécech dopr.
prostiedkem) p. do prace; listy
prichadzaju, prichodia z celého sveta;
(chizi se nékam dostavat za jistym uéelem) P. K
niekomu po (kraj. pre) Noviny ... pro
noviny; (o jevech) ¢ prichodi, prichdadza
mi na um ptichazi mi na mysl,
vzpomindm si; neprichadza, neprichodi
mi to na jazyk; (nastavat) prichodl,
prichadza jar O roky prichadzaju 1éta
ptibyvaji; prichodi, prichadza rad na
neho ptichazi fada na néj; (dostavat se do
néjakych okolnosti) prichodi, prichddza do
rokov ptichazi do let ¢ p. do riadnych,
normalnych kolaji p. do normalnich
koleji; p. do rovnovahy; p. do ceny
stoupat v cené; p. ha mizinu; p.
navnivoc p. vnive¢; p. na svet; p. na
svetlo bozie; to (ne)prichadza,
(ne)prichodi do uivahy to (ne)ptichazi v
uvahu; p. do rozpakov, do pomykova p.
do rozpaki; (nabyvat) ¢ p. k vedomiu; p. k
Zivotu; p. k sebe p. k sobé&; p. k rozumu;
p. k slovu a) dostavat slovo, b) byt s to
promluvit, c) uplatfiovat se; p. Si ha
svoje p. si na své; (ztracet) O P. 0 rozum;
p. 0 hlavu; p. o hrdlo; p. o Zivot; (dospivat
k ngcemu) O p. niecomu na chut; p.

niecomu na koren, na kib ... na kloub; (o

prichazet -im -eji nedok.

1. e prichadzat’, prichodit’ (v rozli¢. vyzn.):
prichazeli prvni brigadnici prichadzali
prvi brigddnici; zpravy prichazely
pravidelné spravy prichadzali
pravidelne; po uvodu prichadzi viastni
stat’ po uvode prichadza vlastna stat’; p.
na nové zdroje surovin prichadzat’ na
nové zdroje surovin; p. S navrhem
prichadzat’ s navrhom; p. k majetku
prichadzat’ k majetku; p. k védomi
prichadzat’ k vedomiu; p. o vliv
prichadzat’ o vplyv; p. K Alavnimu bodu
poradu prichadzat’ k hlavnému bodu
programu; p. do muznych let
prichadzat’ do muznych rokov;
prichazeji bourky prichadzaju burky;
prichdzi mi to jako sen prichodi mi to
ako sen

O p. z blata do louze dostavat’ sa z blata
do kaluze, z dazd’a pod odkvap; p.
nécemu Na chut prichadzat’ nieComu na
chut’; to neprichazi v uivahu to
neprichadza do tivahy; hovor. p. Si na

své prichadzat’ si na svoje
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télesnych pocitech) prichddza, prichodi na
koho spanok, slabost ap.; neos.
prichadza, prichodi mu zle, na
zvracanie déla se mu Spatné, je mu na
zvraceni; prichodi mi ho [uto je mi ho
lito; tasko mi prichodi ist hore schodmi
je mi zatézko jit nahoru po schodech;
(zdat se) VSetko mi prichodi ako sen
vSechno mi pfipada jako sen

2. piijizdét: (o dopravnich prostiedcich) VIaky
prichodia, prichddzaju presne;
prichadza, prichodi do prace viakom

3. komu pattit, nalezet, ptisluset: kolko
mu prichodi za robotu? kolik mu nalezi,
patii, ptislusi za praci?

4. neos. prichodi komu s inf. je tieba, je
zapotiebi, je na Case: teraz mi prichodi
poratat sa s vami ted’ je tieba, abych se
s vami vyrovnal; prichodilo by sa mu
ozenit bylo by tfeba, bylo by na Case,
aby se ozenil; prichodi mi samej sa
chytit do roboty nezbyva mi nez dat se
samotna do prace; prichodi mi ist po
Zobrani nezbyva mi nez jit Zebrat; teraz
mi neprichodi ta ist' ted se mi nehodi
tam jit; neprichodi mi teraz na to
peniaze vydavat nevychazi mi ted na to
penize davat

5. hovor. dochazet k ¢emu: casto
prichadza k vrazdam,; podobné sarvatky

prichodia medzi nimi ¢asto K

podobnym Sarvatkdm dochazi...
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prichytit’, -im, -ia dok.

1. e co, co ¢im pfichytit, pfichytnout
2. koho pfistihnout: p. niekoho pri IZi;
nedok. prichycovat’, -ujem, -uju i
prichytavat’, -am, -aju

1. ptichycovat, ptfichytavat

2. ptistihovat

prychitit’ sa

1. ee koho, coho i ~ ptichytit se: p. sa
operadla,

2. do coho, sinf. dat se do ¢eho, pustit se
do ¢eho: p. sa do roboty

3. (o rostlinach) Ujmout se, uchytit se;
nedok. prichytavat’ sa

1. eee piichycovat se

2. davat se do ¢eho, poustét se do ¢eho

3. uyjimat se

prichytit -im -7, pfichytnout -nu -nou -
tl dok.

1. @ prichytit’ (pridrzat): p. vlasy stuzkou
prichytit’ vlasy stuzkou

prichycovat -Uji -u;57 nedok.

1. prichycovat’, prichytavat’

prichytit se -im -, prichytnout se -nu
-nou -tl dok.

1. e e prichytit’ sa: (pridrzat sa) P. S€
opéradla prichytit’ sa operadla; (prilipnut)
chmyri se prichytili na Saty péaperie sa
prichytilo na Saty; hovor. bdbovka se
trochu prichytila babovka sa trocha
prihorela

prichycovat se -Uji -uji nedok.

1. eee prichytavat’ sa

priklop’, -u m. i priklopka, -y, 2. mn.
-piek z.

1. e priklop, priklopka; anat. hrtanova
priklopka

priklopz, -U m. préav.

1. e e piiklep

priklop -u m.

1. e priklop (veko);

priklopek, priklapek -pku m.

1. zdrob. priklopok;

priklopovy prid.

1. priklopovy: polygr. p. stroj priklopovy

stroj

priklep -u m.

1. e e priklep (na drazbe; v hokeji)

prikry, 2.st. -ejsi piid.

1. e piikry: (strmy) p. svah; (piisny) p-€
slova; (prudky) p -a bolest’

2. (o chuti) odporny; (obye. o pieslazeném jidle)
prikro piisl.

1. ee piikie

prikry prid.

1. e prikry: (prudky, strmy) p. Svah prikry
svah; p-¢ schody prikre schody; (tvrdy,
prisny) P-d Kritika prikra Kritika; (silny,
ostry) P. rozpor prikry rozpor; nazory

jsou v p-ém protikladu nazory su v
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prikrom protiklade

prikie prisl.

1. e e prikro: p. klesat prikro klesat’;
jednat p. jednat prikro; p. s nécim
kontrastovat prikro s da¢im

kontrastovat’

prikryt’, -Kryjem, -kryju dok.
1. e prikryt

2. prostiit (na stal, stil)

nedok. prikryvat’, -am, -aju
1. ptikryvat

2. prostirat (na stil, stil)
prikryt’ sa

1. ee piikryt se

nedok. prikryvat’ sa

1. eee piikryvat se

prikryt -kryji -kryji -Kryl dok.

1. e prikryt, poprikryvat,, pozakryvat’
p. hrnec poklickou prikryt hrniec
pokrievkou; p. na zimu rize prikryt’ na
zimu ruze; p. deti prikryt’, poprikryvat’
deti; snih prikryl pole sneh prikryl
polia;

prikryvat -dm -aji nedok.

1. prikryvat

prikryt se -kryji -kryji -kryl dok.

1. ee prikryt’ sa, poprikryvat’ sa,
pozakryvat’ sa: p. se perinou prikryt’ sa
perinou;

prikryvat se -dm -aji nedok.

1. eee prikryvat sa

prikvadit’, -im, -ia dok.

1. e expr. piikvacit, ptikvapit

2. ®® Koho (nahle postihnout) ptikvacit na
koho: bieda ho prikvacila bida na néj
ptikvacila

3. ¢o zavésit, piipnout

nedok. prikvacovat’, -ujem, -uju

1. ptikvacovat, ptikvapovat

2. ptikvacovat na koho

3. v&et, pripinat

prikvacovat’ sa

prikvacit -im -7 dok. kniz.

1. @ pribehnlt’ (rychlo prist): P. S€ zprdavou
pribehnut’ so spravou

2. ®® (nakoho, co) prikvacit’ (koho): na
rodinu prikvacily zIé ¢asy rodinu
prikvacili zIé Casy; prikvacila nas noc

prikvacila, zastihla nas noc
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1. na koho, na kom zavésit se,

zahaknout se

prilbica, -, 2.mn. -blc =.
1. e piilbice ptilbice

2. bot. om¢;j

prilbice, prilbice -e 2.
1. e prilbica, sisak: rytirska p. rytiersky

SiSak

priletiet’
nedok. priletovat’, -ujem, -uji i
prilietat’ i priletavat’, -am, -qju

1. e piilétat, prilitat

priletovat’z, -ujem, -ujii dok. hovor.

1. @@ (Ictovanim pripevnit) priletovat

priletovat -uji -u;j7 dok.

1. e e prispajkovat’, hovor. priletovat’

priletét -im -7, prilétnout, hovor.
prilitnout -nu -nou -tl dok.

prilétat, hovor. pFilitat -am -aji nedok.
1. e priletovat’, prilietat’;

prilétavat, hovor. prilitavat -am -aji
opak.

1. priletavat’

prileZitost’, -ti 7.
1. e piilezitost

2. zastar. pOVOZ

prileZitost -i 2.

1. e prilezitost”: p. k rozhovoru
prilezitost’ na rozhovor; saty pro
kazdou p. Saty na kazdu prilezitost’
pri prileZitosti, u prileZitosti predl.

1. kniz. pri prileZzitosti, z prilezitosti:
usporddat recepci pri, U p-i podepsdni
smlouvy usporiadat’ recepciu pri

prilezitosti, z prileZitosti podpisania

zmluvy
primiest’, -metiem, -metui dok. primést
l. ¢o k comu primést nezpracovano

2. trochu zamést

primknut’, -nem, -nu dok.
1. ptiviit, pfimknout: p. oci
2. zamknout (na chvili): p. dvere, p. dom

3. pritisknout, pfimknout: lakte p. k

primknout se -nu -nou -kl dok.
1. @ kniz. primknut’ Sa (v rozli¢. vyzn.):
(pritlacit sa) divka Se primkla k

tanecnikovi dievka sa primkla k
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bokom lokty...;

nedok. primkynat’, nai.i primkynat’, -
am, -aju

1. pfivirat, ptimykat

2. zamykat, pfimykat

3. ptitiskovat, pfimykat

primknut’ sa ku komu, k comu

1. e pifimknout se;

nedok. primkynat’ sa, nat.. i
primkynat’ sa

1. ee piimykat se

tane¢nikovi; (pripojif sa, priputat sa) P. S€ K
delnicke tride primknuat sa

k robotnickej triede

primykat se -dm -aji nedok.

1. ee primkynat’ sa, primykat’ sa

primluva, -y, 2.mn. -mluv 2z kniz. zastar.
1. e pfimluva

2. proslov

primluva -y z.
l.e prihOVOI‘, orodovanie (prihovaranie sa za
niekoho): ziskat vyhody na p-u pratel

ziskat’ vyhody na prihovor priatelov

primrzat’, -a, -aju nedok.
1. @ ~inacom, na co, k comu pfimrzat,
piimrzavat

2. @ zaCinat mrznout, pfimrzavat

primrznout -ne -nou -zl dok.
primrzat, pfimrzavat -d -aji nedok.
1. e primfzat’

2. zamizat’

primrznat’, -ne, -nu dok.

1. @ ~inacom, na co, k comu
pfimrznout: pien. usmeyv primrzol na
perdch... na rtech ¢ jazyk mu primrzol
(ml&i)

2. trochu Zamrznout

primrznout -ne -nou -zl dok.

1. @ primrznut’: konev primrzla k
podlaze kanva primrzla k dlazke

2. zamrznUt', zmrznUt”: kaluZe primrzly
mlaky zamrzli; pren. ismév mu primrzl
na rtech tismev mu zmrzol, zamrel na
perach

O mici, jako by mu primrzI jazyk mléi,
ako by si bol jazyk prehltol; akoby mu
bol jazyk zdrevenel; stoji, jako by k

zemi primrzI stoji ako primrazeny;

priniest’, -nesiem, -nesu dok.
1. e pfinést © expr. hovori, co mu slina

na jazyk prinesie

prinést -nesu -nesou -nesl dok.
1. e priniest’, doniest’ (v rozli¢. vyzn.): P.

knihu z knihovny priniest’ knihu z
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2. koho o co ptipravit: p. niekoho o
rozum

nedok. prinasat’, -am, -aju

1. pfinéset

2. ptipravovat o¢

kniznice; p. matce nakup doniest’
matke nakup; listonos prinesl dopis
postar doniesol list; co jste nam prinesli
nového? &o ste nam doniesli nového?;
rozhlas prinesl posledni zpravy rozhlas
priniesol posledné spravy; p. obéti
rodiné priniest’ obete rodine; mit obavy,
CO prinese zitiek obavat’ sa, mat’ obavy,
¢o donesie zajtrajsok; p. si z ciziny
zkuSenosti priniest’ Si z cudziny
skusenosti; prdace prinesla zisk praca
priniesla zisk

O expr. ktery kozel ho sem prinesl? ky
¢ert, parom ho sem doniesol?; miuvi, co
mu slina na jazyk prinese hovori, vravi,
¢o mu slina na jazyk donesie, prinesie;
prinaset -im -eji nedok.

1. prinasat’

pripalit’, -im, -ia dok.
1. e pripalit

2. expr. ptihrnout se, piihnat se

pripalit -im -7 dok.

1. @ pripalit’ (v rozli¢. vyzn.): (nechat prihoriet)
p. jisku pripalit’ zaprazku; p. limec
Zehlickou pripalit’ golier zehli¢kou;
(zapalit) P. Si cigaretu (od nekoho)
pripalit’ si cigaretu (od niekoho)

O expr. p. Si prsty, kridla pripalit’ si

prsty, kridla

pripasovat’, -ujem, -uju dok. hovor.
1. @ (upravit, aby n&co piiléhalo) pfipasovat
2. porovnat (metenim): p. dve platne, ¢i su

rovnakeé

pripasovat dok.

1. @ ob. pripasovat’ (prisposobit, upravit)

pripekat’, -dm, -aju nedok.
1. e opékat, ptipékat, pripikat: p. si na

ohni slaninku

pripékat, hovor. pripikat -am -aji nedok.
1. e pripekat’: (pripalovat) p. buchty

pripekat’ buchty; expr. (o sinku — velmi palit)
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2. ® neos. (o slunci) pripékat, ptipikat,
pfizehovat

3. (zapalovat) piipalovat (dymku)
pripekat’ sa

1. (pii peceni) pripékat se, ptipikat se

slunko zacalo p. sinko zacalo pripekat’

pripiect’, -peciem, -pecu dok.

1. e trochu piipéci: p. mdso

2. ~ na koho, na ¢o (obys. o slunci) za¢it
prazit

3. koho, ¢o (o slunci) pfizehnout:
pripieklo mu chrbat ptizehlo mu zada
4. (zapalit) pripalit (dymku)

pripiect’ sa

1. ee piipéci se: mdso sa pripieklo; pien.
expr. KOMu zastat na kom: vsetci utiekli a
mne sa to pripieklo vSichni utekli a na

mné to zustalo

pripéci, pripéct -pecu -pecou -pekl dok.
1. e pripiect’ (pripalit): P. koldce V troubé

pripalit’ kolace v rure

pripékat se, hovor. pripikat se -a -aji
nedok.

1. pripekat’ sa (priharat, pripalovat sa): Maso
Se uz pripékd méso sa uz pripeka

2. spekat’ sa: pecny se Kk sobé pripékaly

pecne sa spekali

pripis, -u m.
1. @ (ufedni dopis) pripis

2. (dodateéné napsany text) pfipisek

pripis -U m.

1. e pripis (list): ti7"edni p. radny pripis

pripravit’, -im, -ia dok.

1. e ptipravit ¢ p. pédu niecomu,
niekomu, pre nieco pre niekoho
2. ziid. koho ustrojit, pfistrojit;
nedok. pripravat’, -am, -aju i
pripravovat’, -ujem, -uju

1. ee piipravovat

2. ziid. koho strojit

pripravit’ sa

1. eee piipravit se

2. ziid. ustrojit se, pristrojit se
nedok. pripravat’ sai pripravovat’ sa

1. eeee piipravovat se

pripravit -im -7 dok.

1. e pripravit’ (v rozli¢. vyzn.): (prichystat,
nachystat’, nahotovit) P. piidu K seti pripravit
podu na siatie; je pripraven ke skoku je
pripraveny na skok; p. si projev
pripravit’ Si prejav; (spravit, urobit) p. néco
k snédku pripravit’ nieo na
zahryznutie, pod zub; p. nékomu
horkou lazen pripravit’ dakomu horuci
kﬁpel’; (sp6sobit’, zavinit’) P. nekomu radost,
zarmutek pripravit dakomu radost’,
zarmutok; (zbavit niekoho datoho) P. nekoho

o klid, o ¢as pripravit’ niekoho o pokoj,
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2. zid. Strojit se

0 Cas

pripravovat -Uji -uji nedok.

1. ee pripravovat’

pripravit se -im - dok.

1. e0e pr ipravit’ Sa. (prichystat’ sa, nachystat’
sa) P. Se na cestu, ke zkousce pripravit
sa na cestu, na skusku; byt pripraven
na nejhorsi byt pripraveny na
najhoréie; zried. (zbavit’ sa dacoho) P. SE€ O
majetek pripravit’ sa 0 majetok;
pripravovat se -Uji -uji nedok.

1. eee®e pripravovat sa

pripriahnut’, -nem, -nu dok.

1. e piipfahnout

2. hovor. expr. KOho do coho zapfahnout,
piiptahnout do ¢eho, k cemu: p. mladez

do prace

pripiahnout -nu -nou -hl dok.

1. e pripriahnut’: priprahli jeste par
koni pripriahli eSte par koni;
pripiahat -am -aji, pripiahovat -uji -
uji nedok.

1. pripriahat’

pripustit’, -im, -ia, -stl/-sti! dok.

1. e piipustit: koho kam ¢ p. si nieco k
srdcu, p. koho na co, k comu, do coho
(dovolit komu Gcast v négem) P. KOho K ¢emu:
p. na skusku p. ke zkouSce O nepripustit
niekoho k slovu; c¢o (dovolit) p. vnimku,
Co (uznat za mozné) pripustil, ze ma
pravdu; co, ¢oho (pridat napusténim) .
vody; zeméd. p. byka

2. pfidat (na délce n. sitce pii méfeni) P. NA Svy
lcm

nedok. pripustat’, -am, -aju

1. ee piipoustét

2. pridavat

pripustit -im -7 dok.

1. e pripustit’ (v rozli¢. vyzn.): p. ndvstévy
do vézeni pripustit’ navstevy do
vézenia; p. Zdka ke zkousce pripustit’
ziaka na skusku; pripustil, Ze mame
pravdu pripustil, Ze mame pravdu;
(dovolit) to nemohu p. to nemoézem
pripustit’; (pridat) p. do vany vodu
pripustit’ do vane vodu; pornohosp. p.
byka pripustit’ byka

O p. si nekoho K telu pripustit’ i
niekoho vel'mi blizko (k sebe);
nepripustit nikoho k slovu nepripustit’

nikoho k slovu
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pripoustét -im -&ji nedok.

1. @@ pripust’at’ (v rozlic. vyzn.):
nepripoustet cizince mezi sebe
nepripuastat’ cudzincov medzi seba;
nepripoustel ho K Zadné praci
nepripustal ho k nijakej robote;
pripoustim, Ze ma pravdu pripustam,
ze ma pravdu; predpisy t0 nepripousteji
predpisy to nepriptst'aju, nedovol'uju;
p. horkou vodu pripastat’ horticu vodu;
pol'nohosp. pripousténi Skotu pripastanie
dobytka

O p. si nékoho K telu pripustat’ si
niekoho vel'mi blizko (k sebe);
nepripoustet nikoho k slovu

nepriptstat’ nikoho k slovu

prisadnut’, -nem, -nu dok.

1. @ ku komu, k comu, kam piisednout:
p. si na lavicu; p. do auta

2. ¢o trochu si na néco sednout,
piisednout: prisadol jej sukiu

3. na ¢o usednout: prach prisadnuty na
stole prach usedly na stole

nedok. prisadat’, -dm, -aju

1. ptisedat

2. usedat

nas. prisadavat’ i prisadiavat’, -am, -
aju

1. ptisedavat

2. usedavat

pFisednout -nu -nou -dl dok.

1. e prisadnut’: p. (si) ke stolu
prisadnut’ (si) k stolu; p. do vlaku
prisadnut’ do vlaku; prised! ji sukni
prisadol jej sukiu

2. kvoknut’ (si), Cupnut’ si: p. na bobek

kvoknut’ si

prisainyl, -¢ho | prisaznik, -a, 1.mn.

-Ci m. hist.

1. radni

prisezny prid.
1. e prisazny: p-a formule prisazna

formula; p. znalec prisazny znalec;
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prisazny” prid.
1. e piisezny;
prisazne piisl.

1. e e piisezné

prisezné prisl.

1. ee prisazne

prischnut’, -nem, -n# dok.

1. e ptischnout: prischnuta krv; pien.
expr. smiech mu prischol na ustach
smich mu ptfimrzl na rtech; slovo mu
prischlo v hrdle... uvazlo v krku

2. expr. komu, na kom (o né€em nepiijemném)
zustat komu (na krku): nikoho nemal,
prischol nam nikoho nemél, ztistal nam
(na krku); vSetok neuspech prischne na
niom... zustane na ném;

nedok. prischynat’, nir.. i prischynat’, -
am, -aju

|. @@ piisychat

2. zustavat komu (na krku)

prischnout -ne -nou -chl dok.

1. e prischnut: obvaz prischl K rané
obviz prischol na ranu

prisychat, prisychat - -aji nedok.

1. ee prischynat’, prisychat’

prislubit’

prislubit’ sa

1. @ (slibem se zavézat piijit) prislibit:
prislubil sa na navstevu piislibil, Ze
ptijde...

2. komu dat slib manzelstvi

prislibit -im -7 dok.

1. e prisl’ubit’: prislibit mu, ze ho
navstivi prisI'ibil mu, Ze ho navstivi; p.
nalezcovi odménu prisl'ibit’ nalezcovi

odmenu

prisluhovat’, -ujem, -uji nedok.

1. e piisluhovat: komu pejor. p. reakcii;
¢o 1 ~ cirk. kostolnik prisluhuje pri
omsi... pti m$i; p. veceru Panovu
podavat veceti Pané

2. arch. prisluhovat pravo vykonavat

pravo

prisluhovat -Uji -u;7 nedok.
1. @ pejor. prisluhovat’
2. sluzit, vysluhovat’: p. u stolu

vysluhovat’ pri stole

prist’, pridem, pridu, min. prisiel dok.

1. e pfijit: (chizi se dostat nékam) O hovor. .

prist prredu predou piedl nedok.

1. priast’ (v rozli¢. vyzn.): P. len priast’ T'an;
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na ameri (amen) p. S kiizkem po funuse;
kto prv pride, prv melie kdo dfiv pfijde,
ten diiv mele (porek.); (o vécech, dostat se
dopr. prostedkem) prisiel tovar piislo
Zb0Zi; (chizi se nékam dostat za jistym ugelem) p.
PO (kraj. pre) Odpoved’ p. pro odpoved’;
prisiel si po svoje dieta piisel si pro své
dité; (o vécech a jevech) ¢ p. niekomu na
um, na rozum, do umu, do rozumu p.
n¢komu na mysl; ani na um mi
neprislo, aby som... ani mi nenapadlo,
abych...; ¢o mu to prisio do hlavy? co
mu to napadlo?; nemaoze mi p. na jazyk
nemuize...; hovor, prislo (pride) MU z oc¢1
byl (bude) uhranut; (piiblizit se v case) O pride
rad na niekoho ptijde tada...; prisla re¢
na nieco; ked pride cas; (dostat se do n&jaké
situace) O p. s niekym do rodiny sptiznit
se s kym; lid. p. do clovecenstva oZenit
se; p. pod cepiec; p. do druhého stavu
p. do jiného stavu; p. do reci, do
klebiet, p. svetu na jazyk p. do lidskych
feci, st; p. do hriechu a) upadnout do
hichu, b) ptijit do lidskych feci; p. do
pomykova, do zmdtku p. do rozpak; p.
do gurazu p. do rdaze; p. do rovnovihy,
p. na bubon; p. na mizinu, p. navnivoc
p. vnivec; prisla kosa na kamen padla,
trefila, pfiSla kosa na kamen; p.
niekomu do cesty; p. niekomu na musku
p. nékomu do rany; p. do cudzich ruk p.
do cizich rukou; expr. p. niekomu do

hrsti dostat se nékomu do hrsti; p. do

p. nit, prizi priast nit’, priadzu; koté
prede maca pradie;
prradat -am -aji opak.

1. priadavat’

prijit -jdu -jdou -se/ dok.

1. @ prist’ (vrozlic. vyzn.): (dojst) p. dO
Skoly (vcas) prist’ do Skoly (v¢as); p.
(st) pro knihu prist’ (si) po knihu; prisel
novy reditel prisiel novy riaditel’; p. z
vojny domui prist’ z vojny domov; prisel
ke mné, na mé se Zadosti prisiel ku mne
so ziadost'ou; noviny jeste neptisli
noviny este neprisli; prisel mu dopis
prisiel mu list; (dostat sa) p. do vézeni
prist do vézenia; (nastat) po dubnu prijde
kveten po aprili pride maj; prisly velké
deste prisli vel'ké dazde; (stat sa) CO zase
asi prijde ¢o zasa asi pride; (zmocnit sa
niekoho) pFislo na nds nestesti prislo na
nas nest’astie; prisla na ni mdloba prisla
na iu mdloba; prisli na nas loupeznici
prisli na nas lapeznici; zried. neos. prisio
mu spatne priélo Mu zle; (objasnit, najst
nieco) P. NA Stopu prist’ na stopu; p. na
chybu v uctu prist’ na chybu v ucte;
(ziskat nie¢o) P. lehce k na nds loupeznici
prisli na nas lapeZnici; zried. neos. prisio
mu Spatné prislo mu zle; (objasnit, najst
nie¢o) penézum prist’ 'ahko K peniazom;
p. K tirazu utrpiet Graz; (stat ista sumu) NA
kolik prisel ten kabat? na kolko

prisiel/vysiel ten kabat?; (stratit) p. O
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ceny stoupnout v cené; p. ludom na oci
p. lidem...; p. na svetlo; p. na svet;
pride na psa mraz na kazdého jednou
dojde; nieco pride vhod; to nepride do
uvahy to neptijde v uvahu; k comu
(nabyt) O p. k moci, k veslu; p. k slovu a)
dostat se k slovu (moci promluvit v diskusi
ap.), b) byt s to promluvit (pii leknuti ap.), c)
uplatnit se; p. k vedomiu nabyt vedomi,
p. k sebe p. k sob¢; p. k rozumu; ako by
(som, si) k tomu prisiel; p. k niecomu ako
slepa kura k zrnu p. K né€emu jako
slepy k houslim; (ztratit) expr. p. 0 rozum,
o hlavu, o hrdlo, o Zivot; krici, dobre zZe
clovek o usi nepride, prisiel o to ako
pes o chvost piisel o to, ani nevi jak;
(dospét k nécemu) O p. ku koncu s niecim p.
ke konci...; p. na iné myslienky; p. do
poriadku, na poriadok uvést, dat véci
do potadku (vytidit); p. niecomu na
koren, na kib.. na kloub; p. niecomu na
chut’; (o t&lesnych n. dusevnich pocitech) prisia
na mina mdloba; neos. prislo mu zle
ptislo (udélalo se) mu zle, Spatné, nanic;
prislo mu ho [ito bylo mu ho lito;
dobre mu to prislo pocut’ taku pochvalu
dobie mu to délalo slySet takovou
pochvalu; komu za co, od ¢oho (stit
penize) p. nac, od ceho Kolko za to pride?
nac (na kolik) to prijde?; kolko mu pride
od roboty? kolik pfijde, (dostane) 0d
préace?; to mu pride draho!

2. naskytnout se: robi, co pride déla, co

penize, 0 zaméstnani prist 0 peniaze, 0
zamestnanie; (dospiet) p. K poznani,
presvédceni prist’ kK poznaniu, k
presvedceniu; (ocitnut sa niekde) . do
nestesti prist’ do nest’astia; p. na pretres
prist’ na pretras; p. do reci prist’ do reci;
p. do mddy prist’ do mody; p. do jiného
stavu prist’ do druhého stavu; p. na
mizinu prist’, vyjst’ na mizinu; (pripadnat)
na kazdého prijdou dva chlebicky na
kazdého pridu dva chlebicky; (napadnat
komu) pFislo mi na mysl prislo mi na
myse; mluvi, CO MU prijde na jazyk
hovori, ¢o mu pride na jazyk; (zazdat sa)
prislo mi vse jako sen prislo mi vSetko
ako sen; prislo mu to kK smichu prislo
mu to na smiech, pripadalo mu to
smiesSne

O p. k nejlepsimu prist, dostat’ sa do
najlepSieho; p. S prdzdnou prist’
naprazdno, S holymi rukami; cekali s
jakou prijde ¢akali, s akym, s ¢im pride
(ako pochodili); p. ke k7iZku prist’ na
kolenach (kajat sa); ob. expr. P. S ki'izkem
po funuse prist’ s krizikom po funuse,
prist’ na amen; p. se svou troskou do
mlyna prist’ So svojou troskou do
mlyna; nesmél mu p. na oc¢i nesmel mu
prist’ na o¢i; kdo driv prijde, ten ditv
mele kto prv pride, ten prv melie; p. na
svet prist na svet (narodit sa); . (nékomu)
do rany prist dakomu pod ruku, na

musku; p. z deste pod okap, z bldta do
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se naskytne; Zila, ako prisio zila, jak se
dalo

3. neos. pride, prislo k comu, na co i ~
dojit k cemu: prisio to tak daleko ¢ ked’
pride na lamanie chleba kdyz bude
tteba ucinit rozhodny krok

4. neos. pride (prislo) KOMu sinf., na co je
(bylo) tfeba: prislo mu ist cestou-
necestou bylo mu tfeba jit...: pride nam
kosit' bude tieba kosit; ked’ na to pride,
urobim to bude-li tieba (ob. kdyz na to
prijde), udélam to

5. (dostat se nékam vozidlem) piijet: p. na

kole

louze dostat’ sa z dazd’a pod odkvap, z
blata do kaluze; p. nécemu na chut’
prist’ nieComu na chut’; p. nécemu na
kloub prist’ nieComu na koren; nemiize
mu p. na jméno nemoze Mu prist’ na
MeNO; hovor. NA mé Si neprijde U mna
nepochodi, mia nedobehne; prisia kosa
na kamen trafila kosa na kamen; p. k
veslu dostat’ sa k veslu, ku kormidlu; p.
k necemu jako slepy K houslim prist’ k
nie¢omu ako slepa kura k zrnu; to vam
prijde draho to vam pride draho; p. ve
psi (pis. i vepsi) a) stat’ sa nulou; b) vyjst’ na
psi tridsiatok; p. na buben prist’, vyjst
na bubon; prisel zkratka obisiel
nakratko; kdyz na to prijde ked’ na to
pride; pokud prijde na mne pokial
pdjde 0 mna; jak k tomu prijde? ako k
tomu pride?; p. k sobé prist’ k sebe

(nadobudnut’ vedomie)

pristat’, -stanem, -stanu, min. -Stal dok.
~ na ¢o, na koho

1. pfistoupit nac, souhlasit S né¢im: p.
na navrh; ja by som pristala, keby som
to dostala byla bych spokojena,
dostala-li bych to

2. ponék. zastar. KU komu, do ¢oho pridat
se: p. do druzstva

3. ~, komu, ku komu, k comu hodit se:
pristanu si jeden k druhému hodi se K
sob¢: k zelenej farbe dobre pristane ZIta
k zelené barve se dobie hodi zluta

4. komu, comu i s inf. sluSet: klobuk mi

pristat, pristat -stane -stanou dok.

1. e pristat’: lod’ pristdla u biehu lod
pristala pri brehu; let. nouzové pristani
nudzové pristatie;

pristavat -4 -aji nedok.

1. e e pristavat’
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dobre pristane;
nedok. k 1 pristévat’z, -am, -aju

1. pfistupovat nac, souhlasit s ¢im

pristévat’l, -a, -aju nedok.

1. e e priistavat: lod’ pristava

pristat’, -stane, -stanu dok.
1. e pristat, pristat: Jod’ pristala;
lietadlo pristalo

pristavit’l, -im, -ia i pristavat’, -iam,
-aju dok.

1. e pristavét

nedok. pristavovat’, -ujem, -uju

1. pfistavovat

pristavit’z, -im, -ia dok.
1. ee piistavit: p. vagon, p. na obed;
nedok. pristavovat’z, -ujem, -wju

1. pfistavovat

pristavit’S, -im, -ia dok.

1. koho, c¢o zastavit

nedok. pristavovat’3, -ujem, -uju
1. zastavovat

pristavit’ sa

1. zastavit se

2. fide. nad ¢im pozastavit se;
nedok. pristavovat’ sa

1. zastavit se

2. pozastavovat se

pristavit -im -7 dok.

1. ee pristavit’: p. stolek k posteli

pristavit’ stolik k posteli; p. vagon
pristavit’ vozen

2. postavit’: p. brambory dat’ varit’

zemiaky

pristavét -im -¢ji dok.
1. e pristavat’ (stavebne pripojit): P. K domu

gardz pristavat’ kK domu garaz

pristavokl, -vku m.

1. e piistavek

piistavek™ -vku m.

l.e pristavok (daco dodato¢ne pristavené):
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pristavok?®, -vka, 1.mn. -vkovia m. ni.

1. pfizenény

pozdni p. paldce neskory pristavok

palaca

piistavek® -vku m.

1. gram. pristavok (apozicia);
pristavkovy prid.

1. pristavkovy: p. vyraz pristavkovy

vyraz

pristehovat’, -ujem, -ujui dok. krejc.

1. e piistehovat, piistehnout

pistéhovat' -uji -uji dok.
1. e pristehovat’: p. limec pristehovat’

golier

piist&hovat? -uji -uji dok.
1. pristahovat’: p. nabytek pristahovat’
nabytok

pristruhat’, -am, -aju dok.

1. ¢o trochu pfifezat: p. ceruzu trochu p.
tuzku

2. ® Coho (strouhanim pridat) pfistrouhat,

pfistrouhnout co

pristrouhat -am -aji dok.
1. e pristrithat”: p. do tésta kiiru
Z citrénu pristruhat’ do cesta koru z

citrona

pristupit’, -im, -ia dok.

1. e pfistoupit: (piikrocit) P. k oknu;
(vstoupit jako dalsi) P. dO Vlaku; (zacit se
zabyvat n&cim) P. K VECI; (pFivolit) P. NA
navrh

2. (stat se ¢lenem) VStoupit: p. do strany
3. ¢o, koho prislapnout

4. zastar. komu obvinit koho

nedok. pristupovat’, -ujem, -uju

1. ee piistupovat

2. vstupovat

3. ptislapovat, prisSlapavat

pristoupit -im -7 dok.

1. e pristlpit’ (v rozli¢. vyzn.): (priblizit sa,
prikrocit) P. kK oknu pristapit’ k oknu;
(nastapit) P. do vlaku pristapit’ do vlaku;
(zacat’ daco konat) P. K volbé pristapit’ K
vol'be; p. K jednani pristipit’ k
rokovaniu; (pridruzit sa) p. K paktu
pristupit’ K paktu; (pristat) p. Na navrh
pristupit’ na navrh; zried. p. do druzstva
pristupit’ do druzstva,

pristupovat -Uji -u57 nedok.

1. ee pristupovat’

prisypat’, -em, -u dok.

prisypat -u/-dm -ou/-aji dok.
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1. e (pridat) piisypat

2. zasypat: p. zemou

nedok. prisypat’, -am, -aju i
prisypavat’, -am, -ju

1. e e piisypat, pfisypavat

1. e prisypat’: p. koks do kamen
prisypat’ koks do kachiel’
prisypavat, prisypat -am -aji nedok.

1. ee prisypat, prisypavat

pritapkat™, -dm, -ajii dok. expr.

1. e (piijit tapavé) piitapat, pritapkat

pritapkat’, -dm, -ajii dok. expr. &0
1. (placanim stlacit) uplacat
nedok. priapkavat’, -am, -aju

1. uplacavat

pritapat -u/-am -ou/-aji, pritapkat -
am -aji dok.

1. @ expr. pritapkat’, pricupkat’

pritazit’, -im, -ia dok.

1. ¢o zatizit

2. ® komu pritizit

nedok. pritaZzovat’, -ujem, -uju
1. zatézovat

2. e @ piit¢zovat

prit’azit’ sa neos.

1. komu pfitizit se

pFitiZit -im -7 dok.

1. e pritazit’ (zhorsit dakomu postavenie): 2.
obvinénemu pritazit obvinenému,
pritéZovat -uji -uji nedok.

1. ee pritazovat

pritiahnut’, -nem, -nu dok.

1. e piitahnout: (prisunout) p. lavicu k
oknu; pritiahol ju k sebe; ¢ hovor. to je
za vlasy pritiahnuté ... ptitazeno; (pevngji
stahnout) p. si remen, p. skrutku p. Sroub
0 p. opraty, uzdu niekomu p. oprate
nékomu (byt prisngjsi); poriadne niekoho
p.; p. niekoho do prace; (piilakaty mesto
ho pritiahlo; (zvyiit asiliy musi p., aby bol
hotovy s prdcou; (piijit ve velkém mnozstvi)
vojsko pritiahlo

2. koho ziskat: p. niekoho na svoju

stranu

pritahnout -nu -nou -hl dok.

1. e pritiahnut’ (v rozli¢. vyzn.): p. stul

k oknu pritiahnut’ st6l k oknu; p. lode ke
brehu popritahovat’ lode k brehu;
magnet pritahl hrebicky magnet
pritiahol klin¢eky; p. brzdu pritiahnut’
brzdu; p. sroub pritiahnut’ skrutku; expr.
studenti musi p. Studenti musia
pritiahnut’

2. hovor. expr. privliect, poprivlacat’:
pritahl sem vsi privliekol sem vsi;
pritdahl s sebou kamarddy privliekol so

sebou kamaratov
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3. (0 mrazu) ptituhnout: mrdz pritiahol;
neos. pritiahlo pfituhlo;
nedok.pritahovat’, -ujem, -uju

1. e e piitahovat: p. lavicu; p. remen,
mesto pritahuje; p. k praci; fyz. zem
pritahuje telesd zemég ...

2. ziskavat

3. prituhovat

pritahovat’ sa

1. ku komu, k comu (ptisunout se)
pritahnout se

nedok. pritahovat’ sa

1. @@ e (piisunovat se) pfitahovat se

3. pritiahnut’, prist’ (oby¢. vo velkom pocte):
vojsko pritahlo k hradu vojsko
pritiahlo, prislo k hradu

4. porov. priletiet’ (o vtikoch), prist’ (o zveri)
O potov. p. nekoho K praci pripriet
niekoho do roboty; to je za vlasy
pritazené 10 je pritiahnuté za vlasy;
pritahovat -Uji -uji nedok.

1. ee pritahovat’

2. polov. priletavat’ (o vtikoch), prichadzat’

(o zveri)

pFitahnout se -nu -nou -hl dok.
1. pritiahnut’ sa: p. se ke kruhiim
pritiahol sa ku kruhom;
pritahovat se -Uji -ui nedok.

1. eee pritahovat’ sa

pritisnat’ (star. i pritisknat), -Nem, -nu
dok.

1. e piitisknout: co, koho k comu, ku
komu, o ¢o, na ¢o (primknout) cO, koho k
¢emu, nac p. si celo o oblok ... na okno;
p. niekoho k srdcu; (stlacit) p. tlacidlo na
lampe ... u lampy; pien. pritisla ho
nudza ... nouze

2. ¢o k comu, ku komu (sunutim priblizit)
pfisunout, pfirazit: p. lavicu k oknu;
nedok. pritiskat’, -am, -aju

1. e e piitiskovat

2. piisunovat, ptirazet

pritisnut’ sa

1. ptitisknout se;

nedok. pritiskat’ sa

pritisknout -nu -nou -kl dok.

1. e pritisnat’: p. kapesnik na usta
pritisnut’ vreckovku na tstav; prilozil
ndplast a pritiskl ji prilozil naplast’ a
pritisol ju; p. Ardce na mantinel
pritisnut’ hraca na mantinel; expr. Zivot
ho pritiskl zivot ho pritisol, priprel

2. pritlacit’ (vytlagit navyse al. dodatoéne): P.
dalsi vytisky pritlacit’ d’alSie vytlacky
O p. nekoho ke zdi pritisntit’ niekoho k
muru, K stene

pritiskovat -Uji -u/i nedok.

1. e e pritiskat’

2. pritlacat’ (tlacit navyse al. dodatocne)
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1. ptitiskovat se

pritladit’, -im, -ia dok.

1. e piitlacit: co, koho k comu, ku
komu, o co, na co (tlakem piiblizit) p. CO,
koho, k ¢emu, na¢ ¢ p. niekoho k stene
pritisknout nékoho ke zdi; (pongkud stlacit)
p. tlacidlo zvonca

2. koho, co ptimacknout: pritlacilo mu
prst

3. piirazit, pfisunout: p. lavicu pod
okno

4. hovor. (zvysit usili) pritdhnout; musi
poriadne p., aby bol kotovy,

nedok. pritlac¢at’, -am, -aju

1. e e piitlacovat

2. pfimackavat, ptimackovat

3. pfirazet

pritladit’ sa

1. eee ku komu, k comu,na koho, na
co, o koho, o co pfitlacit se;

nedok. pritlacat’ sa

1. ptitlacovat se

pritlacit -im -7 dok.

1. e pritlacit: p. na kartac pri drhnuti
pritlacit’ na kefu pri drhnuti; p. na kliku
pritlacit’ na kl'u¢ku; p. Ardce K hrazeni
pritla¢it’ hra¢a na mantinel; p. prsten na
pecet pritlacit’ prsten na pecat’
pritlacovat -Uji -u;j7 nedok.

1. ee pritlacat’

pritlacit se -im -7 dok.

1. eee pritlacit’ sa: p. se ke zdi pritla¢it’

sa k muru

pritalit’, -im, -ia dok.

1. e piitulit, pfivinout

2. koho poskytnout ptistiesi komu,
zaopatfit koho, uymout se koho: p.
sirotu;

nedok. pritulovat’, -ujem, -uju

1. ee piitulovat, pfivinovat

2. poskytovat pfistfesi, zaopatiovat,
ujimat se pritalit’ sa ku komu, k comu
1. eee pritulit se, pfivinout se

2. (najit u n&koho ttocitts) uchylit se

pritulit -im -7 dok.
1. e pritulit
pritulovat -uji -ui nedok.

1. @@ zried. pritulovat’

pritulit se -im -7 dok.

1. eee pritulit’ sa: p. se k matce pritalit’
sa k matke

pritulovat se -Uji -uji nedok.

1. eee@e zricd. pritul’ovat’ sa, tulit’ sa
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3. k comu pritulit se, prichoulit se:
chalupa pritulena k balvanu;

nedok. pritulovat’ sa

1. eeee piitulovat se, pfivinovat se
2. uchylovat se

3. choulit se

privolat’, -am, -aju dok.

1. e ptivolat: p. lekara; p. na seba trest
2. ee provolat: p. na slavu komu

nedok. privolavat’, -am, -aju

1. ptivolavat

2. provolavat

privolat -dm -aji dok.

1. e privolat’ (vrozli¢. vyzn.): hvizdnutim p.
psa (za)hvizdnutim privolat’ psa;
privolany lékar zjistil smrt privolany
lekar zistil smrt’; p. na sebe trest
privolat’ na seba trest; kniz. p. Si
vzpominku privolat’ si spomienku;
privolavat -am -aji nedok.

1. privolavat’

provolat -am -aji dok.

1. zvolat’: p. smluvené heslo zvolat
dohovorené heslo

2. ee vyhlasit’: p. generdlni stavku
vyhlésit’ generalny Strajk; zried. (koho, ¢im)
vyhlasit’: (koho za ¢o): p. nékoho kralem
vyhlasit’ niekoho za kral'a

provolavat -am -aji nedok.

1. volat’, vyvolavat

2. vyhlasovat’

privratit’, -im, -ia dok.
1. ¢o k comu, ku komu ptivratit

2. ¢o za vratit: p. kravu

privratit

nezpracovano

prosto’ i proste prisl.

1. e prosté

Prosto? prisl. a predl, s 2. p.

prosté” prisl.
1. @ prosto, proste (jednoducho, skromne): p.
oblecend Zena prosto oblecena zena

2. jednoducho (bez komplikacii): vyjadiuje
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1. piisl. pfimo, rovné: hodil skalu p. do
okna 2. predl, s 2. p. nat.. Naproti s 3. p.: p.

divadla n. divadlu

se p. a jasné vyjadruje sa jednoducho a

jasne

prosté2 Gast.

1. hovor. iba, len: prisel se p. zeptat, jak
ma véc zaridit prisiel sa iba spytat’, ako
ma Vec zariadit’

2. hovor. Prosto (slovom. skratka): byla to p.

ostuda bola to prosto hanba

proti predl, s 3. p. a pfisl.
1. @ predl, s 3. p. proti
2. piisl. Navzdory: robit’ niekomu p. délat

nékomu n.

proti predl. s D

1. e proti: (vyjadruje smerovanie) stdli p.
sobe stali proti sebe; prohlizet néco p.
svetlu prezerat’ daco proti svetlu; jiz p.
vetru ist’ proti vetru; plout p. proudu
plavat’ proti pradu; (zreter) vzbudit p.
nékomu neduveru vzbudit’ proti, voci
dakomu nedoéveru; (protiklad) p. lorisku je
letos mirnéjsi zima proti vlanajsku je
tohto roku miernejsia zima; (cier, ucel)
ockovat p. spdle ockovat’ proti Sarlachu;
prostiedek p. kasli prostriedok proti
kasT'u; (nezhoda) p. vsem zvyklostem proti,
(napriek) vSetkym obycajom; je to p.
zdravému rozumu je to proti zdravému
rozumu; p. (vSemu) ocekavani proti
(vSetkému) ocCakavaniu; (predmetovy vztah

pri slovesach nepriatel'skej al. obrannej ¢innosti al.

pri podst. menach tohto vyznamu) Sveédcit p.
nékomu sved¢it’ proti dakomu; jednat p.
narizeni konat’ proti nariadeniu; bojovat
p. utiskovateliim bojovat’ proti
utlacatel'om; zakrocit p. vytrznikiim

zakroCit’ proti vytrznikom; stavet se p.
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stavat’ sa proti; hovor. hlasovat p.
(navrhu) hlasovat’ proti (navrhu);
ditvody pro a p. dovody za a proti

¢ jde, je mi to p. srsti je mi to proti srsti;
kdo nejde s nami, jde p. nam Kkto nie je s
nami, je proti nam; p. véku neni léku
proti veku nieto lieku; ob. proti gustu
Zadny disputat proti gustu ziaden

disputat

protivny’, 2.st. -nejsi prid.
1. ® (odpomny) protivny
pritivnne piisl.

1. e® protivné

protivn)'fz pidd. kniz.
1. eee protilehly, protéjsi: p-a strana;

p-¢é poly

protivny prid.

1. @ @@ trocha zastar. a kniz. protivny:
(naprotivny) P. KONeC mésta opacny koniec
mesta; (protichodny) p-€ jevy protivné
javy; (nepriatelsky) vojdci p-¢é strany
vojaci protivnej strany

2. e protivny, odporny: p. zdpach
protivny zapach

protivné prisl.

1. e e protivne, odporne;
protivnost -is.

1. protivnost’, odpornost’

prsia, pfs, 3. prsiam,s. pomn.

1. e prsa ¢ bit' sa do prs, v prsia bit se v
prsa; sport. plavat p.

2. ® prsa, prsy, nadra

3. kuch. prsicka, ride. prsa: kuracie prsia
kufeci prsicka;

prsicka, -ciek, iprska, -siek, s.pomn.
zdrob. expr.

1. ee prsicka

prsiska, prsisk s. pomn. zvel.

1. velkd prsa

prsa -ou s. pomn.

1. e prsia: vpadla p. vpadnuté prsia;
pychou se dmula p. pychou sa vzduvali
prsia; byla splasklych prsou (Rais) mala
splasnuté prsia; p. hrdze prsia hradze
2. ¢elo: p. lode ¢elo lode

3. ndprsnik: p. zdstery naprsnik zastery
O bit se v p. bit’ sa do prs, v prsia; lezi ji
balvan (kamen) na prsou lezi jej kamen
na prsiach; kamen se mi svalil z prsou
kamen mi spadol zo srdca; zvitezit 0 p.

zvit'azit’ 0 prsia (pri behu); zastar. ob. byt
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slaby na p. byt slaby na prsia, na pl'uca

prsicka -cek s. pomn. zdrob.
1. e e prsicka, prska: husi p. husacie

prska

prskat’, -am,, -aju nedok.
1. e prskat

2. stiikat: p. vodu;

nas. prskavat’, -am, -aju
1. prskévat

2. stiikavat

prskat -dm -aji nedok.

1. e prskat’: kocka prska macka prska,
svicka prska sviecka prska

2. expr. pajedit’ sa, jedovat’ sa

O expr. p. kolem sebe jedovaté sliny jed

sa mu z ast sype, vali (ako plamen)

pruh’, -u m.

1. e pruh;

pruzok, -Zka/-Zku i prazik, -a m. zdrob.
expr.

1. prouzek, prouzecek

pruhz, -U m. niz. hovor.
1. kyla

pruh -u m.
1. @ pas, pruh: p. svétla pruh svetla; p.
papiru pruh papiera; dopr. silnic¢ni p.

cestny pruh; Fadici p. zarad’ovaci pruh

prvz’lkl, -a, 1.mn. -Ci m.

1. zak prvni tfidy, prvidk;

prvacka, -y, 2. mn. -Cok .

1. Zakyné prvni tfidy, prviiacka:
prvacdik, -a/-¢ka, 1. mn. -ckovia/cikovia
m. zdrob. expr.

1. prviiacek

prvékz, -a, 1.mn. -y m. véel.

prvak -um.

1. @ veel. slang. prvak (prvoroj)

1. e prvak
prvok’, -vku prvok -am.
1. prvek 1. @ zool. prvok (zivocich)

prvok?, -voka, 1.mn. -voky m. zool.

1. e prvok
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psica, -e, 2. mn. pSic z.
1. bot. smilka

2. ® nai.. psice, Cuba, fena

psice -e 7.

1. @ suka (i pren. hrub.)

pucovat’, -ujem, -ujii nedok. niz. hovor.
1. e co distit

2. koho pucovat ob., plisnit

pucovat -uji -uji nedok.

1. @ trocha zastar. ob. pucovat’: p. (si) boty
pucovat’ (si) topanky O expr. p. Kliky
¢istit’ klucky

pudit’, -im, -1a nedok.

1. rozmackavat: p. varené zemiaky

2. rozloupavat: p. slivky, hrachové
strucky r. Svestky, hrachové lusky

3. ® nai.. pucet, rasit

pucit’ sa

1. praskat: pluzgiere sa pucia puchyie
praskaji

2. expr. pukat: p. sa od zlosti, od smiechu

puka zlosti, smichem

pucet -7 -7 nedok.

1. @ pucat’, pukat’ Sa: (o rastlinach) kvety
puci kvety pucia; (vyrastat) pod nosem
mu zacina p. chmyri pod nosom mu
zaCina pucat’ paperie; pod nosom mu
zacinaju Sibat’ fuziky;

pucivat -4 -aji opak.

1. pucievat’

pujcit -im - dok.
1. pozicat’: puj¢ mi tuzku pozicaj mi
ceruzku; p. penize na uroky pozicat’

peniaze na troky

pudPa, -le 2.mn. -li 2 nat.

1. pult

pudl -am.

1. pudel (pes);

pudlik -a, pudlic¢ek -cka m.
1. zdrob. pudlik, pudlicek

puchnit’, -nem, -nu nedok.
1. e otékat

2. expr. nadymat se

puchnout -ne -nou -chl nedok.
1. @ zried. puchntit’: puchnou mu nohy

puchnia mu nohy

puk’, -um. puk’ -um.
1. pupen, puk 1. @@ puk (odb. priehyb): puky na
2. poupé kalhotach puky na nohaviciach

3. (viidek v pleti) pupinek;
pucik, -a ipacok, -cka m. zdrob. expr.

1. poupatko, poupatecko; dievéa ako

puk2 -Um.

1. @ 3port. pUk
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ruzovy p. divka jako p.

puk?, -u m. sport.

1. e puk, tous

puk3, -U m. hovor.

1. e0 puk (napt. u kalhot)

puk® cit.

1. puk (napodobuje zvuk pi strelb&, pukani ap.)

puk? cit.

1. pr (napodobiiuje zvuk pri fajéeni)

pukat’ (sa), -am, -ajii nedok.

1. e pukat, praskat ¢ srdce (sa) pukd od
Zialu... puka Zalem; p. (sa) 0d smiechu
p. smichem; p. (sa) 0d hnevu p. hnévem
2. (o rostlinstvu) pukat, rasit: stromy
pukaju pukat’

1. e praskat, pukat: lavice pukaju

2. praskat: p. bicom

nis. pukavat’, -am, -aju

1. e praskavat, pukavat

2. praskavat

pukat -am -aji nedok.

1. @ pukat’: (pukaf sa, praskat) zemé pukala
zem (sa) pukala; (praskat) v kamnech
pukala polinka v kachliach pukali
polienka; trocha zastar. (pucat) lilie pukaji
lalie pukaji; ob. (pufkat, bafkat) p. Z dymky
pukat’ z fajky

O srdce ji puka (bolesti) srdce jej puka
(od bolesti); expr. div nepukal smichy
div sa nepopukal od smiechu, skoro sa
popukal od smiechu

pukavat -a -aji opak.

1. e pukavat’

pupenec, -nca m.
1. e bot. pupen, puk, pupenec
2. 00 (kozni vyrazka) pupinek

3. bot. svlacec

pupen -u, pupenec -nce m.
1. e puk, pupen, pupenec: jarni p-y
jarné puky; svédivé p-e svrbiace puky,
pupence (na koziy;

pupenovy, pupencovy prid.

1. pupenovy;

pupinek -nku m. zdrob.

1. pucik, pupencek, pupienok: p-y na
vetvi puciky na kondri

2. ee pupienok, pupencek (na kozi)
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pustit’

pustit’ sa

1. @ pustit se: (prestat se drzet) pustil sa
jeho ruky; (zacit se zabyvat) p. sa do placu,
do smiechu; (oborit se na koho) pustil sa do
nds; (vydat se kam) p. sa do sveta, svetom;
(zacit téci) pustil sa dazd’

2. roztat: zmrzlina sa pustila:

nedok. pust'at’ sa

1. poustét se

2. roztavat

pustit se -im -1 dok.

1. @ pustit’ Sa (v rozli¢. vyzn.): P. S€
zabradli pustit’ sa zabradlia; p. se do
svéta pustit’ sa do sveta; p. se na more
pustit’ sa na more; p. se do prdce pustit’
sa do roboty, do prace; p. se do koldcii
pustit’ sa do kolacov

2. vzdialit’ sa od dacoho, opustit’ daco:
p. se silnice opustit’ hradsku

O p. se do nekoho pustit’ sa do niekoho;
p. se s nekym do krizku chytit’ sa,
pochytit’ sa S niekym za pacesy

puska, -y, 2.mn. -Siek z.

1. e puska

2. nat.. torba;

pusticka, -y, 2. mn. -Ciek 2. zdrob. expr.
1. pusticka

2. nat.. torbicka

puska -y z.

1. @ puska: loveckd p. pol'ovnicka
puska;

puskovy prid.

1. puskovy

pyr’ -u, 6.j. -e m. bot.
1. e pyr, pyfavka

, 2 : "
pyr-, -uU, 6.j. -€ m. kniz

1. ¢erven na tvarich

pyr’ -um.
1. @ pyr: pole zarostlé pyrem pole

zarastené pyrom

pyr2 -Um.
1. iba v spojeni ob. expr. mit hlavu v pejru

mat’ hlavu v smutku (mat vazne starosti)

pysk, -u m.

1. tlama

2. ® hovor. expr. huba: dat niekomu po p-
u

3. @@ expr. ret, pysk

4. kraj. oby¢. v mn. pysky Spicky (u bot);
pyStek, -0 m. zdrob.

1. expr. (malé Gsta) pusinka, hubinka,

pysk -u m.

1. @@ hovor. gamba, pysK (pera, pl. usta)
naspulit p-y nadut’ gamby; kousnout se
do p-u zahryznut’ si do gamby

2. ® pysk, papul’a: konské p-y konska
papul’a; pren. zajeci p. zajaci pysK (razstep
podnebia); anat. stydké p-y pysky ohanbia

¢ ohrnovat p-y nad nécim, nad nekym
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hubicka

2. hovor, (polibek) pusinka, hubicka, pusa
3. kuch. pusinka

4. hubice, hubicka (u nadoby)

5. hovor. expr. zobacek

6. bot. Inice

oduvat, oti¢a gamby nad nie¢im, nad
niekym; ob. hrub.: mlit, mlatit p-em
mliet, trepat’ papul’'ou; sekat p-em
papulovat’, pyskovat’; dostat po p-u
dostat’ po papuli;

pysti¢ek -cku m.

1. zdrob. expr. gambicka, pystek (ustocka):
detskeé p-y detsky pystek, detska

papul’ka
pytat’, -am, -aju nedok. ptat
1. ¢o, ¢o 0d koho; koho, s inf. se spoj. aby | nezpracovano

I ~ (pozadovat n&co od n&koho) Zddat co, od
koho, na kom, po kom; fici komu o¢, o
koho: p. si od niekoho peniaze; pytaj si
to fekni si o to ” hovor. zert. topanky
pytaju kasu boty se uz porouceji; zert.
ked’ spi, ani jest nepyta kdyz spi, ani
chleba nechce

2. ponék. zastar. koho, koho o co prosit: p.
0 odpustenie

3. pongk. zastar. Zebrat

4. hovor. Co, Co za co pocitat co, kolik za
co; zadat co: mnoho si pytal mnoho
pocital, mnoho zadal; kolko pytate?
kolik to stoji?; nevie, co kolko (ma) p.,
co, kol'ko by pytal nevi co by chtél
(Zadal)

pytat’ sa’, -am, -gjii nedok. koho, koho
na c¢o, po com, na koho, po kom

1. e ptat se: pyta sa na jeho nazor;
pytal sa na otca ptal se po otci

2. sinf. kam, ~ i koho, ku komu prosit,

zadat o¢: sama sa pytala domov z

ptat se ptam ptaji nedok.

1. e pytat’ sa, spytovat’ sa, vypytovat’
sa, doveduvat’ sa: p. se rodicu pytat’ sa,
spytovat’ sa rodi¢ov; ptal se nds na
cestu spytoval sa nds na cestu; teprve

po dlouhém ptani se to dozvedeli az po
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nemocnice sama prosila, aby ji pustili
domu...; dieta sa pyta spat dit€ uz chce
(jit) spat; dieta sa pyta k matke dité chce
k matce; pes sa pyta dnu pes chce

dovnitf

pytat’ sa’, -am, -ajii nedok. i dok. ~, od
koho

1. nedok. dovolovat se: Ziak sa pyta
domov zak se dovoluje domu

2. dok. dovolit se: pytaj sa od otca dovol
se otce; ani sa nepytal a isiel ani se

nedovolil a $el

dlhom vypytovani sa to dozvedeli; ptal
se po vasem zdravi pytal sa, spytoval
sa, doveduval sa na vase zdravie; ani se
neptejte, co se stalo ani sa nepytajte,
nespytujte, co sa stalo; nac to ptani?
naco tol’ké vypytovanie?; moc se ptds
si vel'mi zvedavy; nikdo se po mné
neptal? nikto sa na mna nepytal,
nespytoval?; po tvém svoleni se nikdo
nepta nikto sa nepyta, nespytuje, ¢i to
dovolis

¢ kdo se moc ptd, moc se dozvi kto sa
vela spytuje, vel'a bludi; kto chce vela
vediet’, osedivie; kdo se ptd, nerad da
Kto sa pyta (i chces), nerad dava; kto
chce dat’, ten sa nespytuje;

ptavat se -am -aji opak.

1. pytavat’ sa

racit’

racit’ sa

1. neos. Komu racit se (chtit, libit se)

2. expr. S kym 1 ~ byt zadobte s kym, mit
v lasce koho; s panmi sa neracil pany

nemel v lasce

racit se -im - nedok.
1. zastar. hovor. i expr. mat’ sa: jak se racte?

jak se racite? ako sa racite mat™?

rackovat’,-ujem,-uji nedok. expr.

1. jit pozpatku

rackovat -Uji -u;ji nedok.

1. e rackovat’: lek. rackovani

rackovat’ (star. i raclovar i raclovar), -Ujem, - | rotacizmus
ujui nedok.

1. e rackovat (vyslovovat chybng hlasku r)

rad’, -um. fad’ -u m.

1. e(1)fada z.: v prvom r-e v prvni fadé

¢ po r-e po poradku; rad za r-om jeden

1. @@ odb. rad: voj., tel. v 7~ nastoupit!

v rad nastupit’!
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za druhym; opustil nase r-y
2. ®®(2) voj, t&l. fad: V r. nastupit

3. ulice (s domy jen po jedné strang)

rad®, -um.
1. @@ e(3) Fad (vyznamenani): NoSitel Radu

prace

rédl, -Um.
1. eeee(2) i'ad, fehole: jezuitsky r.;
radovy piid.

1. fadovy

rédz, -U m. mat.

1. eeeee(5) iad: jednotky prvého r-u

rad®, rada, rado, 2. st. radsej s vyzn. prisl.,
piid.

1. eeee00(6) rad, 2. st. radsi, radéji: r.
pridem; ¢o byste radi? ¢ hovor. maj ma

rad mé&j mé rad

rada,-y, 2. mn.. rdad

1. eeeeeee(7) rada: (ponauceni) ¢ vediet
Si r-y, dat’ si r-Y (s niekym, s niecim) v&dét Si
rady (s nékym, s né¢im); niet mu r-y;
komu niet rady, tomu niet pomoci (piisl.);
(organ) redakcna r.; Slovenska narodna

r.

riad®, -u m. hromad.
1. nadobi: kuchynsky r.

2. nacini, nafadi: Sevcovsky r.

2. radok: sekdci zacali novy 7. zenci

zacali novy radok

f'&idl, Fad® -U m. zastar.
1. rovas: pripsala to na jeho 7. pripisal

to na jeho rovas

ad” -um.

1. eeeeeeee (3) poriadok: mravni r.
mravny poriadok; jednaci 7. rokovaci
poriadok; skolni 7. $kolsky poriadok;
vojenské rady vojenské poriadky; jizdni
7. cestovny poriadok; (systém)
spolecensky 7. spolo¢ensky poriadok;
socialisticky f. socialisticky poriadok
2. @@ @0 0(4) rad (rehola): jezuitsky -
jezuitsky rad; mat. 7. ¢isla rad Cisla

3. eee 00 (5) stupen: védec prvniho
Fddu vedec prvého stupiia (vynikajuci
vedec); hotel tretiho Fadu tretotriedny
hotel;

4. bot., zool. rad (skupina v systéme)

Fad® -um.

1. eee(3) rad (vyznamenanie): Rdd
Klementa Gottwalda — zabudovani
socialistické vlasti Rad Klementa
Gottwalda za budovanie socialistickej

vlasti: Rad bilého lva Rad bieleho leva

rad, rada, rado prid.
1. eee@e000(6) vy prisl. rad, rada, rado

(v rozlic. vyzn.): rdda pracuje rada pracuje;
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riadik,-a m. zdrob. expr.

1. nadobicko

riad?, -u m. zastar.
1. eee00000 (3) iad, poradek O to nie

je s kostolnym r-om to neni s dobrym

rad se napije rad si vypije; jsem
nejradeji doma som najradsej doma;
jsem rdd, Ze... som rad, ze...; byl bych
rad, kdyby... bol by som rad, keby...;
rad bych vedel rad by som vedel; rada
bych (jedla) slehacku rada by som
(jedla) sr'ahacku; co byste rdadi ¢o by
ste radi; rado se stalo rado sa stalo; ma
rad své pratele ma rad svojich
priatel'ov; maji se radi a budou se brat
maju sa radi a budu sa brat’; ma rdada
klid ma rada pokoj; jdi radéji domai
chod’ radsej domov; kdyby ses radsi
ucil keby si sa radsej ucil; na vdnoce
rdado prsiva na Vianoce rado prsiava

O at’je rdd, Ze je rdad nech sa tesi, Ze sa
raduje; nech je rad, Ze je tak, ako je;
rad nerad, musi tam jit rad nerad, ¢i rad
¢i nerad, musi tam ist’; nejradsi bych do
toho kopl najradsej by som do toho
kopol, najradsej by som sa na to
vykaslal; maji se rddi jako pes s kockou
maju sa radi ako pes a macka; mit
nékoho rad jako ves v kozichu, jako
lisku v kurniku, jako valach hribé mat
niekoho rad (rad vidiet’) ako koza néz,
ako pes macku; kdo hani, rdad ma kto
hani, (rad) kapi; ¢o sa rado ma, to sa
rado hasteri; co nemds rad sam, necin
druhému ¢o sam nechces, druhym

necin

rada® -y m.
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1. radca: méstsky r. mestsky radca;
vladni r. vladny radca;

radova -¢ .

1. star. manzelka radcu, radcova: pani r.

pani radcova

rada’ -y .

1. eeeeeee(7) rada: (ponaucenie)
uprimna r. pritele iprimna rada
priatel’a; (porada) S/ na radu k sousedce
iSla na radu k susedke; (organ) ustavni
r. Gistavna rada; méstska r. mestska rada
O vedet, nevedet si rady (s necim) dat
si, vediet’ si, nedat’ si, nevediet’ si, rady
S nie¢im; komu neni rady, tomu neni
pomoci komu niet rady, tomu niet
pomoci; dobra r. nad zlato dobra rada
hotovy gros; tady je kazda, dobrd r.
draha dobra rada vzacna; tady neni

rady tu tazko radit’

rada -y 2

1. e rad: 7. vojdkii rad vojakov; 7. domii
rad domov; listky do prvni Fady listky
do prvého radu; utocna 7. Gito¢ny rad;
bojovat v Faddach proletaridtu bojovat
v radoch proletariatu; chem. aromaticka
7. aromaticky rad; (mnozstvo) vyhldsili
celou Fadu zavazki vyhlasili cely rad,
vel'a zavazkov,; dosahli rady uspéchi
dosiahli rad, vel'a ispechov; (poradie) 7-
tonii rad tonov; prijit na radu prist’ na

rad; byt na radé byt na rade; to se musi
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udelat v prvni rade 10 sa musi urobit’ v
prvom rade; mat. geometricka r.
geometricky rad; fyz., chem. rozpadova r.
rozpadovy rad,;

v Fadach predl. s G

1. v radoch: v 7. hracii doslo k protestu
v radoch hracov prislo k protestu;

Z iad predl. s G

1. z radov: delegace z 7. zaméstnancii

delegacia z radov zamestnancov

radca,-u, 1. mn. -ovia m.

1. e radce

2. rada (titul): vladny r.; tajny r:

radkyna,-ne, 2. mn. -kyr 7.

1. radkyng;
radcovsky piid.
1. radovsky
radcovstvo,-as.

1. radovstvi

radce -e m.

1. e radca (poradca)
radkyné 7.

1. radkyna
radcovsky prid.

1. radcovsky

radit’’, -im,-ia nedok.

1. e radit

nas. radievat’, -am,-aju
1. radivat

radit’ sa’

1. ee radit se

nas. radievat’ sa

1. radivat se

radit’?, -im,-ia nedok.
1. fadit
radit’ sa’

1. fadit se

radit -im -7 nedok.

1. e radit’: radi mu v prdci radi mu v
praci; lékar radil zménu prostredi lekar
radil zmenu prostredia; radim k
opatrnosti radim opatrnost’, byt
opatrny

O ob. expr. babo rad’ porad’, kto si mudry
radivat -dm -aji opak.

1. radievat’

radit se -im -7 nedok.
1. ee radit’ sa: r. se s lékarem O
nemocném diteti radit’ sa S lekarom 0

chorom dietati; vybor se radi vybor sa
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radi;
radivat se -am -aji opak.

1. radievat’ sa

radostny prid.

1. e radostny: r-d chvila

2. expr. mily, drahy (oby&. v osloveni): dieta
moje r-é

radostne piisl.

1. radostné

radostny prid.

1. e radostny: r-d zprdva radostna
sprava; r. smich radostny smiech;
radostné prisl.

1. radostne;

radostnost -i z.

1. radostnost’

radov;’r1 piid.

1. e fadovy: gram. r-d cislovka, r. vojak

radov;’r2 piid.

1. ee fadovy: r-a stuzka

f'adOV}’7 prid.

1. e radovy: 7. tanec radovy tanec; r-¢é
c¢islo radové Cislo; tech. 7. motor radovy
motor; voj. 7-d sluzba radova sluzba;
lingv. 7-a cCislovka radova Cislovka; 7.
vojdk radovy vojak; 7. pracovnik

radovy pracovnik

Fadovy" prid.

1. radovy (rehony): 7. knéz radovy kinaz

f'i’ldOVyz prid.
1l ee radovy (Vzt’ahujl’lci sa na vyznamenanie):

7-a stuzka radova stuzka

rafat’, -em/-dm, -u/-aju, rafaj! nedok.
expr.

1. ¢im o co i ~ tlouci: moriak rafe
kridlami o zem krocan...

2. bouchat (vydavat tupy zvuk)

3. pelasit, uhanét

4. o rvat: r. cucoriedky trhat boravky
rafat’ sa

1. bouchat se, tlouci se

rafat -am -aji nedok. expr.

1. chniapat’: Sténé rafa po noze Stetia
chniape po nohe

2. havkat’, davkat’ (brechat): psi zlostne

rafali psi zlostne havkali

rafat se -am -aji nedok. expr.
1. chniapat’ sa (bit sa): smecky psi Se
rafaly svorky psov sa chniapali
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2. hrub. brechat’ na seba (vadit sa)

rafnat’,-nem,-nu dok. hovor. expr.

1. koho, ¢o; ¢im o ¢o, po com i ~ prastit
2. koho, co (chytity rafnout: pes ho rafol
(za nohu)

3. fachnout (spadnout)

rafnout -nu -nou -fl/-fnul -fla dok. expr.
1. chilapnut’, rafnt’ (zdrapit, chmatnut): PeS
ho rafl do lytka pes ho rafol do Iytka

2. zried. zahavkat® (zabrechat), zastekat):

kratké rafnuti kratke zahavkanie

rafnout se -nu -nou -fl/-fnul -fla dok.
1. hrub. pochytit’ Sa (dostat sa do zvady):

Zenské se spolu rafly zenské sa spolu
pochytili

rachat’,-am,-aju nedok. hovor. expr.

1. e mlatit, bouchat

rachat -am -aji nedok. expr.

1. e rachotat’: venku rachaji auta
vonku rachoct auta; v kuchyni rachad
nadobi v kuchyni rachoce riad

2. kvakat: rachani zZab kvakanie ziab;
kaceny rachaji kacice kvakaju

3. chrochtat’, grulit”: prasnice rachd

prasnica chrochta, gruali

rachat se -am -aji nedok.
1. zried. hrabat’ sa, Sparat’ sa: dlouho se

rachal v motoru dlho sa $paral v

motore
rajtar’ i rajtar, -a, 6.j. -i, I. mn. -e m. rejtar
zastar. nezpracovano
1. fukar
rajtérz, -a m. zastar.
1. rejtar
ramz’u‘l, -am. ramar -e m.
1. e ramar 1. @ ramar;

ramzirz, -a, 6. j. -I, 1. mn. - m. hovor.

1. pist

ramarsky prid.

1. ramarsky
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rameno (bés. a zastar. i ramﬁ), -a, 2. mn..
mien s.

1. paze

2. ®e rameno ¢ prijat’ dakoho s
otvorenymi r-ami piijmout nékoho s
otevienou naruci expr. r. spravodlivosti;
krcit r-ami nad niecim

ramenny piid.

1. ramenni

rameno, zried. kniz. ramé ramena/-ne s
1. ee plece: prehodit si pytel pres r.
prehodit’ si vrece cez plece; nést dité na
r-ou niest’ diet'a na pleciach; poklepat
nekomu na r. poklepkat’ niekoho po
pleci; zool. rameno plece

2. ruka, pazucha: nabidnout nekomu
ramé (K zaveéseni) pontiknut’ dakomu
ruku (aby sa chytil pod pazuchu); pren. I'-O
spravedInosti ruka spravodlivosti

3. iba r-o rameno: r. Feky rameno rieky;
r. kiize rameno kriza; (gasto v rozlic.
odboroch): stroj. nosné r. nosné rameno;
zvedaci r. zdvihacie rameno; geom. I.
whlu rameno uhla; fyz. r. sily rameno
sily; stav. schodistové r. rameno
schodista

O krcit r-y krcit’ plecami; expr. vzit nohy
na r-a vziat' nohy na plecia; divat se na
nekoho, na néco pres r. divat’ sa na
niekoho, na dac¢o cez plece

ramenovy prid.

1. ramenovy: stav. r. panel ramenovy

panel

T
rano-,
ranny piid.

1. ranni: r. vlak

rany, 2. rangjsi piid.
1. e rany: r. sneh; r-a zelenina; r-a

gotika

rany prid.

1. e rany, skory, v¢asny: r. podzim
skora jesen; r-¢ brambory rané
zemiaky; r. stredovek rany stredovek
2. ranny, skory: V ranych hodinach
v rannych hodinach

rané prisl.

1. zavcasu, skoro: r. vstdvat zavCasu

vstavat’; r. goticka malba ranogoticka
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mal’ba; r. kvetouct tulipany vcasné
tulipany

ranost -i z.

1. ranost’: pornohosp. I. brambor ranost’

zemiakov

rérohl, -0, I. mn. -y m. zool.
1. e raroh

raroh?, -a m. i raroha, -y, 2.mn.. —roh z.
oby¢. v mn. hovor. pejor.

1. haraburdi

2. rozsocha

raroh -a m. zool.

1. e raroh (Hierofalco)

raz" cisl. nas.

1. e krat: povedat nieco dva, tri razy
tikat néco dvakrat, tiikrat; pdt, sest rdaz
petkrat, Sestkrat O hovor. raz za uhorsky
(turecky) rok, mesaic jednou za uhersky
rok; (urobit nie¢o) raz-dva (udélat néco) raz

naraz

ra22 prisl.

1. jednou: bol raz jeden chudobny
kovac ... kovar

2. oby¢ s piisl. uz kone¢né, tedy: povedz
mi uz len raz, ¢o chces

3. hovor. expr. Opravdu: ja raz neviem, ¢o
mam robit ja opravdu nevim, co mam

délat

raz, -u m.

1. ee raz, charakter

raz’ -um.

1. @@ raz (ivo fiz., lingv., pol'nohosp.):
osobity r. dila osobity raz diela; uredni
r. dopisu tradny raz listov; potize
technického r-u tazkosti technického
razu

2. Smah (prudky, rychly pohyb): jednim r-m
strhl rucnici jednym $mahom strhol
rucnicu

3. zaber: r-y vesel zabery vesiel; mocné
r-y plavce mocné tempa plavca

4. zastar. @ odb. uder, naraz: r-y kladiv
udery kladiv; fyz. r. stredovy stredovy
naraz; elektrotech. zkouska (elektr.)
stroje r-em narazova skuska (elektr.)
stroja; tech. zkouska r-em narazova
skuska

O slotor. nar. islo to jedno za druhym
(velmi rychlo); nNa jeden r. naraz; na prvni
r. na prvy raz; (provést, udélat néco)
jednim rdzem (urobit, spravit nie¢o) jednym

Smahom; zastar. r-em dvandcté iderom
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dvanastej

razovy prid.

1. tech., elektrotech. ndrazovy: padaci
kladivo r-é narazové padacie kladivo

2. let. tazovy: r-d vina razova vina

I'?'IZZ, razl v platnosti ¢isl. neskl. hovor.
1. eraz:r., dva, i raz, dva, tri
¢ je s tim hotov, udeéla to raz dva je

s tym hotovy, urobi to raz-dva

raz’, raz® cisl.
1. e raz: r. za rok raz za rok, raz do

roka

I’i'lZ4, I'<':IZ3 prisL.
1. nar. raz: r. tak a podruhé tak raz tak
a druhy raz tak

’

razit’, -im,-ia nedok.

1. e razit: r. peniaze; r. chodbu v bani
r. chodbu v dole ¢ r. si cestu

nas. razievat’,-am,-aju

1. razivat

e s
razit>, -im,-1a nedok. hovor.

1. ¢im i ~ pachnout, byt citit, Cpit, Cpét:

pohar razi vinom sklenice pachne, je

citit vinem

razit -im -1 nedok.

1. @ razit’ (v rozlic. vyzn.): I'. penize razi
peniaze; razeni minci razenie minci; r.
zasady razit’ zasady; namdahave si razil
cestu snehem namahavo si razil cestu
snehom; ban. r. chodbu razit’ chodbu
O kniz. . S cestu razit’ Si cestu; r. cestu
nové myslence razit’ cestu novej
myslienke;

razivat -am -aji opak.

1. razievat’

razstep, -U m.
1. e rozstép; 1ék. I. podnebia r. patra

2. rozStipec

rozstép -u m.
1. roz§tep, rozstiepenie: r. stromu
bleskem rozstiepenie stromu bleskom;

tel. I'. Celny rozstep Celny; psych., lek. I.
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0sobnosti rozstiepenie 0So0bnosti

2. ® razstep: I. vétve razstep Vetvy; lek.
r. patra razstep podnebia; r. rtu razstep
pery

rozS§tépovy prid.

1. razStepovy: lek. r-é vady razstepové

chyby

regéll, -a/-u, 6.j. -I,1.mn. -y m.

1. e regal, police

regélz, -U, 6.j. =i, 1. mn. -y m.

1. @@ hist, prav. regél (vynosové pravo z

riiznych podnikd): solny r.

2. (podnik s vynosovym pravem) hostinec,

vycep

regz'll1 -u m.

l.e regél (polica i stary prenosny organ);
regalek -1ku m.

1. zdrob. regélik (mala polica, policka);
regalovy prid.

1. regélovy

regé12 -Um.

1. e e hist., prav. regal

2. (ibapl.) hist. znaky kral'ovskej moci,
korunavacné Klenoty

regalni prid.

1. regalny

repetit’l, -im,-ia nedok. hovor. expr.

1. vléci (s ndmahou)
repetit’ sa

1. Strachat se

repetit”’ i repentit’, -im,-ia dok. hovor.

expr.

1. e repetit, brebentit

repetit -im -i nedok.

1. @ expr. rapotat’, trkotat’

reftauracia’, -ie, 2. mn.. -ii z.
1. e restaurace
reStauracia®, -ie, 2. mn.. -ii 2

1. hist. volby

restaurace’ -e z
1. @ reStauracia (pohostinsky podnik);
restauraéni’ prid.

1. reStauracny

restaurace® -e .
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1. restauracia (obnova);
restauraéni’ prid.

1. reStauracny

rez, -u m,.

1. fez: 1k cisarsky r.; geom. kruhovy r.;
trochu zastar. kniha so zlatym r-om ... se
zlatou ofizkou; cukrat, cokolodové r-y

2. zastar. ve spoj. dat niekoho niekomu do
rezu svétit nékoho nékomu pod piisnou
vychovu; drzat’ niekoho, nieco v reze
drZet n€koho ptisné; byt v reze byt pod

metlou (pod piisnou kézni)

rez rziz.

1. hrdza (v rozli¢. vyzn.): (i rezu m.)
plechovky pokryté rzi, rezem plechovky
pokryté hrdzou; bot. (iba 2.) . obilnd

hrdza obilna

rezad

v 1 ve 1.
rezacka-, -y, 2. mn.. -Ciek ».
1. fezacka

v 2 ve
rezacka®, -y, 2. mn.. -Ciek z.
1. e fezacka (stroj)
rezaékag, -y, 2. mn.. -Ciek .

1. ofezavani

Fezacka -y z.

1. e rezacka (nastroj al. stroj)Z 7. na maso
rezacka na miso; 7. na pici rezacka na
krmivo, se¢kovica

rezackovy prid.

1. rezackovy

rezak, -a, obys. v mn. f‘erlky m.
1. @ fezak (zub)

2. fezavka

rezak -Uu m.

1. @ rezék: (zub) ostré i~y ostré rezaky;
(nastroj) bednarsky 7. debnarsky rezak;
rezacek -cku m.

1. zdrob. rezacik

rezavy piid.
1. e fezavy, ostry;
rezavo piisl.

1. fezavé

rezavy, rezivy, rezovaty, rezaty prid.
1. hrdzavy (v rozli&. vyzn.): I-é hfeblky
hrdzavé klince; r-avé vlasy hrdzavé,
rySavé vlasy

rezave, rezate prisl.

1. hrdzavo

rezavost, rezatost -i z.

1. hrdzavost’
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f'ezavy prid.

1. e rezavy: 7. hvizdot pily rezavy
hvizdot pily; 7. smich rezavy smiech; 7-
é sveétlo rezavé svetlo; 7-d bolest rezava
bolest’

2. expr. Stiplavo: 7. mluvit stipl'avo
hovorit’

Fezavost -1 z. zried.

1. rezavost’

2. expr. Stipl'avost’

rezba, -y, 2. mn.. -zieb z.
1. fezani: r. dreva, skla

2. ® fezba (zvl. do dfeva)

fezba -y 7.

1. @ rezba: (rezanie) 7. direva rezba dreva;
(vyrezavané dielo) lidova 7. Tudovéa rezba;
skrin s rezbou skrina s rezbou;
rezbicka -y z. zdrob.

1. rezbicka

rezny1 piid.

1. e fezny: r-a rychlost

rezny2 piid.
1. fizny, ostry: r-é pivo;
rezno piisl.

1. fizné

rezny prid.

1. obl. mor. razny: r-d koralka razna
palenka,

2. zrebny: r-é platno zrebné platno

3. stav. r-é zdivo neomietané murivo

i"ezny prid.
1. ® rezny: tech. 7*-d rychlost rezna
rychlost’; lek. 7-d rana rezna rana

2. rezaci: tech. 7. ndstroj rezaci nastroj

riadl, -U m. hromad.

Viz vyse

- - 1 -
riadenie’, -ias.
1. e fizeni: tech. samocinné r. O r. bozie,

r. osudu

riadenie?, -ias.

Fazeni -7 S.

1. tech. riadenie, zarad’ovanie: nozZni r.
nozné zarad’ovanie

2. elektrotech. zapojenie: paralelni 7.

paralelné zapojenie
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1. aklid: r. bytu

Fizeni -7 S.

1. e riadenie: dadlkové rizeni dialkové
riadenie; 7. letadla riadenie lietadla

2. @ vedenie, riadenie: prestavba r.
prestavba riadenia; prevzit 7. statu
prevziat’ vedenie $tatu

3. konanie: prav. opravné r. opravné
konanie; soudni 7. sidne konanie; mdam
na uradech néjake . mam na tradoch

nejaké vybavovanie

riadiaci,-a,-€ prid.
1. ® (slouzici k fizeni) Fidici: r-a pdaka

2. (ktery tidi) Fidici: I. organ

Fadici prid.

1. e tech. riadiaci: 7. pdaka riadiaca paka
2. lingv. zarad’ovaci, klasifikacny: 7.
predpony zarad’ovacie predpony

3. odb. registracny: 7. poradek

registracny poriadok

riadit’, -im,-ia nedok.
1. e fidit: r. dopravu
nis. radievat’, -am,-aju

1. fidivat

riadit’®, -im,-ia nedok.

1. uklizet, poklizet: r. byt

2. zastar. opatrovat, obstaravat: r. kone;
r. deti

nés. radievat’z, -am,-aju

1. uklizivat

radit -im -i nedok.

1. radit’: radi mu Vv praci radi mu v
praci; lékar radil zménu prostredi lekar
radil zmenu prostredia; radim k
opatrnosti radim opatrnost’, byt
opatrny

O ob. expr. babo rad’ porad’, kto si mudry
radivat -am -aji opak.

1. radievat’

radit -im -1 -dén/-zen nedok.

1. radit’: 7. knihy podle obori radit’
knihy podl'a odborov (zoradovat); Fadi je
Kk svym prateliim, mezi své pratele radi
ich k svojim priatel'om, medzi svojich

priatel'ov
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2. tech. zarad’ovat’: 7. rychlost zarad’ovat’

rychlost’

radit -im -7 nedok.

1. zarit', besniet’: pozar radi poziar
zuri, besnie; v kraji rddila chripka v
Kraji ztrila chripka; Fadéni zlocincii
vyciny zlo¢incov

2. expr. vycinat, vyvadzat, vystrajat’:
kdyz se napije, radi ked’ sa opije,

vycina

Fidit -/m -1 nedok.

1. @ viest’: (urovat smer pohybu) 7. auto
viest’ auto; 7. koné pohanat’ kone;
(usmerhovat) 7. Sportovni utkani viest
Sportové stretnutie; 7. schiizi viest
schodzku; 7. podnik, stdt viest’ podnik,
Stat

2. @ viest, spravovat’, riadit’: 7. stroj
riadit’ Stroj; vdlcovna rizena
dispecerem z jednoho mista valcovna
riadena dispecerom z jedného miesta; 7.
vyrobu viest, riadit’ vyrobu; 7. ¢innost
podle podminek riadit’, usmeriovat’
¢innost’ podl'a podmienok

3. e regulovat’: doprava rizend svetly
doprava regulovana svetlami

4. dirigovat’: 7. orchestr, koncert
dirigovat’ orchester, koncert

5. napravat’, nastavovat’: 7. hodiny
nastavovat’ hodiny

6. ob. zaopatrovat’, zaobstaravat’,
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zadovazovat’: 7. si pradlo do vybavy

zaopatrovat’ Si bielizent do vybavy

riedeny piid. redény

1. fedény nezpracovano
2. protidly: r. les

robota,-y, 2. mn.. -bét . robota -y z.

1. prace: expr. konska r.; expr. trhat’ sa,
potrhat sa v r-e ¢ je do r-y ako ohen,
ako osa ... jako ohen (lev, kat); expr. F. mu
smrdi; hovor. expr. ¥. mi Stoji, hovor, mat's
niekym do r-y mit s n€kym co Cinit; r-y
ma vySe prava ma prace nad hlavu; ma
plné ruky r-y; to je pekna r.!; dat’ si s
niecim r-u

2. hovor. trochu zastar. oby¢. v mn. prace
(sezonni, $pickové): jarné, letné, jesenné r-y

3. @@ hist. robota: panskii r.

1. e e hist. robota, panské: chodit na r-u
chodit’ na panské
2. ® nar. a expr. otro¢ina, hrdlacina: denni

r. denna otro¢ina

robotnica,-e, 2. mn.. -nic 7.
1. trochu zastar. pracovita zena

2. véel. délnice

robotnik
robotnice -e z
1. hist. poddana
robotnicky prid.

1. poddansky: r-é dédiny poddanské

dediny
rodicovské, -ého s. rodi¢ovska
1. podil po rodi¢ich nezpracovano
rodina,-y, 2. mn.. -din = rodina -y z.

1. e rodina

2. piibuzenstvo: blizka r. blizké
ptibuzenstvo O hovor. zert. je mu r. po
Adamovi a Eve je s nim ptibuzny po
Adamovi a Evé

rodinka,-y, 2. mn.. -niek z. zdrob. expr.

1. ee rodinka

1. e rodina: zalozit (i) r-u zalozit (Si)
rodinu; cekat, mit r-u ¢akat’, mat’
rodinu (dieta); sprdtelit Se S r-ou své Zeny
spriatelit’ sa s rodinou svojej zeny (s
pribuzenstvom) O byli (jako) jedna r. boli

(ako) jedna rodina;
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rodinocka,-y, 2. mn.. -Cok 7. zdrob. expr.

1. rodinecka

rodinka’ -y z. zdrob.

1. ee rodinka

rodinka® -y z

1. hovor. star. rodinna Skola

rohové, -éo s. zastar.
1. ocasné (darek, oby¢. détem pii dobrém prodeji
dobytka)

I’OhOV)’71 prid.

1. I'OhOVy (vyrobeny z rohu, obsahujtci

rohovinu)

I’OhOV)’72 prid.
1. rohovy, rozny: r-a mistnost rohova,
rozna miestnost’; I. ditm rohovy,

narozny dom; sport. r. kop rohovy kop

rojnica’, -e, 2. mn.. -nic- z veel.
1. rojacek
rojnica, -e, 2. mn.. -nic z voj.

1. e rojnice

rojnice -e z.

1. @ voj. rojnica (atvar)

rok, -a/-u m.

1. @ rok (casovy usek): minuly, lansky,
vilanajsi rok minuly, lonsky rok; budiici
rok ptisti rok; hovor, takto r. pfed rokem;
na takto r., do takto r-a piisti rok, za
rok; z r-a na r. rok od roku; o rok za
rok; ako je r. dihy; raz za uhorsky,
turecky r. jednou za uhersky mésic;
zastar. roku Pdna 1éta Pané

2. (jen vmn.) 1éta, roky: r-y mladosti 1éta
mladosti; dlhé r-y (nevidiet koho) dlouha
léta...; po r-och po létech; byt v r-och
byt v letech; ma svoje r-y mé sva 1éta; v
najlepsich r-och;

rocik, -a/-¢ka m. zdrob. expr.

1. roCek, ricek

rok -u m.

1. e rok: kalenddrni r. kalendarny rok;
letosni r. tento rok; v pristim roce v
budtcom roku, na buduci rok; kazdym
rokem kazdy rok; ditéti je uz r. diet’a
ma uz rok; jit za r. k odvodu ist’ 0 rok
na odvod; mezi rokem v priebehu roka;
ubihal r. po roce utekal, ubiehal rok za
rokom; byl pres r. v ciziné bol vyse
roka v cudzine

2. hovor. ro¢nik: je na technice v prvnim
roce je na technike v prvom ro¢niku

O r. co rok rok ¢o rok, rok po rok, rok
od roka; r. od roku z roka na rok; vec se
tahla z roku na r. vec sa t'ahala z roka

na rok; nez se r. s rokem sesel, vsechno
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se zmenilo kym sa rok s rokom stretol
(zisiel), vSetko sa zmenilo; ob. expr. jednou
za uhersky r. raz za uhorsky, turecky
rok;

rocek, racek -cku m.

1. zdrob. obyé. expr. 10Cik

rokovat’, -ujem, -uji nedok.
1. jednat: r. o mieri

2. trochu zastar. rokovat, debatovat

rokovat -uji -uji nedok.
1. kniz. rokovat’

rola,-y, 3. 6.j. -e, 1.mn. -y, 2. roli 7. kniz.

1. e role, uloha ¢ Arat velku,
vyznamnu, poprednu r-u;
rolickal, -y, 2. mn.. -CiekK z. zdrob. expr.

1. rolicka

rola,-le, 2. mn.. -7 2.
1. ee role, pole
roli¢ka®, -y, 2. mn.. -ciek i rolka, -y, 2.

mn.. -liek z. zdrob. expr.

role’ -e ».

1. @@ zastar. kniz. a nar. rol'a
2.rala (stard pozemkova miera);
roli¢ka’ -Y 2. zdrob.

1. rolicka, rol’ka

role? -e ».
1. @ rola: (uloha herca) hlavni r. hlavna
rola; (text hereckej tilohy) ucit Se roli

nazpamét u€it’ sa rolu naspamat’;

1. rolicka (funkcia) Arac v roli stiredniho obrance
hrac v role stredného obrancu
O hrat vyznamnou roli hrat’ vyznamni
rolu; vypadnout z r. vypadnuat’ z
konceptu; stratit’ koncept;
roli¢ka® -Y 2. zdrob.
1. expr. rolicka
role® -e z.
1. zvitok: r. papiru zvitok papiera;
roli¢ka® -Y 2. zdrob.
1. zvitoCek

rolnictvo,-a s. rolnictvo -a s. hromad.

1. e hromad. rolnictvo

1. e rol'nictvo (rolnici)
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2. rolnictvi, zemeédélstvi

rosa
rosicka’, -Y 2. zdrob. expr.

1. e rosicka

rosiékaz, -y, 2. mn.. -Ciek z. bot.

1. rosnatka

rosa -y z

1. rosa: ranni r. na trave ranna rosa na
trave; r. na lahvich rosa na flasiach;
rosic¢ka’ -y . zdrob.

1. e expr. rosicka

roven, -vne z.
1. kniz. rovina
2. @@ roven: stavat sa, postavit sa nar.
niekoho, niecoho (niekomu, niecomu, s kym, s

cim); Nie je mi r. neni mi rovny

roven’ prid.
1. kniz. a zastar. roven (rovny): Kdyby mi byl

pan r. keby mi bol pan roven

roven’ -vné z.

1. @@ roven: len v spojeni Stavet, postavit
néekoho na r. (pis. i naroveii) S nék)}m
davat), stavat’, postavit’ niekoho na
roven s dakym, dakomu: Zena je
postavena nar. s muzem zena je

postavena na roven muzovi

rovno piisl.

1. @ rovné (piimo, vzhiru) drzat’ hlavu r.

2. rovnou (piimo): utekat, letiet'r. k
niekomu; (bez zdrzeni) ist’ r. domov; (presn)
r. 20 korun; trafil klinec r. po hlave
trefil hiebik na hlavicku; (hned) ist'r. k
Veci

3. zastar. stejné: r. zmyslat’

4. ptfimo, Zrovna (zdiraziuje prislusny vétny
glen) to cloveka r. omraci to ¢lovéka

yowr

pfimo omraci

rovné prisl.

1. e rovno: (priamo) jit, divat se r. ist’,
divat’ sa rovno; (dorovna) I'. zastrizené
vlasy rovno zastrihnuté vlasy;
(vzpriamene) stat, sedet r. stat’, sediet’
rovno; (vodorovne) lezZet r. lezat’ rovno;
(aprimne, otvorene) Fict néco r. povedat

daco rovno; jednat r. konat’ rovno

rozbabrat’,-em,-u dok. hovor. expr.
1. rozbabrat, rozdélat praci
2. rozrypat: r. zem

rozobrat’ si

rozbabrat

nezpracovano
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1. ¢o s kym rozhazet si s nékym

rozbehany, piid. expr.
1. @ rozb&hany (majici chut na béhani)

2. rozbehly

rozbéhany prid.
1. @ expr. rozbehany: r. den rozbehany

den (straveny chodenim, behanim)

rozbujneny pid.
1. e rozbujely: r-a trava

2. rozbujnély: r. Zivot

rozbujely prid.

1. @ rozbujneny: r-é housti rozbujnena
hustina; r-d fantazie rozbujnena
fantazia

rozbujelost -i z.

1. rozbujnenost’

rozbujnély

nezpracovano

rozbujniet’ (sa), -iem,-¢jui dok.
1. e rozbujet (se)

2. rozbujnet (se)

rozbujet, rozbujet se -7 -¢jil-i dok.
1. @ rozbujniet’ (sa): plevel (se) rozbujel
burina rozbujnela; korupce (se)

rozbujela korupcia rozbujnela

rozcerit’, -im, -ia dok. expr.

1. vycenit, rozchlipit (obye. jen usta): I.

celuste

rozéerit’, -im, -ia dok.

1. e rozcerit
nedok.rozcerovat’, -ujem, -uju
1. rozCerovat

rozcerit’ sa

1. rozdefit se

rozcerit -7 -7 dok.
1. e rozlerit’: vétiik rozceril hladinu

vetrik rozc¢eril hladinu

rozcapirit’,-im,-ia dok. expr.
1. rozCepytit

rozcéapirit’ sa

1. e rozéepyfit se

2. rozvalit se

rozéepyfrit Se -im -1 dok.
1. @ najezit’ sa, zjezit’ sa: krocan se cely

rozcepyril moriak sa cely najezil

rozdurit’,-im,-ia dok. expr.

rozdurdit -im -7 dok.
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1. koho, ¢o rozplasit, rozehnat
2. @ koho rozdurdit (rozhngvat)
nedok. rozdurat’, -am,-aju i
rozdurovat’,-ujem,-uj

1. rozplaSovat

rozdurdit’ sa expr.

1. rozletét se

1. @ nadurdit’, rozdurdit’, rozpaprcit,

napaprcit’

rozdurdit se -im -7 dok.
1. nadurdit’ sa, rozdurdit’ sa, rozpapr¢it

sa, napaprcit’ sa

rozchodit’ Sal, -im,-ia i rozchadzat sa,
-am,-aju nedok.

1. rozchazet se ¢ ich cesty se rozchodia,
rozchadzajii; nase ndazory, mienky,
nahlady sa rozchadzaju

rozchodit’ sa?, -im,-ia dok.

1. e rozchodit se (dostat se do chiize)

rozchodit se -im -7 dok.

1. e rozchodit’ sa: musi Se po dlouhém
sezeni r. musi sa po dlhom sedeni
rozchodit’; opiral se 0 hiil, nez se trochu
rozchodil opieral sa o palicu, kym sa
trocha rozchodil

roziskrit’ sa, -7,-ia dok. expr.
1. e rozjisktit se

2. rozhoftet se

rozjiskrit se -im -1 dok.
1. e roziskrit’ sa
rozjiskrovat se -Uji -uj7 nedok.

1. roziskrovat’ sa

rozist’ sa, -idem,-idu, min. -isiel, -id!
dok.

1. e rozejit se

2. ziid. zZvetsit se: oci sa jej rozisli

rozejit se -jdu -jdou -sel -Sla dok.

1. rozchodit’ sa: nohy ji zprvu
podklesavaji, pak se rozejde nohy sa jej
sprvu podlamuju, potom sa rozchodi

2. ® rozist’ $a (v rozlis. vyzn.): dav se
rozesel dav sa rozisiel, porozchadzal,
porozchodil; sélistka se rozesla s
orchestrem solistka sa rozisla

s orchestrom (nedodrzala tempo orchestra)

rozkazat’,-Zem,-Zu dok.
1. e rozkazat
2. komu co, s inf. i ~ porucit si, dat si: I.

si obed, veceru

rozkazat -Zu/-Zi -Zou/-Zi dok.

1. e rozkazat’: rozkdzal, aby zapradhli
rozkazal, aby zapriahli

rozkazovat -uji -uji nedok.

1. rozkazovat’

rozklad,-u m.

rozklad -u m.
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1. e rozklad

2. zeméd. rozhor

1. e rozklad: r. akordu v tény rozklad
akordu na tony; télo v r-u telo v
rozklade; r. manzelstvi rozklad
manzelstva; (gasto v rozli¢. odb.): fyz. I
svetla rozklad svetla; r. sily rozklad
sily; mat. r. ¢isla v prvocinitele rozklad
¢isla na prvocinitele

2. rozbor: podat r. o situaci podat’
rozbor situacie

rozkladovy prid.

1. zried. odb. rozkladovy

rozkolisany piid.
1. rozhoupany: r. zvon

2. ® rozkolisany: r-é ceny

rozkolisany prid.

1. kolisavy, vratky, tackavy: r-é kroky
vratké kroky

2. ® rozkolisany (nestaly, nepevny): r-é ceny
rozkolisané ceny; r. jazykovy uzus

rozkolisany jazykovy uzus

rozKkolisat’,-sem ,-Su, piech. -/iSucl-
lisajuce dok.

1. co, koho rozkolébat, rozhoupat
2. ® rozkolisat

rozkolisat’ sa

1. rozkolébat se, rozhoupat se

2. ee® rozkolisat se

rozkolisat -dm -aji dok.

1. e rozkolisat’ (sposobit labilnost): I.
vyslovnost rozkolisat’ vyslovnost’
rozkolisavat -am -aji nedok.

1. rozkolisavat’

rozkolisat se -d -aji dok.

1. ee rozkolisat’ sa (stat' sa nepevnym,

labilnym)

rozkrutit’, -im,-ia dok.

1. ¢o, koho rozkroutit, roztocit

2. ® Co, zid. | koho rozmotat, rozbalit: r.
balik; r. dieta

rozkrutit’ sa

1. roztocCit se

2. z¥id. rozmotat se, rozbalit se

rozkroutit -im -7 dok.
1. e rozkrutit’ (rozmotat, rozvinat): I.

motouz rozkrutit’ motiuz
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rozkurit’, -im, -ia dok.
1. roztopit, zatopit (udélat oheii)
2. zid. ¢o vytopit, rozehtat: r. izbu

3. expr. rozprasit, rozehnat

rozkoufit -im -7 dok.
1. rozfaj¢it: r. doutnik rozfajcit’ cigaru,
rozkurovat -Uji -1 nedok.

1. rozfajcCievat’

rozkydat’, -dm,-aju dok.
1. ¢o rozkydat: r. hnoj
2. expr. rozkecat (rozhazet)
rozkydat’ sa expr.

1. rozsypat se

rozkydat

nezpracovano

rozletiet’ sa

nedok. rozlietat’ sa’
1.rozlétavat se

rozlietat’ sal, -am,-aju dok.

1. e rozletét se

rozletét se -7 -/, rozlétnout se, hovor.
rozlitnout se -ne -nou -tl dok.

1. e rozletiet’ sa, porozlietat’ sa,
rozlietnut’ sa: vrabci se rozleteli na
vSechny strany vrabce sa rozleteli na
vsetky strany; vlasy se ji ve vétru rozleti
vlasy sa jej vo vetre rozletia

2. expr. rozletiet’ sa: misa spadla a
rozlitla se na kusy misa spadla a
rozletela sa na kusy (rozbila sa); 0kno se
pritvanem rozletelo 0kno sa od prievanu
rozletelo (prudko sa otvorilo); zprdava se
rozlétla po méste sprava sa rozletela po
meste; deti se rozletely matce naproti
deti sa rozleteli naproti matke;
rozletovat se -uje -u;ji nedok.

1. rozletavat’ sa, rozletovat’ sa, rozlietat’
sa, porozletuvat’ sa

2. rozletavat’ sa, rozletovat’ sa

rozluka®, -y, 2. mn. -liik .

1. e rozluka

rozluka?, -y, obye. v mn. rozluky, -%ik ».

nar.

rozluka -y z.

1. e odb. rozluka
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1. pisné na rozloucenou (zenicha n. nevésty

se svobodnym stavem)

rozmlatit’,-im,-ia dok. expr.
1. @ rozmlatit (rozbit)

2. koho zmlatit (zbit)
rozmlatit’ sa

1. rozmlatit se

rozmlatit dok.

1. @ ob. expr. rozdrizgat’, rozmlatit™ r.
nadobi rozdruzgat’ riad; kroupy
rozmlatily obili Tadovec zbil obilie; hrub.

r. nékomu drzku rozbit dakomu papul'u

rozobrat’ ,-beriem,-beri dok.
1. e rozebrat
rozobrat’ sa

1. rozebrat se, probrat se

rozebrat -beru -berou dok.

1. @ rozobrat’ (vrozli¢. vyzn.): ¥. pFistroj
rozobrat’ pristroj; r. plot na fopeni
rozobrat’ plot na kurenie; r. zbozi
rozobrat’, rozchytat’, porozchytavat’
tovar; kniha je uz rozebrana kniha je uz
rozobrana; lidé rozebrali, kde co bylo
l'udia rozobrali, porozoberali, kde ¢o
bolo; r. mezinarodni situaci rozobrat’
medzinarodnu situaciu; skol., lingv. I.
veétu rozobrat’ vetu

2. hovor. (koho) znosit’ (koho), nanosit’ sa (do
koho): vy dovedete c¢loveka r. vy ale
viete ¢loveka znosit’;

rozbirat, zried. rozebirat -dm -aji nedok.

1. rozoberat’

rozostavat’,-viam,-vaju, -stavaj/ dok.
1. @ rozestavét; r. dom

2. ®e rozestavit: r. stanky

rozestavét -im -¢&ji dok.
1. e rozostavat’: r. diim rozostavat’ dom
rozestavovat -uji -uji nedok.

1. rozostavovat’

rozestavit -im -i dok.

1. ee rozostavit’, porozostavovat’: I.
nabytek rozostavit ndbytok;
rozestavovat? -uji -uji nedok.

1. rozostavovat’
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rozpast’ sa, -pasie,-pasu dok.
1. pustit se do paseni

2. expr. Vypast se (ztucnét)

rozpast se

nezpracovano

rozplesnl'lt’ Sa (star. i rozpleskniit sa), -nem,
-nul dok. expr.
1. e rozplesknout se

2. z¥id. rozeviit se (dokofan)

rozplesknout se -nu -nou -kl/-knul -kla
dok.

1. e rozplasnut’ sa, rozplesnut’ sa:
snehova koule se rozpleskla na zdi
snehova gul’a sa rozplasla na stene

2. expr. rozplastit’ Sa (nasiroko spadnut): I.

se do blata rozpl'astit sa do blata

rozporny1 piid. kniz.

1. e rozporny: r-é city

rozperny i rozporny2 piid. tech.

1. rozperny

rozporny prid.

1. @ kniz. rozporny: r-a bytost rozporna
bytost’

rozpornost z.

1. rozpornost’

rozpracovat’,-Ujem,-uj dok.
1. e rozpracovat

2. propracovat

nedok. rozpracuavat’, zid. i
rozpracovavat’,-am,-aju

1. rozpracovavat

rozpracovat -uji -uji dok.

1. @ rozpracovat, rozrobit’: r. ¢lanek
rozpracovat’ clanok; ekon. rozpracovany
vyrobek rozpracovany vyrobok

2. rozpracovat’ (prehibit): I. ndmet pro
film rozpracovat’ namet pre film; ekon. r.
ukazovatele pldnu rozpracovat’
ukazovatele planu;

rozpracovavat -am -aji nedok.

1. rozpracuvat’, rozpracovavat’

rozpravat’,-am,-aju nedok.

1. mluvit, hovofit: r. (po) slovensky

2. ® co, o com, 0 kom, komu i se spoj. Ze
vypravét, vykladat, mluvit ¢ r. niekomu
do duse mluvit nékomu do duse; hovor. I.
dve na tri mluvit paté pies devaté; r. do
sveta mluvit do vétru

rozpravat’ sa

rozpraveét -im -¢ji nedok.
1. @ rozpravat’: r. 0 Zivote a smrti

rozpravat’ 0 Zivote a smrti
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1. rozmlouvat, bavit se

rozpravka,-y, 2. mn.. -voK z.

1. pohadka: r. o popoluske p. 0 popelce
2. ® trochu zastar. rozhovor, rozpravka
rozpravocka, zid. | rozpravéicka,-y, 2.
mn.. -Ciek z. zdrob. expr.

1. pohadecka

rozpravka -y z.

1. e rozhovor, beseda: zacit s nekym r-
u zacat’ s niekym rozhovor

O to je Fec jak r. a) ani ¢ihi ani hota (s
nim); b) S takymi re¢ami nedojdes

konca kraja

rozpucat’ (sa), -i,-ia dok.

1. e rozpucet se: stromy (sa) rozpukali
2. nabobtnat, nabotnat, zatdhnout se
(zvétsit sviij objem pisobenim vlhkosti):

rozpucané koryto

rozpucet, rozpucet se -7 -7 dok.
1. e vypucat’: na jare (Se) rozpuci

kazdy ker na jar vypuci kazdy ker

rozpudit’,-im,-ia dok.

1. koho, ¢o rozmacknout: expr. rozpucim
ta ako zabu, ako vos, ako muchu, ako
chrusta zamacknu t¢€ jako housenku,
jako hmyz; malo ho, islo ho, ide ho od
zlosti, od jedli, od hnevu r. mohl, mize
prasknout zlosti; to je do rozpucenia a)
to je k popukani (smichem), b) to je k
prasknuti (zlosti)

nedok. rozpucat’,-am,-aju

1. rozmackavat

rozpudit’ sa

1. rozmacknout se, puknout: Sie/ sa od
smiechu r., div sa od smiechu
nerozpucil mohl puknout smichem, div
smichem nepukl; nech sa (od zlosti, od
hnevu) rozpuci! at’ praskne (zlosti)

nedok. rozpucat’ sa

rozpucet

nezpracovano

rozpukat®, rozpukat se' -d -aji dok.
1. rozpukat’ sa, dopukat’ sa, popukat’:
kize na patach rozpukala koza na
pétach popukala; vyschla zemé (Se)

rozpukala vyschnuta zem sa rozpukala

rozpuk,-u m.
1. e rozpuk (kveta)

2. ziid. puknuti, prasknuti: to je do r-u a)

rozpuk -u m.
1. @ rozpuk: (rozvitie pucikov) riize pred r-

em ruza pred rozpukom; r. ovocnych
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to je kK puknuti (o n&cem smesném), b) to je
k prasknuti (o né&Cem, co zpusobuje zlost)

3. bot. rozpuk

stromii rozpuk ovocnych Stromov; kniz.
(prudky rozvoj) I. jara rozpuk jari; bot. r.
Jjizlivy rozpuk jedovaty (Cicuta virosa);
rozpukovy prid.

1. rozpukovy: r. jed rozpukovy jed

rozpuknut’ sa, -ne,-nu dok.

1. e rozpuknout se, rozprasknout se:
lica mu idu r. tvafe mu mohou
prasknout (o tlustém); ide sa mu hlava r.
muze mu hlava prasknout; najest sa do
rozpuknutia najist se na prasknuti

2. ® (o kvétech) rozpuknout se

rozpuknout, rozpuknout se -ne -nou -
kI dok.

1. @ rozpuknut’ sa, puknut’: sténa se
rozpukla stena pukla; hlava se mu
bolesti div nerozpukla od bolesti mu
iSla hlava puknut’, dobre mu od bolesti
hlava nepukla; poupé uz rozpuklo pupa
sa uz rozpuklo, pucik sa rozpukol;
rozpukavat, rozpukavat se,
rozpukat?, rozpukat se? -d -aji nedok.

1. rozpukavat’ sa

rozrevat’ sa, -revem,-revu, -rev! dok.
expr.

1. e rozkficCet se, rozefvat se

2. @ hovor. rozbredet se

rozervat -rvu -rvou dok.

rozervat se -rve -rvou dok.

1. roztrhat’ sa, rozdriapat’ sa: podsivka
se uz rozervala podsivka sa uz

roztrhala

rozervat dok.

rozeivat Se -7vu -7vou dok.

1. @ rozrevat’ Sa (zacat revat): Selmy Se
rozervaly Selmy sa rozrevali; expr.
rozeival se na déti rozreval sa na deti;
ob. expr. (rozplakat sa) dité Se rozervalo

diet’a sa rozrevalo

rozriedeny prid.
1. (o plynech, kapalinach a tuhych hmotach)
rozfedény

2. zid. protidly: r. les

roziedény

nezpracovano
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rozsadit’, -im, -ia dok.

1. rozsadit: islo ho r. od hnevu mohl
prasknout hnévem

nedok. rozsadzat’, -am, -aju i
rozsadzovat’, -ujem, -uju

1. rozsazovat

rozsadit’ sa

1. rozsadit se

nedok. rozsadzat’ sai rozsadzovat’ sa

1. rozsazovat se

rozsadit -im -7 dok.

1. rozsadit’, porozsadzat’ (v rozli¢. vyzn.):
r. hosty kolem stolu rozsadit,
porozsadzat’ hosti okolo stola; r. Zdaky
rozsadit’ ziakov; r. kvétiny rozsadit
kvety;

rozsazovat -uji -uji nedok.

1. rozsadzat’, rozsadzovat’

rozsadit se -7 -7 dok.

1. rozsadit’ sa: r. se do lavic rozsadit’
sa, porozsadzat’ sa do lavic;
rozsazovat se -Uje -u;ji nedok.

1. rozsadzat’ sa, rozsadzovat’ sa

rozsievka®, -y, 2. mn.. -vok z

1. ee® rozsivka (zastéra, plachta na rozsivani)

rozsievka?, -y, obye. v mn. rozsievky, -
VoK z. bot.

1. e rozsivka

rozsivka -y z.

1. @ bot. rozsievka (jednobunkovy
organizmus);

rozsivkovy prid.

1. rozsievkovy

rozsivka -y 7.

1. e e star. rozsievka (plachta na zrno pri siati)

rozstiepit’, -im,-ia dok.

1. e co rozstipnout, rozstépit

2. ® expr. CO, koho rozstépit, rozdvojit;
nedok. rozStiepovat’, rozStepovat’, -
ujem,-uju i rozstepavat’,-am,-aju

1. rozsté€povat

rozstiepit’ sa

1. rozstepit se

nedok. rozStiepovat’ sa, rozStepovat’ sa
| roz§tepuvat’ sa

1. rozStépovat se

roz§tépit -im -7 dok.

1. e rozstiepit: blesk rozstepil kmen
blesk rozstiepil kmen; kniz. r. hnuti
rozstiepit’ hnutie

roz§tépovat -Uji -ui nedok.

1. roz8tiepovat’, rozstepovat,

rozStepuvat

rozstépit se -7 -7 dok.
1. rozstiepit’ sa: spolecnost se

rozstepila Vv tridy spolocnost’ sa
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rozstiepila na triedy
rozstépovat Se -Uje -uj7 nedok.
1. rozstiepovat’ sa, rozstepovat’ sa,

rozStepuvat’ sa

roztladit’,-im,-ia dok.
1. e roztlacit r. topdnky r. boty

2. rozmackat r. ovocie

roztlacit -im -1 dok.

1. e roztlacit), roztisnat’: r. sanée
roztisnat’ sane; r. nové boty roztlacit’
nové topanky

roztlacovat -Uji -uji nedok.

1. roztlacat’, roztiskat’

roztopit’,-im,-ia dok.

1. roztavit: r. rudu, sklo, sneh

2. e rozpustit: r. maslo

nedok. roztapat’,-am,-aju

1. roztavovat

2. rozpoustét

roztopit’ sa

1. roztavit se O idem sa r. od horuicosti
mohu shofet teplem

2. rozpustit se

3. roztat: sneh sa roztopi snih roztaje;
nedok. roztapat’ sa

1. roztavovat se

2. rozpoustét se

3. roztavat

roztopit -im -i dok.

1. rozkarit’: r. kamna rozkurit’ kachle
2. podkarit’, zakarit’: r. v kamnech
zakurit’ v kachliach, do kachli

3. ® trocha zastar. a nar. roztopit’: I'. maslo

roztopit’ maslo

roztapét -im -¢&ji nedok.
1. rozkurovat’
2. podkurovat, zakurovat’

3. trocha zastar. a nar. roztapat’

roztopit se -im -i dok. zried.

1. rozkurit’ sa: nez se pec roztopi, bude
tma kym sa pec rozkuri, bude tma

2. trocha zastar. a nar. roztopit’ Sa

roztapét se -im -éji nedok.

1. rozkurovat’ sa

2. trocha zastar. a nar. ToZtapat’ Sa

roztrepany pid.
1. hovor. expr. roztluceny, rozbity: r-a
hlava

2. kuch. rozkvedlany

roztiepeny prid.
1. rozstrapkany, vystrapkany,
obstrapkany: r-é manzety rozstrapkané

manzety; I. [imecek vystrapkany
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3. ziid. rozttepany

golierik

roztirepany

nezpracovano

roztrepat’, -em,-u dok.

1. hovor. expr. Co rozttiskat

2. kuch. ¢o rozkvedlat: r. smotanu
nedok. roztrepavat’,-am,-aju

1. rozbijet

2. rozkvedlavat

roztrepat’ sa

1. rozbit se

roztirepat -u/-am -ou/-aji dok.

1. roztriast’: r. Seno roztriast’ Seno; .
slozeny kapesnik roztriast’ zlozen
vreckovku; jizda ho roztrepala jazda ho
roztriasla

roztirepavat -dm -aji nedok.

1. roztriasat’

rozvalit’, -im,-ia, -val! dok.

1. e ¢o rozvalit

2. hovor. expr. o rozbit, rozmlatit
rozvalit’ sa

1. rozvalit se

rozvalit -im -i dok.

1. rozvalat’: r. kopku sena rozvalat’
kopku sena

2. e rozvalit, porozval'ovat’: vichrice
rozvalila chalupy vichrica

porozvalovala chalupy

rozvalit se -im -i dok.

1. rozvalit’ sa (v rozli¢. vyzn.): dium Se
rozvalil v trosky dom sa rozvalil na
ruiny; ob. expr. pohodiné se r. do kresla
pohodlne sa rozvalit’ v kresle
rozvalovat se -uji -uji nedok.

1. rozval'ovat’ sa

rozvireny piid. expr.
1. rozviteny

2. rozdovadény
rozvirene piisl.

1. rozvifené

rozvireny

nezpracovano

rozvIladit’, -im,-ia dok.

1. @ ¢o rozvlacit (roznosit); pren. hovor. deri

rv ,1 7/ . r we , ,
rozvlacet” -im -eji, rozvlacit -im - dok.

1. pobranit™ r. hroudy (na poli)
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na nohdach r. zbytecné den prochodit

2. hovor. expr. r0znosit, roznést (pomluvit)

pobranit’ hrudy (na poli);
rozvlacovat -Uji -uji nedok.

1. branit’

rozvlaget® -im -eji nedok.
1. @ zried. rozvlacat’, rozvlaCovat’: r.

hniij po dvore rozvlacat’ hnoj po dvore

rozny’ piid.
1. e rozni, rohovy: r. dom
roin)'f2 piid.

1. rohaty: r. dobytok

rozni prid.

1. @ rozny, rohovy: r. diim rozny dom

rubag, -a m.
1. dfevorubec

2. ® horn. rubac

rubac -e m.
1. @ ban. rubad

rubaésky prid.

rubacka, -y, 2. mn.. -ciek z. hovor. 1. rubacsky
1. rubani dieva

2. bitka

rl’lékal, -y, 2. mn.. -Cok 7. rucka -y z.

1. rucka, drzadlo: r. pera nasadka
rl'lékaz, -y, 2. mn.. -Cok Z. zdrob. expr.

1. e rucka, rucicka

1. e rucka: (zdrob. k ruka) buclate detske
r-y buclaté detské rucky; zried. r-y na
orloji racky na orloji

O expr. dat néco, vymenit néco,
obchodovat z r-y do r-y dat’ daco,
vymenit’ da¢o, obchodovat’ z racky do

rucky

rucnik, -a m.

1. e rucnik

2. Satek, kapesnik
rucnicéek,-cka m. zdrob.
1. ee rucnicek

2. Satecek

rucénik -u m.

1. e uterak: /nény r. 'anovy uterdk;
rucnicek -cku m.

1. e e zdrob. uteracik;

ruém’kovy prid.

1. uterdkovy

racho,-a, 2. mn.. ruch s.

1. @ kniz. roucho; Saty: svadobné r. O vik

roucho -as.

1. @ kniz. racho: kniZeci r. kniezacie
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V ovéom r-U; odetd v Evinom r-u

2. nai. vybava neveésty

rucho
¢ chodit v rouse Eviné chodit’ v
Evinom rtichu; VIK v rouse berdncim

vlk v ovéom richu

rura, -y, 2. mn.. rur z.

1. e roura: vodovodna r.; odb. mocova r.

2. trouba (na peéeni)

rurka,-y, 2. mn. -rokK i. zdrob.

1. ee rourka

rurocka,-y, 2. mn. -Ciek 7. zdrob. expr.

1. rourecka

roura -y z.

1. e rura: vodovodni, okapova r.
vodovodna, odkvapova rura; betonova
r. betonova ruara, r. balictho papiru rira
baliaceho papiera; slang. roury rary
(uzke nohavice);

rourovy prid.

1. rarovy;
rourka -y z. zdrob.
1. ee rurka;

rourkovy prid.

1. rarkovy
rybar,-a m. rybar -e m.
1. @ rybar 1. erybar;
2. zool. rybak rybarka -y z.
rybarka,-y, 2. mn.. -rok z. 1. rybérka,
1. rybarka rybarsky prid.
rybarsky prid. 1. rybarsky
1. rybarsky

rybarstvo,-as.

1. rybafstvi

rybz’\rikl, -a, 1. mn. -Ci m. zdrob. expr.
1. rybatik

rybérikz, -a, 1. mn. -y m. zool.

1. ee lednacek

rybafik -a m.

1. @@ z00l. rybarik (Ceryle)

ry€at’. -7,-ia nedok. expr.
1. @ (o zvitatech) FiCet, Fvat

2. (0 vode) hudet

rycet -im -1 nedok.
1. e rycat’, rucat’: rycet jako zvire rucat’

ako zviera
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Fi¢et -im -7 nedok.

1. e rycat, rucat’: hiebec Fici zrebec
ryCi; expr. 7. bolesti, smichem ry¢at’ od
bolesti, od smiechu;

Fi¢ivat -dm -aji opak.

1. ryCiavat’

rychlit’, -im,-ia nedok.
1. e zahr. rychlit
2. zrid. urychlovat, zrychlovat

rychlit -im -i nedok.
1. @ rychlit’: zahr. rychleni zeleniny

rychlenie zeleniny

ryt, ryjem, ryju, ry! nedok.
1. eyt

rit’, -ti z vulg.

1. prdel, zadnice, fit’

ritka, =Y, 2. mn. -liek 7. zdrob. oslab. fam.

1. zadecek, fitka

ryt! -Um.
1. bot. rezeda (Reseda)

ryt® ryji ryji nedok.

1. rylovat r. v zahradeé ryl'ovat v
zéahrade

2. vyryvat’: r. éarky, monogram
vyryvat’ ¢iarky, monogram

3. ® ryt’: (rozryvat) svine ryla v zemi
svina ryla v zemi; odb. r. do kovu, do
dreva ryt do kovu, do dreva; r. sklo ryt’
sklo

4. expr. zaparat,, zabtdat”: neustdle do ni

ryl ustaviéne do nej zaparal

rytier, -a m.

1. e rytif
rytierstvo,-as.
1. e e rytifstvi

2. ®®e hromad. rytifstvo

rytir -e m.

1. @ rytier (vrozli€. vyzn.) hist.: . V brnéni
rytier v pancieri; byt pasovan na r-e
byt pasovany na (za) rytiera; cirk.
némecti r-i nemecki rytieri; r. cestné
legie rytier ¢estnej légie; kniz. r. ducha
rytier ducha; meéla uz svého r-e mala uz
SVojho rytiera (obdivovatela, ctitel’a)

2. chudi r-i = opekance, bobale, pupaky

(Tudovy nazov jedla, oby¢. opekanych zemli

macanych v mlieku al. podlhovastych buchiet)
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O r. bez bazne a hany rytier bez bazne a

hany

rytirstvi -7 s.

1. e e rytierstvo

rytiFstvo -a s. hromad.

1. eee rytierstvo (rytieri)

S, SO ptedl. se 7. p.

1. e5, se

S, S€ predl.
1. ® 507.p.S, SO (v rozli€. vyzn. vyjadruje:

spolo¢nost’, prislusenstvo) tancit S mlddenci
tancovat’ s mladencami; vzit S sebou
(vysl. sebou) vziat’ SO sebou; byt s
koupelnou byt s kaipel'niou; (sposob,
podmienky) pracovat s chuti pracovat’ s
chutou; pit s mirou pit' S mierou; (ucel al.
dovod) jit S dopisem (na postu) ist’' s
listom (na postu); prijit se vzkazem
prist’ s odkazom; (zreter) poradit si s
praci poradit’ si s robotou; byt nemocny
se srdcem byt’ chory na srdce, mat’
vol'aCo SO Srdcom; (casova subeznost) S lety
rostou zkusenosti S rokmi rastl
skuisenosti, (V’cizbu pri slovesach a0 menach)
dat si s nécim prdci dat’ si s da¢im
robotu; sejit se s dévcetem stretniit’ sa s
diev¢atom; vychdazet s lidmi vychadzat
s 'ud'mi; s kazdym se sprateli s kazdym
sa spriateli; hrdt Si S nékym hrat’ sa

s dakym

2.5G Z, ZO (popri vzdy spravnej predl. z, ze iba v

spoj. s nazvami hmotnych predmetov vyjadruje

smerovanie deja z povrchu preé al. po povrchu
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dolu): uklidit se (ze) stolu upratat’ zo
stola; sundat se (ze) stény zvesit’ z0o
steny; jet s (z) kopce ist’ z kopca; voda
tece se (ze) skdly voda tecie zo skaly;
zvednout se (ze) zemé zdvihnuat zo
zeme; viset se (ze) stropu visiet’ zo
stropu; utirat pot s (z) cela utierat’ pot z
Cela; spadnout se (ze) schodii spadntt’
zo schodov

3. sAvspoj. @) byt S 1O (vo vztaznych vetich
se¢) byt’ schopny, moct’; nebyl s to, aby
tam dosel nebol schopny ta prist’; neni s
to se rozhodnout nie je schopny, nevie
sa rozhodnut’; pricinujeme Se, se¢ jsme
robime, ¢o mdzeme, ¢o sa da; b) kdo s
koho: ukaze se, kdo s koho ukaze sa,
kto zvitazi; pracovat kdo s koho robit’
opreteky, do vystihu, ktory nad ktorého
¢ s takou si na mé neprijdes s tym u

mna nepochodis$

S&ll zajm. zvrat.
1. e se: pustit sa do seba; byt bez seba;
prist’ k sebe ptijit k sob&; mat nieco za

sebou; to je samo sebou

sa’ 3. 0s. slovesa byt’ arch.

1. jsou: to sa chlapci, to sa

sa3 Cast.
1. (nepreklada se) hOr sa do prdace vzhiru

do prace; do boja sa! v boj!

se?, Si zam. zvrat.

1. @ (bez N; G sebe D si, sob& A se, sebe L sob |
sebou) Sa, Si: myt Se studenou vodou
umyvat’ sa studenou vodou; prdt Si mir
zelat’ Si mier; neos. Zije Se tam lacino
zije sa tam lacno; to se lehk rekne to sa
lahko povie; poprit si spanku dozi¢it
si, dopriat’ si spanku; koupili si diim
kuapili si dom; vyloha se upravuje
vyklad sa upravuje; ztratil se (v davu)
stratil sa (v dave); nebudu se o to prosit
nebudem sa o to prosit’; zaposlouchat

se do melodie zapoc¢uvat’ sa do

219




melodie; polezet Si polezat’ si; jet si do
hor ist’ do hor; stydet se hanbit’ sa;
uminit S umienit’ i; blyska (se) blyska
sa; myslit (si) mysliet’ Si; (pri slovesach
pohybu na mieste) S€ | Sebou: zmitat se
(sebou) na posteli zmietat’ sa na
posteli; kapr se (sebou) hdzel v siti
kapor sa hadzal v sieti; vrtél se (sebou)
na zidli vrtel sa na stolicke

O byt bez sebe byt bez seba; prijit k
sobé prist’ k sebe; udélat se, zaridit se
pro sebe postavit’ sa na svoje, na
vlastné nohy; jsou kazdou chvili v sobé
su kazda chvil’u v sebe (hadaju sa, biji sa
ap.); jit do sebe vstupovat’ do seba;
dostat se do sebe dat’ sa do sebe, pustit’

sa do vlasov

sanka, -y, 2. mn. -noK . anat.

1. sanice, dolni &elist

sanky, sdnok 7. pomn.

1. e saiiky

sanocky, -ciek z. pomn. zdrob. expr.

1. san&cky

Sﬁflky -nék . pomn.

1. @ sanky: déti jezdi na sdnkach deti sa
sankuju; tech. regulacni s. regulacné
sénky (sticast’ daktorych strojov);

Si’llvlkOV)" prid.

1. sankovy

scepeniet’, -ie, -¢ju -nej! dok.
1. e zcepenét, checipnout

2. ztuhnout

zcepenét, -im, -¢jili dok.

1. @ zdochnut, skapat: stary ktin
zcepenél stary kon zdochol; pren. hrub. z.
hrtizou, strachy skapat’, pomintt’ sa od

hrzy, od strachu

sitany" prid.
1. @ sectély
sCitanost’, -ti 7.

1. sec¢télost

séitani, secitani -7 s.
1. mat. s€itanie, spocitanie; admin. scitani
lidu s¢itanie I'udu

seCtély prid.
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stitany” prid.

1. secteny O dni niekoho su scitané

1. e scitany
secétélost -i 7.

1. s¢itanost’

set -i 2. vOj.

1. e seC, zte€ ist na sec,

secny piid.

1. secny: S-d zbran

se?, -i ».

1. @@ [es. seC, prosekavani lesa

2. mlazi

sec p.coas, se

se&’ -e .

1. e bitka, sekanie sa, bas. se¢: krvava s.
krvava bitka

2. kniz. kosenie, kosba: louka po prvai
seci luka po prvom koseni

3. @@ les. rub: vybérna s. vyberkovy rub

4. kraj. rubanisko

sedliactvo, -a s. sedlactvi

1. hromad. sedlaci nezpracovano
2. selstvi

sedlovy prid. sedlo -as.

1. e podsedni, levy: s. kon

2. stav. sedlovy: s-d strecha

sedlovy prid.

1. e 5. kin SedIOV}'/ kon (podsebny)

seknut’, -nem, -nu dok.

1. e seknout: (ostrym predmétem) O S.
niekomu Zilu pustit nékomu Zilou;
(prastit) seknem ta O zuby mu na prazdno
sekli utfel hubu

seknut’ sa

1. ee seknout se: s. sa do prsta; hovor.
expr. (zmylit se)
2. (o tekutych latkach) Srazit se: mlieko sa

seklo

seknout® -nu -nou -kl/-knul -kla dok.

1. e seknut’: s. mecem seknut’ mecCom
2. expr. tresnut’ (udriet): Nezlob, nebo ¢
seknu nezlosti, lebo t’a tresnem; hovor. je
cas do toho s. je ¢as do toho tresnut’;
koteé seklo packou maca draplo, skrablo
packou

3. expr. Smarit”: sekla po ném talirem
Smarila po nom tanier; sekla vztekle
knihou zlostne Smarila knihu, knihou;
ob. sekla ho mrtvice ranila ho mftvica
4. ob. expr. potiahnut’ (ukradnat)

O hovor. S. S praci sekntit’ s robotou,
hodit’ robotu (do kata); hovor. expr. S.

poklonu struhnut, seknat” poklonu
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seknout? nedok.
1. ob. expr. (komu) seknut’, pasovat’: tobé
ten klobouk sekne ten klobuk ti (ale)

sekne

seknout se -nu -nou -kI-knul -kla dok.
1. e e seknut’ Sa (ostrym predmetom sa
poranit): ob. expr. S. S€ pFi pocitani kopnat

sa, seknut’ sa pri ratani (zmylit sa)

seknout sebou -nu -nou -kl/-knul -kla
dok.

1. expr. drisnat’, capnut’ (spadnat): S. Sebou
na ndledi drisnut’, skydnut’ sa na

Iadovici

semennik, -a m.
1. @ hot. semenik

2. anat. varle

semenik -U m.
1. @ bot. semennik
semenikovy prid.

1. semennikovy

sestrenica, -€, 2. mn.. -NiC z. kraj.
1. neter

2. @ sestienice

sestienice -€ 7.
1. e sesternica
sestienicka -y z. zdrob.

1. sesterni¢ka

schodit”’, -im, -ia nedok.

1. schazet: schodil schodikmi ¢ niekto
(nieco) mu neschodi z umu, z mysle

2. ziid. vzchazet (klicit) Zito schodi;

nas. schodievat’, -am, -aju

1. schazivat

schodit’ sa

1. schazet se, sejit se

zchodit -im -1 dok.

1. e pochodit’, schodit’, poprechodit’ z.
vSechny urady poschodit’ vSetky trady
2. zchodit (si) schodit’ si, vychodit’ si,
vySliapat’ si: z. (si) podpatky zosliapat’
si, vychodit’ si (vel'mi), obdrat’ si

podpétky

shodit -im -1 dok.
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schodit’, -im, -ia dok.

1. e ¢o zchodit, pochodit: s. celé mesto

1. zhodit’: s. latku zhodit’ latku; hovor.
expr. S. nékoho pred kamardady zhodit
niekoho pred kamaratmi (znevazit); S. ze
sebe starosti zhodit’ zo seba starosti; s.

vousy dat’ si dolu bradu

schod,

schodok?, -dku, obyé. v mn. -diky, -dicky,
-dky m. zdrob. expr.

1. e schidek

schodok?, -dku m.

1. ee schodek: vyrovnat’s.

schodek® -dku m.

1. @ zdrob. schodik: schodky pred
domem schodiky pred domom;
schodecek -cku m.

1. zdrob. expr. schodicek

schodek? -dku m.

1. ee schodok: rozpoctovy, financni s.
rozpoctovy, finan¢ny schodok;
schodkovy prid.

1. schodkovy

schodzka, -y, 2. mn.. -dzok z.
1. schiize: c¢lenska s.

2. @ schiizka: md tajné s-y
schddzkovy i schodzovy prid.

1. schlizovy

schiizka -y 7.

1. @ schodzka (dohovorené stretnutie)

schranovat’, -ujem, -1 nedok.
1. shrnovat: s. suché listie

2. e schranovat

schrafovat -Uji -uji nedok. kniz.

1. e zhmat’, zhanat’, schranovat’: s.
korunku ke korunce odkladat’, ukladat
korunku ku korunke; s. ditkazy zhanat
dokazy

2. strazit'(si), ochranovat’, opatrovat’:
peclivé s. osobni doklady starostlivo si

strazit’, opatrovat’ osobné doklady

schudnut’, -nem, -nu dok.

1. zhubnout

zchudnout -nu -nou -dlI dok.
1. schudobniet’

schudnuty prid.

1. vyhubly

Zchudl)" prid.

1. schudobneny: z. slechtic
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schudobneny

schvateny piid.
1. e zid. schvaceny (vycerpany)

2. veter. zachvaceny

schvaceny, zchvaceny prid.

1. e upachteny, udychcany,
zadychcany: pribéhl cely s., z. pribehol
cely upachteny, udychéany
schvacené, zchvacené prisl.

1. upachtene, udych¢ane

schvacenost, zchvacenost -i 7.

1. upachtenost’, udychcanost,

zadychcanost’

schvatit’, -im, -ia dok. expr.
1. schvatit, zchvatit, uchvatit: schvatil
ju okolo hrdla

2. ee zachvatit: schvatila ho bolest

schvatit, zchvatit -i/m -7 dok. kniz. &
trocha zastar.

1. uhnat, vysilit: s. konée ostrym cvalem
uhnat’ kona ostrym cvalom; starosti ho
zchvatily starosti ho vycerpali

2. e e preniknut’, prejat’, zachvatit’:
nemoc, vasen ho uplné schvatila
choroba, vasen ho uplne zachvatila;
hluboka soustrast ji schvdtila hlboka
sustrast’ ju prenikla

0 co vIk schvati, nerad vrdti ¢o sa raz
vlkovi do hrtana dostane, to nikto viac

nevydriape; ¢o Cert vzal, to nevrati

siat’, sejem, seju nedok.
1. e sit: s. zrno, s. nesvary, ako kto

seje, tak Zne (poiek.)

sat’, sajem, saju, saj! nedok.

1. e e sit: s.mlieko, krv, s. vidhu

sit seji seji sel/sil nedok.

1. e siat’: s. obili, jetel siat’ obilie,
d’atelinu; . do radkii siat’ do riadkov;
kniz. S. zlobu zasievat’, rozsievat’ zlobu,
pokusenie

O neklid', cos nesil netrhaj, o si
nesadil, nezni, ¢o si nesial; kdo seje
vitr, (S)klidi bouri kto seje vietor, zne
dazd’, burku
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sat saji, saji nedok.

1. ee cicat’: S. si z prstu krev cicat’ si z
prsta Krv; (o mladatach, o hmyze) dité saje
materské mléko dieta cicia materské
mlieko; véely saji z kvéetit stavu véely
cicaji, saju z kvetov stavu

2. pit, vpijat’, sat”: flanel dobre saje pot
flanel dobre pije, prepusta pot

3. kniz. vdychovat’: s. kour cigarety
vdychovat’ cigaretovy dym; s. cisty
vzduch plnymi dousky vdychovat’ Cisty
vzduch plnymi daskami; S. viini kvetii
vdychovat’ vonu kvetov

4. nasavat’: tech. sani pistového motoru
nasavanie piestového motora

5. kniz. zried. Cerpat’, naberat’. S. silu,

utéchu z néceho Cerpat’ silu, atechu z

dacoho
sidlo®, -a, 2. mn.. -del/-diel s. sidlo -as.
1. e sidlo 1. e sidlo

sidelny prid.

1. sidelni

sidlo?, -a, 2. mn.. -del/-diel s. nat.

1. osidlo

sidélko -a S. zdrob.

1. expr. sidelko

siefl, -ne 2. mn.. -ni 2.

1. e sin: zasadacia s.;

2. nat. predsin

sienka, -y, 2. mn.. sienok 7. zdrob.

1. sinika

sin -né 7.

1. e sieni: koncertni, vystavni S.
koncertnd, vystavna sienl

2. anat. srdecni S. srdcova predsien;
SilleV)" prid.

1. sieniovy

silit’, -im, -ia nedok.

1. koho do coho nutit nékoho do

silit -im -1 nedok.

1. mocniet’, silniet’, zosiliovat’ sa: vitr,
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nééeho, naléhat na nékoho: S. niekoho
do Zenby, neos. sili ma na zvracanie
nutka mé Ke zvraceni, je mi na zvraceni
silit’ sa do coho

1. nutit se: n. sa do prace

silit’ si

1. namahat Si: s. si 0ci

dest sili vietor, dazd’ silnie; s. na duchu
I na téle mocniet’ na duchu a na tele

2. tucniet: od svych triceti let stdle
silila od svojich tridsiatich rokov stale
tucnela, priberala

3. (koho, co) posiliiovat’ cviceni pro
sileni svalu cviCenie na posililovanie
svalov; nadéje nas sili nadej nas

posiliuje

silit se -im -1 nedok.

1. zried. posilnovat’ sa, dodavat’ si sily

sirota
sirdtka, -y, 2. mn.. -tok z.
1. @ zdrob. expr. sirote¢ek

2. bot. macesSka

sirotek

sirotecek -cka m.

skala, -y, 2. mn.. skdl .
1. kdamen

2. e skala

1. e zdrob. expr. sirotka, sir6tocka,
sir6tenka, sirotienka

skala -y 2.

1. @ skala

O lezelo mu to na srdci jako s. lezalo
mu to na srdci ako balvan, kamen;
mohl by s-y lamat mohol by skaly

lamat’

skapat’, -em, -1 dok.
1. zmizet: peniaze mi skapali
2. ® expr. chcipnout, scipnout, pojit: je

mu na skapanie je mu na umfieni

skapat -e/-d -ou/-aji dok.

1. odkvapkat’, stiect: vosk skapal na
zem vosk odkvapkal na zem; zried.
testoviny Se nechaji S. cestoviny sa
nechaju odkvapkat’

skapavat -d -aji nedok.

1. zried. odkvapkavat’ (rozlis od zkapat)

zkapat dok.
1. @ ob. hrub. skapat’: staré ovce zkapaly

staré ovce skapali (rozlis od skapat)

226




sklad®, -u m.

1. e sklad: s. uhlia ¢ bez ladu a s-u

sklad?, -u m. gram.

1. syntagma, skladebni, syntakticka

dvojice

sklad -u m.

1. e sklad (v rozlic. vyzn): uhelny s.
uhol'ny sklad

¢ bez ladu a s-u bez ladu a skladu;
skladek -dku m.

1. zdrob. skladik

skladny piid.
1. e skladny
2. skladni: dopr. S. list

skladny prid.

1. e spratny, skladny: S. ndbytek

spratny nabytok; S. pokoj spratna,
skladna izba

skladné prisl.

1. spratne, skladne;

skladnost -i z.

1. spratnost’, skladnost’

skladni prid.

1. skladovy: S. mistnosti skladové

miestnosti

skleny i skleneny piid.
1. e sklenény, skelny: s-é dvere; pien. S-

é oCi

skelny prid.

1. skleny: zried. S. papir skleny papier; s.
lesk skleny lesk; s.
pohl'ad

pohled skleny

2. sklovity, skleny: s-a ryZe sklovita,
sklena ryza; odb. S. stav sklovity stav

3. zried. sklarsky: s-a hut sklarska huta;
s. obchod sklarsky obchod, obchod so

sklom

sklenény prid.

1. e skleny, skleneny: s-é nadoby
skleny riad; s-é oci sklené oci;
sklenéné prisl.

1. skleno, skleneno
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sklep, -u/-a m.

1. hovor. trochu zastar. kram, obchod
2. ® zastar. Sklep

skliepok, -pku/-pka m. zdrob.

1. kramek

sklep -u m.

1. e pivnica, komora (podzemna): ulozit
brambory ve s-¢ ulozit zemiaky do
pivnice; zamecky s. zamocka pivnica (aj

0 miestnosti, kde sa ¢apuje vino a pivo)

sklepenie, -ia s. trochu zastar.

1. e klenba: gotické s.

sklepeni -i s.
1. pivnica (klenuta): hradni S. hradna,
zamocka pivnica

2. ® zastar. sklepenie (klenba)

sklaéit’, -im, -ia dok.
1. e koho skli¢it

2. ¢o sepnout: s. ruky

sklicit -7 -i dok.

1. e sklugit, zronit: sklicilo ho stari
skl'ucila ho staroba

skli¢ovat -uje -1 nedok.

1.  skluCovat:  sklicujici  pocit

skl'ucujtci pocit

skopat’l, -em, -u dok.

1. e skopat: s. zahradu

2. ®® kniz. hovor, ZKopat (zkazit);
nedok. k 1 skopavat’, -am, -aju

1. skopavat

skopat’z, -em, - dok.

1. ee® e (nohou) zkopat
nedok. skopavat’, -am, -aju
1. skopavat

skopat’ sa

1. (v spanku) 0dkopat se

skopat -u/-am -ou/-aji dok.

1. eee skopat: S. breh skopat’ breh;
dite skopalo perinku dieta skopalo
perinku;

skopavat -dm -aji nedok.

1. skopévat’ (rozlis od zkopat, zkopavat)

zkopat -u/-am -ou/-aji dok.

1. e pokopat, skopat: z. policko
pokopat’ policko

2. dokopat’, skopat’, nakopat’: surové z.

zajatce surovo dokopat’ zajatca; (rozlis od
skopat)
3. ®e hovor. pejor. skopat’ (zbabrat): Z.

ulohu v divadle skopat ulohu v divadle;
zkopavat -am -aji nedok.
1. skopavat: z. zdhony skopévat

hriad ky, (rozli§ od skopavat)
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skoro prisl.

1. brzy: ¢o chcem, s. zviete
2. ¢asn¢: S. rano odisiel

3. expr. rychle

4. @ skoro: s. kazdy

skoro®, ob. i skorem prisl.
1. e sSKOro (vyjadruje casova al. miestnu
blizkost): S. totéz Skoro to isté; nema S.

nic na prdci nema skoro ni¢ ¢o robit’

skoro? cast. (zdéraziiuje neistotu)

1. tu$im, hadam, vari, azda: s. bych
Fekl, Ze to bude tak povedal by som, ze
to bude tak; s. bych vdm to neradil

radSej, hadam by som vam to

skosit’, -im, -ia dok.

1. @ skosit (kosou); kniz. SMrt ho skosila

skosit’?, -im, -ia dok.

1. @@ zKosit (uginit kosym)

skosit -7m -7 dok.
1. e skosit: s. louku skosit’ laku; expr.

nemoc ho skosila choroba ho skosila
(rozlis§ od zkosit)

zkosit -im -i dok.

1. ee odb. skosit’ (sikmo zrezat): tech. Z.

hranu skosit” hranu (rozlis od skosit)

skréeny piid.
1. e skréeny

2. zmackany: S-a ldtka

skréeny prid.

1. e skréeny: lezet se s-ma nohama
lezat’ so skréenymi nohami

2. krpaty: s-d postava krpata postava;
skréené prisl.

1. skréene

skréenost -i 7.

1. skréenost’

skréit’, -im, -ia dok.
1. e skréit: s. nohy
2. zmackat: s. saty
skrcit’ sa

1. e e skrcit se

2. zmackat se

skréit -im -7 dok.
1. e skr¢it’: s. hlavu mezi ramena skréit’

hlavu medzi plecia

skrcit se -im -1 dok.
1. ee skrdit’ sa: skrcit se v koutku
skr¢it’ sa v kutiku; pren. chaloupky se

skrcily pod strani domce sa ucupili pod
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svahom

skratit’, -im, -ia dok.

1. e zkroutit: s. sa do kibka
2. (ototit) S. vypinac (vypinatom)
skrutit’ sa

1. ee zkroutit se

skroutit -im -d dok.

1. skratit, poskracat’ (kratenim spojit
dovedna): S. dvé vidkna skrutit’ dve
vlakna

2. zakrutit: s. si cigaretu zakruatit® si,
usulat’ si cigaretu

skrucovat -uji -uji nedok.

1. skracat’

2. zakracat, kratit' (rozlis od zkroutit,

zkrucovat)

zkroutit -im -i dok.

1. e skrutit: Zelezné traverzy byly
zkrouceny zarem zelezné traverzy boli
skratené od Ziaru

2. vykrutit: z. nékomu ruku vykratit
dakomu ruku

3. prekrutit: z. paragraf zdkona, néci
vypovéd prekrutit paragraf zakona,
daciu vypoved’; (rozlis od skroutit)
zkrucovat -uji -uji nedok. zried.

1. skracat’

2. vykracat’

3. prekracat’ (rozlis od skrucovat)

zkroutit se -im -i dok.

1. ee skritit’ sa, stocit’ sa

2. skrivit’ sa, zdeformovat’ sa: oblicej se
Jji zkroutil bolesti tvar sa jej skrivila od
bolesti;

zkrucovat se -uji -uji nedok.

1. zried. skracat’ sa
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skudlit’*, -im, -ia dok. expr.
1. ¢o zvifit, rozvifit: s. prach
skudlit’ sa

1. zvifit se

skudlit’z, -im, -1a dok. expr.

1. (o vlasech, niti ap.) zcuchat

Skudlit -7m -1 nedok. expr.

1. zgrlosit', skyvrazit’

skuhravy piid.

1. e skuhravy: s. plac
2. skoupy, lakomy
skuhravo piisl.

1. ee skuhravé

skuhravy prid. expr.

1. fufnavy, huhiavy (o temnom,
nezrozumitenom hlase)

2. ® skuhravy (narickavy)

3. proskajuci, Zobrajuci, skuhravy;
skuhrave prisl.

1. fufnavo, huhnavo

2. e @ skuhravo (nariekavo)

3. Zobravo, skuhravo

skl’lpit’l, -im, -ia dok.
1. e skoupit
nas. skupuvat’, -am, -aju

1. skupovavat

skapit’, -im, -ia, nedok.

1. ¢im, v éom i ~ skrblit

skoupit -im -7 dok.

1. e pokupit’, poskupovat’ (si): skoupil,
co mu do roky prislo pokupil,
poskupoval, ¢o mu pod ruku prislo

O hloupy vsecko skoupi hlupy vsetko

kupi, sprostému je vsetko dobré

skvasit’, -im, -ia dok.
1. @ zkvasit (podlehnout kvaseni)

2. nalozit (na kvaseni)

zkvasit -im -1 dok.

1. e skvasit’ (sa): stdva zkvasila stava
(sa) skvasila

2. ® skvasit’ (¢o): chem. Z. cukr na alkohol
skvasit’ cukor na alkohol

zkvaSovat -Uji -uji nedok.

1. skvasat’ sa

2. skvasat’

skysnut’, -nem, -nu dok.

1. e zkysnout: skysntié vino

zkysnout -nu -nou -sl dok.

1. e skysnut' (iba o mlieku) skySit sa:
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2. zkynout: cesto dobre skyslo tésto

dobie vykynulo; pren. tu mozes s.

mléko zkyslo mlieko sa skysilo

O zastar. ob. expr. Cekat nebude, Ze by
zatim zkysla c¢akat nebude, aby
neostala na 0cot (ze by sa nevydala): ob. expr.
kdepak zkysl? kde zamrzol?, kde zostal

tréat’?

sladina, -y, 2. mn. -din

1. @ veel. nektar (sladka stava v kvétech)

sladina -y z.

1. @ veel., piv. Sladina

2. odb. sladina sladinovy prid.
1. sladinovy
slez!, -um. slez -u m.

1. eslez (¢ast zaludku prevykavci)

slez?, -U m. bot.
1. eesléz
slezovy piid.

1. eee sl¢zovy: S-d ruza

1. @ zo0l. Slez (Cast’ zalidka preziivavcov)

sléz -u m.
1. @@ hot. slez (malva)
slézovy prid.

1l eee SleZOV}’/ (ruzovy ako slez)

slimak, -a, 1. mn. -y m.

1. e hlemyzd, slimdk ¢ ist, viiect' sa
ako s.

2. anat. hlemyZzd (gast vnitiniho ucha)
slimacik, -a m.

1. slimacek

slimak -a m.

1. zool. slizniak (Limax)

2. @ slimak

O viéci se jako s. vliect’ sa, tahat’ sa ako
slimak

slimacek -cka m. zdrob.

1. slizniacik

2. slimadik

slnce
slneény piid.
1. e slunecni: s-¢é teplo

2. @@ (slunny) slunecny S. dern

slune¢ni prid.
1. e slneény: S. paprsky slnec¢né luce;

astron. S. soustava slnecna sustava

sluneény prid.
1. ee slnec¢ny: S. den slnecny den;
spodst. slune¢no -a s.

1. slne¢né pocasie, slne¢né svetlo:
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sklizet obili za s-a zat obilie za
slnecného pocasia
slunec¢no prisl. v prisudku

1. slne¢no: bylo s. bolo slne¢no

slobodno pisl.
1. mozno, dovoleno: s. fajc¢it mozno

koufit ¢ slobodno volno (na zaklepani)

SVObOdIl)" (1 menné tvary) prid.
svobodné prisl.

1. slobodne

slucka, -y, 2. mn.. -Ciek 2
1. smycka: hodit’ s-u na krk

2. nastraha, past

slucka -y 7.
1. zdrob. slucka (mala sluka)

2. (zool.) mociarni¢ka (Lymnocryptes)

sluch, -u m.

1. e sluch

sluchovy piid.

1. ee sluchovy
sluchove/sluchovo piisl.

1. sluchové

slucha, -y, obye. v mn. sluchy, shich 7.

1. spanek: v s-dch ma picha

sluchy, slich 7. pomn. mysl. slang,

1. eee slechy

sluch -um.

1. e sluch: mit spatny s. mat’ zly sluch;
vada s-u chyba sluchu; hud. absolutni
s. absolatny sluch; polov. sluchy
sluchy (usi zvierat'a)

2. usi: doslo k jeho s-u dostalo sa mu
do usi

3. kniz.  vypoclutie,  pochopenie,
porozumenie: nemit Pro nic ani s-u, ani
smyslu pre ni¢ nemat porozumenie,
pochopenie; nenalézt nikde s-u nenajst’
nikde pochopenie, pomoc

O prechazel ho (mu) zrak i s. také Cosi
nevidal, neslychal; vlastnym ociam,
usiam neveril; nemohl uvérit svému s-u
nemohol uverit’ svojim uSiam; poprat
S-U nékomu (ochotne) vypocut’ niekoho,
dozi¢it dakomu, aby sa vyrozpraval,
dojit s-U U nekoho  dosiahnut
porozumenie u niekoho

sluchovy prid.

1. ee sluchovy: s-¢ vada sluchova

chyba, sluchova porucha
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slech -um.

1. @@ e obyc. pl. slechy porov. sluchy (usi)
2. zastar. pocutie, chyr: znat nekoho jen
od s-u poznat’ niekoho iba z pocutia, z
chyru; nenaléza u  nikoho  s-u
nenachadza u nikoho porozumenie

3. zastar. reci, zvesti, chyry: jdou slechy,
Ze... 1ida reci, chyry, ze..., povrava sa,
Ze...

O neni po ném (ani vidu) ani slechu niet
0 nom ani chyru (vidu) ani slychu,

nechyrovat’ 0 iom

slza
slzny piid.
1. zid. (slzavy) slzny: s-é oci

2. @ slzni: S-d Zlaza

slzny, slzni prid.

1. e slzny: anat. S-d, S. Zldza slznd 7l'aza,
S-y S. vacek slzny vacok; zool. S-d jama
slzna jama

2. iba slzny slzotvorny: s. plyn

slzotvorny plyn

smejko i smejo,-a, 1. mn. -0via m. expr.

1. @ smiSek

smieSik, -Ska m. expr.
1. Osmév: sedi mu s. na tvari

2. nat. zert

smieSok, -sku/-Ska m. expr.

1. Gsmev

rv 1 v
smiSek™ -ska m.

1. @ smejko, smejo, smiesko

smisek’ -5ku m.
1. zdrob. zried. expr. smieSik, smieSok:
zvonivy S. zvonivy smiesik; tropit si s-y

Z néceho robit’ si posmesky z dacoho

smolit’, -im, -ia nedok.
1. @ &0 smolit: pien. s. ¢lanok

2. ziid. plakat, brecet

smolit -im -7 nedok.

1. e smolit’: s. dratev smolit’, napust’at’
smolou dratvu; hovor. expr. S. tlohu celé
odpoledne  smolit  dlohu  celé

popoludnie, tahat sa s tulohou celé
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popoludnie

smrcok, -¢ka m. bot.

1. smrz

smréek -cku m.

1. zdrob. smriecok, smriec¢ik

smrecina, -y, 2. mn. -¢in z.
1. e smréina (smrkovy porost)
2. smrk

smrecinovy prid.

1. smrkovy

smr¢ina -y 7.

1. e smredina, svréina;
smrcinovy prid.

1. smrecinovy, svré¢inovy;
smrcéinka -y 7. zdrob.

1. smrecinka, svréinka

smrkat’, -am, -aju nedok.
1. e smrkat

2. expr. plakat, brecet

smrkat -dm -aji nedok.
1. e siakat: S. do kapesniku siakat’ do

vreckovky; hlasité s. hlasno siakat’

smrknut’, -nem, -nu dok.
1. e smrknout
2. expr. zaplakat

3. expr. coho i ~ srknout (trochu vypit)

smrknout -nu -nou -kl/-knul -kla dok.
1. e siaknut, zasiakat’: hlasité smrkl

hlasno siakol, hlasno zasiakal

smrt’

smrtny piid.

1. smrtelny, smrtny: S. pripad; s-é
oznamenie imrtni oznameni

2. @ smrtny: S-d nedela

smrtny prid.

1. e cirk. S-d nedele Smrtna nedel’a

smrtel’ny piid.

1. e smrtelny: S. jed O byt na s-gj
pOStE"; (nesmirny) S-d urdzka

2. amrtni: S-¢ oznamenie;

smrtel’ne piisl.

1. ee smrtelné

smrtelny prid.

1. e smrtelny: S-¢ nemoc smrtelna
choroba; expr. S-d unava smrtel’'nd inava
O lezet na s-¢é posteli lezat’ na smrtel'nej
posteli; cirk. S-d nedéle Smrtna nedel’a;
smrtelné prisl.

1. ee smrtelne: expr. mysli t0 S. vazné
mysli to smrtel'ne vazne

smrtelnost -i z.

1. smrtel'nost’

snet’’, -ti 7., z#id. i SNet, -U m. nar.

1. e vétev

snét” -ti 7.

1. e trocha zastar. konar, vetva
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snet’z, -ti 2. bot.

1. @@ snét’: obilna s.; 1¢k. snét’, gangréna

snét*” -ti ».

1. ee ek, bot.,, polnohosp. snet’: lek.
slezinna S. slezinna snet’

snét’ovy prid.

1. snetovy

snovat’ i snut’, snujem, snujui, min.
snoval/snul nedok.

1. e snout i snovat: text. S. priadzu; pren.

snovat, snout snuji/ zried. SNOVU/snovdam
snujil zried. SNOVOU/snovaji nedok.

1. @ kniz. snovat’, snut’: text. Snovat prizi

S. plany snovat’ priadzu; s. pomstu snovat’
snovat’ sa i snut’ sa kniz. pomstu

1. sunout se (zvolna se pohybovat)

soda, -y 7. soda -y .

1. e soda 1. @ soda: hovor. viska se s-ou Whisky so

2. hovor. sodovka
sodovy prid.

1. sodovy

sodou
sodovy prid.

1. s6dovy: s-d voda sédova voda

socha’, -y, 2. mn.. séch .
1. e socha ¢ stat ani s.
soska, -y, 2. mn.. -Siek 7. zdrob.

1. soska

socha?, -y, 2. mn.. séch .

1. podpéra (oby¢. devéna, s dvojitym hornim

socha -y z.

1. @ socha: sadrova s. sadrova socha
2. (kedysi) radlo

O byt strnuly jako s. byt meravy,
nehybny ani socha; stat (nehybné) jako s.

stat” (nehybne) ako socha

koncem) soSka -y z.
1. zdrob. soska
2. potov. zrd’, kol (na upevnenie siete pri
chytani zveri)

sokol? sokolstvi -7 s.

sokolstvo, -as.
1. hromad. sokolstvo

2. ® sokolstvi

1. @ star. SOKOIStVO (sokolské hnutie)

sokolstvo -a z.

1. star. sokoli, sokolska organizacia
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solisko, -a, 2. mn. -lisk s.
1. @ mysl. slanisko, solisko, iz (misto, kde
se dava lesni zvéti stl)

2. ptirodni solna jéma, solny pramen

solisko -a s.
1. e solisko

sova, -y, 2. mn.. SOV z.

1. e sova: hukanie s-y ¢ S. nevysedi
sokola jablko nepadne daleko od
stromu (piisl.)

2. stiva (nadavka): nOCnd S.

sovi¢ka, -¢ky, 2. mn.. -Ciek 1. zdrob.

1. sovicka

sova, expr. stiva -y z.

1. e sova: ponocuje jako s. je (to)
no¢ny vtak; mata, tala sa po nociach
O expr. koukat jako siva (z nudli)
hladiet’ jako hrom do duba, do buka;
byt naduty ako sova; nosit sovy do
Atén nosit’ Sovy do Atén (a, robit daco
zbyto¢né; b, poucovat’ mudrejsicho);

sovicka, expr. stivicka -y 2. zdrob.

1. sovicka

spajat’, -am, -aju i spojovat’, -ujem, -
uju nedok.

1. e spojovat: co, co ¢im, s ¢im, koho s
kym, s ¢im spojovat: s murivo maltou s.
zdivo maltovi; mat, S. body; pien. S.
tedriu s praxou

2. ®@® tech. zastar. spajet

spajat’ sa i spojovat’ sa

1. spojovat se; s kym, s ¢im, proti komu,
proti comu: s. sa proti spolocnému

nepriatelovi

spajet -im -eji nedok.
1. @@ tech. spajkovat’
2. kniz. spajat’, spojovat’: spdjeni barev

spajanie farieb

spojovat -uji -uji7 nedok.

1. e spdjat’, spojovat’ (v rozli¢. vyzn.): S.
slova do vety spajat’ slova do vety; s.
prijemné S uZitecnym spajat’ prijemné S
uzitoénym; geom. primka spojujici dva
body priamka spajajuca dva body; s.
ucastniky hovorii spajat’ ucastnikov

hovorov

spalit’, -im, -ia, spdl! dok.

1. e spalit: (ohném znicit) S. list O s. za
sebou vSetky moSty; (spottebovat palenim)
vela (uhlia) S.; (poskodit) S. SI prst; mrdz
spalil kvéty; (pripalit) S. mdso; (prepalit) S.

poistku

spalit -im -7 dok.

1. e spalit’: s. maso na uhel spalit’ méso
na uhol’; mraz spalil kvety mraz opalil,
spalil kvety; s. madlo uhli spalit malo
uhlia

¢ s. si prsty popalit’, opalit’ si prsty; s. si
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2. upalit
spalit’ sa

1. ee spalit se

kiidla popalit, spalit’ si, polamat’ si
kridla; mraz koprivu nespali z1a zelina
nevyhynie; do Zihl'avy hromy nebiju; s.
za sebou (vsechny) mosty spalit’ za
sebou vsetky mosty;

spalovat -uji -1 nedok.

1. spalovat’

spalit se -im -7 dok.

1. e e spalit’ sa (zhoriet): pojistka se
spalila poistka sa prepalila, spalila

2. popalit’ sa, opalit’ sa: S. se 0 kamna
popalit’ sa, opalit’ sa na kachliach; s. se
0 koprivu poprhlit’ sa; expr. nechtel se
do toho plést, ponévadz by se mohl s.
nechcel sa do toho miesat’, pliest, lebo
by sa mohol popalit’: ¢lovek se spali jen
jednou c¢lovek sa iba raz popali, kto sa
raz opali, aj huspeninu ducha

O i chytrak se spali aj mudry sa popali
spalovat se -Uji -uji nedok.

1. spalovat’ sa: kniz. S. Se touhou

spal’ovat’ sa tizbou

spamitat’ sa, -am, -aju, zid. i
spamitovat’ sa, -ujem, -uju dok.

1. upamatovat se, vzpamatovat

2. ® vzpamatovat se: (znovu se vzchopit) S.
sa financne; (ptijit k sobd) S. Sa Z laku... Z
leknuti

vzpamatovat se -Uji -uji dok.

1. @ spamitat’ Sa (v rozli¢. vyzn.): SOtva se
stacil v., Uz... eSte sa nestacil ani
spamadtat’, kym sa stacil spamaétat’, uz...;
vzpamatuj se prece! ved’ sa spamitaj!;
v. se z mdloby spamétat’ sa z mdloby
vzpamatovavat Se -am -aji nedok.

1. spamittvat sa, spamitavat’ sa

sparit’, -im, -ia dok.
1. sparovat (spojit do paru): S. rukavice; s.

tanecnikov

sparit -im -i dok.
1. @ pornohosp. sparit’ (zvierata)

2. poparit’: uz je spolu spdrili uz ich
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2. ® koho spafit (samce a samici)
sparit’ sa
1. @@ (pohlavné o zvifatech) Spafit se

2. @@ @ sparovat (utvoiit par)

spolu poparili

sparit se -7 -7 dok.
1. @@ polnohosp. sparit’ Sa (o zvieratach)
2. @@ e zried. poparit’ sa, sparit’ sa: mladi

se sparili mladi sa poparili

’

spasit’, -im, -ia dok.

1. @ koho, ¢o spasit: nab. S. dusu ¢ 0
dusu spasenti (napi. utekat, robit nie¢o) O
piekot...

2. expr. ¢o, koho sprovodit ze svéta

spasit -im - dok.

1. @ spasit” nab. S. dusi spasit’ dusu; kniz.
trosecniky spasila cizi lod’
stroskotancov spasila cudzia lod’; hovor.
tech par korun té nespasi tych par

kortin t'a nespasi

spiitn)'f1 piid.
1. @ zpétny: S. pohyb; so s-ou

platnostou

spiitny2 piid. t&l.

1. spatny: stoj s.

zpétny prid.

1. e spitny: z-¢ pohyby spétné pohyby;
tech. Z. chod, béh stroje spéatny chod
stroja; motor. z-é zrcdtko spatné
zrkadlo; ban. z. ndraz vzduchu spitny
naraz vzduchu; odb. z-d vazba spitna
vézba; lingv. Z-é prejeti spatné prevzatie
(slova);

Zpétné prisl.

1. spétne;

zpétnost -i .

1. spitnost’

specatit’, -im, -ia dok.
1. @ zpecetit: S. SVOj slub prisahou O
jeho osud je specateny

2. zastar. zapecetit

zpecetit -im -1 dok.

1. e kniz. specatit”: z. slib, vérnost,
spojenectvi podpisem specatit’ sl'ub,
vernost’, Spojenectvo podpisom;
zpecet’ovat -Uji -uji nedok.

1. specat'ovat’

spevny pid.
1. @ zpévny: s-é vtaca, s-é verse

2. zpévni: S-é a tanecné viozky;

zpévnl' prid.
1. trocha zried. spevacky, spevny: z. vlohy

spevacke nadanie; z. ¢isla programu
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spevnost’, -ti z.

1. zp&vnost

spevné, spevacke ¢isla programu

Zpévny prid.

1. spevavy: z-i ptaci spevavé vtaky;
jsme ndrod z. sSme narod spevavy; Z.
raz italStiny spevavy raz talianciny

2. ® spevny. Z-d operni drie spevna
operna aria; z-é ustroji organ Spevu
zpévné prisl.

1. spevavo; spevne;

zpévnost -i z.

1. spevavost’; spevnost’

spiect’, speciem. specii, min. spiekol dok.
1. ¢o zpéci: S. vSetku muku

2. spéci (dohromady)

3. koho zbavit se

spiect’ sa

l.e SpéCi S€ (pecenim zmensit sviij objem;
spojit se)

2. spéci se, ztvrdnout

spéci

nezpracovano

spéci se, spéct se spece specou Spekl
dok.
1. e spiect’ sa: maso se speklo méiso sa

spieklo
2. polepit’ sa, zlepit’ sa: vlasy se
necistotou spekly vlasy sa od necistoty

zlepili

spilit’, -im, -ia, spil’! dok.

1. skacet (ufezat pilou): S. Strom
2. sefiznout (pilou); S. hranu;
nedok. spilovat’, -ujem, -uju
1. kacet

2. sefezavat

spilovat -uji -uji dok.
1. spilovat’, opilovat’: s. vycnivajici

hrany spilovat’ vy¢nievajuce hrany

spisat’, -Sem, -Su, spis! dok.

1. ee napsat: s. zapisnicu s. zdpis
2. ® sepsat: s. majetok

nedok. spisovat’, -ujem, -uju

1. spisovat

sepsat -pisu/-pisi -pisou/pisi dok.

1. e spisat’, pospisovat’, popisat’ (urobit
supis): S. pozadavky spisat’, pospisovat’
poZiadavky

2. e® napisat’: sepsani protokolu,
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smlouvy spisanie, zostavenie protokolu,

zmluvy; s. ¢lanek napisat’ ¢lanok

spisovatel
spisovatel’stvo, -as.
1. spisovatelstvi

2. ® ziid. hromad. spisovatelé

spisovatelstvo -a s.

1. @ kniz. Spisovatelia

spl’asnl'lt’1 i spl’askm’nt’l, -nem, -nu min.

-sol/-kol dok.

1. e splasknout: bublina sp/asne,
splaskne ¢ expr. splasol mu hreben
spPasnut’ sa i spPasknut’ sa

1. splasknout se

spPasnit” i splasknut', -nem, -ni dok.
1. splesknout, tlesknout: s. dlariami (na

znak adivu)

splasknout -ne -nou -kl dok.

1. e splasnut’, splasknit’ (o dagom
nafitknutom, plnom): paddk splaskl padak
splasol; s. jako bublina splasnit’ ako
bublina; otok splaskl opuch splasol,
odpuchol
splaskovat -uje -uji, splaskavat -a -aji
nedok.

1. splaskynat’: balonek pomalu
splaskuje balonik pomaly splaskyna

splav, -u m.
1. e splav

2. plaveni: s. dreva

splav -um.
1. e splav: s. na Fece splav, stav na
rieke; mlynsky s. Gpust; anat. mozkovy,

srdecni s. mozgovy, srdcovy splav
(sinus)

2. cukrovar. zl'ab

spodobat’ sa, -dm, -aju dok.
1. e pfipodobnit se
2. nat. zalibit se

3. nat. zazdat se

podobat se -dm -aji nedok.

1. @ podobat’ sa, ponasat’ sa: dvojcata
se sobe podobala k nerozeznani
dvojéence sa na seba ponasali na
nerozoznanie

O podoba se pravde bude asi pravda;
expr. (prace) se podobala k sveru (praca)

bola k svetu, suca na svet

spodobit’ i spodobnit’, -im, -ia -dob!/-
dobni! dok.

1. ptipodobnit, ptizplsobit

zpodobit, zpodobnit -im -7 dok.
1. @ kniz spodobit’, spodobnit’, stvarnit’

Z. vyznamnou 050bnost spodobit’
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2. @ zpodobit (zobrazit)
spodobit’ sa
1. spodobnit se, pfipodobnit se

vyznamnu osobnost’; Z. vyjevy z valky
stvarnit’ vyjavy z vojny; z. zivot a prdci
lidu spodobnit’ Zivot a pracu I'udu
zpodobovat, zpodobriovat -uji -uji
nedok.

1. spodobovat’, spodobniovat,

stvariovat’

spolo¢enstvo, -a, 2. mn.. -tiev s.
1. spolecenstvi
2. ® prav. zastar. spoleCenstvo: obchodné

S.

spoleenstvo -as.
1. e spolocenstvo: hospodarske s.
hospodarske spolocenstvo; biol.

prirozené S. prirodzené spolocenstvo

spolu piisl.
1. @ spolu ¢ chodia s.; hovor. byt's., (o

manzelstvi)

2. dohromady: fo sa pise s.

Spolu prisl.

1. @ spolu: odesli s. odisli spolu, vedno;
udalosti s. souvisi udalosti spolu
savisia;

spolu s predl.

1. spolu s: s. s tim probihala dalsi akce

spolu s tym prebiehala d’alsia akcia

sporit’l, -im, -ia nedok.

1. e spofit, Settit: s. uhlim

sporit’ sa, zid. i sporit’?, -im, -ia nedok.

1. s kym mit spor, pfit se

Spofrit -im -1 nedok.

1. @ sporit’, hovor. Sportovat’; Sporit’: S.
(si) na dovolenou sporit, $porit’ (i) na
dovolenku; podnikové sporeni

podnikové sporenie

sposobny piid.

1. e zplisobny: (vychovany) S. clovek
2. zastar. na co, k comu, sinf. i ~
zpusobily; spésobne piisl.

1. zplisobné

zpusobny prid.

1. e slusny, vhodne sa spravajuci,
dobre vychovany: z. chlapecek, zdik
sluSny chlapcek, Ziak

zpusobné prisl.

1. slusne

sprat’
sprat’ sa® s kym i ~

1. e poprat se

seprat -peru -perou dok.

1. sprat’ (preprat’ novu vec, aby sa zbehla)

seprat se -peru -perou dok.
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sprat’ sa’, sperie, sperii dok.
1. (o latce, tkanivu) seprat se
nedok. spierat’ sa, -a, -aju

1. spirat se

1. e pomlatit’ sa, poklbcit’ sa: kluci se
kazdou chvili seperou (0 mic) chlapci

sa kazdu chvil'u poklbcia (0 loptu)

sprava’ piisl.

1. e zprava

spravaz, -y, 2. mn.. Sprav z. neodb.

1. néfadi, nacini: rybarska s.

sprava, -y, 2. mn.. sprav z.
1. ee sprava: s. podniku;

2. ®® @ zprava

sprava -y z.

1. ee sprava: statni S. Statna sprava,
domovni S. domova sprava

2. oprava: dat boty do s-y dat’ topanky
do opravy

3. zastar. poriadok: neni s nimi Zddné s-y

nemozno S Nimi prist’ na poriadok (rozlis

od zprava)

Zprava prisl.

1. @ sprava (z pravej strany)

zprava -y 7.

1. eee® sprava, hlasenie: z. 0 nestésti
sprava 0 nest’asti; pokladni z.
pokladni¢né hlasenie; Voj. informacni,
klamna, priizkumovd z. informacna,
klamn4, prieskumova sprava

¢ Jobova z. Jobova zvest’ (rozlis od spava);
zpravicka -y z. zdrob.

1. expr. spravicka

spravit’, -im, -ia dok.

1. udélat: co i ~, ¢o z coho; co mozes s.

dnes, neodkladaj na zajtra (prisl.); dat si
S. topanky dat si u. boty; s. kotrmelec (i
pien. expr.) O S. (niekomu) Ciaru cez
rozpocet, S. kriz nad niekym, nad
niecim, expr. casto iron. S. dieru do sveta;

s. kyslu tvar, z koho, z ¢oho co; koho,

spravit -im -i dok.

1. opravit’: S. boty opravit’ topanky; dat
si s. hodinky dat’ si opravit’ hodinky

2. dat’ do poriadku, vyliecit’: vsechno
spravi ¢as vsetko da do poriadku,
vylie€i, zahoji Cas

3. napravit’, zlepsit’: S. jidlo korenim

zlepsit’ jedlo korenim
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co Cim, ak)}m (zménit n¢koho, néco na néco),
zena ho spravila inym ¢lovekom; ¢o
komu, comu;, o (zpusobit) S. hiekomu zle
¢ spravilo mu to dobre; s. nickomu po
voli; s kym, s ¢im (nalozit ngjak) O expr. S. S
niekym, s niecim kratky proces

spravit’ sa

1. udélat se: ~ i komu; (utvotit se) Na vode
sa spravili kruhy; kym, ¢im, akym, se
spoj. Ze, akoby (ptedstirat néco) S. Sa chorjfm,
hluchym

2. s kym dohodnout se

4. hovor. zariadit’, vykonat’, napravit’:
spravi to par korun zariadi sa to s par
korunami; i nedok., oby¢. v zapore:
pldacem se nic nespravi platom sa ni¢
nenapravi, nevykond; néjak t0 S nim
spravime dajako to snim urovname,
napravime; nic s nim nespravili po
dobrém ani po zlém ni¢ s nim nezmohli
po dobrom ani po zlom

O s. si zaludek vyliecit’ si zaludok; s. Si

chut napravit’ si chut’ (rozlis od zpravit)

spravit se -im -i dok.
1. popravit’ Sa (stugniet’; zotavit sa): Spravil

se 0 5 kg popravil sa, pribral 5 kg

zpravit -im -i dok.

1. kniz. (koho, co o &em) upovedomit’,
informovat’, vyrozumiet’: Z. verejnost 0
diilnim nestésti informovat’ verejnost’ 0
banskom nestasti;

zpravovat -Uji -uji nedok.

1. kniz. upovedomovat’, informovat’,

vyrozumievat’ (rozlis od spravovat)

sprz'lvny1 piid.

1. e spravni: s. obvod

spra’wny2 piid.

1. ee spravny © chytit (drzat) nieco za s.
koniec;

spravne piisl.

1. eee spravne;

spravnost’, -ti 7.

spravni prid.

1. e administrativny, spravny: S. aparat
administrativny aparat; s. budova
administrativna budova; (kedysi) s. rada
spravna rada; Nejvyssi s. soud Najvyssi
spravny sud

sprévnél prisl.

1. administrativne, spravne: S.

samostatné vizemi spravne samostatné
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1. spravnost

uzemie

spravny prid.

1. @@ spravny: (vystihujici skutonost) S-€
FeSeni spravne riesenie; (vhodny, nalezity)
S-¢ jednani spravne konanie

2. expr. (o fudoch) akuratny, suci, ako sa
patri: je to s. kluk je to akuratny, suci
chlapec; s-a legrace vyborna zabava,
zabava ako sa patri; s-d parta fajn,
dobra parta;

sprz’wné2 prisl.

1. eee spravne: S. psdt, mluvit spravne
pisat’, hovorit’

2. expr. akuratne, suco, ako sa patri: S.
oblecena holka akuratne oblecené
diev¢a; musi . zabrat v prdci musi sa
poriadne pustit’ do roboty

spravnost -i z.

1. spravnost’: s. definice spravnost’

definicie; lingv. jazykova S. jazykova

spravnost’
sprchat’, -a, -aju nedok. (jen ve 3. 0s.) sprchat
1. (o desti) Sprchat nezpracovano

2. opadavat: listie sprcha listi opada
nas. sprchavat’, -a, -aju

1. opadavat

sprchnut', -Ne, -Nu dok. (jen ve 3. 0s.)
1. e sprchnout
2. opadnout, sprchnout

sprchnout -ne -chlo dok.
1. @ spfchnut’: neos. vecer sprchlo vecer

spfchlo

spriecit’ sa, -1, -ia dok.
1. @ vzpficit se (postavit se napiic) ndboj sa

spriecil

ZpFicit se -7 -7 dok.
1. e spriecit’ sa: tram Se pri nakladani

zpricil tram sa pri nakladani spriecil;
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2. comu vzepftit se: S. sa rozkazu

3. zpficit se (zprotivit se) toto jedlo sa mi
spriecilo

spriecit’ zrid.

1. vzpfticit: S. brvna

zpricené dvere spriecené dvere

vzpricit se -im -1 dok.

1. e spriecit’ sa: v. se vuli rodicii
spriecit’ sa voli rodicov; kosticka se
vzpricila v hrdle kostka, kosti¢ka sa
spriecila v hrdle; kniz. vSechno se v ném
vzpricilo vsetko sa vV fiom spriecilo
vzprifovat se -Uji -uji nedok.

1. priecit’ sa

sprievod, -u m.

1. e pritvod: prvomdjovy s.

2. doprovod: robit niekomu s.; hud.
spievat’s klavirnym s-om zpivat S

klavirnim doprovodem

pruvod -U m.

1. e sprievod: manifestacni p.
manifestacny sprievod; jit v p-u ¢lena
VB ist’ v sprievode ¢lena VB; zastar.
skladba pro housle s p-em klaviru
skladba pre husle so sprievodom

klavira

sprosty, 2. st. -¢jsi piid.

1. hloupy: je s. ako baran je hloupy
jako bota; robit sa s-ym d¢lat se
hloupym; expr. S-d vyhovorka hloupa
vymluva;

sprosto/sproste piisl.

1. hloupé

sprosty prid.

1. hruby, chrapinsky, nevychovany: s-
a tvar hruba tvar; s-¢ chovani
nevychované, grobianske spravanie; s.
vtip neslu$ny, hruby vtip

2. expr. brutalny, surovy, bezohl'adny: s.
vrah brutalny vrah

3. zastar. a ob. (o veciach) Sprost}'/ (obycajny,

bezny): S. tabdk sprosty, ordinarny tabak

spuchnit’’, -nem, -nii dok.
1. zpuchnout, otéci;
nedok. spichat’, -am, -aju

1. otékat

spuchm'lt’z, -Ne, -nu dok. naf.

1. e ztuchnout

zpuchnout

nezpracovano

ztuchnout -ne -nou -chl dok.

1. e potuchnut’, stuchnut’
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spustit’, -im, -1a, spust’!/-ti! dok.

1. e spustit: (dola) s. zdclonu; (ztratit) S.

niekoho z oci; (uvést v ¢innost) S. palbu;

ked panboh dopusti, aj motyka spusti
(poiek.)

2. slevit: s. z ceny

spustit’ sa
1. spustit se: (dold) S. Sa Z 0kna; (klesnout)

mordalne sa s.; (o desti) dazd sa spustil

spustit -im -7 dok.

1. e spustit’ (v rozli¢. vyzn.): (dolu) S. ruce
podél téla spustit’ ruky vedl'a tela, (uviest
do chodu) S. gramofon spustit’ gramofon;
S. stroje spustit’ Stroje; (nechat unasat) S.
¢lun na vodu spustit’ ¢In na vodu;
nespustil ji z oci nespustil ju z o¢i; hovor.
S. plac spustit’ pla¢
O ob. kdyz panbiih dopusti, | motyka
spusti ked’ panboh da, i motyka
vystreli; s. bandurskou spustit’ na plné

usta, spustit’ cely 0rgan (zacat nadavat)

spust”, -te 2. mn.. -ti z.
1. e spoust’: s. automatu
2. hovor., zapad: zamykat dvere na dva s-

e

spust’, -te, 2. mn.. -ti z. kniz.

1. e e spoust’ (zkaza)

spoust’ -6 ».

1. zried. pustatina: kamenitd S. kamenita
pustatina

2. e e skaza, pohroma, spust’: vichrice
zpiisobila uplnou S. vichrica sposobila
uplna skazu, pohromu; Amotna i

mordini s. hmotna i moréalna skaza

spoust” -¢6 z.

1. e spust, sptst’acie zariadenie:
stisknout s. (pusky) stisnut’ spust’
(pusky)

spoust’ovy prid.

1. spStovy: tech. S-d pdka spustova

paka

spust’at’, -am, -aj nedok.

1. @ spoustét: (dolt) S. Oponu; S. drevo
dolu Vahom; (uvadét do chodu) S. Stroj;
(atricet) nespustat’ niekoho, nieco z oci
2. slevovat: s. z ceny

spust’at’ sa

spoustét -im -&ji nedok.

1. @ spustat’ (v rozlic. vyzn.): (dolu) S. Vlajku
spustat’ vlajku; (uvadzat do chodu) S. motor
spustat’ motor; (stracat) nespoustet néco
ze zretele (2 oct, z mysli) nespustat

daco zo zretela (z o¢i, zZ pamiiti); hovor.
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1. ee spoustét se: (doli) lietadlo sa
spusta; (zacinat téci) krv sa spusta; (mravng)

chlapec sa spusta

S. plac davat’ sa, pustat’ sa do placu
2. piv. S. mladinu vypustat’ mladinu
3. piv. stacat”: s. mladé pivo stacat’

mladé pivo (do sudov)

spoustét se -im -¢&ji nedok.

1. ee spust’at’ sa (v rozlic. vyzn.): S. Se dO
hlubin sptstat’ sa do hlbin; zastar.
nespoustet se sveho remesla nespustat’
sa svojho remesla; spousti se mu ryma
spusta sa mu nadcha; hovor. S nikym se
nespousti S nikym sa nespusta

2. zried. pustat’ sa: dité se uz spousti

diet’a sa uz pust’a (chodit)

srdcovy piid.
1. srdeéni: s. sval; s-d chyba s. vada
2. ® slang. kart. srdcovy, ¢erveny: srdcovy

dolnik srdcovy, Cerveny spodek

srdcovy prid.

l. e SrdCOVS/ (t}'lkajﬁci sa veci pripominajucej
srdce): kart. S-é €S0 srdcové eso, srdcovy
tuz

2. zried. srdcovity: S. vyrez srdcovity

vyrez

sistka, -y, 2. mn. -tok 7.

1. chloupek, chlup

srstka -y .
1. pol’ka, egres: bot. S. angrest egres;
srstkovy prid.

1. polkovy, egresovy

st'ahovaci’, -ia, -ie piid.

1. e stahovaci: s-ia lampa

stahovaci’, -ia, -ie piid.

1. e e stéhovaci: S. voz

stahovaci prid.
1. @ st'ahovaci: s. lampa stahovacia
lampa; s. drdt stahovaci drot; bot. S.

koreny stahovacie korene

stehovaci prid.
1. stehovaci: tech., text. S. Stroj stehovaci

stroj
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stéhovaci prid.
1. ee st’ahovaci: S. viiz stahovaci voz,

stahovacie auto

stahovat”, -ujem, -u;jii nedok.

1. e stahovat: (dol) S. zaclonu ¢ s. kozZu
zZ niekoho; (cinit tesngjsim) S. 0pasok; (o
bolesti) bolest stahuje tista; (soustiedovat) S.
vojska; (odvolavat) S. Zalobu; (z obshu) S. Z

obehu; (srazet) S. z platu

st’ahovat’z, -ujem, -uju nedok.
1. ee stéhovat
st’ahovat’ sa

1. eee stchovat se

stahovat -uji -uji nedok.

1. e stahovat’ (v rozlic. vyzn.): polygr. S.
Fadku stahovat’ riadok

O hovor. expr. S. nekomu kiizi 7 tela
odierat’ niekoho zo siedmej, deviatej

koze; stahovat’ z niekoho kozu

stahovat se -uji -ui nedok.

1. stahovat’ sa: s. se do sebe stahovat’
sa do seba

O stahuji se nad nim mraky st'ahuju sa

nad nim mraky, mra¢na

stéhovat -Uji -u7 nedok.
1. ee stahovat s. nabytek stahovat’

nabytok

stéhovat se -Uji -uj7 nedok.

1. eee stahovat sa: S. se na venkov
st'ahovat’ sa na vidiek, na dedinu; hist.
stehovani narodu stahovanie narodov;
ptaci se stehuji do teplych krajin vtaky
odlietaju, vtaky sa stahujt do teplejSich

Krajov

staréek, -a, 1. mn. -ovia m.
1. zdrob. expr. stafeCek

2. ® (1.mn.-y) bot. staréek

starcek -cku m.

1. e bot. starcek (Senecio)

starina, -y, 2. mn.. -rin z.

1. stafina (starozitnost; neposecend trava

z minulého roku)

stafina -y 7.

1. starina (i ban., vin., piv.)

249




2. vetes

starost”’, -ti z.

1. e starost: Zit bez s-1

starost”?, -ti ».

1. stafi, starost, staroba

starost -i 2.

1. e starost’: mit hlavu plnou s-/ mat’
plnt hlavu, vyse hlavy starosti; s-7
nespat nespat’ od starosti, pre starosti;
delat si s-i robit’ si starosti, trapit’ sa;
mit nékoho, néco na s-i mat’ niekoho,
daco na starosti

O bud'te bez s-i, jen Zdadnou s. nerobte si
starosti, nemajte strach; netrapte sa, len
sa netrapte; to je moje s. to je (uz) moja
starost’; ty mds s-i! chcel by som mat’

tvoje starosti

stét’l, stojim, stoja, stoj! nedok.

1. e stat: expr. S. ako (solny) stl}o, ako kol,
ako socha, ako zarezany, ako pribity; S.
na vlastnych nohach; s. v slove; (o
predmatech) O expr. Vlasy mu dupkom stoja
vlasy mu hriizou stoji; (trvat na jednom
mist&) viak stoji; (nehybat se) hodiny,
hodinky stoja ¢ hovor. nad tym mi rozum
ostava s.; (byt nekde) S. dakomu v ceste;
hovor. neviem, kde mi hlava stoji; uz stoji
nad hrobom; kniz. (zaujimat postaveni) S. Na
Cele, v Cele nieCoho; (byt napsany) stoji v
novinach

2. (o 3atech) padnout, sluSet: Saty mu

dobre stoja; oblek mu stoji ako uliaty

stat”, stoji, stoja nedok.
1. e stat: (o cen¢) S. hodne, vela ¢ hovor.
dobrd rada stoji gros dobra rada nad

zlato (prisl.); hovor. expr. stoji (nestoji) t0 Za

stat’ -um.

1. stat: svobodny s. slobodny $tat; hlava
s-u hlava $tatu; pren. expr. mravenci,
véeli s. mravéi, véeli §tat

0 S. Ve state stat v state;

statek -tku, stateéek -cku m.

1. zdrob. Statik

stat’ stojim stoji stal nedok.

1. @ stat’ (vrozlie. vyzn.): S. U Okna stat’ pri
obloku, pri okne; geom. piimky stoji
kolmo na sebe priamky su kolmo na
seba, stoja kolmo na seba; stij nebo
strelim! stoj, lebo strelim!; hodiny stoji
hodiny stoja; s. v cele hnuti stat’ na
éele, v ¢ele hnutia, hovor. slusné si
stojim nemam Sa najhorsie; mam sa
celkom obstojne; s. na svém stat’ na
svojom; s. pri sobé stat pri sebe ¢

prazdny pytel nestoji prazdne vrece stat’
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fajku dymu {tabaku, mocky) nestoji to za
fajtku tabaku; (vyzadovat néklady) mohlo by

ma to s. krk, hlavu; hovor. stoj co stoj

nebude; prazdnemu bruchu sa robit’
nechce, ked’ ides$ kosit’, musi§ mat’
tvrdé brucho; sotva stoji ha nohou
ledva stoji na nohach, nevim, kde mi
hlava stoji ani neviem, kde mam hlavu,
kde mi hlava stoji; stal jako socha, jako
by ho oparil stal ako obareny, ako
pribity, jak to stoji a lezi tak, ako (to)
je, cakompak; aby rec nestdla (len) aby
re¢ nestala; nad #im zistava rozum s.
nad tym ostava rozum stat’; nad tym
¢loveku rozum zastane; kdo stoji 0 cizi,
prichdazi 0 své kto sa o cudzie uchadza,
0 svoje prichadza; at'to stoji CO stoji
nech to stoji cokol'vek, hocikol’ko;
nestoji t0 za nic nestoji to za ni¢, nie je
to ni¢ hodné; dnes nestojim za nic dnes
SOM nanic, nestojim za nic; nestdlo by
to za to to by nestalo za to; ten clovék
nestoji za nic ten ¢lovek za vela
nestoji, nie je vel'a hoden; nikde (to)
nestoji psano nikde to nie je napisané;
stavat -am -aji opak.

1. stavat’

stat’ -ti/-zé ».

1. stat”: soubor s-i stibor stati

2. kapitola, odsek: s. 0 vysiovnosti (v
miluvnici) kapitola o vyslovnosti (v
gramatike); heslova S. (V slovniku) heslovy

odsek, heslo (v slovniku)

st’at’, stnem (zotnem), stnii (zotni), min. stal
dok.

stit Se dok.

1. ob. expr. zrubat’ sa, st’at’ sa, dot’at’ sa
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1. stit, setnout
2. hovor. zbit, zmlatit: s. niekoho ako
hada

(opit sa): je staty pod obraz je spity,
zribany, st’aty pod obraz

statocny prid.

1. poctivy: s-d praca

2. @ statecny: S. cin,

statocne piisl.

1. poctive: S. zarobené peniaze p.
vydélané penize

2. statecné: S. bojovat’
statoénost’, -ti 2.

1. poctivost

2. state¢nost

stateény prid.

1. e udatny, hrdinsky: S. vojak udatny
vojak; s. odpor hrdinsky odpor; s. ¢in
hrdinsky ¢in; s-i obranci udatni,
hrdinski obrancovia

state¢né prisl.

1. udatne, hrdinsky;

state¢nost -i 7.

1. udatnost’, hrdinskost’, hrdinstvo

statok’, -tku m.

1. dobytek: rozny, plemenny s.
statoéekz, -¢ka, zid. i statéekl, -am.
zdrob. expr.

1. dobytecek

statok?, -tku m.

1. e statek: zemiansky s.

jen v mn. statky

1. ee statky: hmotné s.; duchovné,
kulturne s-y

statoéekz, -Cka, zid. i statéekZ, -am.
zdrob. expr.

1. statecek

statek -tku m.

1. majetok; gazdovstvo: statni S. Statny
majetok; star. hospodarit na s-u
gazdovat’ na majetku

2. velkostatok: zbytkovy s. zbytkovy,
zvySkovy velkostatok (v kapit. CSR)

3. @ hist. statky pl. panstvo, zeme,
pozemky: rodové s-y rodové panstvo
4. e e statky mn.c. hodnoty, statky:
kulturni s-y kultarne hodnoty, kultarne

statky

stavat’

stavat’ sa’

1. e stavét se: S. sa do cesty; pren. S. Sa
na vilastné nohy, s. sa kladne k niecomu
¢ s. sa bokom, chrbtom k niekomu,

niecomu S. se bokem, zady k né¢komu,

stavat se -am -aji nedok.

1. ee stavat’ sa: stdva Se vedoucim
celého podniku stava sa vedicim
celého podniku; to se tak stava, Ze... to
sa uz tak stava, ze...; to uz tak byva,

ze...; stavalo se zvykem, Ze... (pomaly)
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nécemu

stavat®
stavat’ sa

1. zastavovat se

stavat’ sa, -dm, -aju nedok.

1. @@ stavat se

sa stavalo zvykom, Ze...

stavét se -im -&ji nedok.

1. e stavat’ sa: s. se do pozoru, do rFady
stavat’ sa do pozoru, do radu; s. se na
Spicky stavat’ sa, dvihat’ sa na Spicky,
na prsty; dite se uz stavi (na nozky)
diet’a sa uz dviha na nohy; (zaujimat
stanovisko) stavi se k tomu kladné stavia
sa k tomu kladne; stavi se zdsadné proti
vSem zméndm je zasadne proti vSetkym
zmenam, Stavia sa zasadne proti
vSetkym zmenam; S. Se za navrh stavat
sa za navrh; (predstierat’ daco) S. S€
prekvapenym robit’ sa prekvapenym; S.
Se vyzyvavé tvarit’ sa vyzyvavo

0 s. se na viastni nohy stavat’ sa na
vlastné nohy, pustat’ sa na vlastné
kridla, expr. S. Se na zadni (nohy) stavat’

sa na zadné nohy

stavit’, -im, -ia dok. zid.

1. e postavit

stavit’?, -im, -ia dok.
1. ee zastavit, zadrzet
stavit’ sa'

1. eee stavit se: s. sa Vv kréme

stavit’ sa’, -im, -ia dok.

1. vsadit se: s. sa 0 korunu

stavit' -im -7 nedok. i dok.

1. ee zastavovat), zastavit’: hlidka je
stavila hliadka ich zastavila, pristavila;
S. krvaceni zastavit’ krvacanie;
c¢okolada stavi (stolici) Cokolada

zastavuje stolicu, zapeka

stavit? -im -1 dok.

1. stavit’ (dovedna): sklar. s. sklo stavit’
sklo;

stavovat -uji -u;ji nedok.

1. stavovat’
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stavit® -im -7 nedok.
1. e zastar. stavat’: byt staven do popredi
byt stavany do popredia

stavit se -im -i dok.

1. eee stavit’ Sa, zastavit’ Sa: S. se U
pritele stavit’ sa, zastavit’ sa U priatel’a,;
stavovat se -Uji -uji nedok.

1. stavat’ sa, zastavovat’ sa

stavka®, -y, 2. mn.. -vok z.

1. sdzka: nieco je v s-€

stévkaz, -y, 2. mn. -VOK 7. zastar.

1. e stavka

stavka -y z.

1. e Strajk: generalni s. generalny
Strajk; zahajit, vyhlasit s-U zacat,
vyhlasit’ Strajk

stz’tvkovy1 prid.

1. strajkovy: s-é hnuti §trajkové hnutie;

S. vybor Strajkovy vybor

stinat’, -am, -aju nedok.

1. porazet: s. duby

stinat -am -aji nedok.

1. e stinat”: S. odsouzenciim hlavy

2. ® stinat stinat’ odstidencom hlavy; s. srpem
zralé makovice stinat’ kosdkom zrelé
makovice; les. stinani stromii stinanie,
stinka

stisk, -u m. stisk -u m.

1. e stisk: s. ruky
2. tlaCenice

3. kraj. bida, nouze

1. e stisnutie, stisk: s. ruky stisnutie,
stisk ruky: na jeden s. tlacitka na jedno

stisnutie gombika

stisnut’, -nem, -nu dok.

1. e stisknout: s. pdste; (obejmout) S.

dievca; (stlacit) s. klucku
stisnut’ sa
1. e e stisknout se

stisnut’ si expr.

1. (pracné nasettity uskrtit: nevyhadzuj,

stisknout -nu -nou -KI dok.

1. e stisnut’; stlacit”: stiskli s ruce stisli
si ruky; s. rty, zuby stisnat’ pery, zuby;
tech. S. spoust’ stlacit, stisnit’ spust’,
spust’acie zariadenie; s. knoflik stlacit’
gombik; S. tlacitko zvonku stlacit’

tlacidlo, gombik zvonceka
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radsej si stisni

stiskat -dm -aji nedok.

1. stiskat’; stlacat’

stisknout se -nu -nou -kl dok.
1. e e stisnut’ sa, potisnut’ sa, postiskat’
sa: s. se na sedadle stisnut’ sa, potisnut’

sa na sedadle

stiSit’, -im, -ia dok.

1. e ztiSit: (ztlumit) S. hlas

2. zpomalit: s. beh

stiSit’ sa

1. ee ztisit se: hlas sa stisil; hnev sa

Stisil

Ztisit -im -1 dok.
1. e stisit’, stlmit’
ztiSovat -Uji -u5i nedok.

1. stiSovat, tisit’, tlmit’

Ztisit se -7 -7 dok.

1. e e stisit’ Sa, zatichnut’: hlediste se
ztisilo hl'adisko zatichlo

ztiSovat se -Uje -uji nedok.

1. zatichat’, stiSovat’ sa, tichnut’

stliet’, stlie, stleju dok.
1. shofet

2. e zetlit: listie stlelo

zetlit -7 -¢jil-i -tlel dok.

1. e zotliet’: prkna stdrim zetlela dosky

vekom zotleli

stojaci, -a, -e pid.

1. stojici: s-a voda

stojaci, -ia, -ie prid.
1. e stojaty, stojaci; s-ie hodiny; s.

golier stojaty limec

stojaci prid.
1. e stojaci: s. hodiny stojacie hodiny;

S. limec stojaci golier

stojak, -a m.
1. kraj. podstavec

2. ® mysl. obye. v mn. stojak, béhak (noha

pernaté zvére)

stojak -u m.
1. e stojak: porov. bazanti S-y bazantie

stojaky (nohy); ban. slang. (sloj) S. (sloj) Stojak

(strmo uloZzeny)

stok, -u m.

1. e stok, soutok: s. riek; zid. (stékani)
prudky s.

stok -u m.
1. @ zried. Stok: s. dvou rek stok, sutok

dvoch riek
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2. zastar. pramen, ziidlo

stolcek, -a m.
1. e stolecek

2. stolic¢ka: s. pod nohy

stolek -lku m.

1. stolik, stol¢ek: psaci s. pisaci stolik;
nocni S. no¢ny stoléek, stolik; tech.
strasaci S. striasaci stolik; S. u
drobnohledu stol¢ek drobnohl'adu
stolec¢ek -cku m.

1. e zdrob. stol¢ek

stolicka, -y, 2. mn. -Ciek 2.
1. zidle, zidli¢ka: hojdacia s.

2. ® Iék. (zub) stoliCka

stolicka -y z.

1. stolCek: (sedadlo bez operadla) kuchyrnskda
S. kuchynsky stolcek; (trojnozka)
Sevcovska S. Sustersky stol¢ek

2. e stolic¢ka: (zub) bolava S. bolava
stolicka; ob. (podrazenie nohy) dat nekomu
S-U, slozit nékoho s-ou nastavit’ dakomu
stoliku, zlozit’, zvalit’ niekoho
stolickou

¢ podtrhnout nekomu s. podrazit’

dakomu nohy

stolec, -Ica m.

1. stoli¢ka,: sediet na s-i

2. ® zastar. Stolec, stolice: viadarsky s.;
kniz. (hodnost) kniezaci s.

3. zid. podstavec, stojanek

stolec -Ice m.
1. @ stolec: tel. metaci s. metaci stolec;

kniz. (tron) papezsky S. papezsky stolec

stonka, -y, 2. mn. -niek 7. bot.

1. e stonek

stonek -nku m.

1. e stonka; neodb. stopka (os rastliny):
Inény s. lanova stonka; s. chrpy stonka,
stopka nevidze

2. stopka: sklar. S. kalisku stopka, ndzka
kaliSka, poharika; anat. mozkové s-y
stopky mozgu, mozgové stopky;
stonecek -cku m.

1. zdrob. stopdcka
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stopa
stopﬁékal, -y, 2. mn.. -Cok z. zdrob. expr.

1. malé stopa

stopka
stopﬁékaz, -y, 2. mn.. -Cok #. zdrob.

1. e stopecka

stopka’ -y .
stopecka’ -y 7. zdrob.

1. e stopdcka

stopka® -y .
1. hovor. stopka, stoplampa

stopka® -y ».

1. kaliStek, kaliSok (na stopke): S. likéru
kalistek likéru

stopeéka2 -y 2. zdrob.

1. kaliStek

stopit’, -im, -ia dok.

1. rozpustit, roztavit: s. sneh; s. maslo
rozpustit ...

nedok. stapat’, -am, -aju

1. rozpoustét

stopit’ sa

1. roztat: sneh sa stopil

stopit® -im -i dok.
1. kniz. vnorit’, zaborit’ (ostry predmet do
dacoho): S. ¢epel do hrudi vnorit’, zaborit’

Cepel’ do pfs (rozlis od ztopit)

stopit® -im -/ dok.

1. sport. slang. stopnut’ (loptu)

stopit se -im -i dok.
1. kniz. vnorit’ sa, ponorit’ sa: S. se
V sladkém spanku vnorit’ sa, ponorit’ sa

do sladkého spanku

ztopit -im -1 dok.

1. spalit’, skurit’: z. zdsoby uhli spalit’

zasoby uhlia

2. hovor. expr. stopit’: z. manzelovi dopis
stopit’ manzelovi list; z. Zadost stopit’

ziadost’ (nepozorovane vziat’)

strakos$, -a, 1. mn. -e m.

1. @ hovor. (strakaté zvite) Strakos

strakoS§ -e m.

1. @ obl. strakac, stracko (strakaté zviera)
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2. zool. tuhyk

2. bot. masliak strakaty (Suillus variegatus)

stran piedl. s 2. p. zastar.
1. (nejcastéji ve spoj. s. cesty) Vedle, u, pf'i:

stran cesty lezal pen

stran, -ne, 2. mn.. -ni 7.

1. e stran

stran predl.

1. kniz. ohl'adne, ohl'adom: domluvit se
S. ceny dohovorit’ sa ohl'adne, ohl'adom
ceny; prijit S. jisté zalezitosti prist’
ohl'adne istej veci; prisel K ndam s. bytu
prisiel K nam ohl'adne bytu, prisiel k

nam 0 byt

stran -né 7.

1. e stran, ubocie, uboc¢: lesnata S.
lesnata stran, aboc;

stranka -y z. zdrob.

1. (mala) stran, abocinka

strapaty prid.
1. @ rozcuchany: s-¢é viasy

2. expr. stiapaty: S. list

stiapaty prid.

1. @ expr. strapaty: S-d hlava strapata
hlava; s. psik strapaty, chlpaty psik;
strapaté prisl.

1. strapato;

stirapatost -i z.

1. strapatost’

strapec, -pca m.

1. e stiapec; v mn. tfasné; (néco strapci
podobného) S. hrozna hrozen vina; s. viny
2. car; roztrhat na s-e

strapcek, -a m. zdrob.

1. stiapecek

stfapec -pce m.

1. e strapec: fez se s-em fez so
strapcom; koberec si s-ci koberec,
pokrovec so strapcami; pren. expr. (kasky,
zvysky ap.) S-€ poli Skvarky, fliaciky
pola;

stirapecek -cku m.

1. zdrob. strapCek

strazny prid.

1. e strazni, strazny

strazny, -eho m.

strazni prid.
1. e strazny: S. vez strdZzna veza; zel. S.
domek strazny domcek; voj. s. sluzba

strazna sluzba
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1. @@ strazny

strazny’ prid.
1. e strazny: nab. andeél s. anjel strazca,
anjel strazny; psych. s-¢ body, oblasti

(mozkové kiry) strazne body, oblasti

(mozgovej kory)

strz’tiny2 -ého m.
1. ee straznik, strazca: S. U brany
straznik, strazca pri brane

2. voj. strazny

strebat’, -em, -2 nedok. vulg.
1. stfebat, chlemstat, chlerntat: s. vodu

2. trochu zastar. expr. chlemtat, chlastat

stiebat -U/-dm -0u/-aji nedok.

1. kniz. strebat’, vstrebavat’

stred?, -u m.

1. e stied: S. tyzdna

stred? predl. s 2. p.

1. uprostted, v stfedu néceho

stired -U m.

1. e stred: (prostriedok) S. zemeé stred
zeme; sS. tydne stred tyzdia; geom. S.
kruznice stred kruznice; fyz. S.
rovnobéznych sil stred rovnobeznych
sil; (priemer) mat. aritmeticky S.
aritmeticky stred; (okruh, prostredie)
prijmout nékoho do svého s-u prijat
niekoho do svojho stredu, medzi seba;
vyloucit nékoho ze svého s-u vylucit’
niekoho zo svojho stredu, spomedzi
seba

2. e stredobod, centrum, stred: byt s-
em pozornosti byt’ stredobodom
pozornosti; byt s-em zdjmu byt v centre
zaujmu; burZoazni strany s-u
burzoazne strany stredu

ve stiredu predl. s L

1. kniz. V strede: byt ve s-U déni byt' v
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strede, v centre diania

strela, -y, 2. mn.. striel z.

1. e stiela: vyletiet, vyskocit ako s.;
trochu zastar. (blesk) s. z jasného neba; (v
kletbach) S. jasnd, s. jazernd, sto striel mu
do matere, sto striel hrmenych tisic

hromti; sport. slang. S. na branu

strela?, -y, 2. mn.. striel z nar.
1. kal, lat’

stiela -y 7.

1. e strela: tech., voj. t7istivad S. triestiva
strela; Fizend, riditelnd s. riadena,
riaditel’'na strela; sport. S. ha branku

strela na branku

strepat’, -em, - dok.

1. ¢im zatfepat: s. kridlami O expr. S.
krpcami zatfepat backorami

2. ® hovor. setiepat

3. expr. koho zbit

strepat’ sa hovor. expr.

1. svalit se: s. sa z rebrika

setiepat, stiepat -u/-dm -0u/-aji dok.

1. ® (co; co odkud) striast’, otrepat’: S. snih
z bot striast’, otrepat’ sneh z topanok

2. striast’, postriasat’ (striasanim stlacit): S.
peri v sypku striast’, postriasat’ perie v
priesype, v Sovku; s. rtut’ teploméru
striast’ ortut’ teplomera

setfepavat -am -aji nedok.

1. striasat’: prem. S. ze sebe ospalost

striasat’ zo seba ospalost’

stretat’, -am, -aju nedok.

1. potkavat;

nas. stretavat’, -am, -aju
1. potkéavat s. sa
stretavat’ sa

1. potkavat se, setkavat se

2. e stictavat se, utkavat se

stietnout se -nu -nou -tl dok.
stietat se, stiretavat se -am -aji nedok.
1. e stretat’ sa: stietani ndzorii Stretanie

nazorov

stretnut’, -nem, -nu dok.

1. potkat: s. niekoho na ulici
stretnut’ sa

1. potkat se, setkat se: s. sa na ulici
2. ® stfetnout se, utkat se: expr. S. sSa V

boji, v hadke

sti‘etnout se -nu -nou -tl dok.

1. e stretnat’ sa: (vojensky, v boji ap.)
armady se stretly armady sa stretli,
zrazili; s. se Ve findle stretnut’ sa vo
finale; (o ociach ap.) jejich pohledy se
stretly ich pohl'ady sa stretli, pohl'ady
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sa im stretli

stretnutie, -ia s.
1. setkani

2. @ stietnuti (v boji, ve sporu)

stiretnuti -7 s.
1. @ zrazka, (bojové, sportové) Stretnutie:

mezinarodni (fotbalové) S. medzinarodné

(futbalové)

strhat’, -am, -aju dok.
1. e strhat: s. puta

2. e e ztrhat: s. kona

strhat -am -aji dok.

1. e postthat’, postrhavat’, strhat’ s.
plakaty postrhat’, strhat’ plagaty; s. ze
sebe saty strhat’, postrhat’ zo seba $aty;
privaly strhaly mosty prival postrhal
mosty; s. sroub, zavit strhat’ skrutku,
Zavit

¢ s. za sebou vsechny mosty postrhat’,

spalit’ za sebou vsetky mosty (rozlis od
ztrhat);
strhavat -am -aji nedok.

1. stthat’, strhavat’

ztrhat -dm -aji dok.

1. ee zmorit), skvarit’, skmasat’, strhat’:
Z. kone zmorit', strhat’ kone; kritika ho

ztrhala kritika ho strhala, znosila (ostro

skritizovala); expr. projimadlo ho mohlo z.

prehanadlo ho §lo roztrhat’ (rozlis od strhat)

strhnut’, -nem, -nu dok.

1. e strhnout

strhnut’ sa

1. trhnout sebou: s. sa od laku
2. vytrhnout se: s. sa zo sna
3. strhnout se: strhol sa boj

strhnout -nu -nou -hl dok.

1. @ strhnut’ (vrozlic. vyzn.): S. (ze zdi)
plakat strhnut’ (zo steny) plagat; s.
hnizdo zhodit’, strhnut” hniezdo;
povoden strhla most povoden strhla
most; s. volant doprava skratnut’,
strhnut’ volant doprava, napravo; (zlomit)
S, Sroub, zavit strhnut’ skrutku, zavit;

hovor. expr. (zvladnut, zmoct) S. prdci Za
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mésic strhnat’ pracu za mesiac; (zrazit)
strhli jim pét procent strhli im pat
percent

2. spustit, zacat’: s. kriik spustit’ krik; s.
rvacku zacat', vyvolat’ bitku;

strhovat -uji -u;7 nedok.

1. strhat’, strhavat’ (rozlis od ztrhnout)

ztrhnout -nu -nou -hl dok.

1. strhat’, zmorit’, ut'ahat’ prdace v lese
ho poradne ztrhla praca v lese ho
poriadne strhala, umorila; zvedal zezky
naklad a ztrhlo ho to dvihal tazky

naklad a pretrhol sa (rozlis od strhnout)

strhnout se -ne -nou -hl dok.
1. strhntt’ sa: strhla se boure strhla sa

burka (rozlis od ztrhnout se)

ztrhnout se -nu -nou -hl dok.
1. expr. pretrhnut’ sa, strhat’ sa: takovym
nakladem se miize z. od takého nakladu

sa moze pretrhnt’ (rozlis od strhnout se)

striasat’, -am, -aju nedok.

1. stfasat

2. ¢im, o (lomcovat) otfasat: S. sa tfast se:

s. sa od zimy t¥ast se zimou

striast’, strasiem, strasu, stras! dok.
1. e setiast: S. sneh; pren. S. jarmo; s.
niekoho, nieco z krku

2. zatfast: neos. striaslo ho zimou

striast’ sa

strast stresu strresou, setrast setresu
setresou dok.

1. e striast’; potriasat’ S. snih z plasté
striast’ sneh z kabata; s. svestky (ze
stromu) striast’ slivky (zo stromu)j; pren.
S. se sebe starosti striast’ zo seba
starosti; S. peri vV periné striast’,
postriasat’, ponatriasat’ perie v perine;
stiasat, setiFasat -dm -aji nedok.

1. striasat’: S. peri striasat’ perie; S. Cukr
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1. zatiast se: S. sa od zimy, zimou

2. zbavit se: s. sa starosti; s. sa dlhov

(v cukrence) striasat’ cukor (v

cukornicke)

striedka, -y, 2. mn.. -dok .
1. e stiida, stiidka (chleba)

2. lid. dfen

stf’idaz, stridka -y ».
1. e striedka: s. (z) chleba, (z) rohliku
striedka (z) chleba, (z) rozka

striehnut’, -nem, -nu dok.

1. strezit

2. koho, na koho, na co i ~ ¢ihat: s. na
zlodejov

3. na koho, na c¢o i ~ stfezit, hlidat:
zZiarlivo s. na kazdy jeho pohyb

4. po kom, po com, za kym, za ¢im,
koho i ~ slidit, ¢ihat: macka striehne na

mys kocka ¢iha na my$

strihnat’, -nem, -nu dok.

1. e stfihnout

stiehnout

nezpracovano

stiihnout -nu -nou -hl dok.

1. e strihnat’: s. do papiru strihnut’,
zastrihnat’ do papiera; kur stiihl usima
kon zastrihal usami; s. nohama strihnat’
nohami (pri kraule)

2. vystrihnuat’: s. si Saty, kabat
vystrihntt’ si Saty, kabat

3. hovor. expr. struhnat’, druzgnuat’: strihl
mu takovou, ze se posadil struhol mu
tak, ze sa prevratil

O (¢dra, brdzda) jako kdyz strihne (ciara,

brazda) ako podl’a linonara, akoby ju

odstrihol
striet’l, striem, stru dok. bas. strit
1. setfit, utfit: S. slzu z oka nezpracovano
striet’z, striem, stru nedok. kniz.
1. Co stiit, rozstirat, prostirat
striet’ sa
1. strit se, rozkladat se
strizny piid. stiizny
1. stfihaci nezpracovano

2. stfizni: zastar. s. tovar s. zbozi

stiiZeny prid.
1. strihany; vystrihnuty: sukné s-d do

zvonu sukfia strihana do zvona
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2. zastrihnuty, pristrihnuty: krdtce s-d
bradka kratko pristrihnuta, zastrihnuta
briadka; stromy d-¢ do jehlanu stromy

zostrihnuté, zrezané do tvaru ihlana

stroj
strojn)’f1 piid.

1. e strojni

strojny2 piid.
1. strojny, upravny, hezky
strojnost’, -ti .

1, vystrojenost, krasa

strojni prid.

1. e strojovy: S. zarizeni strojové
zariadenie; s. a traktorova stanice
strojova a traktorova stanica, tech. S.
park strojovy park; s. pocetni stanice
strojova poc¢tovnicka stanica, ekon. S.
cas strojovy Cas; S. Ceta strojova Cata; S.
brzda strojova brzda; s. niizky strojové
noznice; S. vyroba strojova vyroba; S.
obrabéni strojové obrabanie; S. pohon
strojovy pohon

2. strojny: S. inZenyr strojny inZinier; S.
zamecnik strojny zdmoc¢nik

3. strojnicky: s. fakulta strojnicka
fakulta;

strojné prisl.

1. strojovo, strojove: S. vyrdbény
strojovo

vyrabany

strova, -y z
1. e strava, jidlo

2. nai. pokrm z lusténin

strava -y Z.

1. e strava: byt nekde na s-u, na s-é
stravovat’ sa dakde, byt’ dakde na
strave, zastar. na koste; pracovat za s-u
robit’ za stravu, za chovu; masita S.
masita strava; bezmasa S. bezmiasova,

bezmasa strava

strovit’, -im, -ia dok.
1. e stravit (zazit, spotiebovat)

2. utratit: s. peniaze

stravit' -im -{ dok.
1. e stravit’: s. jidlo stravit’ jedlo

2. zhltnut’ (znicit): pozar stravil pil
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stravit, -im, -ia dok.

1. e, @@ stravit: S. potravu; s. cas

vesnice poziar zhltol pol dediny; dluhy
stravily jmeni dlhy zhltli cely majetok

stravit® -im -7 dok.

1. e e stravit’ (isty cas)

strahat’, -am, -aju nedok.

1. @ ¢o strouhat: (strouhanim vyrabét) S.
Iyéice; (ofezavat, oskrabovat) S. ceruzku
ofezavat tuzku; expr. s. mrkvu, mrkvicku,
(na struhadle) S. zemiaky s. brambory ¢ zert.
S. petrzlen (o dévéatech, s nimiz nikdo
netancuje); zeméd. (chybna chiize kong)

2. expr. d€lat: s. kotrmelec; hovor. S.
poklony, komplimenty niekomu sekat,
délat poklony, komplimenty nékomu; s.
verse, s. vaznu, hlupu, nevinna, milu
tvar; s. paradu, S. frajerinu honit
frajefinu;

nis. strahavat’, -am, -aju

1. strouhavat

2. délavat

strouhat -dm -aji nedok.

1. e struhat’: s. housku strihat’ Zem!'u,
pecivo (na strahanku); S. k7en strahat’
chren; zried. S. tuzku strahat’ ceruzku; les.
S. do béla bielit” (kmene stromov)

O expr. S. (nékomu) mrkvicku strihat’

(dakomu) mrkvicku

strazik, -a m.
1. struhadlo, struhatko

2. expr. ziid. struzka: struziky dazda

strouzek® -Zku m.

1. stracik (cesnaku)

strouzek?® -Zku m.
1. ob. zastar. strahac (oberucny noz)
2. odrezok: s-y citronu kolieska,

krazalky citrona

studeno’, -a
1. e studeno, chladno: tech. ohybat

zelezo za s-a

studeno?, -a s. kraj.

studeny prid.

spodst. Studeno -as.

1. e studeno: ulozil jidlo do s-a ulozit’
jedlo do studena, na studenom

chladnom mieste;
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1. huspenina; pien. hovor, trasie sa ako s.

studeno® pisl.

1. studené

stuha’, -y, 2. mn.. stiih =.

1. e stuha;

stuzka, -y. 2. mn., -Ziek 2. zdrob.

1. stuzka

stuzticka, -y, 2. mn.. -Ciek 2. zdrob. expr.

1. stuzticka

stuha? piisl.

1. ee ztuha

stuha -y z

1. e stuha; stuzka: s. na klobouku
stuha, stuzka na klobuku; uvdzat si do
vlasit 5-U zaviazat® Si stuzku do vlasov;
vénec Se S-ami veniec so stuhami, so

stuzkami

ztuha prisl.
1. e e t'azko, namahavo: zamek se
otvira nejak 7. zamka sa déko tazko

otvara

stapadlo, -a, 2. mn.. -diel s.
1. stupatko, stupadlo (navoze, v auté)

2. ® stav. v mn. stoupacky

stupadlo -a obye. pl. stupadla s.
1. e stav. stupacky: s-a kominu stipacky

na komine

styk®, -um.
1. @ styk: zid. (dotyk) s. ploch; (stykani)
osobny s.; pohlavny s.; (spojeni) pisomny

S.; fin. platobny s.,; diplomaticky s.

stykz, -Um,
1. otka

styk -u m.

1. @ styK (v rozlic. vyzn.): pohranicni S.
pohrani¢ny styk; navdzat s-y nadviazat’
styky; fin. bankovni s. bankovy styk;
tech. svarovy S. zvarovy Styk;
preplatovany s. preplatovany styk;
prazcovy S. podvalovy styk;

stykovy prid.

1. odb. stykovy: s-é svarovani stykové
Zvarovanie; elektrotech. S. usmeérnovac

stykovy usmerniovac

stykat’, -am, -aju nedok.

1. ¢o na co navlékat: s. perly na nit

stykat se -dm -aji nedok.
1. stykat’ sa;
stykavat se -am -aji opak.

1. stykavat’ sa
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subeh, -u
1. soutéz, konkurs: vypisat’s.

2. ® prav, soubéh

soubéh -u m. odb.
1. e subeh: prav. S. trestnych cinii sibeh
trestnych ¢inov

2. elektrotech. zladenie

subjektl, -U 1.mn. -y m. gram., filoz., prav.
1. e subjekt

subjekt?, -a, 1. mn. -i m. lid.
1.su bjEkt (podezielé individuum)

2. trochu zastar. pomocnik (obyg. v obchodg)

subjekt -u m.
1. ® kniz, odb. Subjekt
subjektovy prid.

1. subjektovy

sudny prid.

1. e soudni: s. konanie s. jednani; s-a
stolica ¢ sudny der

2. e soudny; S. clovek

sudne piisl.

1. soudné

soudny prid.

1. ee sudny: S. clovek sudny Clovek;
nab. S. den stdny den;

SOlldné2 prisl

1. sudne;

soudnost -i z.

1. sadnost’: pozbyvat s-i stracat’

sudnost’

soudni prid.

l.e sﬁdny (tykajuci sa sudu): prav. S. Fizeni
sudne konanie; s. pre stdny spor; s.
lékarstvi sudne lekarstvo

soudn& prisl.

1. sudne: byt s. stihan byt sidne
stithany

sudovina, -y z odb.
1. e sudovina (dievo)

2. prichut’ po sudu

sudovina -y z.

1. @ vyr. sudovina

sucho’, -as.
1. @ sucho: boj proti s-U; (suché misto)

hadze sa ako ryba na suchu

sucho® -as.
1. e sucho: citit v ustech s. citit’ sucho v
ustach; ulozit konzervy v suchu ulozit’

konzervy v suchu; plavecky vycvik na
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sucho?, 2. st. suchsie piisl.
1. ee sucho: jes.

2. (stroze) suSe: jeho hlas znel s.

suchu

2. @ suchota; sucho: byla velka sucha
bola velka suchota, boli vel'ké such4;
uhodila parna a sucha udreli horacavy
a suchota

O expr. mit néco v suchu mat’ dac¢o v
suchu (pis. i vsuchu); zitstat jako ryba na
suchu (pis. i nasuchu) ostat” holy ako prst,

ostat’ ako ryby na suchu (bez pomoci, bez

prostriedkov)

suchy prid.
suse, v prisudku SUChO2 prislL

1. ee sucho

sukat’, -am, -aju nedok.

1. e soukat: s. nit; hovor. S. (si) rukavy;
expr. tazko 10 zo seba suka

2. ® @ expr. hltat, nalévat se

nas. sukavat’, -am, -aju

1. soukavat

soukat -dm -aji nedok.

1. e sukat’ (skracanim tvorit): S. provaz
stikat’ povraz; pavouk soukda pavucinu
pavuk suka pavucinu

2. ® text. previjat’, navijat’: S. nit
previjat’, navijat’ nit

3. @@ expr. pchat’, dzgat’ do seba (pomaly,
namahavo):soukd do krku makarony
nadZzgava, napchava do seba makarony;
souka do sebe krajic dzga do seba
Krajec; pren. s. do sebe védomosti vbijat’,
vtikat’ do seba vedomosti

4. expr. (odkud) vytahovat’: soukaji

z hosta zprdvy vytahuju, mamia z
host’a spravy; s. ze sebe odpoved’ tahat

z0 seba odpoved’

suknica, -e, 2. mn.. -nie z.
1. expr. sukné, suknice

2. nat. soukennd halena

suknice -e 7.

1. kniz., zastar. SUKNica (i bot.)
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3. suknicka (oblek malych déti)

SUrovy piid.

l.e SuI‘OV}'/Z (rozpracovany) S. cukor, s-a
vina; (hruby) s. Zart

2. SYyrovy: (nevateny, nepeéen}'l) S-d strava,
(drsny) S-d zima, pien S-d skutocnost

Za surova, na surovo

1. zasyrova, na syrovo

SUrovo piisl.

1. @@ surové

surovost’, -ti z.

1. ee® e surovost

Surovy prid.

1. @ surovy (vrozlic. vyzn.): S-i hedvabi
surovy hodvab; s-¢é Zelezo surové
zelezo; (grobiansky, hruby) S. 7vac¢ surovy
bitkar; s-é nadavky surové nadavky
surove prisl.

1. ee® surovo;

surovost -i z.

1. eee surovost’

sus, -e z

1. e sous, sucha zem

, 2
sus’, -a m. véel.

1. ee s0uS (prazdny veeli plast)

susava, -y, 2. mn. -Sav 7. na.

1. sous (misto se suchymi stromy v lese)

Vl
sous” -€ z.

1. @ sUS (pevnina)

sou§2, sus -€ 7.

1. suchar (suchy strom): smrkovd S.
smrekovy suchar

2. razdie, haluzina: jit do lesa na s-e ist’
do hory na razdie; s-e na topeni
haluzina na karenie

3. @@ viel. SUS (prazdny plast);

susienka, -y, obye. vmn. susienky, -nok .
1. e suSenka

2. suSené ovoce

suSenka -y z.

1. @ potrav. suSienka, keks

sved&at i svéd&it’, -im, -ia nedok.

1. komu, comu i ~ sluset: Saty ti svedcia
2. ® komu svedcit, prospivat

3. komu i ~, obye. neos. patfit se, sluset
se: zena ako svedci ... jak se patii
svedcéat’ sai svédcit sa neos.

1. komu na koho, s inf., sespoj. aby i ~

sluSet se, patfit se: nevies, co sa svedci?

svédg&it" -im -7 nedok.

1. @@ (vrozic. vyzn.) svedCit’: krive s.
Krivo sved¢it’; vsechno sveédci proti
nemu vsetko sved¢i proti nemu; svedci
pro to i ta okolnost... 0 tom sved¢i aj ta
okolnost’...;

svédcivat -am -aji opak.

1. svedcievat’
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sv&d&it?, -im, -ia nedok.
1. ee svédcit: falosne s.; kto mici, ten

svedci kdo ml¢i, souhlasi (poiek.)

sve&d&it? -7 -7 nedok.

1. e byt na 0soh, prospievat’;
vyhovovat’: koureni nikomu nesvedci
fajcenie nikomu nie je na osoh, nikomu

neprospieva

svetlica, -e, 2. mn.. -lic z.

1. zastar. svétnice

2. ® voj. svétlice

svetliékal, -y, 2. mn., -Ciek 7. zdrob.

1. svétnicka

svetliékaz, -y, 2. mn. -Ciek 2.

1. mofidlo

svétlice! -e .

1. @ voj. svetlica, svetelna raketa

svétlice” -e 7.
1. bot. pozlt (Carthamus): S. barvirskd

pozlt farbiarsky

svétlonos, -a, 1. mn. -i (ziv.), -y (neziv.) m.
1. ee bludicka

2. ® svétlono$

svétlonos -e m.

1. e fakl'onos, svetlonos

2. kniz. Siritel’ osvety, svetlonos: s. nové
kultury svetlonos novej kultary

3. e e svetlonos, bludi¢ka (rozpravkova
bytost)

svetluska, -y, 2. mn.. -§iek 7. bas.
1. e svétluska, svatojanskd muska

2. lampicka

svétluska -y z.

1. e svitojanska muska

svetlo?, -a, 2. mn. -tiel s
1. svétlo
svetielce, -a, 2. mn. -lec s. zdrob. expr.

1. svétélko, svétylko

svetly prid.

1. e svétly

svetlo? pisl.

1. (oby¢. v prisudku) svétlo

2. ee@ svétle

sVEetly prid.

1. ® (ofarbe) bledy; jasny, svetly: s-d
zelen bleda zelen, s-d plet, pokozka
biela, bleda plet’, pokozka; s-é oci
belasé, sivé ap. oci; s-¢é vlasy svetlé,
blond vlasy; s-¢ pivo svetlé pivo; s.
chléb a) biely chlieb (psenieny); b) bledy
chlieb (slabo vypeceny)

2. jasny, svetly: s. bezmracny den

jasny, bezobla¢ny den; s-d obloha jasna
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obloha; s. pokoj svetla izba; tech. S.
prumeér svetlost, svetly priemer; kniz.
(priaznivy) S-é okamziky jeho Zivota
svetlé, jasné okamihy v jeho zivote; s-é
| stinné stranky svetlé | temné stranky;
s-¢ chvilky (nemocného,
choromysiného) jasné chvilky
(chorého, choromysel'ného);
nejsvetlejsi stranky nasich déjin
najsvetlejsSie stranky nasich dejin; s-é
perspektivy jasné perspektivy; s-d
budoucnost svetla buducnost’

3. kniz. svetly: s-a pamatka zesnulého
svetla pamiatka zosnulého; s. zjev
svetly zjav; s-¢ postavy buditelii svetlé
postavy buditel’'ov;

svétle prisl.

1. ee bledo; jasno, svetlo: s. sedé saty
bledosivé Saty; S. kastanové vlasy
svetlogastanové vlasy; s. vymalovany
pokoj jasno vymalovana izba; s. zarit
jasno ziarit’

svétlost' -i ».

1. bledost’; jasnost’, svetlost’

sviila, -ne, 2. mn. sVin 2.

1. e sviné: diva s.; vulg. (nadavka)

svinkal, =Y, 2. mn.. -niek z. zdrob. expr.

1. e svinka

svinka?, -y, 2. mn.. -niek z expr.

1. kanec, kanour (od inkoustu)

sviné -¢ z.

1. e svina: divoka s. diva svifa; ob. hrub.
(nadavka) ty S.! ty svifa (jedna)

2. hut. slang. medved’, svina (zliatok)

O bibl. hdzet perly svinim hadzat perly
sviniam;

svinka, svinka -y z. zdrob.

1. e svinka

svist, svist i svist®, -um.

svist, svistot -u m.
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1. e svisténi, hvizdani, svist

svi§t’2, -a, 1. mn. -t& m. zool.

1. ee svist

1. e svistanie; hvizd’anie: s. kosy
svistanie Kosy; S. karabace, biciku
svi$tanie, hvizd’anie korbaca, bicika

2. hvizd: ptaci s. vtaéi hvizd

Svist’ -7 m.

1. ee svist” zool. S. horsky svist
vrchovsky (Marmota marmota);
sViSovy prid.

1. svistovy: s. kozich svistovy kozuch

svit, -U m.
1. e svit, slne¢ny s.
2. svitani: ¢ od s-u do mrku od rana do

vedera

svit -u m.
1. @ kniz. SVit: slunecni S. slne¢ny Svit;
horecny S. V ocich horuckovity svit v

ociach, zablesk horucky v oc¢iach

svor’, -u, 6.j. -e m.

1. jizva, Sram: po rane zostal s.

SVor?, -u, 6. . -e m. geol.

1. @@ svor

svort -um.
1. svoren: Zelezny S. Zelezny svoren,

vozni S-y SVOrene na voze

svor? -u m,
1. @@ geol. SVOr
SVOrovy prid.

1. svorovy: s-a rula svorova rula

svorka®, -y, 2. mn.. -riek .

1. smecka: s. psov, vikov

svorkaz, =Y, 2. mn.. -riek z. trochu zastar.
1. femen, Silira (na vodéni psi n. na uvézani

néfieho. n€koho)

svorka®, -y, 2. mn.. -riek tech.

1. e svorka; zavorka

svorka -y z.

1. e svorka: zZelezna s. zelezna svorka;
Spojit spisy s-ou spojit’ spisy sponkou,
svorkou; lek. sesit ranu S-ami zo§it’ ranu
svorkami; elektrotech. zemnici S.
uzemiujuca svorka, zemniaca svorka;
zdirkova s. zdierkova svorka; (grafické
znamienko) hud. S. notové 0Snovy svorka
notovej osnovy; pejor. S. (v textu) svorka

(v texte)

sycat’, -im, -ia nedok.

sycet -im -1 nedok.
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1. @ (o0 n&kterych zvifatech, expr. o cloveku) hUS
syci; para, vlak syct
2. expr. (prudce téci) stiikat: krv sycala na

vSetky strany

1. e sycat’: zmije, husa syci vretenica,
hus sy¢i; pdra pronikaveé sycela para
prenikavo sycala; obecenstvo zacalo S.

obecenstvo zacalo sycat’ (na protest)

sytenie, -ia s.
1. @ chem. syceni

2. zrd. strava

syceni -7 s.

1. e odb. sytenie

$al zrid. i $ala
Salik, -a m. zdrob. expr.

1. e Salka

Salka, -y, 2. mn. -lok Z.

1. sélek: s. caju

Sala
Salka, epxr. Sali¢ka -V 2. zdrob.

1. e salik

Sampinon, -a m. bot.
1. Zampién
Sampionik, -a m. zdrob. expr.

1. zampionek

Sampion, -a, 1. mn. -i m. sport..
1. e Sampion
Sampionka, -y, 2. mn. -niek z

1. Sampidnka

Sampion -a m. sport.
1. @ Sampiodn;
Sampionka -y 2.

1. Sampionka

W

$aso -a, I. mn. -ovia m.
1. e tiestidlo O robit zo seba Sasa

2. ee Sasek

Y W

SaSek -Ska m.

1. ee $aso (dvorny blazon)

2. @ 3a30, pajac, august: chovat se jako
§. spravat’ sa ako $aso

O délat nékomu Saska, délat ze sebe

Saska robit’ (zo seba) sasa, pajaca

Satit’, -im, -ia nedok.
1. @ koho §atit (oblékat)
2. ziid. sedét (sluset) tie Saty ho dobre

Satia ... dobfe sedi

Satit -im, -7 nedok.

1. e 3atit’
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nis. Satievat’, -am, -aju
1. Sativat
Satit’ sa

1. Satit se

Satka, -y, 2. mn. -tiek z.

1. e satek: 5. na hlavu, pionierska s.
2. kapesnik

Satocka, -y, 2. mn. -Cok 7. zdrob.

1. ee Satecek

2. kapesnicek

Satek -tku m.

1. e Satka, ru¢nik

Satecek -cku m. zdrob.

1. e e Satocka, rucnicek
SateCkovy prid.

1. satockovy;

spodst. Sateckova -¢ .

1. ru¢ni¢kovy tanec (druh rudového tanca)

Sedivka, -y, 2. mn. -viek z.
1. hovor. vrana

2. @ hot. Sedivka

Sedivka -y z. bot.
1. e Sedivka: §. Sediva $Sedivka siva

(Berteroa)

Sepkat’, -am, -ajui nedok.
1. e Septat

2. napovidat

Septat -am -aji nedok.

1. e Suskat’, Septat’, Sepkat’: 5. nékomu
néco do ucha suskat’ dakomu daco do
ucha

2. poSuskavat’ si, posuskavat’, Suskat’ si
(tajne si o dadom rozpréavat): [idé Si 0 tom
Septaji I'udia si 0 tom Sepkaju,

poSuskavaju

Sero’-a, 6.j. -€ s.

1. e Sero

Sery piid.
1. Sery

v 2 .,
S€ro  piisl.
1. ee Scro

2. e0e@ Scic

W 1
sero” -as.

1. e Sero, pritmie

Sery prid. kniz.

1. temny, tmavy: $-¢ kldsterni chodby
temné klastorné chodby

2. 8ery: S. davnovek Sery davnovek
(neznamy)

3. nejasny, neurcity: zried. §-¢ tuseni
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nejasné tusenie;
Sefe prisl. kniz.

1. ee e3cro;

M 2

Sero” prisl. v prisudku
1. ee Sero

Serost -i .

1.Serost’

Sialit’, -im, -ia nedok. hovor.

1. e 3alit

Sialit’ sa expr.

1. za kym, za ¢im Silet po kom, po ¢em,
blaznit po kom, po ¢em; za kym ¢im,
¢im; pro koho, co

2. ® ® (vyvadst) blaznit

$alit -/m -7 nedok. kniz.

1. e Sialit’ (klamat)

Silet -im -eji, Silit -im -1 nedok.

1. ee 3aliet’ (sa), blazniet™: pacient
chvilemi silel pacient chvilami $alel;
expr. 8. bolesti, laskou, hnévem Saliet’ od
bolesti, od lasky, od hnevu; (vasnivo tazit)
§. PO Zené, po detech $aliet’ (Sa),
blazniet’ za Zenou, za det'mi; 5. po

domové Saliet’ za domovom

Sikovat'™ -ujem, -uju nedok. hovor.
1. vést nékam

2. e dohodit koho, ob. Sikovat

§ik0vat’2, -ujem, -u;j nedok. hovor.
1. e e Sikovat, fadit do Siku
Sikovat’ sa

1. Sikovat se

Sikovat -Uji -uji nedok.

1. trocha zastar. Sikovat’: §. vojsko pred
bitvou sikovat’ vojsko pred bitkou
2. @ ob. Sikovat’, naradzat’: s. dceri
Zenicha Sikovat, naradzat’ dcére

7Zenicha

Sikovat e’ -Uji -uji nedok. trocha zastar,

1. e e Sikovat’ Sa (zaradovat sa do siku)

Sikovat se” -Uji -uji nedok. hovor.
1. Sikovat’ sa (hodit sa, byt suci): Zddna
Cepice Se Mi nesikuje nijaka Ciapka sa

mi nesikuje
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Sikovny piid. hovor.

1. e sikovny, obratny, p&kny
Sikovne piisl.

1. Sikovné, obratné
sikovnost’, -ti z.

1. sikovnost, obratnost

Sikovny prid.

1. @ (zrucny) Sikovny, stci, raci: s. hoch
Sikovny chlapec; s-d Zenska raca zena;
mit $-é ruce mat Sikovné ruky

2. hovor. (vhodny) suci: to by byl s. Zenich
to by bol stci Zenich;

Sikovné prisl.

1. sikovne, suco, rude: §. se z toho
dostal sikovne sa z toho dostal

2. hovor. SUCO: §. S€ oZenit suco Sa ozenit’
Sikovnost -i z.

1. sikovnost’, sucost’

Sip, -a/-u m. Sip -um.
1. e Sip (stiela) 1. e sip

2. Sipek

Sipka’, -y, 2. mn. -pok Sipka -y 2.

1. e Sipka (stiela)

Sipka®, -y, 1. mn. -pok .
1. e e Sipek
Sipkovy prid.

1. Sipkovy

1. @ Sipka (smerova znacka)

Sipek -pku m.

1. Sip Sipova ruza

2. e e Sipka, Sipky (plody sipovej ruze):
zacervenat Se jako $. zapalit’ sa ako
ruza, pivonia

O hovor. expr. jdi, jdete (mi) (S tim) K Sipku
chod’, chod’te (s tym) do kelu, do certa,
do paroma

Siroka, -Ej z. hovor.

1. starosvatka

Siroky prid.

1. 8iroky: $. prijezd $iroky priechod; s-
a pentle Siroka stuha; jak je ta latka s-
a? aka Siroka je ta latka?; s. sver Siroky
svet; mit 5. rozhled mat’ Siroky rozhl’ad,
§-€ uplatneni novych metod siroké
uplatnenie novych metod; trocha kniz.

s-é vyklady Siroké vyklady (obsirne)
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O natdhnout se, lezet jak s. tak dlouhy
natiahnut’ sa, lezat’ aky Siroky taky
dlhy; byt sirsi nez delsi byt §irsi ako,

nez dlhsi

SiSka, -y, 2. mn. -Siek 2.
1. e Siska (nastrome) ¢ $. borova houbec,
stara bela

2. e @ kuch. Siska, kobliha

Siska' -y 2

1. e Suska: smrkova s. smrekova Suska;
topit $-mi karit’ Suskami; spadl ze
stromu jako s. spadol zo stromu ako
Suska

2. @@ obyc. mn.¢. Sisky pampusky, Sisky:
smazit 0 masopusté Sisky vyprazat’ na
fasiangy pampusiky, Sisky

3. Sulanec, sal'ok (z muky, Srotu ap. na
kfmenie hydiny)

4. ob. expr. makovica, kotrba: boli ho s.
boli ho makovica (hlava);

SiStic¢ka -y 7. zdrob. expr.

1. Susticka

2. pampusik, Sisticka

Siska® -y m. i z pejor.

1. buchta, krapen, bambuch (nadavka
hlapemu a nesikovnému &loveku): S takovym
Siskou se nebav! s takym bambuchom

sa nebav!

Skamravy piid.

1. e expr. Skemravy, brucivy
2. expr. blikavy, mhouravy
3. (o o¢ich) krhavy
skamravost’, -ti 2.

1. Skemrani

Skemravy prid. expr.
1. e drankavy: §. hlas drankavy hlas;
Skemrave prisl.

1. drankavo

Skamrat’, -em, -u piech.

Skamruc/skamrajuc nedok.

Skemrat -dm -aji nedok. expr.

1. @ (o¢; zried. na kom co) drankat’, (co
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1. e Skemrat

2. blikat (o svetle)

od koho) proskat’, prosikat’ (koho o co,
zried. ¢o 0d koho), modlikat’ (o ¢o):
porad skemra a dotira stale drankd a
domfza; §. o podporu prosikat’ 0
podporu; Kluk skemra na ném penize na

biograf chlapec dranka od neho peniaze

na kino
skola Skolsky prid.
Skolsky prid. 1. e Skolsky: s. zakon Skolsky zakon; s.

1. e skolsky: $. zdkon; $. priklad
2. Skolni: §-¢ vzdelanie O $. poriadok s.

rad

priklad nedostatku Skolsky priklad

nedostatku (nazorny)

skop, -a m. i Skopec, -pca
1. skopec
2. @ skopek

skopek -pku m.

1. e dzber, Skopik, Safel’: dieveny s.
dreveny Skopik; umyvat nadobi ve
Skopku umyvat’ riad vo vandli; umyvat
si nohy ve skopku umyvat’ si nohy

v Safli

O expr. mit hlavu jako $. mat” hlavu ako

mericu, ako cent (fazku)

Skrabacka, -y, 2. mn. -Ciek z.
1. e Skrabacka, skrabka: §. na zemiaky
Skrabka na brambory

2. Skrabani, Skrabani

Skrabacka -y 7.

1. e Skrabacka, Skrabak, Skrabka (nastroj)

Skrkat’, -a,-aju nedok.

1. @ (0 zvuku zazivacich ustroji) krucet,
Skroukat: Sktka mu v bruchu kru¢i mu v
biise

2. ~ 1 ¢im skiipat (trenim predméti s drsnym

povrchem)

Skrouchat, Skroukat -dm -aji nedok.
1. e skrkat’, Skvrkat’: Skrouchani v brise
Skfkanie v bruchu

2. nar. Somrat’, frflat’

Skrknut’, -ne, -nu dok.
1. ¢im, co i ~ Skrtnout: $. zapalkou

2. (0 zvuku zazivaciho ustroji) zakrucet

Skrtnout -nu, -nou -tl dok.
1. e preciarnut’, preciarknut’,

vycCiarknut’: §. jméno ze seznamu
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3. klesnout: ani neskrkol

vyc¢iarknut’ meno zo zoznamu;
rozhodnout néco skrtnutim pera
rozhodnut’ daco jednym t'ahom pera
O hovor. expr. domaci Si ani neskrtli

domaci si ani necuchli, nekopli (nedali ani

jeden gol)

SKrtit’, -im, -1a nedok.

1. e skrtit (usmrcovat; o obleku n. obuvi:

Skrtiaci golier; zid. piepjats Setfit)
2. ®e koho dusit: dym nds skrti
Skritit’ sa

1. skrtit se

SKkrtit -im -1 nedok.

1. e skrtit’: 5. nekoho holyma rukama
Skrtit’ niekoho holymi rukami; skrti ho
limec $krti ho golier

2. @@ expr. kvarit', gniavit, dusit’: skrtila
Ji bida gniavila ju bieda

3. expr. ( na ¢em, kom) utahovat’ (komu,
komu &oho), skupanit’ (~), skyvrazit’:
Skrtit na détech ut'ahovat’ det'om,
detom od ust odtrhat’; 5. kazdy gros,
kazdou korunu stiskat’ gros, korunu

4. expr. dusit’, udasat’, prisSkrcovat’: s.
pokrokové myslenky dusit’ pokrokové
myslienky

Skvara, -y, 2. mn. skvar 7.
1. ee skvara: $-y z uhlia

2. @ Skvar (n&co bezcenného)

SKkvar -u m. pejor.

1. e brak: literdarni $. literarny brak

Skvara -y 7.
1. ee Skvara;
Skvarovy prid.

1. Skvarovy: §. ndsep Skvarovy nasyp

Skvarit’, -im, -ia nedok. kuch.
1. ee smazit: 5. mdso, vajcia
2. e skvafit: §. slaninu
Skvarit’ sa

1. kuch. smazit se

2. (0 slaning, 0 masle) Skvafit se;

Skvarit -im -1 nedok.

1. e Skvarit’, vyskvarat’, roztapat’,
topit’: . sadlo vyskvarat’ mast’; 5. mdslo
topit’ maslo
2. ee prazit’, oprazat’: 5. maso na gulas

oprazat’ miso
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3. @e®e hovor. expr. smazit se, praZzit se: S.

sa na sinku

Skvarit se, -im -1 nedok.

1. eee Skvarit’ sa: Skvarici se guma
Skvariaca sa guma; expr. . se na slunci
prazit’ sa, Skvarit’ sa na sinku

O expr. 5. Se Ve viastni staveé prazit’ sa,

varit’ sa vo vlastnej stave

skvarka, -y, 2. mn. -riek z 1 Skvarok,
rku m., oby¢. v mn. §kvarky, -riek z.

1. e skvarek: scvrkol sa ako s.

2. expr. zdibec: $. zeme

Skvarkovy prid.

1. Skvarkovy

skvardocka, -y, 2. mn. -cok i $kvarocka,
-y, 2. mn. -Ciek 7. zdrob. expr.

1. Skvarecéek

Skvarek -rku m.

1. e skvarka, oskvarok: brambory se
Skvarky zemiaky so skvarkami

2. skvara: shoret na s. zhoriet’ na
Skvaru

3. ob. chrasta, zart. Skvarka: md koleno
rozbité a na ném cerny $. ma koleno

rozbité a na nom ¢ierna Skvarka

skvrna, -y, 2. mn. skvin .
1. e skvrna
Skvrnka, -y, 2. mn. -niek z. zdrob. expr.

1. skvrnka

Skvrna, -ata, 2. mn. -at S. hovor.,

1. @@ Skvrné (malé dite)

skvrna -y z.

1. e Skvrna (v rozlic. vyzn.): inkoustovd S.
atramentova Skvrna, atramentovy fl'ak;
s. od rz7 Skvrna od hrdze; expr. moralni
S. moralna Skvrna

skvrnka -y z. zdrob.

1. skvrnka

Skvrné -te s. hovor. expr.

1. ee skvina, Skvrl'a, fafrnok

SPachetny piid.

1. e Slechetny

2. neodb. Slechtény: §-¢ osivd,
SPachetne pisl.

1. Slechetné

Slachetnost’, -ti z.

1. slechetnost

Slechetny prid.
1. e Slachetny
Slechetné prisl.
1. Slachetne
Slechetnost -i 2.

1. sTachetnost’
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Slachtic
Slachtictvo, -as.
1. Slechta

2. Slechtictvi

Slechtic -e m.
Slechtictvi

nezpracovano

§Pak’, -U m. hovor.

1. stopa O nie je, neostal po riom ani s.

$Pak?, -a m. hovor, expr.
1. e slak, d’as, Cert (obyg. v kleni) VEZMI
ho, ber ho $.; ky $.; kyho 5-a kyho §laka,

Certa; nieco boli, pali ako §. ... jako Cert

$Pak® (nar. i §liak), -u m. hovor. expr.
1. e mrtvice: s. ho trafil m. ho ranila;

porazeny $-0m ranény m-ci

$lak -U m. trocha zastar. ob.
1. e 3l'ak: trefil ho s. §Pak ho trafil,
porazil; s. aby ho trefil! nech ho sl'ak

trafi! (kliatba)

SPapa, -y, 2. mn. sliap 2.

1. chodidlo, ploska

2. Slapka (&ast ponozky, boty obouvané na
chodidlo),

SPapka, -y, 2. mn. -piek z. zdrob. expr.

1. e Slapka

Slapka -y z.

1. e Slapka: (chodidlo; Gast’ pancuchy) bosé S-
y bosé Slapky; roztrhané s-y roztrhané
Slapky; obye. pl. Slapky Slapka (rahka

damska obuv)

SPapaj, -e, 2.mn. -7 2.

1. e §lép¢j O ist, kracat, stupat’ v §-ach

Slépéj -e 2.

1. e §lapaj, stupaj, sl'apa

niekoho O jit v necich s-ich ist, kracat’, stapat’ v
2. chodidlo Slapajach niekoho
Smyk’, -u m. $mik” cit.

1. smyk: auto dostalo $.

2. SMYyK (na tahani nakladir)

Smyk” cit.
1. @ Smik, Sup (napodobuje prudké odiiznuti,

odstiihnuti, rychly pohyb): . s nim do pece

l. e émyk, Smik, fik (naznaéuje rychle
odrezanie, odstrihnutie): udélat niizkami Smik

Smik urobit’ noZnicami Smyk, Smyk

$mik’ -U m. expr.
1. Smyk, fik (rez): jednim Smikem

podriznout slepicim krky jednym
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Smykom podrezat’ sliepkam krky

Snurovacka, -y, 2. mn. -Ciek z.

1. e $nérovacka

2. ziid. $nurka

Snérovacka -y 7.

1. e S$nurovacka, zastar. mider

Spatny piid.

1. skaredy, osklivy
Spatne piisl.

1. Skaredé, osklivé
Spatnost’, -ti 2.

1. osklivost

Spatny 2. st. horsi, zried. Spatnéjsi prid.

1. (vrozli¢. vyzn) zIy: §-a strava zla strava;
§. prospech zly prospech; s. pracovnik
zly pracovnik; davat . priklad davat
zly priklad; nerekli s-ého slova
nepovedali si zlého, krivého slova;
délat 5. dojem robit’ zly dojem; fyz. $.
vodic tepla zly vodic¢ tepla

2. chybny, nespravny: . ndzor chybny
nazor

3. (kedysi) nizky: divka ze s-ho rodu
diev¢ina z nizkeho rodu

O vzit néco za s. konec chytit’ daco za
zly koniec; to vezme 5. konec zle sa to
skonci; byt ve s-é mire mat’ zIu volu,
obratit se na $-ou adresu obratit’ sa na
zI adresu

Spatné prisl.

1. zle: déla se mu Spatné prichadza,

prichodi mu zle, ide mu byt zle

Spatnost -i 2.

1. zlo, zloba: s. lidska je nepochopitelna
T'udské zlo je nepochopitelné

2. zIly skutok: dopustit se §-i vykonat’
zly skutok; byt schopen kazdé s-i byt
schopny vsetkého, byt schopny aj toho

najhorsieho

Spinit’, -im, -ia nedok.

Spinit -{m -7 nedok.
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1. e Spinit O §. si s niekym, s niecim
ruky

2. ® koho, ¢o, na koho $pinit (hanlivé o
né¢kom hovotit)

3. hovor., kdlet ¢ Spini si do (viastného)
hniezda
$pinit’ sa

1. ee Spinit se

1. @ Spinit’: §. Si Saty Spinit’ Si Saty; pejor.
s. sl ruce Spinit’ si ruky nie¢im (zaoberat
sa nie¢im necestnym); pejor. §. své protivniky

$pinit’ svojich protivnikov

Spinit Se -/m -7 nedok. pejor.
1. e e Spinit’ sa, osklivit’ sa: nebudu se
s vami $. nebudem sa s vami $pinit’,

zahadzovat’

Spunt, -a m.

1. @ hovor. zatka

2. ®® hovor. expr. (o malém ditéti) Spunt ¢
kniz. hovor. J€ (spity, opity) ako $. je nality
jak sud,;

Spuntik, -a, 1. mn. -y m. zdrob. expr.

1. Spuntik

$punt’ -u m. ob.
1. e Spunt, Stopel’ (zitka)
O polévka je grunt a maso je spunt

polievka na spodok, méso navrch

§punt2 -a m. ob. expr.
1. ee Spunt, Stopel’, bobik (malé dieta);
Spuntik -a, Spunticek -cka m. zdrob. expr.

1. Spuntik

§tep1, -u/-a m.

1. e $tép, roub;

Stepik, -a i Stiepok, -pka m. zdrob. expr.
1. roubek

Step? [-te-], -U m. krej.

1. e e Step

Step -U m.

1. ee Step: limecek se Stepem golierik
SO Stepovanim

2. obl. Stopkanec: puncochy byly samy s.

pancuchy boli samy $topkanec

§tép -U m. zahr.
1. e Step;
Stépek’, Stipek -pku m. zdrob.

1. stepik, Stiepok

Stepit’’, -im, -ia nedok.
1. k. oCkovat

2. zahr. §tépovat, roubovat

§tepit’2, -im, -ia nedok. nat.

Stépit -im -1 nedok.

1. trocha kniz. Stiepat’ (kalat): §. Smrkovou
snet stiepat’ smrekova haluz

2. odb. Stiepit’: Stépeni atomového jadra

Stiepanie atobmového jadra; pren. spory
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1. Stepovat

Stépi obec na dva tabory spory Stiepia,

rozstepuji Obec (delia)

Stepnica, -, 2. mn. -nie 7.
1. e Stépnice

2. nat. Step

Stépnice -€ 7.
1. e Stepnica (ovocny sad);
Stépnicka -y z. zdrob.

1. Stepnicka

Stiepat’, -am/-em, -aji/-U nedok.

1. e Stipat: $. drevo

2. e koho, ¢o bodat, pichat: v hlave
ho Stiepa; nis. Stiepavat’, -am, -aju

1. Stipavat

Stipat’ sa

1. Stipat se

Stipat -u/-dm -ou/-aji nedok.

1. ee Stipat 5. dévcata do tvari stipat
dievcence nalica; stipaly ho vosy Stipali
ho osy; expr. déti se spolu stdle Stipou
deti sa (spolu) stale klb¢ia, $klba; mydlo
ji stipe do oc¢i mydlo ju stipe v oéiach;
0¢i V kouri Stipou o€i v dyme Stipu

2. e kalat, Stiepat: §. polena kalat’
polend; $. t7isky, louce Stiepat’, kresat’
triesky; spalek na stipani drivi klat,
naton; garb. s. usné Stiepat’ usne

3. odstipovat, odstikovat, stikat’,
cvikat’: §. jizdenky cvikat’ (cestovné)
listky; tech. $. drat odstikovat), Stikat’,
cvikat’ drot

O expr. nechat na sobé drivi §. dat’ si na

chrbte drevo rubat’, dat’ na sebe orat’

Stipec, -pca m.
1. tech. skiipec, klesté

2. e §tipec, Spetka

Stipec -pce m.

1. e stipka: stiskl vsech pét prstii v s.
stisol vsetkych pat’ prstov do stipky; s.
soli stipka, byl'ka soli; nemit ani s.
polnosti nemat’ ani skvarku pola; nemél
ani s. strachu nemal ani za necht,
zamak strachu

Stipecek -cku m. zdrob. expr.

1. stipocka: maly s. chleba mala
Stipocka chleba
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Stipnat’, -nem, -nu dok.
1. e Stipnout: stipla ho mucha

2. ¢o z ¢oho ustipnout

Stipnout -nu -nou -pl dok.

1. e ustipnut’, Stipnut’, postipat’ stipla
ho vosa ustipla ho 0sa; $. dévce do
tvare ustipnut’ dievca na lica; expr. S.
nekoho ustépacnou narazkou stipnat
niekoho stiplavou narazkou

2. rozstiepit”: $. poleno po délce
rozstiepit’ poleno po dizke

3. cviknut’: §. jizdenku cviknut’, Stiknat
(cestovny) listok

4. ob. expr. uchmatnut’, potiahnut’,
Slohnut’: §. nekomu hodinky potiahnut’

dakomu hodinky (ukradnat)

$trbak®, -a m. bot.

1. e Cekanka, stérbak

$trbak?, -a, 1.mn. -Ci m. pejor.

1. kolozubec (nadavka)

Stérbak -u m. bot.

1. e cekanka sterbak cakanka Strbak
(Cichorium endivia)
Stérbakovy prid.

1. 5. salat Strbakovy Salat

Strbina, -y, 2. mn. -bin z.

1. e Stérbina, trhlina

2.zub (vylomeny kus ostii),

Strbinka, -y, 2. mn. -niek z. zdrob. expr.

1. stérbinka

Stérbina -y ».

1. e Strbina, Skara; anat. Alasova s.
hlasova Strbina;

§térbin0vy prid.

1. Strbinovy: §-d zaverka Strbinova
uzavierka

Stérbinka -y . zdrob.

1. strbinka, Skarocka

Studentstvo, -a s.
1. hromad. Sstudentstvo

2. studentstvi

studentstvo

nezpracovano

Sturmovat’, -ujem, -uju nedok.
1. @ hovor. zastar. Sturmovat, utocit
2. zastar. bit, zvonit na poplach

3. hovor. Sturmovat (pti plnéni planu)

Sturmovat -Uji -uji nedok.
1. @ zastar. @ expr. Sturmovat’: s. (na)
hradby sturmovat’ hradby (dobyvat);

zvony Sturmujici na poplach zvony
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Sturmujuce na poplach; hovor. expr.
(kiovito sa nahlit) zajistit splnéni kol bez
Sturmovani zaistit’ splnenie tloh bez
Sturmovania

2. ob. expr. (nalichat) dorazat’, dotierat’:
Sturmovala na matku dopisy, kdy bude
svatba dorazala na matku listami, kedy

bude svadba

Stvorcovy piid.
1. e Ctvercovy

2. Ctverecni, CtvereCny: §. meter

¢tverec -rce m.

1. Stvorec
étvercovy prid.

1. e Stvorcovy
¢tverecek -cku m.
1. zdrob. Stvorcek
étvereckovy prid.

1. Stvorcekovy

Stvrt’, -te ».

1. e Ctvrt: je $. na tri: prva 5. (mesiaca)
2. ®e Ctvrt’: vilova §. O kamarat z
mokrej 5-€

Stvrt’ovy piid.

1. ctvrtovy

ctvrt -i/-¢ 2.

1. e Stvrt, Stvrtina: prvni, posledni ¢.
(mésice) prva, posledna stvrt’
(mesiaca); ¢., t7i ¢-i (¢-¢€) nactyri Stvrt,

triStvrte na Styri

étvrt -ti/-té z.
1. @@ Stvrt’ (mestska): délnicka ¢.
robotnicka Stvrt’ ¢ zart. kamaradi z

mokré ¢-i kamarati z mokrej stvrte

§umn)" prisl.

1. hovor. pékny, hezky: s-é dievca
2. ® ziid. Sumivy, Sumny: s-¢é lesy
Sumne/Sumno piisl.

1. p&kné, hezky

Sumivy prid.

1. @ Sumivy: §. vodopad Sumivy
vodopad; §-é vino Sumivé vino;
Sumiveé prisl.

1. Sumivo

Sumny
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nezpracovano

Supa’, -y, 2. mn. Sup ».

1. slupka: zemiakova s.

Supka, -y, 2. mn. -piekK z. zdrob.
1. slupka: varit zemiaky v s-e
§upaz, -y, 2. mn. Sup 7. hovor. expr.

l.e §upa (réna)

Supa -y 7. ob. expr.

1. e Supa: dostat porddnou supu dostat’
poriadnu, riadnu Supu (ader); to byla s.
to bola Supa (rana, vystrel)

O hrub. ten ma ale supu! ten je ale

dorichtovany, ten ale vyzera! (obyc. o

nevkusnom obleceni)

Supina, -y, 2. mn. -pin 2.

1. e Supina

2. slupka

Supinka, -y, 2. mn. -niek z. zdrob.

1. Supinka

Supina -y z.

1. e Supina: rybi s-y rybie Supiny;
zdrevnatele s-y sisek zdrevnatené
Supiny Susiek

O mit $-y na ocich mat’ na ociach
Supiny; spadly mu s-y z oci spadli mu
Supiny z o¢i, pretrel si o¢i, prezrel;
Supinka -y z. zdrob.

1. Supinka

Supnut’, -nem, -nu dok. expr.
1. e Soupnout

2. uklouznout

3. sklouznout

Supnut’ sa

1. vklouznout

Supnout -nu -nou -pl/-pnul -pla dok. ob.
expr.

1. Supnt, Suchnit’: . dité metlou
Suchnut’ diet’a metlou (udriet)

2. e Supnut’, Supnut’ sa, vSuchnut’ sa: s.
do svétnice vuchnut’, vsuchnut’ sa do

izby

Sust’, -U m. kniz.
1. e Sustot, Selest: §. papiera

O tiect’ §-0m (prudce, s hlukem)

Sust’-am.

1. vétroplach

Sust’ cit.
1. Sust; Sup, Sups: mys Sust do diry my$

Sup do diery

Sust® -u m.

1. e Sust, Suchot, Sust’anie: §. hedvabi
Sust’anie hodvabu; lekat se kazdého
Sustu Iakat’ sa kazdého Suchotu,

zaSust’ania; expr. védeét 0 kazdem Sustu
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vediet’ (0 tom), kde sa ¢o Suchne, 0
kazdom Sustnuti, Suchnuti

2. ® ob. expr. Sum, ruch: nastal velky s.
nastal velky SuSot, Sum, rozruch; po
tom je velky $. za tym sa id( potrhat’

(zhétajt to)

Sustat’, -a, -aju nedok. expr.

1. Sustét, prudce prset: dazd’ susta dest
jen Susti; neos. odrazu zacalo .
najednou zacalo lit

2. ¢o i ~ chrstat (prudce lit tekutiny)
Sustat’ sa

1. valit se, fitit se

Sustit’, -im, -ia nedok. expr.

1. e Sustit

Sustit, Sustét -i/m -7 nedok.

1. e Sustat’, Suchorit’, Suchotat’: list/
Sustici pod nohami listie Sustiace pod
nohami; sustil novinami, papirem
Suchotal novinami, papierom; expr.
odplévat’ (ist’, pohybovat’ sa so Sustanim $iat).
prisla s hlavou vypjatou a vznesené
Sustela ddl lit. prisla so vztyéenou
hlavou a vznesene preplavala so

Sustanim d’alej

Sustnut', -nem, -nu dok. expr.

1. ¢o, ¢oho, komu, comu chrstnout

2. sesmyknout se, zfitit se: §. zo stromu
3. komu Soustnout, Supnout (udeiit)
Sustnut’ sa

1. (prudce se pustity sesmyknout se: sneh

Sustol sa zo strechy

Sustnout -ne -nou -tl dok.
1. Suchnut’, Sustnut’: v kouté néco sustlo

v kute daco Suchlo

Sustnout Se -nu -nou -tl dok. hovor.

1. Suchnut’ sa sustla se kolem dveri
Suchla sa okolo dvier; expr. jak se neco
Sustne, musi byt pri tom musi byt
vsade, kde sa ¢o Suchne, kde sa tri
hrachy (v hrnci) varia, kde tri hrachy (v

thi) VI (prihodi sa, stane sa)

ta piisl.

dal

ten, ta, to zam.

1. ten: kde jsou ty penize? kde su tie
peniaze?; v spoj. ten kdo ten kto, ten ¢o;
ten ktery prislusny, ten-ktory; od #é

doby od tych ¢ias; v tu chvili nevédel,
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CO se s nim déje Vv tej chvili, v tom
momente (ani) nevedel, ¢o sa s nim
robi; néjakou tu korunu jsem nasetril
dajaku ta korunu som odlozil, usporil;
(vyjadruje citovy postoj hovoriaceho) ¢ hanby!
taka hanbal, ta hanba!; to prsi ale prsi;
prej nam tu radost dozi¢ nam tu radost’
2. iba 10 10 (sthrnne odkazuje na nieco uz zname)
tim 10 pro mne skoncilo a hotovo,
punktum, tym sa to pre mna skoncilo;
co je ti do toho? ¢o t'a do toho?; co je ti
po tom? ¢o t'a po tom?; mam za to som
toho nazoru, som presvedceny,
domnievam sa, Ze...; mam dojem, Ze...;
hovor. aby to cert vzal! bodaj to Cert,
parom vzal; nech to ¢ert, parom vezme;
(ako tzv. neuréity podmet) V hodindch to hrklo
Vv hodinach (iba) ¢osi hrklo, v hodinach
len tak hrklo

O kdo maze, ten jede kto masti, ten sa
vezie, neni na sveteé clovek ten, aby se
zalibil lidem viem vSetkym nikdy
neuhovies; taky sa eSte nenarodil, ¢o by
kazdému vyhovel; byl ten tam a uz ho
nebolo, uz bol fu¢; zmizol ako gafor,
akoby sa do zeme prepadol; ty tam jsou
casy, kdy... kdeze su tie Casy, ked'...; to
tak! ba este ¢o; ba kyho (d’asa, vreda)!;
patri ti to tak ti treba; expr. to je toho!
dajsamiboze, dajsamisvete!; no a ¢o?!;
je tam toho!; jde to s nim z kopce ide to
s nim dolu vodou, dolu kopcom, ten by

prodal nos mezi oc¢ima ten by ti predal
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aj Tatry s Krivanom

tabula, -y, 2.mn. -bul 7. prav. hist.

1. tabule (sborovy soud druhé instance na

Slovensku)

tabla, -y, 2. mn. -biel =

1. tabule: (plocha zemé ¢tytihelnikového tvaru)
pieniénd t.; (véc podobna desce, sklo v okng) t-
v ladu; oblocna t. okenni t.; (deska stolu,
deska na miSeni tésta): vdlat’ Cesto na t-e;
tablicka, -y, 2. mn. -Ciek 7. zdrob. expr.

1. tabulka: ¢. cokolady

tabula, -le, 2. mn. -bul .

1. e tabule: (napsani) Skolska t.;
vyhlaskova t.; firemna t. (véc podobna
tabuli) kovovd t.; (rozsahla plocha piidy)
pSenicna t.; (stil, obyg. pii slavnostni hosting)
bohata t.

2. deska: t. cti

tabulPka, -y, 2.mn. -liek z

1. tabulka: (btidlicova na psani, mala deska s
népisem) t. firmy; (schéma piehledné uspotadané)
Statistické t-y; sport. t. prvej ligy
tabulocka, -y, 2. mn. -cok z. zdrob. expr.

1. tabulecka, tabulicka

tabule -e z.

1. e tabula: Skolni t. Skolskéa tabul’a; t.
plechu, skla tabul’a plechu, skla;
(slavnostne prikryty stol) svatebni t. svadobna
tabul’a

2. tabla, tablica: okenni t. oblo¢na,
okenna tabla, tablica; (pracovna doska)
krejcovska t. krajCirska tabla; (plocha)
pren. t. strnist tably strnisk

O byt na cerné t-i byt’ na Ciernej listine;
tabulovy prid.

1. tabulovy: t-é sklo tabul'ové sklo

tahak, -a m.
1. e tahak slang., (literarni dilo, divadelni hra,
film; stud. tajna pomucka)

2. nai. postranék

tahak -u m.
1. @ slang. tahak (oblubené dielo al. podujatie)

2. ® hovor. tahak, bakter (stud. slang.)

tahany piid.

1. taZzeny (vyrobeny tazenim) t. drdt; t.

tahany

nezpracovano

290




Jjablkovy zavin
2. tahany: t. hlas

3. krej¢. nabirany: t-a sukna

tahavy prid.

1. tahavy: t-a piesen, t-¢é cesto t-é testo
2. popinavy: t-ad rastlina

tahavo piisl.

1. tahavé: ¢, hovorit

tahavy

nezpracovano

takto

l. e piisl. takto, takhle

1. (diirazné upozorije) je Skoda t. mdrnit
cas

2. (ptiblizn& urduje &as): Na takto rok, do
takto roka tak za rok

3. hovor. veelku, normalné: je takto tichy
I1. ¢ast. (vyjadiuje zdraznéné stupiiovani celé
véty) dejme tomu, povézme: a nebol by

ti dobry, takto, i Sestacik?

takto zam. prisl.
1. e takto: t. to dal nejde takto to d’alej

nejde, nepdjde, nemoze ist’

Talian, -am.

1. ltal

2. pejor. Talian

Talianka, -y, 2. mn. -nok z.
1. ltalka;

Taliansko, -a s.

1. Italie;

taliansky pid.

1. italsky

talian -a/-u m.
1. potrav. talian (druh klobasy)

2. cesky l'udovy tanec

tapat’, -em, -u nedok. expr.

1. pleskat

tapkat’, -dm, -aju nedok. expr.

t'apat -u/-am -ou/-aji, tapkat -am -aji
nedok.

1. e expr. capkat’; cupkat’: bosé deti
tapaji po chodbé bosé deti capkaj,

cupkaju po chodbe; tapkani psich
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1. tleskat

2. koho, ¢o, ¢im pleskat (dlani po négem)
3. e tapkat, cupitat

tapkat’ sa

1. pleskat se (vzajemné na znak pratelstvi)

2. Cupkat (pomalu kracet)

tlapek cupkanie, cupot psich labiek

tapkavy piid. expr.

1. placaty, plochy

tapavy, tapkavy prid.

1. expr. capkavy: t-¢ detské kriicky
capkavé¢ detské krociky;

tapavé, tapkaveé prisl.

1. capkavo

tata i tato, -a, 1. mn. -ovia m.

1. e fam. tata

ta ta, tatal, tatata cit.

1. tatata, ratata (oznacuje pravidelné zvuky,

napr. pri strelbe, triibeni ap.)

tataz prisl.
1. hovor. v spoj. Na to t. raz-dva, v
momente; pribéhl na to t. pribehol raz-

dva, v momente, ako strela

tata -y m. hovor.

1. e otec: t. dvou déti otec dvoch deti
2. ® fam. (najmi v osloveni) Otecko, ocko,
tato, tatko: zato, pojd’k veceri! otecko,
ocko, pod’ vecerat’!

3. expr. Otec, tatko (0 starostlivom vediicom,

majstrovi ap.): byl jim tdtou bol im otcom

tento’ tato, toto zam.
1. tento: tyto boty jsou mi malé tieto
topanky s mi malé; zitra touto dobou

zajtra o tomto Case; tuto zimu tej zimy,
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tejto zimy, tato zimu; tuto noc tej noci,
tejto noci, tato NoC; z techto divodu
preto, z tejto pric¢iny

2. iba toto toto: toto nemdam rad toto

nemam rad, toto sa mi nepaci

tazba, -y, 2.mn. -Zieb .
t’aiobn)'f1 piid.

1. o t&zebny

t’aiobn)’f2 piid. bés.

1. tézky, tisnivy

t’aiobnf’ piid. ndf. jen v podobs t'azobna

1. t€hotna

tézba, -y 7.

téZebni prid.

1. e tazbovy, tazobny: t. plan plan
tazby, t. podminky tazbové podmienky

tenZze, taze, foze, tohoze, tejze, zijm. ukaz.

kniz.

1. tyz

tazat Se -Zu/-zZi -Zou/-zi nedok.

tazit’l, -im, -ia nedok.
1. e t&Zit: (dolovat) £. naftu, (Vyuiivat) tz

okolnosti

tazit?, -im, -ia nedok.

1. ee tizit: pien. tazi ho svedomie

téZit -im -1 nedok.

1. e tazit’: t. uhli a) dobyvat’ uhlie
(ziskavat); b) ban. t'azit’ uhlie (dopravovat
nartbané uhlie na povrch); les. téZené dievo
vytazené drevo; (vyuzivat nieco) t. €

situace t'azit’ zo situicie

tiZit -im -7 nedok.
1. ee t'azit’, tlacit’: okovy zajatce tizily
okovy t'azili, tlacili zajatcov; starosti ho

tizily starosti ho tazili, trapili

tazny’ prid.
1. e tazny: ¢. kon, t-é lano,
(roztahovatelny) £. kov, (o ptacich) £. vtak

t’aznost’, -ti z. fyz.

tainy prid.
1. e tazny: t. kun tazny kon; t-¢ lano
tazné lano; t. materidl tazny material,

sklar. t-a komora t'azna komora
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1. taznost

t’ain)’f2 piid.

1. tézni: horn. £-a veza

2. (o vtakoch) stahovavy: t-7 ptdci
stahovavé vtaky, stahovavi vtaci;
taznost -i .

1. taznost’

telacina, -y, 2. mn. -cin 2z hovor.
1. teleci maso

2. o teletina, teleci kiize

teletina -y z

1. e tel’'acina: (vyrobena tel'acia koza) garb.
svrskova t. zvrskova telacina;
teletinovy prid.

1. telacinovy: t. velur telacinovy, tel'aci
velur

teletinka -y 2. zdrob.

1. expr. tel'acinka (tel'acia kozka);
teletinkovy prid.

1. telacinkovy

telo,

tielko', -a, 2.mn. -lok i telicko, -a, 2. mn.
-Cok s. zdrob. expr.

1. e telicko, tilko

tie|k02, -a, 2.mn. -lok s. hovor.

1. ee tilko (cast odévu)

tilko -as.
1. e tielko, teli¢ko (zdrob. expr. k t&lo)

2. e tricko, tielko

temno?, -a, 6.j. -e s.

1. e temno: . faSizmu

temny
temno? pisl.

1. ee temno: v izbe bolo t.

temne i temno® pisl.

1. temn¢: temne cervenda farba

temno® -as.

1. tma, temno: nocni t. nocna tma,
nocne¢ temno

2. ® kniz. temno, tmarstvo: doba t-a
obdobie temna; fasistické t. fasistické

temno

temny prid.
temn02 prisl. v prisudku
1. ee temno: vsude bylo t. vSade bolo

temno

294




tenut’, -niem, -nu nedok.
1. plavat

2. vznaset se

tonout -nu -nou -nul nedok.
1. kniz. tonut’, topit’ sa: pren. t. V slzach

topit’ sa, tonut’ v slzach

teplo’, -as.

1. e teplo: sinecné t.; pien. t. domova

teply

teplo? prisl.

1. ee teplo: jemit.;jet.

2. teple: t. sa obliect’ ¢ bolo mu t. okolo

srdca

teplo* -a s,

1. e teplo: slunecni t. slnecné teplo;
odb. vytdpéci t. vykurovacie teplo;
spalné t. spalovacie teplo; odpadni t.
odpadové teplo

O sedet v t-e sediet’ v teple, v suchu;
posadit nekoho (dceru) do t-a dobre
zaopatrit’ niekoho (dcéru);

teplitko, teplou¢ko®, teplounko? -a s,
zdrob.

1. expr. teplucko

teply prid.

teplo prisl. v prisudku

1. ee teplo: v pokoji bylo t. v izbe bolo
teplo

tesar, -a m.
1. e tesaf

2. zool. datel
tesarsky, prid.
1. tesatsky;
tesarstvo, -a s.

1. tesafstvi

tesal -e m.

1. e tesar

O expr. ukazat nekomu, kde nechal t. diru
ukazat’ dakomu, kde nechal murér, tesar
dieru; hledat, kde nechal t. diru pobrat’
sa, utiect’ kade l'ahsie; i mistr t. se utne
kon ma Styri nohy a predsa sa potkne;

aj dobrému kocurovi mys uSmykne;
tesarsky prid.

1. tesarsky

tesarik, -a, 1.mn. -y m. hovor. zool.
1. e tesafik

2. brhlik

tesarik -a m.
1. @ zool. fuza¢ domaci (Ergates), neodb.

tesarik

test [te-], -u m.

test -u m.
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1. e test
test’, -a, 1. mn. -0Ovia m.

1. tchan (manzelgin otec)

1. @ odb. test: inteligencni t. inteligencny

test; psatt. pisat’ test

tiahly prid.

1. @ (obye. o zvuku) tahly: t. spev
2. @@ zid. protahly, tahly
tiahle/tiahlo piisl.

1. tahle

tahly prid.

1. ee tiahnuci sa, pretiahnuty: t. horsky
hrbet tiahnuci sa horsky chrbat; t-é
namesti pretiahnuté namestie; Sport.
slang. t. mi¢ dlha lopta

2. ® (o0zvuku) tahavy, tiahly: t-d pisen
tahava piesen; t-é voldni tiahle volanie;
tahle prisl.

1. tahavo, tiahle, tiahlo;

tahlost -i .

1. pretiahnutost’

2. tahavost’, tiahlost’

tahlo -as.

1. tech. tahadlo: drdtové t. drotové
tahadlo

tahlovy prid.

1. tahadlovy: t. mechanismus

tahadlovy mechanizmus

tiha cit.

1. €], eja (vyjadtuje prekvapeni, udiv, obdiv)

tiha -y 7.

1. tarcha; odb. gravitacia, tiaz: pod jeho
t-ou povolila zidle pod jeho tarchou
povolila stolicka; pren. t. vdlecné doby
tarcha vojnovych ¢ias; pod t-ou diikazii
pod tarchou dokazov

0 shodit ze sebe t-u zhodit’ tarchu,
bremeno z pliec, z hlavy; spadla z ni
vSechna t. spadla jej tarcha, spadol je

batoh z pliec, z hlavy

296




ticho®, -a .

1. e ticho: nocné t.

tichy

ticho? prisl.

1. ee tile;
tichost’, -ti .

1. tichost

ticho' -as.

1. e ticho: udelalo se, rozhostilo se t.
nastalo, zavladlo ticho; pul roku bylo t.
pol roka bolo ticho (ni¢ sa nedialo); ndhlé t.
pred bouri ticho pted burkou (i pren.)

O t. jako v hrobeé, v kostele ticho ako v
hrobe, v kostole;

tichou¢ko®, tichounko® -a s. zdrob.

1. expr. tichuc¢ko

tichy prid.

tiSe, v prisudku ticho? prisl.

1. ee ticho: bud’ tise bud’ ticho

0 bylo ticho po pésiné vsade ticho,

nikde ni¢; nikto ani neSuchol, nemukol

tisnat’, -nem, -nu nedok.

1. ¢o, koho i ~ tlacit: t. bicykel t. kolo ¢
kniz. £. niekoho n. nieco do popredia

2. ® koho, co k comu, na co, na koho, o
co, o koho tlacit, tisknout: tisne obe
ruky na hrud’ 3. eeco do c¢oho, na co
tisknout, vtlacet: tisol mu pdr
grajciarov do dlane ¢ t. mechur do
vody (marn¢ se naméhat)

4. e ¢o tisknout: vrele mu tisol ruku

5. trochu zastar. kOho, ¢o nutit nékoho k
nécemu

tisnut’ sa

1. tlacit se: tisli sa ku dveram ¢ otazka
sa mu tisla na jazyk, na pery... na rty;
myslienka sa mu tisne (do hlavy, do

umu), slzy sa mu tisnu do ocu, na oci; t.

tisknout™ -nu -nou tiskl nedok.

1. e stiskat: kabelku tiskla pod pazi
kabelku, kapsi¢ku stiskala pod
pazuchou; t. si ruce stiskat’ si ruky; t.
nékoho Vv objeti stiskat’ niekoho (v narugi),
objimat’ niekoho

2. tlacit’, tisnut’, pritlacat’: t. hrdce na
mantinel tlacit’, pritlacat’ hraca na
mantinel; t. dite k sobé tisnut’ diet’a k
sebe; t. kapesnik K ustiim pritlacat’,
pritiskat’ vreckovku na usta, k istam
3. ee vtlacat: t. na néco pecet vtlacat
pecat’ na daco; t. polibeni na celo
vtlacat’ bozk na celo

O t. nékoho ke zdi tlaci niekoho k muru

tisknout? -nu -nou tiskl nedok.
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sa do popredia; expr. uz sa mi (nieco)
nosom tisne mam toho az po krk

2. tisknout se: zvieratd sa tisni jedno k

druhému

3. tlacit se (tisnit se)

1. tlacit’: t. knihy, noviny tlacit’ knihy,
noviny; tisténé latky tlacené latky

O expr. IZe, mluvi, jako kdyz tiskne
cigani, klame, hovori, akoby (z knihy)

¢ital

tisknout se -nu -nou tiskl nedok.
1. eee tisnut’ sa, tiskat’ sa: t. se ke

kamniim tisnat’ sa K peci

tlaé, -e z

1. tisk: vydat t-ou; dennd t.
2. nar. 1 tla¢, -u m. modrotisk
tlacovy prid.

1. tiskovy

tladit -im -7 nedok. tlac!

tlaéenica, -e 7
1. e tladenice O vyznat sa v t-i

2. nat. sukné z modrotisku

tlacenice -€ 2.

1. @ expr. tlaCenica, stisk

O expr. ten se vyznd v t-i ten sa vyzna (v
tlagenici); Vie sa chytit’ rozumu; zaba

mlaku ngjde

tlaceny piid.
1. tiStény: kniz. t-é slovo

2. tlaceny: tech. t-é sklo

tlacny prid.
1. tla¢ny: let. t-a vrtule tla¢na vrtul'a; lod.

t. remorkér tlatny remorkér

tlaceny

nezpracovano

tlacit’, -im, -ia nedok.

1. e tladit: (vykonavat fyzicky tlak) t. N@
gombik t. na knoflik ¢ nieco mu dusu,
srdce, hrud’ tlaci; hovor. mora ho tlaci
tlaci ho miira; (tlakem posunovat) ¢. vozik;
(lisovat) £. must t. most; (tlakem piisobit bolest)

O kazdy vie, kde ho c¢izma (krpec) tlaci

tlacit -im -i nedok.

1. e tlacit’: t. na ruzku tlacit’ ceruzku (pri
pisani); t. zeli tla¢it’, dlavit’ kapustu (do
suda); t. hrozny presovat’, lisovat’ hrozno
2. tisnut’, tlacit’: t. kocarek tisnut’ koc¢ik

3. @ ominat, tlacit’: boty ho tlacily

298




kazdy vi, kde ho bota tlaci; (trapit; naléhat)
2. tisknout: t. knihu;

nas. tlaievat’, -am, -aju

1. tlacivat se

tlacit’ sa

1. tlacit se ¢ do ocu sa mu slzy tlacia,

kniz. t. sa do popredia; t. sa k stene

topanky ho ominali, tlacili; #acil ho
Zaludek tlacilo ho na zaludku

O (kazdy) vi (nejlépe), kde ho bota tlaci
kazdy vie (najlepsie), kde ho topanka
tla¢i, omina, expr. t. nekoho ke zdi tlagit’

niekoho k miru

tlacit se -im -1 nedok.

1. tisnut’ sa, tlacit’ sa: t. se ze dveri
tisnat’ sa, tladit’ sa von dvermi; (o
rastlinach) Z€ zemé Se uz tlaci snéZenky 70
zeme sa uz tisnt (prvé) snezienky; hovor.
t. se na misto reditele tlacit’ sa na
miesto riaditela; nikdy se nikam netlac

nikdy sa nikde nenatiskaj

tlapkat', -dm, -ajui nedok.

1. koho, ¢o pleskat (diani): t. po pleci
2. tleskat

3. @ pleskat (obyc. bosyma nohamay;

nas. tlapkavat’, -am, -aju

1. tleskavat, pleskavat

tlapkat’ sa

1. pleskat se

tlapat -u/-am -ou/-aji nedok. expr.
1. capat’ (sliapat): t. o bldta capat’ do
blata

2. @ capkat’, plieskat’ (oby¢. bosymi nohami)

tlesknut’, -nem, -nu itlesnut’ -nem, -nu
dok.

1. e plesknout: t. niekoho po chrbte ...
po zadech

2. ee tlesknout: «. si do dlani

tlesknout -nu -nou -klI/-knul -kla dok.
1. ee tlesknut’, tlesnut’, tlapnut’ (rukami)
2. ® zried. plesknut’, plesnut’, tlesknut’:
kapky tleskly o zem kvapky pleskli,

cupli na zem

tlieskat’, -am, -aju nedok.
1. e tleskat
2. ee pleskat

tleskat -dm -aji nedok.
1. e tlieskat’, tlapkat’ (rukami)
2. e zried. plieskat’, Capkat’: tleskani

vesel plieskanie vesiel

299




tlo, -a s.
1. jen ve spojeni dO tla: zhoriet do tla
uplné shoftet, shotet na troud

2. nar. strop

tlo

nezpracovano

todit’!, -im, -ia nedok.

1. e tocCit: (otacet dokola) t. hlavou sem-
tam; veel. t. med O ¢. s niekym; zd.
(kroutit) 2. si fiizy, vlasy ¢ hovor. tocil re¢
vykraucoval se; (na hmgitském kruhu) t.
hrniec; film. slang. t. film

2. soustruhovat

nas. tocievat’, -am, -aju

tocit’ sa

1. ee tocit se: hlava sa mi toci; t. sa
okolo kuchyne; t. sa okolo Zien, rec sa
toci okolo urcitej otazky

toéitz, -im, -ia nedok.

1. tocit, Cepovat: t. vino

toCit -im -1 nedok.

1. e krutit), tocit: t. klikou kruatit’
kl'ukou; t. si hilcickou krutit, zvitat’
palickou; tech. smysl toceni stroje
zmysel otacania stroja; t. film krutit',
nakracat’ film; (zakricat, skracat) t. Si
cigaretu kratit’, salat’ si cigaretu; t. si
kniry krutit', vykracat’ si fuzy

2. toCit’ (vytvarat' na keramickom kruhu) t. vdzu
tocit’ vazu; (capovat) t. pivo tocit’ pivo

O t. s nekym kratit’ s niekym; t. Fec
jinam, na jiné pole krutit’, kerovat’ re¢
inde, na iné; dovedla to t. ta sa vyznala;
tocivat -am -aji opak.

1. kratievat’, toc¢ievat’

tocit Se -im -1 nedok.

1. e e krutit’ sa, toCit’ sa: kola se foci
kolesa sa krutia; t. se pred zrcadlem
vykrucat’ sa, zvitat’ sa pred zrkadlom;
expr. umi Se t. kolem plotny vie sa zvitat’
okolo sporaka

O toci se mu hlava krati sa mu, to¢i sa
mu hlava, vsechno se s nim toci vietko
sa s nim krati, toci, t. se kolem dévcete
krutit’ sa, zvitat’ sa okolo diev¢at’a
(dvorit, zaliecat sa); t. S€ Za dévéaly obzerat’

sa, pozerat’ za diev€atami; vSechno se
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toct kolem ni vsetko sa kruti (iba) okolo
nej; toci se jako holub na bani kriti sa
ako straka na plote, ako opica na bruse;
t. se jako korouhvicka kritit’ sa ako

kohut na vezi; kam vietor, tam plast

tok®, -u m.
1. e tok: t. rieky; kniz. t. Casu;

t. reci

tok?, -U m. nat.

1. mlat, humno

t0k3, -U m. mysl.

1. e e tokani: t. tetrovov

tok® -u m,

1. @ tok vodni t. vodny tok; kniz. t.
myslenek tok myslienok; t. uddlosti beh
udalosti; fyz. virivy t. virivy tok;
svételny t. svetelny tok; odb. t. informaci

tok informécii

tok? -u m.
1. e e porov. tokanie, tok: ptak v t-u vtak

v obdobi tokania, v toku

topit’’, -im, -ia nedok.

1. topit, potapét: . mysi

nis. topievat’, -am, -aju

1. topivat

topit’ sa’

1. topit se O kto sa topi aj britvy
(slamky, stebla) sa lapa (chyw) tonouci i
stébla (britvy) Se chyta (piisl.); expr. t. sSa V
peniazoch, v prepychu, t. sa v slzach
nas. topievat’ sa

topit’?, -im, -ia nedok.

1. tavit, rozpoustét: slnko topi sneh; t.
slaninu

nas. topievat’, -am, -aju

topit’ sa

1. tavit se: vosk sa topi; fyz. bod topenia

bod tani

topit" -im -1 nedok.

1. karit”: t. v kamnech kurit’ v kachliach;
t. uhlim, elektrinou karit’ uhlim,
elektrinou;

topivat1 -am -aji opak.

1. karievat’

topit? -im -1 nedok.

1. topit’ (potapat): t. kotata topit’ macence
2. hovor. expr. vozit’ (koho), vozit’ sa (po
kom) (na skuske);

topivatz -am -aji opak.

1. topievat’

topit se -im -i nedok.
1. topit’ sa: expr. t. se V dluzich topit’ sa v
dlzobe, v dlhoch;
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nis. topievat’ sa

topivat se -dm -aji opak.

1. topievat’ sa

tovaren
tovérniékal, -y, 2.mn. -Ciek 2. zdrob. expr.

1. e tovarnicka

tovarna -y 7.
1. tovéren
tovarensky prid.

1. tovarensky

tovarnik tovarensky prisl.

tovérniékaz, -y, l.mn. -Ciek z. 1. tovarensky

1. tovarnice tovarnicka -y 2. zdrob.
1. e tovarnicka

tovaris tovarys -e m.

tovarisstvo, -a, 2. mn. -tiev s. tovarysstvo

1. tovarySstvi nezpracovano

2. zastar. tovarySstvo, spolecnost: Ucené

slovenskeé t.

tona, -ne, 2.mn. -ni z.

1. stin: t. stromu ¢ chodit za niekym
ako t., nasledovat niekoho ako t.;
chodit ako t.; viiect sa ako t.; expr.
(ptizrak, predstava) . mladosti; (stopa, naznak
n&seho) t. smutku;

tonovy piid.

1. stinovy: t-¢ hry;

tonicka, -y, 2.mn. -Ciek, zid. i tonka,
-y, 2.mn. -NOK 2. zdrob. expr.

1. stinek

tan, tané -ne z

1. hibo¢ina, jamina (vymleté hlboké miesto v
rieke ap.); ban. jamova t. jamova zumpa,
tinka -y 7. zdrob.

1. hlbocinka, jaminka

trapit’, -im, -ia nedok.

1. e trapit: smdd, hlad ho trapi zizen,...;
nas. trapievat’, -am,-aju

1. trapivat

trapit’ sa

trapit, -im -7 nedok.

1. e trapit”: trdpi nds Zizen, vedro trapi
nas smad, horucava

2. (s ¢im) domfzat’, unavat’ (o o): Kluk me

pordad trapi s motocyklem chlapcisko
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1. @@ nad c¢im, o koho, 0 co, pre koho,
pre Co | ~ trapit se

2. na koho, na co, pre koho, pre ¢o i ~
drit se: t. sa od malicka, cely Zivot

3. expr. s kym, s ¢im trapit se, mofit se;

nis. trapievat’ sa

ma stale domfza, untiva 0 motorku (aby
som mu kupil motorku)
trapivat -am -aji opak.

1. trapievat’

trapit se -im -7 nedok.

1. ee trapit’ sa: t. se Zarlivosti trépit’ sa,
morit’ sa od Ziarlivosti; expr. (s ¢m) t. S&
S ulohou trapit’ sa s ulohou

trapivat se -am -aji opak.

1. trapievat’ sa

tratit’, -/m, -1a nedok.

1. e o, na com, zid. Z coho tratit,
ztracet: t. kluce; t. silu; t. vedomie; t.
na hodnote; na sile O t. ¢as, t. rozvahu,
t. rozum; t. hlavu, t. pédu (pod nohami)
nis. tratievat’, -am, -aju

1. trativat

tratit’ sa

1. e e tratit se, ztracet se: chodnik, cesta
sa trati; Krv sa mu trati z tvdre

2. ziid. pred kym vyhybat se nékomu: od

toho dna tratila sa pred fou

tratit -im -7 nedok.

1. e trocha zastar. tratit’, stracat’: t.
statisicové hodnoty tratit’ stotisicové
hodnoty

2. (na cem) Skodovat’: t. na zbozi
Skodovat’ na tovare

¢ chudoba cti netrati chudoba cti
netrati; chudobnému vzdy Cest’
trativat -dm -aji dok.

1. tratievat’

tratit se -im -i nedok.
1. ee tratit’ Sa (stracaf sa, vytracat sa);
trativat Se -dm -aji opak.

1. tratievat’ sa

trepacka, -y, 2. mn. -Ciek 2.
1. trdlice (na tfeni Inu n. konopi)

2. expr. ziid. tiepacka, treperenda,

klevetnice

3. nar. kvedlacka

tirepacka -y z
1. odb. trepaéka (trepaci laboratorny pristroj)
2. ryb.: chytani (ryb) na t-u potriasanie

navnadou (pri chytani ryb)

trepat’, -em, -u, piic. trepuci/trepajuci

tirepat -U/-dm -0u/-aji nedok.
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nedok.

1. trochu expr. ¢im, na co, o ¢o, po com,
koho i ~ tlouci, mlatit: t. na dvere ¢ t.
jazykom mlatit hubou

2. Co trit: t. konope

3. kuch. $lehat: t. vajcia, t. sneh

4. e ¢im trepat t. kridlami

5. expr. ¢o, ¢im do coho tiiskat

6. expr. placat, pleskat (hovoit hlouposti):
netrep nezvan; t. prdzdne reci ¢ t. dve
na tri zvanit paté pres devaté; t. do
(vospust) sveta, do vzduchu placat do
vétru

7. expr. koho tahat (dopravovat n&koho nekam):
¢o ho sem trepes,

nas. trepavat’, -am, -aju

1. tfepavat

trepat’ sa

1. e e tiepat se, hazet se

2. expr. Strachat se (pomalu, namahaveé jit): kKde

sa to trepes?

1. e trepat’: t. k7idly trepat’ kridlami; t.
spdcem triast’ spaca, spa¢om

O 1. néco z rukavu sypat’ daco z rukava
tirepat se -U/-am -0u/-aji nedok.

1. ee trepat’ sa: ryba se trepe v siti ryba
sa trepe v sieti; expr. t'epu Se zimou drvi
ma, mrvi ma, trasie ma zima; trasie ma

od zimy

trepnut’, -nem, -nu dok.

1. e tiepnout, bouchnout, plesknout: t.
pdstou na stol; t. dvefmi

2. prastit: t. niekoho o stenu, 0 zem

3. ¢im mrsknout: t. chvostom

4. expr. plesknout (fici néco, oby¢. nesmysl)
trepnut’ sa

1. bouchnout se, prastit se

tfepnout -nu -nou trep/ dok.

1. e trepnut’: t. dité po zadecku trepnut’
dieta po ritke, po zadocku; expr. Ze ti
jednu tepnu! ale, hned’, priam ti jednu

Suchnem!

trepotat’, -cem/-tam, -cu/-taju, pric. -
tajuci nedok.

1. e tiepotat, tfepetat

tiepetat, tiepotat -dm -aji nedok.

1. e trepotat’: t. k7idly trepotat’ kridlami
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2. expr. hfmotit, rachotit
trepotat’ sa, ztid. i trepotat’
1. e tfepetat se: listie sa trepoce

2. (o srdci) tlouci, bouchat

tiepetat se, tfepotat Se -dm -aji nedok.
1. e trepotat’ sa: vlajky se trepotaji ve
vetru VlajKy sa trepocu Vo vetre; expr. t.

se zimou triast’ sa od zimy, zimou

treskotat’, -ce, -cu, ptic. -fajuci nedok.
ztid.
1. e tfaskat, praskat

2. (0 mrazu) prastét: mrdz treskoce mrzne

jen prasti

tieskat, traskat -dm -aji nedok.

1. e trieskat, praskat’: traskani vystrelii
trieskanie,treskot vystrelov

2. (o0&, na¢) drncat’ (pri néraze o daco): Sklenice
treskaly 0 tacky pohare drncali na
tackach; lek. traskadni plic Skripot,

praskanie plic (krepitacia)

tresnut’ i tresknut’, -nem, -nu, min.
tresol/treskol dok.

1. @ ¢im, co, ¢im o co, do coho, po com,
na ¢o ~ tfesknout, tfisknout: t. dvermi;
pien. £. § niecim (napr. s robotou) prastit s
nécim

2. ¢im i ~ tfesknout (narazit): t. hlavou o
stenu

3. koho, komu, ¢im, koho o c¢o, do ¢oho
prastit: t. niekoho po hlave, po tvari (do
ware); expr. t. po papuli, po hube, po
pysku dat, prastit po hubg; t. niekomu
jednu, zaucho vlepit n€ékomu pohlavek;
pien. expr. byt tresnuty byt prastény

4. expr. prasknout: hlava mi ide (méze)
t., dobre mi hlava netresne div mi hlava
nepraskne

5. expr. ¢o | ~ plesknout (fici n&co, obyg.

hloupost) t. sa udefit se, bouchnout se

tresknout, tifasknout -nu -nou -kl dok.
1. e treskntt, prasknut’: tresklo nékolik
vystrel tresklo niekol’ko vystrelov

2. (nag, o¢) zadrncat’ (narazom o niego)

trestny prav.

1. e trestni: ¢. zdkon

trestny prid.

1. ee trestny: t-é jednani trestné
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2. e trestny: t. ¢in, t-a vyprava
trestne prisl.

1. trestné

konanie; sport. t. kop trestny kop; t-a
lavice trestna lavica
trestnost -i .

1. trestnost’

trestni prid.

1. e trestny: t. 7dd trestny poriadok; t.
rejstrik trestny register

trestné prisl.

1. trestne: t. odpovidat za néco trestne
byt zodpovedny za daco; t. stihat

trestne stihat’

tre$tat’, -#7, -tia nedok.

1. expr. tfaskat: strelba tresti

2. (o hlavé, o nervech) tiestit: hlava mi testi
3. (obyg. o tuhém mrazu) prastét: vonku tresti
mrdz venku prasti mraz; neos. mrzne,
len tak tresti mrzne jen prasti

4. zastar. trpét, pykat: za to nech tresti

otec

tre§tit’1, -im, -ia dok. hovor. expr.
1. ¢o bouchnout, tfepnout: ¢ flasu o

zem

tre§tit’2, -im, -ia nedok. z#id.

1. e tiestit, blouznit

2. expr. koho blaznit: ale netresti mal

3. @@ o na co, na koho trestit: t. oéi na

niekoho

tieStit -im -1 nedok.

1. e 3aliet’, blazniet: t. vV horecce
balusit’, blaznit’ v horucke; expr. t.
hriizou Saliet’ 0od hrdzy; ob. expr. stdle jen
PO ni, za ni tresti stale iba za nou salie,
je za nou cely zblazneny, poblazneny
2. ee vypliestat, vytriestat’, vyvalovat’
(oci): trrestila na ni oci vypliest'ala na
nu oci

3. expr. vrestat’, vrieskat’, Skriekat’:

U sousedii trestilo radio u susedov
vre$t'alo radio ¢ hlava mi t7esti ide mi

hlava praskntt

trhaé

trha& -e m.

306




trhacka®, -y, 2.mn. -ciek 7.
1. e trhacka
trhaékaz, -y, 2.mn. -ciek 2. hovor.

1. trha¢, trhadlo

trhacka’ -y 2.
1. e trhacka
trhacka® -y 2

1. tech. trhacka: t. hadri trhacka handar

2. trhani (stroj)
trhat’ trhat se -dm -aji nedok.
trhat’ sa 1. i trhat sebou mykat’ sa, trhat’ sa:

1. e trhat se: nite sa trhaju
2. ® expr. 0 koho, o co, zid. i za kym drat,
prat se o koho: dievky sa o teba trhaju

3. expr. Cinit se: v prdaci netrha sa velmi

netrhej sebou! nemykaj sa!

2. e trhat’ sa: vici se trhali o zdechlinu
vlci sa ruvali, trhali o zdochlinu; (drat sa)
tenké puncochy se snadno trhaji tenké
pancuchy sa I'ahko trhaju; papirova
vazba knihy se brzo trhd papierova

vézba knihy sa hned’ trha

triafat’ sa, -a, -aju nedok.
1. naskytovat se: stastie sa jej triafa
uchazi se n¢kdo o jeji ruku

2. zid. prihazet se

trefovat, trefovat se -uji -uji nedok.

1. triafat: t. (se) do terce triafat’ do terca

trimat’, -em/-am, -u/-aji nedok. trochu ti'imat

zastar. nezpracovano
1. ¢o, koho tiimat, drzet (pevn®): t. liace

(opraty) v rukach

2. ¢o, koho drzet: vysoko t. hlavu

trimat’ sa coho

1. drzet se

trnka, -y, 2.mn. -niek z trnka -y z

1. e trnka (ket i plod)

2. e @ nit. Svestka

1. e trnka (ker i plod)

2. @@ nar. obyc. pl. trnky slivky; slivkovy
lekvar: varit t-y varit’ slivkovy lekvar
3. oby&. pl. trnky ¢esky a moravsky
I'udovy tanec

¢ oci jako t-y o¢i ako trnky, ako uhliky;
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trnkovy prid.

1. trnkovy: t-é vino trnkové vino

2. nar. slivkovy: t-¢ koblihy pampusiky,
Sisky s lekvarom (slivkovym)

trnecka -y 2. zdrob.

1. trn6¢ka

trochal, -y
1. e trocha, troska: prist aj o tu trochu
trocha? i trochu pisl.

1. e trochu

trocha -y 2

1. e trocha: pri t-Se fantazie pri troche
fantazie

O prijit, prispét ap. se svou t-ou (do miyna)
prist, prispiet’ ap. so svojou troSkou do

mlyna

trochu prisl.

1. e trocha, trochu, troska, trosku: t. se
ohrdt trocha sa ohriat’; expr. uprav se, at’
t. vwpadas uprav sa, nech dajako
vyzeras; expr. t0 je na mé t. silné to je na

mna trochu (pri)vel'a

troska®, -y, obye.vmn. trosky, -siek .

1. e troska: t-y hradu; t-y lietadla

troska?, -y, 2.mn. -siek z hut.

1. struska: chem. Thomasova t. (mucka)

troska -y 2.

1. @ obyc. pl. trosky rumy, trosky: t-y
hradu zracaniny hradu; diim v t-ach
rozrumeny dom; rumy (namiesto domu)

2. expr. troska: lidska t. Tudska troska

troska’, -y, 2.mn. -Siek z.

1. e troska

troska’ i trosku piisl

1. ee trosku

troska -y 2, troSek -sku m.

1. e troska, Stipka

O prijit, prispet ap. se svou t-ou do
mlyna prist’ so svojou trochou do
mlyna;

trosicka, troSinka -y 7., troSicek -cku,
trosinek? -nku m.

1. zdrob. expr. troSicka, trosticka, Stipocka
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tro$ku prisl.

napit’

trovit’, -im, -ia nedok. hovor.
1. e travit: Zaludok mu trovi dobre
2. @@ (o, na koho, na ¢o i ~ utracet: t.

peniaze t. sa nat. délat si utratu

trovit’?, -im, -ia nedok. nat.

1. eee travit: ¢. mysi

travit" -im -7 nedok.

1. e travit”: neos. dnes mi néjak netravi
dnes mi akosi netravi, netrovi

2. ®e trocha zastar. minat’, trovit’: t. ze
zdsob minat’ zo zasob

travivat® -dm -aji opak.

1. travievat’

trévitz, -im -1 nedok.

1. travit’, prezivat’: t. prdzdniny na
venkove travit, prezivat prazdniny na
vidieku

travivat® -dm -aji nedok.

1. travievat’

travit® -im i nedok.

1. eee travit’ (jedom)

trabela, -le, 2.mn. -li 2
1. rourka, trubka
2. ® zid. troubel (u dymky)

3.v2.j. -lu,1.mn. -ovia m.trouba
(nadavka)

troubel -e m. i
1. e Cutora, pipasar (na fajke)

2. tech. bez§vova gumena hadica

tl‘l'ldl, -a, 1. mn. -y m. veel.

1. trubec; expr. 1. mn. -i trubec (lenoch)

trl'ldz, -& m. kniZ. zastar.

1. troud

trud® -u m.

1. kniz. trud (zérmutok; namaha, lopotenie)

trud? -u m.

1. zried. UNOY (drobna vyrazka, vriedik)

309

1. ee troska, troSku: t. se napit troska sa




troud -u m.

1. prachno

O horet jako t. horiet’ ako prachno, ako
papier, ako slama; suchy jako t. suchy
ako trad, ako slama, ako piliny; shoret
na t. zhoriet’ do tla, na prach

truhla, -y, 2. mn. -hiel/-hdl 7.

1. e truhla (starobyly kus nébytku);

2. ® rakev

truhielka, -y, 2.mn. -lok 7. zdrob. expr.
1. truhlicka

2. rakvicka

truhla -y z.
1. e truhla (starobyly kus nabytku; zastar. rakev);
truhlic¢ka -y 7. zdrob.

1. truhli¢ka, truhlica

trichly’ prid.

1. truchly, truchlivy
trachlo prisl.

1. truchlivé
trichly? prid.

1. trouchnivy

truchly

nezpracovane

trvaci, -ia, -ie prid.

1. e trvaci: gram. t-ie sloveso durativni
sloveso trvaci, -a, -€ piid.
1. trvaly: t-a radost’ bot. t-€ bunky; zid.
t. dojem

2. trvanlivy: t-a latka

trvaci prid.
1. e trvaci: lingv. t. sloveso trvacie

sloveso

v 1
trzny  prid. trochu zastar.

1. e trzni: ¢. den

triny? prid. 1¢k.

1. ee trzny: t-a rana

trzny prid.

1. ee trzny: lek. t-d rana trzna rana; tech.
t-d délka (papiru) trzna dizka (papiera);
trinost -i z.

1. trznost’

trzni prid.
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1. e trhovy: t. plodiny trhové plodiny; t.
den trhovy den; ekon. t. vztahy trhové
vzt'ahy; t. fond trhovy fond; hist. prav. t.

pravo trhové pravo, pravo trhu

tu piisl.

1. e zde, tu (vyjadiuje uréité misto); tU ma
pockds zde na mne pockas ¢ kde nic, tu
ni¢; kde-tu sem tam: tu i tu, tu a tam, tu
I tam tu a tam; dobre (zbohom) sa tu
maj (majte) (pozdrav pri odchodu); expr. a tu
mas, a tu ho (to) mas; myslel som, Ze sa
bude tesit — a tu mas, ani sa
nepodakuje

2. tU (vyjadiuje cas) tu sa zobudil ¢ kde sa
vzal, tu sa vzal

3. ziid. sem: ideme tu dolu na robotu
jdeme sem doll na praci

ta' 4.j. ukaz. zajm.

1.ta

ti? cit.

1. t0 (napodobuje troubeni)

tuU zam. prisl.

1. e tu mate (na pivo) tu mate (na pivo);
tu a tam, tu-tam kde-tu, sem-tam; tu a
tam ji potkavam kedy-tedy ju stretnem,
sem-tam ju stretam,; sel tu rychleji, tu
pomaleji isiel raz rychlejsie, raz
pomalSie; iSiel to rychlejsSie, chytrejsie,
to pomalsie

O ob. expr. tU mds (Certe, kropac) na, tu
ho mas!, a tu ho mas!; kde nic, tu nic

kde ni¢, tu ni¢

tucny prid.

1. tuCny, tlusty: t. clovek tlusty ¢lovek;
t-é mdso tlusté maso; t-a svirna

2. ® tucny: (o potravinch) t. SYr; (silny) t-é
pismend; expr. (vydatny) 1. Zisk;
tucno/tuéne piisl. expr.

1. ee tucné

tuénost’, -ti z

1. tuénost

tucny prid.

1. e tu¢ny, mastny: t-¢ maso tucné,
mastné méso; t. podbradek tu¢na,
mastna podhrdling; t. syr tu¢ny, mastny
syr; t-¢ mléko tu¢né, mastné mlieko; t-é
sousto mastny kasok, mastny hlt (i pren.
expr.); (vydatny, hodnotny) t-d Ornice mastna
ornica; stav., ker. t. beton mastny beton;
t-d malta mastna malta; t-a Alina
mastna hlina; expr. t. zisk mastny, vel’ky

zisk
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2. hruby: t. fascikl hruby fascikel; polygr.
t-¢ pismo tucné pismo; t-¢ titulky

tucné prisl.

1. ee mastno, mastne, tuc¢ne

2. hrubo

tuénost -i z.

1. mastnost’, tuénost’

tuhé, -ého s.

1. hovor. palenka

tuhy prid.

1. tvrdy: t. limec tvrdy golier; t-é¢ maso
tvrdé maso (nedovarené); t. papir tvrdy
papier; t-d stolice tvrda stolica

2. tuhy: fyz., chem. t. roztok tuhy roztok;
t-¢ skupenstvi tuhé skupenstvo; tech. t-a
paliva, mazadla tuhé paliva, mastiva,
mazadla; t. [ih pevny lieh; anat. t-¢
vazivo tuhé vazivo; (intenzivny, tporny) t.
boj tuhy boj; t. vyevik tvrdy vycvik;
klast t. odpor klast tvrdy, tuhy odpor; t-
@ zima tuha zima; (odolny) t. Zivot tuhy
Zivot

0 jde do t-ého ide do tuhého;

tuhost -i 2.

1. tvrdost’

2. tuhost’

tuchnut’, -ne, -nu dok.
1. e tuchnout, plesnivét

2. trochu zastar. zhasinat

tuchnout -ne -nou -chl nedok.
1. e tuchnut’; plesniet’: mouka ve vihku

tuchne muka vo vihku tuchne

takat’, -am, -aju nedok. expr.

1. houkat: auto tukalo; expr. na koho,
KOomu (tvat, hlasité kficet)

tukat’, -dm, -aju nedok.

1. e t'ukat: £. na okno

t'ukat -am -aji nedok.

1. e tukat, klopat £. na dvere klopat’
na dvere; datel fuka do stromu d’atel’
klope, tuka do stromu; ryb. slang. ryba

tukd ryba zobka (pohybuje plavikom); hovor.

312




2. (0 hodinach) tikat

¢. na psacim stroji klopkat’, klepkat’,
tukat’ na pisacom stroji; . na klavir
brnkat’ na klaviri

2. Stuchat’, d’'obat’ (laktom, prstom): .
loktem souseda, do souseda stuchat’
laktom suseda, do suseda; 7. si na celo
d’obat’ si, tukat’ si do &ela

O bida, nouze tuka na okna, na dvere

bieda klope na dvere

tuknat’, -nem, -nu dok.
1. e tuknout

2. zfid. (o hodinach) tiknout

t'uknout -nu -nou -kl/-knul -kla dok.

1. e tuknut’, klepnut: £. taktovkou o
pult tuknut’, klepnut’ taktovkou o pult
2. Stuchnut’, dobnut’ (laktom, prstom ap.): £.
do souseda, aby si vsiml stuchnat’ do
suseda, aby si v§imol

3. hovor. expr. hegnat’, myknat’: (zarazit,
prekvapit, Casto neos.) 10 mé tuklo to ma

heglo, myklo

tuna piisl. hovor.

1. zde, tu

tuna -y z

1. tona: lod. registrovana t. registrovana
tona

tunovy prid.

1. tonovy

tupkat’, -am, -aju nedok. expr. zid.
1. jemné t'ukat

2. o tupkat, cupkat

tupkat -dm -aji nedok.

1. @ expr. cupkat’ (kracat’ drobnymi krokmi)

tuska, -y, 2. mn. -Siek 2. nai.

1. prase, sviné

tuzka -y z.

1. ceruzka, ceruza: mekkd, tvrda t.
maikka, tvrda ceruzka; inkoustova t.
atramentova ceruzka; orezavat t-u
zastruhavat’ ceruzku

tuzkovy prid.
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1. ceruzkovy: t. ndacrt nécrt ceruzou,
elektrotech. t. ¢lanek ceruzkovy ¢lanok;
tuzticka -y 2. zdrob.

1. ceruzocka

tuzit’, -im, -ia nedok.

1. @ Co tuzit: tech. t. plech

2. 7id. | taZit?, -im, -ia co, koho i ~
tuzit: t. svaly

tuzit’ sa’ i tazit’ sa’ kniz.

1. e e tuzit se, otuzovat se (ziskavat
odolnost)

tazit sa’, -im, -ia i tazit’ sa’, -im, -ia
nedok. nat.

1. nafikat si, stézovat si

tazit®, -im, -ia nedok.

1. touzit; t. po laske, t. za domovom t.
po domov¢;
nis. tazievat’, -am, -aju

1. touzivat

tuzit -im -1 nedok.

1. e stuzovat, tuzit’: t. limce Skrobem
stuzovat’, tvrdit’ goliere Skrobom,; tech. t.
nyty, plechy prituzovat’ nity, plechy

2. otuzovat’: t. télo cvicenim otuzovat

telo cvi¢enim

tuZzit se -im -1 nedok. kniz.

1. ee otuzovat’ sa, utuzovat’ sa:
utrpenim Se tuzi sila utrpenim sa
utuzuje sila

2. pripierat’ sa, chlapit’ sa: tuzte se, at’
jsme drive hotovi! priprite sa, pochlapte

sa, nech sme (¢im) skor hotovi!

tvarnost’, -ti z.
1. e tvarnost: t. materialu

2. tvatnost: t. krajiny

tvarny prid.
tvarnost -i ».

1. e tvarnost’

tvrdé, -ého s. hovor.

1. e palenka

tvrdy prid.
spodst. tvrda -¢ .
1. @ ob. tvrdé, ostré: ddt si jednu t-ou

dat’ si poldeci tvrdého, ostrého

tykat’ sa, -a, -aju nedok.
1. kniz. Coho, koho dotykat se: netykaj sa
ma; netykajte sa I'udi cestnych

2. ® (vztahovat se) tykat: t0 sa ma netyka

tykat se -d/-ce -ajil-cou nedok.

1. e tykat’ sa: O se mé tyka... pokial’ ide
o mia...; pokud se #yce otce, byl zcela
spokojen pokial’ ide o otca, (ten) bol

celkom spokojny; otdzky tykajici se
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vSech lidi otazky tykajlce sa,
dotykajuce sa vsetkych l'udi

tyl, -u, 6.j. -€ m. text.
1. tyl
tylovy1 piid.

1. tylovy: t-a zdclona

tylo-a 6.j. -, 2.mn. tyl s.

1. e tyl
tylovyz piid.

1. ee tylovy: t-d kost’

tyl

nezpracovano

tyl —u/-a m.

1. e tylo: posunout si cepici do t-u
posotit’ si ¢iapku do tyla; tech. t. sekery
obuch, tylo sekery; voj. (G iba -u):

V nepratelském t-u v tyle nepriatel'a
tylni prid.

1. ee tylovy: anat. t. kost tylova kost’
tylovy prid.

1. tylovy: tech. t-d cdst sekery tylova

Cast’ sekery; voj. t-¢ utvary tylové ttvary
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